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NOTA EDITORIAL 


En la labor seleccionadora de la copiosa critica que se ha consa- 
grado a don Ricardo Palma nos ha parecido pertinente reservar para 
este sexto y ultimo tomo dos articulos que, por las circunstancias en 
que fueron escritos, puede decirse que sintetizan el augurio y la consa- 
gracion de la obra del creador de las TRADICIONES PERUANAS, 

Sirvio el primero de prélogo a la cuarta serie de las TTRADICIONES en 
su primitiva ediciédn, y es debido a la pluma de aquel patricio de la 
historia y de las letras argentinas que se llam6 don Juan Maria Gutié- 
trez. Americanista fervoroso, entusiasmabale a don Juan Maria todo 
lo que al engrandecimiento de ese ideal contribuyera, y por eso, ya en 
los ultimos afios de su vida, estimuld repetidas veces con su aplauso 
prestigiador el empefio literario y patridtico de Palma, intimamente 
grato para el insigne argentino, que pudo presagiar el porvenir del 
escritor peruano, cuando, desterrado por el dictador Rosas, residié en 
Lima, y aun ocup6o en alguna ocasién como secretario a Ricardo Palma, 
que, casi nino entonces, le fué presentado en la Biblioteca Nacional 
por el ilustre Vigil. 

El segundo articulo es el editorial que El Comercio, uno de los mas 
antiguos y respetables periddicos de América, decano de la prensa del 
Peru, dedicé a la memoria del tradicionista a raiz de su fallecimiento. 
Lo firma Oscar Miré Quesada, joven y eminente poligrafo limefo, per- 
teneciente a la generacioén que veia en don Ricardo Palma a! patriarca 
bondadoso y querido de la intelectualidad peruana. 

Encierran, pues, estas dos hermosas producciones literarias el juicio 
del pasado y el de la posteridad, y hemos creido que deben figurar en el 
volumen final de las TRADICIONES PERUANAS. 
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Con el titulo de TRADICIONES nos ofrece hoy el popular escritor don 
Ricardo Palma una nueva serie de sus cuentos peruanos, que bien 
pueden lIlamarse asi esas amenas narraciones levantadas magicamente 
sobre un hecho tradicional, a manera de palacios encantados, cons- 
truidos en una noche por la invisible mano de las hadas. En las cosas 
que se refieren a las épocas remotas del régimen colonial en América, 
la mas despierta y fértil fantasia no podria crearlas mas increibles que 
las que registra la historia como hechos por nadie desmentidos. Con- 
vencido de esta verdad el autor de las TRADICIONES, y queriendo cautivar 
a sus lectores con cuadros maravillosos de costumbres inauditas, de 
acontecimientos que parecen acaecidos entre habitantes de mundos 
donde la luz de la razo6n no brillase y que pasman como visiones de 
un enfermo en delirio, no ha recurrido a la fuente fecunda de su co- 
nocida inventiva, sino que ha ido paciente a sacudir el polvo de las 
cronicas, en donde ha hallado una mina que contemplarian envidiosos 
los autores orientales de las Mil y una noches. 

Y efectivamente, la historia de la administracién y costumbres de 
los espafioles en América en el periodo que media entre los reinados 
de don Felipe II y de don Carlos el Hechizado es netamente arabe y 
mahometana. Los efectos de la toma de Granada no se sintieron nunca 
en el mundo puesto por Colon a las reales plantas de la catédlica Isabel; 
y sus subditos de espada, de bastén o de baculo que la representaron 
en el Nuevo Mundo parece que hubieran ajustado su conducta a los 
dictados de algtin oculto ordculo, de otro Cide Hamete Benengeli, ene- 
migo vengativo de aquellos que eclipsaron la Media Luna. 

En estos renglones no nos proponemos juzgar el precioso libro del 
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sefior Palma por el lado de su ejecucion; queremos tinicamente sefialarlo 


a los amigos de lecturas recreativas, mostrando, muy por encima, los 
elementos maravillosos de que esta compuesto y forman su dagen 

El teatro de la mayor parte de las TRADICIONES es Lima, eae no 
han cantado mil poetas y elogiado todos los viajeros que han resin” 
en ella. Citeres es una Patagonia en comparacion de su eltests Ue atmos- — 
fera esta impregnada de emanaciones de jazmin y de chirimoya; la 
mesa del mas pobre, abastecida, de enero a diciembre, con las pone 
ciones de los valles ardientes y de las tierras frias; el paraguas, la chi- 
menea, los manguillos y mil otras exigencias de la civilizacion em los 
climas apartados del Ecuador son totalmente desconocidos bajo una 
atmosfera en dondela lluvia sélo se conoce disfrazada con el riego de la 
gartia; en donde Eolo es un personaje mitologico; en donde jamas se 
oye un trueno ni se ven los relampagos. Ya puede figurarse el lector 
del as TRADICIONES cuan poéticos seran, fisiol6gicamente hablando, los 
personajes que se mueven y agitan bajo las influencias fisicas de seme- 
jante paraiso y GpEdeciendo a la varilla magica que tiene por pluma 
don Ricardo Palma. La mujer joven esta representada en este libro 
bajo todas las formas que puede revestir la belleza, con rasgos tan ori- 
ginales, que esa mujer no es la de todas partes, sino la hija de Lima, 
la mujer unica, aquella cuyo abanico es mas poderoso que el cetro del 
emperador de las Rusias. 

Fl virrey es el protagonista de esa comedia de capa y espada, de 
intriga y de magia, que se representaba en las colonias espafiolas, y 
en la cual los actores, en el Peru, eran un pueblo vencido, decaido de 
una civilizaci6n propia a los niveles obscuros de una supersticién pos- 
tiza y de una esclavitud Ilena de miserias y dolores. Este pueblo puede 
considerarse como el coro mudo y resignado que servia de fondo a ia 
escena en que aparecian el europeo enriquecido por el monopolio, el 
oidor, el candnigo, el fraile de campanillas, la abadesa prodiga en el 
locutorio del exquisito chocolate de Apolobamba. Todos estos actores 
del primer plano, vestidos con el lujo charro de aquella época y en 
aquel pais, eran vanidosos, celosos de frivolas prerrogativas, iddlatras 
del rey. Se imaginaban que Madrid era la region de los bienaventura- 
dos, y que todo el poder y atributos de la Providencia se encerraban en 
el monarca, aunque se Ilamase Carlos IV de Borbon. Estos personajes 
usaban oficialmente, en el foro y en el pulpito, el lenguaje hiperbdlico y 
tenebroso que les venia de la Peninsula y como ultima moda sacada por 
Gongora y-el padie Palavicino, abuelos de fray Gerundio de Campazas. 
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Las mAximas politicas de estos inocentes y ridiculos personajes, 
las ideas que tenian de sus deberes para con el monarca y de éste para 
con ellos eran meramente teoldgicas, bebidas en la fuente cristalina 
de la pura ortodoxia del padre Rivadeneyra. Este rebafio de merinos 
con vellones de oro prometia, naturalmente, un esquileo riquisimo para 
sus pastores, quienes, por lo tanto, se empefiaban en volverlos cada dia 
‘mas déciles a la tijera. El Deus ex machina de esta dolorosa farsa social 
era el Diablo, auxiliado a veces por Animas réprobas del otro mundo. 
Cataratas de agua bendita necesitaban los inquisidores de Lima para 
imponer ostracismo al espiritu de las tinieblas, porfiado, tenaz, que sa- 
lia del cuerpo de una bruja para entrar en el de una preciosa novicia. 

Palma, con un malicioso disimulo, y dejando mucho a la penetra- 
cién del lector, ha dividido este comedién, cuya duracién es de siglos, 
en diferentes jornadas, y ha dejado atras, relatando lo cierto, a cuanto 
dramaturgo cuenta la literatura espafiola, desde Lope de Rueda hasta 
Lope de Vega inclusive. Las TRADICIONES son, bajo ciertos respectos, 
un libro serio e instructivo para quien lo lea con critica, y un libro 
puramente ameno y de subido mérito literario si sdlo se le toma por 
este lado, el mas al alcance de la generalidad de los lectores. 


JUAN Maria GUTIERREZ. 
Buenos Aires, 1876. 


UN PERUANO EMINENTE 


El mundo ha creado la gloria, esa inmortalidad de la fama, para 
que los hombres eminentes no mueran. La Nada en vano los asecha 
en la tumba: el olvido, segundo sudario de los muertos, no los cubre, 
porque el recuerdo de los grandes es imperecedero. Por eso tu, joh 
maestro, literato insigne, Ricardo Palma!, no has muerto. Lo mejor 
de ti mismo, lo mas preclaro de tu personalidad de pensador y de pe- 
_ruano, subsiste en tu obra de arte, y es resplandor eterno que ninguna 
sombra opaca, y que esparcira su luz de belleza mientras en la tierra 
haya hombres que suefien, que mediten y que contemplen con ojos 
perspicaces la historia de los pueblos. 

{Peruano eminente! Tu solo has hecho mas por la patria que diez 
generaciones y mil fildsofos. Nuestro Pertti colonial, nuestro primitivo 
Perti republicano no han existido en la conciencia de la humanidad 
hasta que tu les diste forma imperecedera en tus TRADICIONES. Wilde 
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ha dicho que no hubo neblina en Londres hasta que los paisajistas 
ingleses la crearon en sus cuadros, significando que el arte crea la rea- 
lidad porque la embellece y Ja pone al alcence de los cultos. Nuestra 
historia sélo fué hacinamiento de hechos olvidados y confusos que no 
salvaron los limites reducidos de la patria ni atrajeron el interés de los 
hombres de otras comarcas. Pero surgiste tu, escritor insigne, y con 
la varilla magica de tu ingenio trocaste los mamotretos polvorientos 
de la casa de los libros en las hermosas TRADICIONES PERUANAS, que 
dieron cuerpo y vida artistica a nuestra historia, esparciéndola por los 
cuatro Ambitos del mundo. Y asi tu nombre fué clarin de nuestra fama, 
y por ti, gran literato, llego la Humanidad a conocernos. 

Fuerza del ingenio! La obra de arte, simbolo de la realidad nacional 
para muchos extranjeros de razas distintas y de idiomas diversos; para 
multitud de paises de costumbres y mentalidades diferentes, el Peri era 
la patria de Ricardo Palma. Y tenian razon: dar vida a un hombre como 
tui es honra insigne, y la grandeza de los grandes ennoblece a los pueblos. 

iQué otro literato, qué otro pensado1, qué otro artista pudo ufanar- 
se entre nosotros de semejante gloria? Ninguno. Tu has sido el de mayor 
fama porque fuiste el de mds mérito. En tus ultimos afios, cuando el paso 
de la vida arrugé tu rostro, nevoé tus cabellos y encorv6 tu espalda, la 
ancianidad augusta te convirtiéd en verdadera reliquia viviente, y no hubo 
extranjero de valia, poeta, sabio o estadista, que al arribar a nuestras 
playas no preguntara por ti y no fuera, en peregrinacion de homenaje, 
a tu retiro campestre para tener el honor de conocerte y de hablarte. 

Si eso has sido a los ojos de los extrafios, jqué no seras para nosotros 
los peruanos! 

Vida dedicada a! estudio, conservaste hasta tus postreros momentos 
el sacro fervor por las cosas del espiritu, y la muerte, al sellar tus labios, 
oyo el ritmo de un verso que vagaba en tu boca como bella floracién 
de tu alma de literato y de poeta. Tus pupilas cargadas de sombra seguian | 
viendo la realidad como un espectaculo mental, y tu inteligencia brillé 
hasta el instante mismo en que la naturaleza se derrumbara vencida. 

Yo, a quien dispensaste carifioso el honor de tu amistad, uno mi voz 
al coro de todas las voces que cantan el himno de tu gloria, y en nombre 
de El Comercio, decano de 1a Prensa peruana, que ostenté muchas veces 


en sus columnas tu colaboracién eminente, rindo homenaje a tu memo- 
ria de escritor insigne y grande. 


. OscaR Mrr6 QUESADA. 
Lima, 19 de octubre de r1g10. 


LOS INCAS AJEDRECISTAS 


ATAHUALPA 


(Al doctor Evaristo P. Duclos, insigne ajedrecista. ) 


Los moros, que durante siete siglos dominaron en Espana, intro- 
dujeron en el pais conquistado la aficién al juego de ajedrez. Termi- 
nada la expulsién de los invasores por la catélica reina dofia Isabel, 
era de presumirse que con ellos desaparecerian también -todos sus ha- 
bitos y distracciones; pero, lejos de eso; entre los heroicos capitanes que 
en Granada aniquilaron el ultimo baluarte del islamismo habia echa- 
do hondas raices el gusto por el tablero de las sesenta y cuatro casi- 
llas 0 escaques, como en Herdaldica se Ilaman. 

Pronto dejé de ser el ajedrez el juego favorito y exclusivo de los 
hombres de guerra, pues cundié entre la gente de Iglesia, abades, 
obispos, canénigos y frailes de campanillas. Asi, cuando el descubri- 
miento y la conquista de América fueron realidad gloriosa para Espa- 
fia, llegé a ser como patente o pasaporte de cultura social para todo 
el que al Nuevo Mundo venia investido con cargo de importancia el ver- 
le mover piezas en el tablero. | 

El primer libro que sobre el ajedrez se imprimiera en Espana apare- 
cié en el primer cuarto de siglo posterior a la conquista del Peru, con 
el titulo: Invencién liberal y arte de axedrez, por Ruy Lépez de Segovia, 
clérigo, vecino de la villa de Zafra, y se imprimié en Alcala de Henares 
en 1561. Ruy Lépez es considerado como fundador de teorias, y a poco 
de su aparicién se tradujo el optsculo al francés y al italiano. 
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El librito abundé en Lima hasta 1845, poco mas o menos, en que 
aparecieron ejemplares del Philidor, y era de obligada consulta alla en 
los dias lejanisimos de mi pubertad, asi como el Cecinarrica para los 
jugadores de damas. Hoy no se encuentra en Lima, ni por un ojo de 
la cara, ejemplar de ninguno de los dos viejisimos textos. | 

Que muchos de los capitanes que acompafiaron a Pizarro en la con- 
quista, asi como los gobernadores Vaca de Castro y La Gasca, y los pri- 
meros virreyes Nufiez de Vela, marqués de Cafiete y conde de Nieva, 
distrajeran sus ocios en las peripecias de una partida, no es cosa que 
llame la atencién desde que el primer arzobispo de Lima fué tan vicio- 
so en el juego de ajedrez, que hasta llego a comprometer, por no resis- 
tirse a tributarle culto, el prestigio de las armas reales. Segun Jimé- 
nez de la Espada, cuando la Audiencia encomendo a uno de sus oidores’ 
y al arzobispo don fray Jeronimo de Loaiza la direccién de la campana 
contra el caudillo revolucionario Hernandez Girdn, la musa popular 
del campamento realista zahirié la pachorra del hombre de toga y la 
aficién del mitrado al ajedrez con este cantarcillo, pobre en rima, pero 
rico en verdades: 


El uno jugar y el otro dormir, 
joh qué gentil! 
No comer ni apercibir, 
joh qué gentil! 
Uno ronca y otro juega..... 
iy asi va la brega! 


Los soldados, entregados a la inercia en el campamento y desaten- 
didos en la provisidn de viveres, principiaban ya a desmoralizarse, y 
acaso el éxito habria favorecido a los rebeldes si la Audiencia no hu- 
biera tomado el acuerdo de separar al oidor marmota y al arzobispo 
ajedrecista. 

(Notese que he subrayado la palabra ajedrecista, porque el vocablo, 
por mucho que sea de uso general, no se encuentra en el Diccionario 
dela A i i 3 redri 

cademia, seine tampoco existe en él el ajedrista, que he leido 
en un libro del egregio don Juan Valera.) 


KK 


7 Se sabe, ae tradicién, que los capitanes Hernando de Soto, Juan 
e Rada, Francisco de Chaves, Blas de Atienza yel tesorero Riquelme 
se congregaban todas las tardes, en Cajamarca, en el departamento 
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—No, capitan, no... |El castillo! 
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que sirvié de prisién al Inca Atahualpa desde el dia 15 de noviembre 
de 1532, en que se efectud la captura del monarca, hasta la antevispera 
de su injustificable sacrificio, realizado el 29 de agosto de 1533. 

Alli, para los cinco nombrados y tres.o cuatro mas que no se men- 
cionan en sucintos y curiosos apuntes (que a la vista tuvimos, consig- 
nados en rancio manuscrito que existié en la antigua Biblioteca Na- 
cional), funcionaban dos tableros, toscamente pintados, sobre la res- 
pectiva mesita de madera. Las piezas eran hechas del mismo barro 
que empleaban los indigenas para la fabricacién de idolillos y demas 
objetos de alfaretia aborigen, que hogafio se extraen de las huacas. Has- 
ta los primeros afios de la Republica no se conocieron en el Peru otras | 
piezas que las de marfil, que remitian para la venta los comerciantes 
filipinos. 

Honda preocupacién abrumaria el espiritu del Inca en los dos 0 tres 
primeros meses de su cautiverio, pues aunque todas las tardes tomaba 
asiento junto a Hernando de Soto, su amigo y amparador, no daba 
senales de haberse dado cuenta de la manera como actuaban las pie- 
zas, ni de los lances y accidentes del juego. Pero una tarde, en las ju- 
gadas finales de una partida empefiada entre Soto y Riquelme, hizo 
ademan Hernando de movilizar el caballo, y el Inca, tocandole ligera- 
mente el brazo, le dijo en voz baja: 

—No, capitan, no..... {El castillo! 

La sorpresa fué general. Hernando, después de breves segundos de 
meditacién, puso en juego la torre, como le aconsejara Atahualpa, y 
pocas jugadas después sufria Riquelme inevitable mate. 

Después de aquella tarde, y cediéndole siempre las piezas blancas 
en muestra de respetuosa cortesia, el capitan don Hernando de Soto 
invitaba al Inca a jugar una sola partida, y al cabo de un par de me- 
ses el discipulo era ya digno del maestro. Jugaban de igual a igual. - 

Comentabase, en los apuntes a que me he referido, que los otros 
ajedrecistas espafioles, con excepcién de Riquelme, invitaron tam bién 
al Inca; pero éste se excusé siempre de aceptar, diciéndoles por medio 
del intérprete Felipillo: 

—Yo juego muy poquito y vuesa merced juega mucho. 

La tradicién popular asegura que el Inca no habria sido condenado 
a muerte si hubiera permanecido ignorante en el ajedrez. Dice el pue- 
blo que Atahualpa pagé con la vida el mate que por su consejo sufrie- 
ra Riquelme en memorable tarde. En el famoso consejo de veinticua- 
tro jueces, consejo convocado por Pizarro, se impuso a Atahualpa la 


14 RICARDO PALMA 


e va Ss 
pena de muerte por trece votos contra once. Riquelme fue uno de lo 


trece que suscribieron la sentencia. 


II 


MANCO INCA 
(A Jesus Elias y Salas.) 


Después del injustificable sacrificio de Atahualpa; te encamino 
don Francisco Pizarro al Cuzco, en 1534, y pata propiciarse el afecto 
de los cuzquefios declaré que no venia a quitar a los cacins sus so 
fiorios y propiedades ni a desconocer sus preeminencias, y que cast 
gado ya en Cajamarca con la muerte el usurpador asesino del legi- 
timo Inca Hudscar, se proponia entregar la insignia imperial al Inca 
Manco, mancebo de dieciocho afios, legitimo heredero de su hermano 
Hudscar. La coronacién se efectué con gran solemnidad, trasladandose 
luego Pizarro al valle de Jauja, de donde siguid al del Rimac o Pacha- 
camac para hacer la fundacién de la capital del futuro virreinato. 

No tengo para qué historiar los sucesos y causas que motivaron la 
ruptura de relaciones entre el Inca y los espafioles acaudillados por 
Juan Pizarro, y, a la muerte de éste, por su hermano Hernando. Bas- 
tame apuntar que Manco se dié trazas para huir del Cuzco y estable- 
cer su gobierno en las altiplanicies de los Andes, a donde fué siempre 
para los conquistadores imposible vencerlo. F 

En la contienda entre pizarristas y almagristas, Manco presto a los 
Ultimos algunos servicios, y consumada la ruina y victimacién de Al- 
magro el Mozo, doce 0 quince de los vencidos, entre los que se contaban 
los capitanes Diego Méndez y Gomez Pérez, hallaron refugio al lado 
del Inca, que habia fijado su corte en Vilcapampa. 

Méndez, Pérez y cuatro 0 cinco mas de sus compafieros de infor- 
tunio se entretenian en el juego de bolos (bochas) y en el de ajedrez. 
El Inca se aespafiolé (verbo de aquel siglo, equivalente a se espafolizé) 
facilmente, cobrando gran aficién y aun destreza en ambos juegos, so- 
bresaliendo como ajedrecista. 

Estaba escrito que, como al Inca Atahualpa, la aficién al ajedrez 
habia de serle fatal al Inca Manco. 


TRADICIONES PERUANAS 15 


Una tarde hallabanse empefiados en una partida el Inca Manco y 
Gomez Pérez, teniendo por mirones a Diego Méndez y a tres caciques. 

Manco hizo una jugada de enroque, no consentida por las practicas 
del juego, y Gomez Pérez le arguyéo: 

—Es tarde para ese enroque, seor fullero. 

No sabemos si el Inca alcanzaria a darse cuenta de la acepcion des- 
pectiva de la palabreja castellana; pero insistid en defender la que é] 
creia correcta y valida jugada. Gomez Pérez volvio la cara hacia su 
paisano Diego Méndez y le dijo: 

—jMire, capitan, con la que me sale este indio pu..... erco! 

Aqui cedo la palabra al cronista anénimo, cuyo manuscrito, que 
alcanza hasta la época del virrey Toledo, figura en el tomo VIII de 
Documentos inéditos del Archivo de Indias: —«E1 Inca alzé entonces la 
mano y didle un bofetén al espafiol. Este metiéd mano a su daga y le 
did dos pufialadas, de las que luego murid. Los indios acudieron a la 
venganza, e hicieron pedazos a dicho matador y a cuantos espanoles 
en aquella provincia de Vilcapampa estaban.» 

Varios cronistas dicen que la querella tuvo lugar en el juego de 
bolos; pero otros afirman que el tragico suceso fué motivado por des- 
acuerdo en una jugada de ajedrez. 

La tradicién popular entre los cuzquefios es la que yo relato, apo- 
yandome también en la autoridad del anénimo escritor del siglo XVI. 


LA MUERTE EN UN BESO (:) 


(A Luis Benjamin Cisneros.) 


Oderay es la flor mas bella del vergel americano. Blanco lirio per- 
fumado con el halito de los serafines. 

Su alma es una arpa eolia, que el sentimiento del amor hace vibrai, 
y los sonidos que exhala son tiernos como la queja de la alondra. 

Oderay tiene quince afios, y su corazon no puede dejar de latir ante 
la imagen del amado de su alma. 

(Quince afios y no amar es imposible! A esa edad el amor es para 
el alma lo que el rayo de sol primaveral para los campos. : 

Sus labios tienen el rojo del coral y el aroma de la violeta. Son una 
linea encarnada sobte el terciopelo de una margarita. 

Las leves tintas de la inocencia y el pudor coloran su rostro, como 
el crepusculo la nieve de nuestras cordilleras. 

Las madejas de pelo, que caen en gracioso desorden sobre el armi- 
ho de su torneada espalda, imitan los hilos de oro que el padre de los 
Incas derrama por el espacio en una mafiana de primavera. 

Su acento es amoroso y sentido como el eco de la quena. 


Su sonrisa tiene todo el encanto de la esposa del Cantar de los Can- 
tares, toda la sencillez de la plegaria. 


(1) Mas que tradicién, es ésta una novelita del género romantico que tan 
en boga estaba alla en los albores de mi juventud. Escrita en los claustros del 


colegio, merecié de la prensa frases de aliento para el imberbe autor. Téngola 


$e 4 1 ee . . eo, ° = 
gtan carino porque fué ella como mi iniciacién en la vida de las letras, y pecaria 


de ingrato si la arrojase hoy al cesto de los papeles inutiles. 
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Esbelta como la cafia de nuestros valles, si puede conocerse el sitio 
por donde ha pasado no es por la huella que su planta breve graba en 
la arena, sino por el perfume de angelical pureza que deja tras de sf; 

Todo en ellaes castidad, todo grandeza.—Mujeres hay que llevan en 
si la misma marca de pureza y espiritualismo que los querubes.— | Qui- 
za Dios las hizo hermanas de ellos! 


II 


La América gime bajo las garras del ledn de Castilla. 

Sus vestiduras de armifio se han manchado con la sangre de los 
hijos del Sol. 

;Conquistadores! Vosotros, los que proclamabais el cristianismo, 
y con él la paz y la libertad, necesitabais cadaveres para erigir sobre 
ellos el labaro de la redencion. 

Pero vuestra obra era maldita por el Eterno, y se ha desmoronado 
como las torres de Pentdpolis ante la ira de Dios. El sol dela libertad 
- debid radiar al través de las tinieblas de tres siglos, y alli, como inmor- 
tales jeroglificos de diamante, estan los nombres de Junin y de Aya- 
cucho. 

1La patria! j;Cudnta magia se encierra en esta palabra! Es la estrella 
que guia al peregrino y lo liberta de caer en el abismo; es el ombu 
que lo cobija y ampara cuando imponente se desata el asolador pam- 
pero. | 

iLa patria! En esta voz esta compendiada la historia del hombre. 
Su amor a la divinidad, a la madre, a la mujer de nuestros ensuefios, 
al amigo que nos consolé en nuestros dolores. 


Ill 


Es una tarde de abril de 1534. 

La luz crepuscular vierte su indeciso resplandor sobre la llanura. El 
Sol, descifiéndose su corona de topacios, va a acostarse en el lecho de 
espumas que le brinda el océano. 

La creacién es en ese instante una lira que lanza débiles sonidos. 
El lascivo céfiro que pasa dando un beso al jazminero; la hoja que cae 
movida por las alas del pintado colibri; el turpial que en la copa de 
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un 4lamo entona un canto, tal vez de agonia; el Sol, que se hones in- 
flamando como una hoguera el horizonte..... Todo es bello en la ultima 
hora de la tarde y todo eleva a la criatura hacia el Hacedor. 

;Cudn grato es en estos instantes platicar de amores! 

;Cudnta magia tienen para el corazon del hombre las | palabras de 
la mujer querida! Oir en lontananza el blando murmurar del arroyuelo 
que se desliza; sentir que orea nuestras sienes el aura careeds del per- 
fume que exhala la flor de los limoneros y juncares; y en ae de este 
concierto de la naturaleza beber el amor del alma en los labios, en las 
pupilas, en el seno de la hermosura idolatrada, es gozar la dicha del 
paraiso....., jes: vivir! . . 

Toparca estrecha entre sus manos las de Oderay. El tiene fijos en 
los de ella sus ojos, porque de los ojos de Oderay recibe vida su es piritu. 

Se aman con profunda ternura, como dos flores nacidas de un tallo, 
como dos cisnes que juntos aprendieron a rizar el cristal del lago. 

Oderay y Toparca, sentados bajo la sombra de un palmero, en el 
muelle asiento de grama que ofrece la campifia, hablan el lenguaje 
de la pasién. La naturaleza entera les sonrie y les habla de amor. El 
siempre hermoso cielo de la patria, cuanto su mirada alcanza, tiene 
para ellos una poesia indefinible. Sus pensamientos respiran una dulce 
vaguedad, como si sobre ellos batiera un querubin sus alas tornasola- 
das de zafiro y gualda. 

No profanemos el sentimiento copiando las palabras que brotan del 
fondo de esas dos almas virginales y enamoradas. 


IV 


Toparca, a quien el padre Velazco, historiador de Quito, llama 
Hualpa-Capac, es un mancebo de veinte afios, de apuesto talle y de 
gentil semblante. Es hijo de la Sciri de Quito y hermano de Atahualpa. 

Muerto éste, los espafioles cifieron a Toparca la borla imperial, pro- 
clamandolo Inca; pero en realidad no era mas que un instrumento 
para el logro de miras ambiciosas. 

Hace nueve semanas que rige el imperio. 

—Es un garzén—, se dicen los conquistadores. Pero bajo la cor- 
teza del nifio se encierra un corazén de hombre, y Toparca prepara, 
con ese sigilo inherente a los indios de América, los elementos necesa- 
Trios para destruir a sus opresores. 
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Calcuchima, el mas valiente de los guerreros peruanos, y Quizquiz, 
el mas sagaz y experimentado de los generales que tuvo Atahualpa en 
la guerra contra Huascar, ayudan a Toparca en sus planes de libertad. 

Pero, iay!, que afanes tantos deben ser burlados por la fortuna, 
que se encapricha en proteger a un pufiado de castellanos. 

VY de entonces el indio, con la conciencia de su debilidad, es som- . 
brio como el ultimo rayo de luz. Por eso fué que gran parte del pueblo 
indiano prefirié sepultarse en las cuevas, con sus idolos, sus tesoros y 
sus recuerdos. 

Pero la esperanza no abandona jamas a los débiles, y..... equién 
sabe si esa raza oprimida lee algo de grande en el porvenir? Si los can- 
tos del poeta bastaran para expresar los sufrimientos de una genera- 
cién, nada habla tanto al espiritu como un yaravi, trova del indio 
henchida de sentimental perfume, gemido que al salir desgarra el pe- 
cho e himno que respira fe en el mafiana. Todo esto es a la vez un yara- 
vi, poesia que se desprende del alma con tan intima ternura, acompa- 
fiada por los acentos de la quena, como las hondas lamentaciones al 


compas del salterio del profeta. 


V 


En el fondo del jardin aparece un anciano envuelto en una larga 
y blanca tunica de lino. Sus canosos cabellos caen sobre un rostro que 
respira bondad, y sus miradas se detienen en los dos amantes con aire 
de carifiosa proteccion. 

Este anciano es el gran sacerdote de Caranquis. 

—j;Padre mio, venid! ~le grita el joven Inca —. Bendecidme como 
bendijisteis a Atahualpa el dia en que se cifid el [lautu rojo. Bendecid 
también a la mujer que amo y dadmela por esposa. 

Y los jovenes se arrodillaron ante el gran sacerdote, por cuyas ru- 
gosas mejillas rueda una lagrima. 

—2Vosotros lo queréis? jPues seal..... Una misma estrella os alum- 
bra, y bendigo vuestro amor, hijos mios..... jOjala que el destino os 
sonria! Pero el Dios de Tumbala me inspira a profetizarte, infeliz mo- 
narca, que seras el ultimo de tu sagrada estirpe. Tu reinado durara 
pocas lunas, y acaso tus vestiduras se verdn también, como las de 
Atahualpa, manchadas con tu sangre. 

Y el anciano se aleja exclamando: 
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—jAy de ti, hijo del Sol! ;Ay de tu pueblo! 

Repuesto de su turbacio6n, Toparca se encuentra con la amorosa 
mirada de Oderay. 

—Si tui me amas, tortola mia, sabré conjurar el porvenir..... E] des- 
tino nos ofrecera senda de flores, y cuando haya devuelto su esplendor 
primero a nuestra patiia, gno es verdad, espiritu de amor, que estam- 
pando tus labios en mi frente dirds: —Yo te quiero, Toparca, porque 
eres grande y valiente? 

Y Toparca escondié su semblante entre las manos, porque asi como 
las flores tienen necesidad del rocio, asi el hombre tiene necesidad de 
verter lagrimas. 

El] llanto es el rocio o la hiel que rebosa del corazon. 


VI 


Aunque don Garcia de Peralta no form6 parte de los trece arroja- 
dos aventureros que secundaron a Pizarro cuando éste, en la isla del 
Gallo, después de trazar una linea con su espada, dijo: —Siganme los 
que amen la gloria—, merecia la confianza y el carifio del capitan con- 
quistador, quien en los combates vid siempre a Peralta en los sitios 
donde mas recio se batia el cobre. 

Con una alma de hierro incrustada en un organismo de acero, las pa- 
siones del soldado debian ser indomables y frenéticas como el torrente 
que se desborda. Hombres organizados asi no comprenden esos senti- 
mientos dulces a la par que poéticos que forman para los otros mor- 
tales la epopeya de la felicidad sobre la tierra. 

Don Garcia vid a Oderay y la amo. 

Diremos mejor: ansié poseerla. 

Porque el amor no es el deseo de ser duefio de todo lo que Dios ha 
formado bello, sino el anhelo de confundir nuestro ser en otro ser que 
aliente en la misma atmésfera de misteriosa vaguedad que nosotros. 
Es una hoguera 1especto de la cual cada palabra, cada sonrisa, cada 
mirada, es como una arista o un esparto lanzado en ella. 

Fl sentimiento de don Garcia por Oderay en nada participa de 
amor que hemos pretendido pintar. La belleza de la joven ha hablado 
a sus sentidos y ha jurado gozar de sus encantos. 

Disfrutando de la confianza de Pizarro le arrancoé una orden de 
Prision contra Toparca, de quien habia motivos para recelar un alza- 
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miento. Pizarro, esa figura colosal en la historia del Pert, se dejaba 
dominar muchas veces por los caprichos de sus companieros, y se pres- 
t6 a ser juguete de don Garcia (1). 


VII 


El gran sacerdote acaba de bendecir el matrimonio de Oderay 
con el joven Inca. Van a ser felices..... {Maldicion! 

Por la cresta de un cerro aparecen Peralta y seis soldados. Oderay 
palidece al ver su amenazador aire de triunfo. 

El monarca, separado violentamente de los brazos de su amada, 
es cargado de hierro y conducido por los espafioles. 

Don Garcia mira con sarcastica sonrisa a la americana, la toma 
bruscamente del brazo y, obligandola a seguirlo, la dice: — «Ahora na- 
die puede salvarte..... ;De grado o fuerza seras mia!» 


Vil 


Toparca esta reclinado sobre el banco de piedra de su obscuro ca- 
labozo. Sus parpados caen con suavidad, y una lagrima, transparente 
como una gota de rocio, se detiene en sus largas pestafias. 

¢Suefia o medita? 

Su espiritu esta entregado a esa vaga absorcién que-solemos expe- 
rimentar en la vigilia. Sus labios se mueven como si quisieran abrir 
paso a las palabras. El recuerdo del tragico fin de Atahualpa viene a 
su memoria; mas en medio de tan sombrio pensamiento la imagen de 
Oderay se presenta a su fantasia como el astro de luz que disipa las 
tinieblas. 

1Quiza la casta flor de sus amores ha sido profanada por las inso- 
lentes caricias del extranjero! 


(rt) Como la edad a que alcanzé Pizarro ha sido muy controvertida, no quie- 
ro desperdiciar esta oportunidad para consignar que armonizo con Prescott, 
quien la fija en sesenta y cinco afios. De mis investigaciones resulta que Pi- 
zarro nacié en uno de los arrabales de la ciudad de Trujillo, en Extremadura, 
en 1475; que se embarcé para América en 1510; que estuvo con Balboa en el 
descubrimiento del mar del Sur, y que, asesinado en Lima en junio de 1541, 


no alcanzé a completar sesenta y seis afios de vida (1908). 
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Y tu, tierna Oderay, tu, cuya belleza es copia de la de un serafin, 
sientes también que el lloro anubla la luz de tus pupilas. 
Ay de la tértola amorosa arrebatada del nido wore oe su due- 
fio! ;Ay de la delicada sensitiva cortada del tallo que la vid nacer! 


IX 


De pronto se abre la pueita de la prision y se precipita en ella una 
mujer. 

—jOderay!—exclama el prisionero, estrechandola contra su pecho. 7 

—Aparta....., aparta tus labios, porque mis besos dan la muerte..... 
Yo he jurado morir digna de ti y..... moriré..... 

—2Por qué hablas de morir, tortolilla de ojos dulces?..... Hablame 
de amor, que anhelo oir tu acento mas delicado y rico en armonia que 
la cantiga del tomeguin..... Tus flotantes ropas vierten un perfume mas 
voluptuoso que el tilo y el tamarindo de nuestras montanias..... Tu 
aliento quema mis sentidos..... 

—jOh mi bizarro rey! jEsposo mio! He conseguido venir a expirar 
en tus brazos..... Desfallecida, iba a sucumbir sin vengarme, estre- 
chada por el extranjero..... Pero recordé que en un anillo llevaba el 
veneno con que infeccionan sus armas los indios de Tumbala..... y lo 
apliqué a mis labios..... soy tuya, le dije al espafiol; pero cuando 
hayas saciado tu brutal capricho, concédeme ir al calabozo de mi se- 
nor..... El infame firm6 una orden para que los carceleros no me estor- 
basen la entrada, y como un tigre famélico se abalanz6 a mi..... jin- 
sensato! {No es cierto? Creydé que mis besos de fuego eran un arrebato 
de placer..... Pens6o que yo mordia sus labios porque el deleite me em- 
briagaba..... iNecio mil veces! Al separarse de mi seno..... era un Ca- 


—No puede ser verdad cuanto me dices..... Tu razon se extravia..... 

—Yo ‘soy impura..... y tu me rechazas..... Ya no puedo pertene- 
certe,.... La esclava debe morir. jPerdon, Toparca! 

—Sin ti, azucena del valle, 2 para qué anhelo la vida? 

—Eres grande y generoso como tu padre Huaina-Capac..... Vive, 
porque la patria reclama los esfuerzos de tu juventud. 
—jLa patria! A su nombre me siento reanimado; pero todo sera 
inutile: ¢Recuerdas la profecia del gtan sacerdote de Caranquis? 
{Cuan presto se ha cumplido! Esclavo cargado de hierros, esposo ofen- 
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dido....., mira lo que soy ahora. En breve quiza seré el segundo de mi 
estirpe que muera en un cadalso..... 2Y no es mejor, luz de mis Ojos, 
sentir que la vida se desprende en la agonia de la pasion?..... Oderay, 
Oderay mia..... {Dame un beso! .... La muerte sera dulce si la recibo 
de tus labios..... 2Qué importa que tu cuerpo haya sido profanado por 
el extranjeto, si tu alma es tan pura como el mds limpio firmamentor 
Oderay....., [yo te adorol..... 

Y los labios de los dos amantes se oprimieron con frenético arre- 
bato, la nube del amor veld sus pupilas, las fibras de sus pechos pal- 
- pitaron con violencia, y el eco sepulcral del calabozo repitid, suave y 
fatigosamente, estas palabras: | 

—jEsposo! 

—j,Oderay! j;Oderay mia! 


Xx 


Dos horas después los carceleros participaban a Hernando de Soto 
que el regio preso y su esposa habian sido encontrados muertos en el 
calabozo. 

Es fama que uno de los conquistadores acus6é a Callcuchima de ha- 
ber dado yerbas a Toparca y a don Garcia, y que, sin atender a sus 
protestas de inocencia, fué descuartizado este valiente general. 


(1852) 


LA TRADICION DE LA SAYA Y MANTO 


Cuando se quiere salir del paso hablando del origen de algo ya muy 
rancio viene a la boca esta frase: —Eso se pierde en la noche de los 
tiempos. 

Tratandose de la saya y manto, no figuré jamas en la indumen- 
taria de provincia alguna de Espafia ni en ninguno de los reinos eu- 
ropeos. Broté en Lima tan espontaneamente como los hongos en un 
jardin. 

¢En qué afio broté ese hongo? Mucho, muchisimo he investigado, 
pero sin fruto. No obstante, me atrevo a afirmar que la saya y manto 
nacio en 1560. 

Véanse ahora las razones en que fundo mi afirmacioén, y me pro- 
meto que el lector no habra de estimarlas como antojadizas. 

Lima se fund6 el 18 de enero de 1535, no excediendo de diez las 
mujeres oriundas de Espafia que se avecindaron en la capital. Casi po- 
dria nombrarlas. Es, pues, tan claro como el agua de puquio que sélo 
de 1555 a 1560 pudo haber limefias hijas de padre y madre espanoles, o 
de peninsular e india peruana, en condiciones de formar un nucleo 
cCapaz de imponer moda como la de la saya y manto. Nadie disputa a 
Lima la primacia, o mejor dicho la exclusiva, en moda que no cun- 
dio en el resto de América y que dio campo a las criollas mexicanas 
pata que bautizasen a las limefias con el apodo de las enfundadas. 

En el Pert mismo, la saya y manto fué tan exclusiva de Lima, que 
nunca salio del radio de la ciudad. Nj siquiera se la antojé ir de paseo al 
Callao, puerto que dista dos leguas castellanas de Ja capital. 

En 11 de abril de 1601 inaugurdse el tercero de los Concilios con- 
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vocados por el santo arzobispo Toribio de Mogrovejo, al que sometié 
la abolicién de la saya y manto, bajo pena de excomunion. Si su ilus- 
trisima pone el tema sobre el tapete en sus Concilios de 1583 y 1591, 
como hay Dios que mis paisanas se quedan sin saya y manto. La po- 
blacién de Lima apenas si excedia de treinta mil almas, y las devotas 
de la saya y manto, que constituian la sociedad decente de la ciudad, 
si los calculos estadisticos no marran, podrian fluctuar por entonces 
entre setecientas y ochocientas enfundadas. 

El arzobispo olvidé en 1601 que desde 1590, en que vino a Lima 
dofia Teresa de Castro, esposa del virrey don Garcia Hurtado de Men- 
doza, marqués de Cafiete, la saya y manto habia reforzado muchisimo 
sus filas. Entre camaristas, meninas y criadas, trajo dofia Teresa vein- 
tisiete muchachas espafiolas, a las que aposentdé en palacio, y todas 
las que en el transcurso del afio encontraron en Lima la media na- 
ranja complementaria. Ademas, en la comitiva del virrey, y con em- 
pleo en el Peru, vinieron cuarenta y tantos presupuestivoros con sus 
mujeres, hermanas, hijas y domeésticas. 

Las recientemente llegadas, por noveleria unas y por congraciarse 
con las limefias legitimas otras, todas dieron en enfundarse. 

Dofia Teresa fué de las primeras en vestir saya y manto, sugestio- 
nada acaso por su marido, pues la historia nos cuenta que el virrey 
anduvo siempre a la grefia con el arzobispo. Algo, que no mucho, he re- 
latado sobre tal tema en mi tradicién Las querellas de Santo Toribio. 

Es mi sentir, repito, que su ilustrisima anduvo desacertado en la 
eleccién de la oportunidad, pues admitiendo mi creencia de que la 
saya y manto nacieraen I 560, cuarenta anos después, esto es, en 1601, 
afio del tercer Concilio, las devotas de la extravagante indumentaria 
serian ya todas las limefias, esto es, dos o tres mil hijas de Eva, las 
que alborotaron el cotarro hasta el punto de sembrar semilla de cisma. 
Ello es que el Concilio no pronuncio fallo. 

Los virreyes marqueses de Guadalcazar y de Montesclaros y otros 
intentaron también abolir la saya y manto; pero no pasaron del in- 
tento. Virrey hubo que se limito a encomendar a los maridos que no 
permitiesen a la costilla ni a sus hijas tal indumentaria, lo que fué 
como dar el encargo al Archipampano de las Indias. Tan cierto es que 
nunca los hombres tomamos carta en juego de modas, que hoy mismo 
las dejamos tranquilas cuando lucen sobre la cabeza los fenomenales 
sombrerotes a la moda. Ya desapareceran sin que intervengamos los 
varones. 
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La primitiva saya, que perduro hasta cinco @ setseeaee ‘re de 
la batalla de Ayacucho, fué, y dicho sea en puridad de ver ra ras 
prenda muy antiestética, especie de funda desde la ae a wie 
que traia a la mujer como engrilletada, pues apenas podia dar pas 

ulgadas. ; 

SNS seria en Espafia: y en todas las SHOU: de virreinato 
americano, la mantilla y el rebocillo eran los encubridores del coque- 
teo. Para la tapada limefia lo fué el manto negro de sarga o we eral 
cillo, no del todo desprovisto de gracia. La llamada saya de tiritas era 
una curiosa extravagancia. Anualmente, en la tarde del dia de la Por- 
‘cilincula, efectuabase una romeria a la Alameda de los Descalzos, don- 
de los buenos padres obsequiaban con un festin a los mendigos de la 
ciudad. Las mas hermosas y acaudaladas limefias concurrian a ese 
acto enfundandose en la mas vieja, rota y deshilachada de sus sayas, 
y contrastando con esa miseria ostentaban el riquisimo chal y las va- 
liosas alhajas de siempre. Todas consumian siquiera un pedazo de 
pan y una cucharada de la sopa de los pobres. 

Con la Independencia la revolucién alcanz6 también a la saya, y 
sin que las jamonas ni las viejas renunciasen a la primitiva saya de 
carro, las jévenes crearon la gamarrina, la cual, cuatro afios después, 
convirtieron en la orbegosina. Se diferenciaban, mas que en la forma, en 
el color del raso: la gamarrina, contemporanea del presidente general 
Gamarra, era de raso negro o cabritilla, y la orbegosina, en homenaje 
a su sucesor el general Orbegoso, era azulina o verde obscuro. La saya 
se convirtid en ensefia de partido politico. . 

Como se ve, la gamarrina y la orbegosina se apartaban algo de la 
saya primitiva, pues en la parte baja eran relativamente mas holga- 
das y llevaban un ruedo de raso claro por adorno, 

Cuando, en 1835, el general Salaverry encabezé la revolucién contra 
la presidencia de Orbegoso nacié la salaverrina, de falda suelta y airo- 
sa, que permitia libertad de movimientos. Esta fué la saya que tanta . 
fama diera a la tapada limefia, pues con ella, amén de la gentileza cor- 
poral, salieron a lucir las agudezas del ingenio. Esa fué la tapada 
que yo conoci en mis tiempos de colegial y que por mi voto aun exis- 
tiria. 

Después de 1850, la relativa holgura social producida por los mi- 
llones de la Consolidacién dié incre 
modas de Paris. Lo que en tres si 
los virreyes, desaparecié sin res 


mento al comercio francés y.a las 
glos no consiguieron ni Santo Toribio ni 
istencias ni luchas, poquito a poquito. 
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En 1860, justamente a los tres siglos de nacido el hongo, desaparecio 
la saya y manto en procesiones y paseos. Nacié sin partida de bautis- 
mo comprobatoria de cudndo, cémo ni por que. Ha muerto lo mismo: 
sin partida de defuncion, ni fecha fija, ni motivo cierto que la exclu- 
yese. 


ENTRE JESUITAS, AGUSTINIANOS Y DOMINICOS 


Arreglando para su encuadernacién algunos vollimenes de ma- 
nuscritos en la Biblioteca Nacional, he tropezado con un proceso de 
390 folios, proceso que, a mi juicio, vale la pena de emprender la ta- 
rea de extractarlo. Es curioso y entretenido. 


eH ve 


Fl 18 de mayo de 1589 el padre Diego de Torres, rector del cole- 
gio de la Comparfiia de Jesuis en el Cuzco, presentdose ante don Luis de 
Olivera, clérigo, beneficiado de Santa Maria de Belén, querellandose 
de que los frailes agustinos y dominicos hacian circular unas coplas in- 
juriosas al padre jesuita Lucio Garcete y al buen nombre de la Com- 
pania. 

Aceptado por Olivera el cargo de juez conservador apostolico, y 
nombrado notario el padre jesuita Antonio Lépez, didse principio al 
sumario para averiguar quién era el autor de las siguientes rimas, que 
denuncian mas mala intencién que los puntos suspensivos cuando se 


escribe sobre persona cuya conducta esta sembrada de faltas de orto- 
grafia. 


REDONDILLAS AL PADRE LUCIO GARCETE 


El padre Lucio Garcete 
reprima su libertad, 
Sino quiere algun cachete: 
no piense que su bonete 
le da tanta autoridad. 

Si de calido se abrasa, 
refresque su corazén 
con lagrimas y Oracién; 
Y, Cristiano, ponga tasa 
a su libre condicién. 
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El buen Jestis no le ensefia 
ese modo en el oficio; 
y a fe que entiendo que es vicio 
apasquinado y resefia 
de marfrédico ejercicio. 
Y si piensa reformar 
a todos con ese celo, 
es de necedad anzuelo, 
no bueno para pescar 
a los hijos de este suelo. 
Ya paso, por vida mia, 
la famosa pesqueria 
de chinchorros con que han hecho 
de plomo en la Iglesia el techo 
y de oro la silleria. 
Y asi prueban su ambici6n 
y su poca caridad, 
y su necia presuncion, 
y su falsa religion, 
y su falsa santidad. 
{Noramala los cajones 
‘que han ido de plata a Espafial 
Y esos nuevos tendejones, 
gqué son sino presunciones 
de siglo, mundo y mararfia? 
Coro, coro y disciplina, 
lagrimas por los pecados, 
y no la mejor gallina, . 
la mejor carne porquina 
y los mejores bocados. 
Que la humana condici6én 
al fin tiene que expeler 
la gruesa congelacion, 
pues la furia y tentacion 
nacen del mucho comer. 
Y mire, padre, que veo 
que las santas religiones 
no siguen sus condiciones, 
aunque con sutil rodeo 
les cuelgue mil invenciones. 
Asombro del nifio tienen 
no sé cuantas cofradias, 
donde cien agorerias 
se sustentan y mantienen 
cantando las letanias. 
Sabida la pretension 
de esa obra singular 
es que haya en todo lugar 
que comer, casa y colchon, 
y todo gasto excusar. 
Poseen por eso en San Blas 
mas de catorce casitas, 
en Santa Ana unas poquitas, 
en Santiago unas seis mas 
y en Belén tres moraditas. 
Pues los tristes naturales, 
como son casi bestiales, 
estan con simplicidad 
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a titulo de hermandad 

de los bienes gananciales. 
VY ala hija y la mujer 

dejan, para su comer, 

los bienes de la natura, 

porque los de la ventura 

son de vuestro menester. 
Hermano, menos codicia, 

mas prudencia en predicar, 

que arguye mucha malicia 

tratar mal de la justicia 

y a ninguno perdonar. 


Estas quintillas (bautizadas en el proceso con el nombre de redon- 
dillas) se hallan muy lejos de set un primor poético, que mas chabacana 
no pudo ser la musa inspiradora; pero en cambio estan salpimentadas 
con muy intencionada mostaza. Eran como para levantar ampolla, 
pero no como para promover ruidoso litigio. Mas a los jesuitas les ha 
gustado siempre meter bulla y atraer sobre si la atencion publica. 

Después de varias diligencias judiciales, que no daban la menor 
luz, pidio el padre Diego de Torres que en las puertas de la iglesia ma- 
yor, Santo Domingo, San Francisco, San Agustin, monjas Clarisas, 
Cabildo y Hospital de Naturales se fijasen letrones citando a declarar, 
bajo pena de excomunién mayor, late sententie, trina canonica moni- 
tione ipso facto incurrenda, en término de tercero dia, a cuantos hubie- 
ran leido las coplas o conservasen traslado de ellas o supieran cuyo 
era el autor. En efecto; el 19 se fijaron carteles en las mencionadas 
puertas y en las esquinas de algunas calles. 

Antes de tres dias llovieron declarantes, temerosos de incurrir en 
excomunion: siete clérigos, veintiséis frailes de diversas ordenes, diez 
y siete vecinos, cinco damas principales, once mujeres del pueblo, dos 
soldados, una monja, diez y ocho indios....., en fin, jla mar de declara- 
ciones! Juez y escribano apenas se daban trazas para interrogar el 
uno y escribir el otro. | 

Todos confesaban haber leido los endiablados versos, y aun algu- 
nos los sabian de memoria. Varios declaraban haber sacado copia de 
ellos; pero que ésta se les habia perdido o traspapelado. Entre tanto, 
en lo relativo al autor, éste se hacia cada vez mas dificil de descubrir. 
goce no pasaba de sospechas o conjeturas contra el clérigo tal o el 
em ae ie ire justicia, iba en camino de dar la paternidad 

utores, es decir, a padre por quintilla; 


mas padres que sobre Roma 
con Borbén por Carlos Quinto. 
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Pero por una mujer se perdié el mundo, y por una Dalila le corta- 
ron el cabello a Sansén, y por una Betsabé el santo rey David per- 
did hasta el seso y la santidad, y por una dofia Leonor Hurtado se 
supo que el padre de las quintillas era fray Juan Gutiérrez, de lateligion 
agustiniana. Las mujeres sélo saben guardar un secreto: el de su edad. 

Declar6é esta dama que, estando de visita en su casa, el padre Gu- 
tiérrez la ley6 los versos, y en confianza la dijo que él los habia es- 
crito. ; 

También la monja sor Inés de Santa Clara vino a agravar la situa- 
cién, porque declaré que no solo habia leido los versos motivo del jui- 
cio, sino también un papel titulado Los mandamientos de los Teatinos, en 
que se ponia como hoja de perejil a la Compania de Jesus, y finalmen- 
te una octava, que conservaba en la memoria y que decia, pintando 
lo que son los jesuitas: 


Soberbia y ambicién disimulada, 
en cuellos altos, sucios y sencillos; 
arrogancia filastica fundada 
en rostros tristes, secos y amarillos; 
venganza eterna, no perdonar nada; 
amigos de honras, bandos y puntillos; 
reir de Dios, vivir a humano modo 
de las puertas adentro: he ahi todo. 


. Alabo la memoria de la monjita, que se aprendio de coro octava 
tan ramplona en la forma, si bien muy conceptuosa y veraz en el 
fondo. 

Con fecha 29 de mayo se expidié auto de prisi6n contra fray Juan 
Gutiérrez, sacerdote de San Agustin, previniéndose que fuese encerra- 
do en la carcel de su convento y que se le plantara una barra de gri- 
llos, conminandolo con excomuni6n mayor en caso de fuga o quebran- 
tamiento de carceleria. 

El prior de los agustinos empled mil subterfugios para no cumpli- 
mentar el mandamiento de prision. 

Fray Juan Gutiérrez dijo entonces que él no reconocia otro juez 
que el Cabildo en Sede vacante; que realmente los versos eran suyos, en 
lo cual no pensaba haber cometido pecado de herejia, pues no atacaba 
- al dogma, sino a un hombre pretensioso y vano como el jesuita Lucio 
Garcete; que si el juez Olivera no echaba tierra sobre el proceso, él 
sabria armar una de Dios es Cristo, y ocurrir no solo a Lima, sino a 
Roma. Afiadié que el motivo que le obligara a escribir contra el pa- 
dre Garcete fué que éste, en un sermon, habia satirizado a dominicos 
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y agustinos, tilddndolos de malos sacerdotes porque asistieron a una 
corrida de toros; y por fin, que él, aunque fraile, tenia sangre en el ojo 
y no era hombre de aguantar puia sin dar corcovo. Se nego a firmar la 
notificacién, haciendo constar el notario las frases que habia vertido 


el camorrista fraile. 
Asi las cosas, mando el] juez Olivera promulgar privilegios y bulas 


pontificias en favor de la Compafiia de Jesus, y se armo la gorda. El 
Cabildo en Sede vacante, compuesto del dean licenciado Carrillo de 
Albornoz, del chantre Hernando Arias, de los canénigos Esteban Vi- 
llal6n, Alonso Martinez y Diego de Valencia, se opuso a la promulga- 
cién; Olivera amenaz6é al Cabildo con excomulgarlo, y el Cabildo le 
contest6 con idéntica promesa de excomunion. 

Entre tanto, fray Juan Gutiérrez, que andaba mas suelto que len- 
gua de beata, apoyado por dominicos y agustinos, obtuvo que el ca- 
nonigo Alonso Martinez fuera nombrado, por el Cabildo eclesiastico, 
juez de la causa. Nueva pelotera. El juez Olivera dicté auto de prisién 
contra el juez canonigo, y éste, que era un no menos bilioso paquider- 
mo de sotana, le correspondié con la misma moneda. La autoridad ci- 
vil estaba entre la espada y la pared y sin saber a qué carta que- 
darse. 

Los partidarios del fraile Gutiérrez fueron a aprehender en su casa 
al clérigo Olivera; pero éste, que se habia evaporado a tiempo, hizo 
poner cartelones excomulgando formalmente al canonigo y al agus- 
tino. Ellos quitaron los letrones de Jas puertas de las iglesias y en su 
lugar plantaron otros contra Olivera y los jesuitas. 

En aquellos tiempos la excomuniones andaban bobas y producian 
menos efecto que los polvos de Jalapa, purgativo a la moda. Excomul- 
gaba la Inquisicién, excomulgaban los obispos y cabildos, excomul- 
gaban los curas, excomulgaban los superiores de orden monastica; en 
fin, todo titere con hopalandas sacerdotales tenia derecho para decla- 
rar al préjimo fuera de la comuni6én catolica-apostélica-romana, con- 
denandolo al fuego eterno del infierno. Por lo mas insignificante, por 
una mE) de conciencia, por una barragania o amancebamiento, por 
leer un libro prohibido, por no ayunar en cuaresma, etc., le caia a 
ae a eae una excomunién que lo partia por la 

. ay € sin exageracion que las dos tercias par- 
ee Ps a ee Spices gauges FS fe las extol 
Sree nae eerie no quitaban suefio a apetito. Hasta 

nos y gobernaron como si tal cosa. 
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Véanse este par de cartelones: 

«Tengan por descomulgado a Juan Gutiérrez, de la orden de San 
Agustin, por no haber aparecido presente ante Luis de Olivera, juez 
apostolico conservador de la Compafiia de Jestis de esta ciudad del 
Cuzco, y se manda, so pena de excomunidén, late setentie ipso facto 
incurrenda, que nadie quite este papel» 

«Tengan por descomulgado, papalmente y a divinis, al canénigo 
Alonso Martinez, por impedir el oficio de juez conservador de la Com- 
pafiia de Jesus a Luis de Olivera, y mando, so pena de excomunion, 
cuya absolucion en mi reservo, que ninguna persona sea osadaa bo- 
trar 0 quitar este papel.—Fecho en la ciudad del Cuzco a los siete dias 
del mes de junio de 1589.» 

El clérigo Olivera y el jesuita padre Torres, que noeran hombres 
de dormirse en las pajas, sino caracteres activos y enérgicos, notifica- 
ron a la real justicia, compuesta del teniente corregidor don Luis de 
Espinoza y de los regidores don Pedro Vasquez de Vargas y don Luis 
Trejo Paniagua, para que, bajo pena de excomunion, no prestasen el 
menor amparo al juez canonigo Martinez. Otro conflicto: el teniente 
corregidor se declaro partidario de los agustinos, y los otros dos caba- 
lleros se pronunciaron en pro de los jesuitas. 

El escandalo tomaba creces de hora en hora y el vecindario cuz- 
queno andaba dividido en bandos. Cierto que no hubo mitin como 
hogano y que las sefioras ni chistaron ni mistaron; pero si se suscri- 
bieron por el sexo barbudo representaciones o actas al Cabildo ya la 
Real Audiencia pidiendo se refrenase el escandalo. 

En la representacion de los partidarios de los jesuitas hemos en- 
contrado una firma de gran significaciodn historica. Es la de Mancio 
Sierra de Leguizamo, aquel soldado de caballeria companero de Pi- 
zarro que jugé el sol por salir, y el unico de los conquistadores que aun 
vivia en 1589. Mancio Sierra era casi nonagenario cuando suscribid 
al acta o representacion a que nos referimos. Decididamente, el bravo 
militar de la conquista se encontraba ya nono. 

Por fin, tanto Olivera como Martinez, accediendo al empeno de las 
autorid ades y de los principales vecinos del Cuzco, que veian a la ciu- 
dad amagada de motin, se reunieron el 9 de junio y firmaron un com- 
promiso, en virtud del cual ambos retiraban y daban por nulas las 
excomuniones y censuras, se abstenian de interpretar las bulas y pri- 
vilegios concedidos por Su Santidad a dominicos, agustinianos y je- 
suitas, y convenian en acudir a Lima para que la Real Audiencia de- 
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cidiera cual de los dos jueces hacia fuerza y a cual de ellos correspondia 
seguir en el conocimiento de la causa. 


Convengamos en que asi Olivera como Martinez lucieron mas tino 


y talento que el patan aquel que invento aguar el agua. 

Asi se aquietaron los 4nimos, y, en la apariencia, quedo el Cuzco 
como una balsa de aceite, si bien por debajo la excitacién continuaba 
 latente. 

Venido el proceso a Lima, el padre Juan de Atienza, provincial de 
la Compafiia de Jestis en estos reinos del Peru, se declaré personero de 
sus hermanos del Cuzco, y con fecha 3 de julio la Real Audiencia, com- 
puesta por el doctor Ramirez de Cartagena y los licenciados Alonso 
Criado y Vicente Maldonado, declaré inhibido al canénigo Martinez y 
que el presbitero Luis de Olivera prosiguiera en el conocimiento de la 
causa, 

jVictoria por los jesuitas! Verdad es que sus adversarios (desde el 
principio del juicio) anduvieron desacertados, pues veintiséis frailes 
habian reconocido la competencia del clérigo Olivera con el hecho de 
acudir a su juzgado a prestar declaracién. Item, el mismo canonigo 
Alonso Martinez y su compafiero el canénigo Valencia figuraban en 
el numero de los declarantes. Era contradictorio salir después con la 
antifona de desconocer la jurisdiccién que pocos dias antes acataran. 
La Real Audiencia estuvo, pues, en lo justo, segun mi leal saber y en- 


tender. Alla los hombres del foro fallara4n si ando errado en el con- 


cepto. 


Aqui termina el cédice que tengo sobre mi mesa de trabajo. Ignoro 


si lleg6 0 no a pronunciarse sentencia definitiva en el Cuzco por el 
juez Olivera. 
ee & 


De este proceso, a la ligera extractado, sacara el lector en lim pio 


que apenas llegados los jesuitas al Pert (pues en 1589 contaban vein- 


tin afios de establecidos en Lima y quince en el Cuzco) cuando ya 
eran combatidos por las demas congre 


parte de la sociedad. Y nétese queena 


jos ni liberales, y que, como dijo fray Juan Gutiérrez, no es punto de 
dogma ni herejia el desenmiascarar a los discipulos de Loyola y Laynez. 
¢Serian impios, contumaces, herejes vitandos, malos Cristianos, sacer- 


dotes apdstatas, los agustinianos y dominicos del Cuzco que hicieron 
causa comun con el padre Gutiérrez? 


gaciones mondsticas y por una 
quel siglo no habia masones, ro- 


vO eee 
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El hecho incontrovertible es que los jesuitas en el Peru han sido 
siempre batalladores y motinistas, insolentes para con la autoridad y 
sembradores de cizana. 

Y a fin de que no se diga que al llamar motinistas a los sectarios 
de Loyola escribimos a la birlonga o sin pruebas, ahi va una real cé- 
dula que copio de un tomo de manuscritos de la Biblioteca: 

«Venerable y devoto padre provincial de la Compania de Jesus en 
las provincias del Pert: He sido informado que teniendo presos los 
alcaldes del crimen de mi Audiencia Real tres esclavos, por indicios 
de haber dado la muerte a un espafiol pulpero y confesado el delito 
en el tormento que se les did, salio a la plaza el padre Alonso Mexia, 
religioso de vuestra Compania, y dijo en el pulpito, en presencia de 
grande auditorio, que los presos padecian sin culpa y que a él le cons- 
taba quiénes fueron los verdaderos delincuentes, cosa que causé no- 
table escandalo y de que pudo resultar sedici6n y muchos dafios e in- 
convenientes. Y después, teniendo preso en la calle un alguacil a un 
hombre, dié voces Mexia, y salieron del Colegio de San Martin mucho 
numero de colegiales y religiosos de la Compafiia y con violencia y 
fuerza se le quitaron; y conviniendo poner el remedio conveniente or- 
deno que los predicadores, cuando suban al pulpito, examinen bien lo 
que han de decir, por el poco recato y modestia que en ello tienen, y 
que no se metan a impedir la ejecucién de la justicia. Y visto por los de 
mi Consejo de las Indias, se ha extrafiado mucho este modo de proce- 
der en religiosos a quien mds verdaderamente pertenece la modestia 
y buen ejemplo, ayudando de su parte a la administracién de justi- 
cia, que no embarazandola, al escarmiento que deben tomar todos con 
el castigo de los delitos. Y porque de los que cometieron los religiosos 
- yuestros stibditos esta a vuestro cargo el castigo, os encargo y mando 
que los castiguéis con demostracién por lo que conviene a la satisfac- 
cién pttblica y a los fueros de los magistrados que administran jus- 
ticia. De que me avisaréis en particular, no dando lugar a otra. Fe- 
cha en San Lorenzo, a postrero de octubre de 1624.— Yo el Rey.—Por 
mandato del Rey nuestro Sefior, Pedro de Ledesma.» 

La reprimenda es mayuscula y muy merecida. :Habra sociedad 
posible acordando. a los jesuitas poder para inmiscuirse hasta en los 
procedimientos de gobernantes y magistrados? Hizo bien el monarca 
en cortarle las alas aplicdndoles varapalo tan contundente. 

{Oh! {Los jesuitas, los jesuitas! 2Y hay todavia imbéciles, escribe 
un ilustre contemporaneo, que les confian la educacién de sus hijos?..... 
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Para que el nifio ame a la patria le ensefian que la perfeccién esta en 
la virginidad, esto es, en no creat familia; y para formar al ciudadano 
le advierten que si su cuerpo es del Estado, su alma es subdita del Pon- 


tifice romano. 
Soberbios y engreidos siempre los jesuitas, tuvieron en 1648, con — 


motivo del proceso a que los sometio el ilustre franciscano fray Ber- 
nardino de Cardenas, obispo del Paraguay, la insolencia de hacer 
circular entre los vecinos de la Asuncion este jactancioso pasquin: 


Todos nos han menester; 
frailes, Cabildos y Audiencia; 
y todos, en competencia, 
tiemblan de nuestro poder. 

Y pues hemos de vencer 

a esta canalla enemiga, 

que todo el pueblo nos siga, 

y no quieran, inconstantes, 

perder amigos gigantes 

por un solo obispo hormiga. 


Vulgo loco y desatento 
que te pagas de mentiras, 
pues con mas afecto miras 
lo que menos esta a cuento. | 
La ensefianza y sacramento 
nos debes, que son tu guia; 
porque aunque todo, a porfia, 
te. acude de polo a polo, 
vas ciego, perdido y solo, 
cuando vas sin Compafiia. 


Y ya que hemos sacado a plaza estas décimas, no desperdiciaremos 

la oportunidad de dar a conocer una historieta que, manuscrita, he- 
mos hallado en un infolio de la Biblioteca de Lima. Dice asi: 
k: «En el colegio de la Compafiia, en México, amanecié ahorcado el 
jesuita padre Antonio Segura. Pocos dias después de este suceso llegé 
2 la capital el obispo de Guadalajara, muy gran patrocinador de los 
ignacianos, y se hospedé6 en el colegio. Una semana mas tarde ama- 
necio su ilustrisima difunto, reclinado en un sillén y con un dedo en 
la boca. De aqui tomé pie un poeta para escribir esta redondilla: 


»Haber venido a Pparar 
donde no hay vida segura 
fué, Senor, mucha locura..... 
Viasi.e:. morir y callar.» 


a etan a lo del libelo cuzquefio: ¢merecian tanta alharaca las 
enturadas coplas contra el padre Garcete? A fe que no. Francisca- 
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nos, dominicos, mercenarios y agustinos fueron siempre, en Espana y 
en el Perti, objeto de satira mordaz para la pluma de poetas traviesos, 
y nunca ocurri6 a esas comunidades alborotar el gallinero por dichara- 
cho mas o dicharacho menos. Pero la Compania quiso gozar de inmu- 
nidad, y su soberbia la arrastr6 al extremo de iniciar ridiculo proceso 
contra un hijastro de Apolo y de las musas. Ne touchez pas les jesuites. 


EL «AVISO» 


Cada vez que llegaba al Callao el cajén de Espafia, como si dijé- 
ramos hoy la valija de la Mala Real, suceso magno que por lo me- 
nos se realizaba tres veces en el afio, anuncidbase tan fausta nueva a 
los honrados pobladores de esta ciudad de Lima con general repique 
de campanas. Era de ver entonces la animacién del vecindario y . 
como entraban y salian a la casa de postas en demanda de cartas y 
Avisos, que tal era el titulo del Unico periddico que hasta fines del 
siglo XVII se publicaba semanalmente en Madrid. 

Como es sabido, fué sélo en el Ultimo cuarto del pasado siglo xvu1 
cuando en Lima empezamos a tener periodico propio. Hasta entonces 
viviamos exclusivamente, en materia de prensa, de la vida de la me- 
tropol. 

Todo espafiol con deudos o amigos en Madrid era agasajado por 
éstos con el envio de un paquete de Avisos, agasajo que nuestros abue- 
los agradecian cordialmente porque era para ellos como un soplo de 
las brisas patrias. 

Cada Aviso era leido y releido en familia, desde el titulo hasta lo 
que en tipografia se llama pie de imprenta; y en los ratos de huelga 


velase al honrado mercader, tras el mostrador de la tienda, Aviso en 
mano y dando cabezadas. 
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El Aviso, salvo cuando la importancia de los sucesos exigia nu- 
mero extraordinario, se publicaba los sAbados. Formabalo un pliego 
en folio menor a cuatro columnas por pagina. 

Empezaba por la tasa o precio del papel, que era de 34 marave- 
dises y la licencia que el escribano de la Real Camara acordaba para 
la publicacién por no contener nada disonante a la verdad catélica ni 
agravio a la majestad real. Era ésta una especie de censura previa 
contra la que habriamos puesto el grito en el séptimo cielo los escrito- 
res de hogano. 

Seguia el editorial, con el epigrafe Avisos de la semana, y que era 
una apreciacién, siempre en sentido ministerial, de la politica europea 
o de alguna alta cuestion de Estado. 

Venia luego un extracto de las sesiones de las Cortes, Consejo de 
Indias, Consejo de Ordenes, Ayuntamiento de Madrid, Consejo de 
Gobierno y, por fin, las reales cédulas de importancia. Era ésta, como 
quien dice, la seccién oficial y que mas nos interesaba a los peruleros, 
porque a veces nos traia alguna pragmatica que nos partia por el eje, 
ocasionando dolores de cabeza a virrey y vasallos. 

A continuacién entraban las cartas de los corresponsales de Amé- 
rica y Europa, y tras éstas, la gacetilla. Para dar una idea a nuestros 
lectores de como se escribia la crdnica en aquel siglo, reproduciremos 
varios sueltos: 

«—Nos escriben de Malaga que han excomulgado al corregidor por 
haber mandado dar garrote a un hombre que ni pudo terminar si- 
quiera la confesion: tanta fué la prisa de los jueces. 

—Se han vuelto a juntar los cronistas para el arreglo de lo del Sa- 
cro Monte de Granada. El Papa quiere que se remitan a Roma las 
reliquias; pero tanto el cronista mayor, Pellicer, como Gil Gonzalez 
se han opuesto, y Su Majestad ha mandado conforme a lo que opina- 
ron los cronistas. 

—Corren papeles impresos escritos por don José Gonzalez y don 
Alonso de la Carrera sobre asuntos de Estado. Contienen reflexiones 
justas y provechosas que debieran ser atendidas. Los ministros no con- 
sideran en lo que deben a los papeles publicos, que son consejeros de 
conciencia, ya que en tener conciencia y aconsejar bien esta su esti- 
macion y su ganancia. 

—Se ha mandado vender todos los oficios de Indias. La nueva caus6é 
en la villa asombro, pues después de haberse vendido la jurisdiccién 
de muchos lugares no se imaginaba que se llegara a tanto. 


40 RICARDO PALMA 


--E] 21 aparecieron unos carteles HEGRE Ny wich quien wee 
de un nifio de ochenta afios, con espada cefiida y vestido de fereeate : 
que se llamaba don Diego Alvarado Valle de la Ce lo dijere y ss 
darian hallazgo». Y luego otro que decia: Calla, bufén, que ya parecié 
- ae ae pasado entré monja en las Descalzas Reales la Se 
fiora dofia Catalina Vargas, hija del senor don Juan ate Vargas, viz- 
conde del Puerto y primer caballerizo. Llamése sor SB de He ites 
dre de Dios. Asistieron los reyes tarde y manana y la reina comi6 en 
el convento y dié de comer a las religiosas. 

—Dicen que prendio la Inquisiciédn a don Diego Valle, sobrino de 
don Pedro Valle de la Cerda. No se sabe si sera cosa de herejia; pero la 
Inquisicién anda muy diligente, pues sdlo a nuestros pecados se de- 
ben tantos sucesos infelices, y solo castigando a los perversos puede 
perdonarnos Su Divina Majestad. 

—Ha pocos dias el genovés Francisco Maria Piquenoti quebr6é y 
se torno loco por haber muerto su cajero. Desde que se supo, su casa 
se lleno de gentes, que con ansias mortales preguntaban por la suerte 
del dinero que tenia Piquenoti ganando interés. Decian unos que el 
cajero lo habia robado; otro, que Piquenoti tenia demasiados coches, 
lindos caballos, libreas, galas y lacayos. Lo cierto fué que quebro en 
Barcelona, a causa de la guerra, algiin mercader que tenia dineros de 
Piquenoti. Esta es la razon de la desgracia. Anteayer muri6, y ayer lo 
enterraron. Iban en el entierro ocho religiones; los hermanos de San 
Juan de Dios, que Ilevaban el cuerpo; los ninos de la Doctrina y Des- 
amparados; todo el Cabildo; veintidéds pobres con sus hachas de cua- 
tro palmos; muchas cofradias y sus mayordomos con cetros. El cuer- 
po iba en una caja cubierta de bayeta. 

—En una de las ultimas sesiones del Regimiento, don Francisco 
de Alva y Guzman, comisario de la limpieza, dijo que se gastan 38.000 
maravedises en la misma, a mas del sueldo de muchos Oficiales, y 
que siempre esta todo sucio. El sefior don Francisco contesta a nues- 
tros ataques «que no puede hacer cumplir lo que esta ordenado porque 
los demas regidores y grandes sefiores prefieren dar a sus paniaguados 
Oficios y dineros de la villa a que estén cémodos los vecinos». 

—El Regimiento ha acordado dar al secretario del sefior presiden- 
te de Castilla doscientos ducados de ayuda de costa, y con estoson 


mas de tres los donativos que se le han hecho. Se conoce que los regi- 
dores no lo sacan de su bolsa.» 
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Como se ve, los cronistas de ahora son cortados por el mismo pa- 
trén que los de hace dos siglos. Las gacetillas del Aviso en poco o nada 
discrepan de las del Comercio y demas diarios de nuestra hoy republi- 
cana capital. 

Seguia a la crénica, y con el titulo de Culto, la vida sucinta de los 
santos de la semana y la relacién de las distribuciones religiosas en los 
diversos templos, sin olvidar, se entiende, el nombre de la iglesia donde 
estaba el jubileo y si el dia era de sacar anima, de vigilia o de ayuno. 

Entraban luego algunos renglones sobre el estado sanitario y me- 
teorolégico de Madrid, y a continuacién venian datos sobre el mercado. 
Véanse éstos, por ejemplo: 

«—E]l trigo se vendio ayer a 24 reales fanega. Ha bajado algo por 
la gran cantidad que trajeron los galeones de Indias. Me alegro por los 
pericotes. | 

—La carne de vaca ha subido mucho. Se vende a 60 maravedises 
la libra. La carne de cerdo no se puede comprar de puro cara: una 
testuz cuesta 15 maravedises, y las pajarillas, 18. ;Ahitense, glotones! 

—Los panaderos piden se suba dos maravedises a cada panecillo. 
|Jesucristo! 

—E]I chocolate, a buen precio, por la gran remesa de América. No 
todo ha de ser desdichas. 

—Los bufuelos, que costaban a 18 maravedises la libra, quieren 
subirlos a 20. Me opongo, como hay Dios.» 

De cotizaciones bursatiles parece que no se ocuparon los Avisos. 
Verdad que todavia no se habian inventado los bonos, cupones, cé- 
dulas y demas enguinfingalfas modernas. Ni siquiera el italiano Tonti 
habia descubierto las polizas tontinas o para tontos. 

Remataba la ultima pagina con los Anuncios, seccién que en el 
siglo actual ha hecho millonarios a los duefios del Times, de Londres, 
y que en el resto del mundo hay periddicos, no pocos, a los que esa sec- 
cién basta para hacer caldo gordo. Diganlo el Herald, de Nueva York, 
y La Prensa o La Nacién, de Buenos Aires. Apenas si el Aviso lograba 
llenar una columna de avisos. Entre ellos he leido algunos que por 
ser tipicos de la época quiero reproducir: 

«—ESPADERO. Pedro de Salinas vende espadas de perrillo y puna- 
les de Toledo. En su casa ensefia el manejo de la espada cientifica- 
mente. En un dia se aprenden las cuatro generales, y con un buen 4ni- 
mo no se necesita mas para que el enemigo vaya a dar cuenta a Dios 
de sus pecados. 
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—Francisco Mudarra, platero y joyero, vende anillos para las ore- 
jas, con unas calabacillas de coral que enamoran. | 
—Sebastian Caldiche, calle de Alcala. Pasteles de liebre y de co- 
nejo; gallos mechados con tocino que parecen pollos. Hay aposentos 


para comer a solas con una dama. 
—Sastre: Pedro Canalesa, calle de la Amargura. Vende calzones 
abiertos para que se vean debajo los de lienzo y sepan todos quién 
los tiene. 
—Bernardo Alegre, portal de Bafieros. Alamares de plata; los hay 
de toda clase y para todos, aun para los que tienen la bolsa escueta. 
—A los galanes y damas, tienda del portugués, Puerta del Sol. Se 
ensefian modos de hacerse lunares, tefiir las canas y enrubiar el pelo. 
— Quitadora de vello, junto al Buen Suceso. Quita el vello con vi- 
drios, y si tiene cafiones repela con un hilo. Agua que conserva el ros- 
tro limpio y sin arrugas. Papel para dar colorido a las mejillas hecho 
con sangre de murice. Limpia los dientes con palillos celestes. Tiene 
carboncillos para pintar las cejas. 

_—Vicente Simén, calcetero, al lado de la carcel de la Villa.—Me- 
dias de pelo y de arrugar.—Calcetas de hilo con algoddén, que hacen 
buena pierna.—Se ensefia el modo de ponérselas para que no se co- 
nozca que hay relleno.—A las damas. Unico, barato y bueno.—Ahue- 
cadores de cuatro varas y no mas, por no permitirlo la pragmAatica. 

—Pedro Blamat, el de Gante, vende tapices flamencos con bellas 
figuras que en tristeza divierten y en soledad acompafian. . 

—El licenciado Juan Rodriguez, boticario y alquimista, se pinta 
solo para las enfermadades del bazo y del higado. Todos sanan, y si 
alguno muere es porque asi convendra para el descanso desu alma.» 

Esta visto que el charlatanismo y el bombo no son invencién mo- 
derna. Varios de los avisos copiados corren parejas con los que ahora 
leemos en nuestros diarios. E] rufian que, anuncidndose como confec- 
cionador de pasteles de liebre y conejo, ofrece cuartos Para galan y 
dama, asi como la bruja que fabrica lunares y tife canas y quita el 
vello con vidrios, se han aclimatado entre nosotros. Ahi esta, para no 
dejatme por mentiroso, en dos o tres de los diarios de Lima, el aviso 
de una adivina, echadora de cartas, algebrista de voluntades y pro- 
pinadora de Menjurjes y panaceas, sin que la policia ni la Facultad 
de Medicina Pongan coto al libre ejercicio del embaucador y funesto 
charlatanismo, 


También los asuntos domésticos y personales hallaban cabida en 
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el Aviso, y buena prueba de ello son las cuatro cartitas que voy a 
copiar, notables por su sabor clasico, a la vez que desvergonzado, y 
que originaron entre sus autores largo litigio, en el que gastaron mu- 
chos maravedises, mas por el fuero que por el huevo. Dicen asi las cua- 
tro cartitas cabeza de proceso: 

«—Hanme dicho que estan en su poder cinco fanegas de trigo, que 
son para mi. Enviemelas luego, que de no hacerlo asi lo habré a mal. 
Dios le guarde.—El de Cuenca. 

—Hanle dicho bien en haberle dicho que estan en mi poder cinco 
fanegas de trigo, que son para él. 

Envie por ellas cuando quisiere, que seria bueno, porque el gor- 
gojo no se vaa lo peor. Advierta que no se me da nada de él ni de to- 
dos sus eles, y que otros mejores que él me hablan de vuesa merced. 
Dios le guarde.—Fl de Pareja. 

_. —Mucho he habido menester de Dios y de paciencia para sufrir 
su desvergiienza. HAmela Dios dado por favor grande, pero no fie de 
ella, que es cerril y le dara un par de coces.—Fl de Cuenca. 

—Nada he habido menester de Dios ni de paciencia, conociendo 
su ignorancia, para sufrir su desvergiienza. Ya sé que un asno no pue- 
de dar sino una coz; pero guardese de mi bastén de acebo, cg a ma- 
cho lerdo, arriero loco. Dios le guarde.—El de Pareja.» 

2No es verdad, lector, que las cuatro esquelitas son otras tantas 
mosquitas de Milan aplicadas sobre la piel? jVaya si debieron arder y 
levantar ampolla! 

No falta quien crea que el folletin ocupando el piso bajo del perio- 
dico es forma contempordanea. Nada de eso. A la vista tengo Avisos con 
folletin titulado siempre Revista de Madrid. En ésta el escritor se ocu- 
pa, en estilo lisonjero y muy galano, de las corridas de toros, bailes 
de sociedad, fiestas de la corte, teatros, critica literaria, bodas en pro- 
yecto, chismografia en las gradas de San Felipe el Real y sucesos mas 
O menos curiosos de la semana. 

Tal fué el periddico que deleité a nuestros tatarabuelos. 


EL MES DE DICIEMBRE EN LA ANTIGUA LIMA 


Alla en los tiempos del rey, la conclusién de afio era, en la ciudad 
fundada por Pizarro, de lo bueno lo mejor. Mes integro de jaraneta y 
bebendurria. : 

Raro era el barrio en que el 8 de diciembre no se celebrara, en al- 
gunas casas de la circunscripcién, con lo que nuestras bisabuelas lla- 
maban altar de Purisima. Armabase éste en el salén principal, y des- 
de las siete de la noche los amigos y amigas invitados empezaban a 
llegar. 

Las jovenes solteras se diferenciaban de las casadas en la coloca- 
cién de las flores que se ponian en el peinado. Era sabido que rosas y 
claveles al lado izquierdo significaban que la propietaria se hallaba 
en disponibilidad para admitir huéspedes en el corazon. 

Principidbase por un rosatio de cinco misterios, acompanado de. 
canticos a la Virgen; seguia una platica devota, pronunciada por frai- 
le de campanillas, comensal de la familia, y dabase remate a la fun- 
_ cion religiosa con villancicos alegres, cantados a compas de clavicordio 
y violin por las criadas de la casa, a las que se asociaban otras. de la 
vecindad. 

Después de las diez de la noche, hora en que se despedian los con- 
vidados de etiqueta, principiaba Jo bueno y lo sabroso. Jarana en 
regla. Las parejas se sucedian bailando delante del altar el ondu, el 
paspté, la pieza inglesa y demas ba 


iles de sociedad por entonces a la 
moda. . 
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Por supuesto que las copas menudeaban, y ya después de media 
noche se trataba a la Purisima con toda confianza, pues dejandose de 
bailecitos sosos y ceremoniosos entraba la voluptuosa zamacueca con 
mucho de arpa y cajon. 

Y el altar de Purisima duraba tres noches, que eran tres noches de 
jaleo, en las que, so capa de devocidn, habia para las almas mucho, 
muchisimo de perdicion. 


II 


Desde el 15 de diciembre comenzaban las matinales misas de Agui- 
naldo, en las que todo era animacion y alegria. ;Qué muchacheo tan de 
rechupete el que en esas mafianas se congregaba en las iglesias para 
tentacidn y pecadero del projimo enamoradizo! 

Una orquesta criolla, con cantores y cantoras de la hebra, hacia 
oir todos los airecitos populares en boga, como hoy lo esta aquello de: 


Santa Rosa de Lima, 
¢como consientes 
que un impuesto le pongan 
al aguardiente? 


Lo religioso y sagrado no excluia a lo mundanal y profano. 

Al final de la misa un grupo de pallas bailaba la cachua y el maisi- 
llo, cantando coplas no siempre muy ortodoxas. 

Una misa de Aguinaldo duraba un par de horitas por lo menos, de 
siete a nueve. Esas misas si que eran cosa rica, y no insulsas como las 
de hogano. Hoy ni en las misas de Aguinaldo, ni en la del Gallo, hay 
pitos, canarios, flautines, zamponas, bandurrias, matracas, zambom- 
bas, canticios ni bailoteos; ni los muchachos rebuznan, ni cantan 
como gallo, ni ladran como perro, nt mugen como buey, ni maullan 
como gato, ni nada, nada de lo que alcanzamos todavia en el primer 
tercio de la republica como palida reminiscencia del pasado colonial. 


De tiempos que ya estan lejos 
aun me cautiva el dibujo. 
iAy, hijos! Cosas de lujo 
hemos visto aca los viejos. 
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II! 


La Nochebuena, con su misa del Gallo, era el no hay mas alla del 


criollismo. 
Desde las cinco de la tarde del 24 de diciembre los cuatro lados de 


la plaza Mayor ostentaban mesitas, en las que se vendia flores, dulces, 
conservas, juguetes, pastas, licores y cuanto de apetitoso y mandu- 


cable plugo a Dios crear. 

A las doce sélo el populacho quedaba en la plaza multiplicando las 
libaciones. La aristocracia y la clase media se encaminaban a los tem- 
plos, donde las pallas cantaban en el atrio villancicos como éste: 


Arre, borriquito, 
vamos a Belén, 
que ha nacido un nifio 
para nuestro bien. 
Arre, borriquito, 
vamos a Belén, 
que mafiana es fiesta, 
pasado también. 


A la misa del Gallo seguia en las casas opipara cena, en la que el tamal 
era plato obligado. Y como no era higiénico echarse en brazos de Mor- 
feo tras una comilona bien mascada y mejor humedecida con buen tin- 
to de Catalufia, enérgico Jerez, delicioso Malaga y alborotador quitape- 
sares (vulgo legitimo aguardiente de Pisco o de Motocachi), improvi- 
sabase en familia un bailecito, al que los primeros rayos de sol pohian 
remate. 

En cuanto al pueblo, para no ser menos que la gente de posici6én, 
armaba jarana hasta el alba alrededor de la pila de la plaza. Alli las 
parejas se descoyuntaban bailando zamacueca, pero zamacueca bo- 
rrascosa, de esa que hace resucitar muertos, 


IV 


Como los altares de Purisima, eran los nacimientos motivo de 
fiesta doméstica. 
: Desde el primer dia de Pascua armAbase en algunas casas un peque- 
no proscenio, sobre el que se veia el establo de Belén con todos los 
personajes de que habla la biblica leyenda. Figurillas de pasta o de 
madera mds 0 menos graciosas complementaban el cuadro. 
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Todo el mundo, desde las siete hasta las once de la noche, entraba 
con llaneza en el salén, donde se exhibia el divino misterio. Cada naci- 
miento era mas visitado y comentado que ministro nuevo. 

Cuando lIlegaban personas amigas de la familia propietaria del na- 
cimiento se las agasajaba con un vaso de jora, chicha morada u otras 
frescas horchatas, bautizadas con el nada limpio nombre de orines del 
Nifio. : 

En no pocas casas, después de las once, cuando quedaban solo los 
amigos de confianza, se armaba una de golpe al parche y fuego a la 
lata. Se bebia y cuequeaba en grande. 

Fl mas famoso de los nacimientos de Lima era el que se exhibia 
en el convento de los padres belethmitas o barbones. Y era famoso por 
la abundancia de mufiecos automaticos y por los villancicos con que 
festejaban al Divino Infante. | 

Pero como todo tiene fin sobre la tierra, el 6 de enero, dia de los 
Reyes Magos, se cerraban los nacimientos. De suyo se deja adivinar 
que aquella noche el jolgorio era maytsculo. 

¥ hasta diciembre del otro afio, en que, para diferenciar, se repe- 
tian las mismas fiestas sin la menor variante. 


HUAMANTANGA 


Este pueblo, cuna del ilustre cosmégrafo mayor del Pert, doctor 
don José Gabriel Moreno, se halla situado en la cima de un cerro de 
empinadisima cuesta. Dista de Canta cinco o seis leguas de endiablado 
camino. 

Fn Huamantanga se venera un crucifijo muy milagroso, cuya fies- 
ta se celebraba anualmente el 3 de mayo con extraordinaria pompa y 
magnificencia. Concurrian de todos los pueblos de la provincia en ro- 
meria, hasta 1855, de dos a tres mil almas, y por lo menos un cente- 
nar de devotos que iban desde Lima. Los gastos de la fiesta se hacian 
con erogaciones voluntarias de los fieles y contribuia en no poco el ma- 
yordomo, que era siempre algtin rico hacendado de la provincia. El que 
lo fué en 1813 Ilev6é el fausto hasta haber forrado con una lamina de 
plata el altar mayor. 


Después de la batalla de la Palma, en 1855, empez6 la decadencia 

de Huamantanga. 
Son innumerables los prodigios que se cuentan de esta efigie. Su 
capilla se erigié por los padres de la Merced por los afios de 1600 a 1602. 
| Segun el cronista Cérdova y Urrutia, la constante e inalterable tra- 
dicién que se tiene de este Sefor Crucificado es que, a fines del si- 
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glo XVI, los habitantes del pueblecito enviaron a Lima un comisionado 
para comprai o hacer fabricar una imagen de Cristo en la cruz; pero 
habiendo Ilegado al lugar llamado Taro, a tres leguas de Huamantan- 
ga, se encontré con dos individuos que dijeron ser escultores y que se 
comprometieron a hacer la efigie, con la condicién de que nadie fuese a 
visitarlos e interrumpirlos en la choza en que se aposentaran, que se 
les diese las herramientas y materiales que indicaron, que terminada 
la obra les pagasen lo que creyeren justo y que los alimentos se los 
pusieran en la puerta a la madrugada. A los ochos dias desaparecieron 
los caballos de los viajeros, y recelando los vecinos haber sido burlados 
por apocrifos escultores penetraron en la choza, y encontraron la ima- 
gen concluida, quedando tanto mas abso1tos cuanto que los materia- 
les que proporcionaron existian intactos, asi como los viveres. No 
cabia para ellos duda de que la efigie era obra de Angeles y no de huma- 
nos escultores. 

En la vecindad de la choza brotan unos arbustos, de cuya madera, 
que es muy amarilla, se labran unas crucecitas llamadas del Sefior de 
Huamantanga, y que en la fiesta de mayo obtienen los fieles por un 
real de limosna para el culto religioso en la capilla. 

Todo devoto que iba de Lima traia crucecitas, como recuerdo, a 
las familias amigas. | 

La efigie era-de la misma composicién, pasta o material, que em- 
pleaban en Napoles los escultores llamados cartapistas, a quienes ocu- 
po mucho el emperador Carlos V en que trabajasen imagenes de santos 
para el Peri y para México. ; 

Cuando la guerra de la Independencia, a fines de 1821, en la reti- 
rada del general Canterac para la sierra, fué saqueado e incendiado el 
pueblo de Huamantanga y también el de Puruchuco, porque los ve- 
cinos, que eran partidarios del general San Martin y de la causa pa- 
triota, habian emigrado. La capilla del Semor de Huamantanga fué 
- lo unico que ordend Canterac se salvase de saqueo e incendio. Algo 

mas: Canterac habia hecho en 1818 a la capilla un regalo valioso. 
| Puruchuco y Huamantanga eran pueblos que proveian de papas 
al vecindario de Lima, el cual las consideraba superiores a las produ- 
cidas en otros lugares de serrania. A las de Puruchuco las distinguian 
con el nombre de papa-lucha, y a las de Huamantanga con el de papa- 
changa. 

Es tradicional que al tecibirse en Lima, a fines de septiembre 
de 1821, noticia de la destruccién de ambos pueblos por los soldados 
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del rey, se cantaba en los barrios de Cocharcas y de Malambo la si- 


guiente copla: 


Ni mas Puruchuco, 
ni mas Huamantanga, 
ni mas papa-lucha, _ 
ni mas papa-changa. 

Hoy mismo se oye como refran, entre la gente criolla de Lima, esta 
frase: —Ni mds Puruchuco ni mas Huamantanga—, para expresar 
que ha roto uno definitivamente relaciones con tal o cual persona. 

Cuentan de Huamantanga que vivid en el pueblo una beata, falle- 
cida en olor de santidad, la cual conjuraba a las brujas haciendo con 
los dedos una sefial de cruz y diciendo: 


Oca, toca, 
grillos en tus pies y freno en tu boca.. 


Refieren de la misma santurrona que, arrodillada ante la santa 
efigie, exclamaba: —jSefior, Sefior! No permitas que muera yo en Cua- 
resma, para que en dia de vigilia no coman de mi carne los gusanos—. 
.Agregan que la oyé Dios, porque habiendo caido gravemente enferma 
en Semana Santa la concedié vida hasta el martes de Pascua. 

En 1870 la capilla de Huamantanga fué destruida por un incendio 
ocasionado por descuido del sacristan, salvAndose sélo la cruz de que 
pendia la efigie de Cristo. Esto ha influido mucho en que la antigua 
devocién decaiga, pues cree el pueblo que el Cristo nuevo es menos 
milagroso que el antiguo. También el altar ha sido reconstruido hace 
veinte afios. 

En ex-votos o milagros de plata y oro, custodia, calices, candela- 
bros y alhajas poseia ese santuario un capital aproximativo de cincuen- 
ta mil soles, del que fué despojado para que los nifios de Chile (que en 
Huamantanga fusilaron al comandante Villegas y a los veinte soldados 
que lo acompafiaban) no se apoderasen de él. Si se utilizé6 o no para 
combatir al enemigo lo ignoramos. 


Todo lo que se puede asegurar eS..... que el caudalito se evaporé. 


BE CORONEL FRAY BRUNO 


- dFraile y coronel? 
Libreme Dios de él. 


Entre los espafioles del ejército realista que sucumbié en la batalla 
de Ayacucho eran muy repetidas, y alcanzaron autoridad de refran, 
estas palabras: —2Fraile y coronel? Libreme Dios de él—. Voy, pues, 
a emprender un ligero estudio biografico del personaje que motiv6é 
el dicho, apoyandome en noticias que contempordneos suyos me han 
proporcionado y en documentos oficiales que a la vista tengo sobre 
mi mesa de trabajo. 


Por los afios de 1788 nacié en el pueblo de Mito, a pocas leguas de 
Jauja, un muchacho, hijo de india y de espafiol, a quien inscribieron 
en el libro parroquial con el nombre de Bruno Terreros. 

Despejado era el rapaz, y cobrandole aficidén uno de los religiosos 
de Ocopa Ilevéle al convento, hizole vestir la jerga de novicio, y cuando 
lo vid expedito en el latin de Nebrija y en la filosofia de Heinecio, en- 
vidlo a Lima muy recomendado al guardian de San Francisco. 

En breve Bruno Terreros, en cuya moralidad no hubo pero que 
poner y cuya aplicacién era ejemplar, se aprendié de coro un tratado 
de teologia dogmatica, y en 1810 recibiéd la orden del subdiaconado. 

Afios mas tarde el arzobispo Las Heras lo nombr6é coadjutor del 
curato de Chupaca, y en esa condicion se hallaba cuando estall6 la 
guerra de Independencia. Fray Bruno se distinguia por la austeridad 
de sus costumbres y por llenar, conforme al espiritu del Evangelio, los 
deberes de su sagrado ministerio. jae 
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Con esto dicho esta que fué muy querido de sus SAS Tesch 

En la platica dominical fray Bruno se mostraba mas fA ive 
elrey, y decia que la revolucién americana era Soe de herejes, franc- 
masones y gente pervertida por la lectuia de BOSE excomulgados. 
Afiadia que eso de derechos del.hombre y de aaa y libertad era pam- 
piroladas sin pies ni cabeza; y que pues el rey nacido para mete y la 
grey para obedecer, lo mejor era no meterse a descomponer el nee 
ni en barullos que comprometen la pelleja en este mundo y la vida 
eterna en el otro. Y con esto, amados oyentes mios, que viva el rey, y 
viva la religién, y viva la gallina, aunque sea con su pepita. 

Vino el afio de 1822 y con él la causa de la monarquia se echo a dar 
manotadas de ahogado. Los realistas cometieron extorsiones parecidas 
a las que un afio después ejecutara Carratala en Cangallo. Hubo tem- 
plos incendiados; la soldadesca se entrego sin freno al pillaje de alha- 
jas y objetos sagrados; se escarnecié a los sacerdotes hasta el punto 
de que el jefe espafiol Barandalla hiciera fusilar al cura Cerda. 

Un capitan realista, al mando de veinte soldados, llegé a Chupa- 
ca y amenaz6 a fray Bruno con darle de patadas si no le entregaba un 
caliz de oro. Nuestro humilde franciscano convirtidse en irritado leon, 
amotino a los indios y la tropa escap6 a descalzaperros. 

Desde ese dia fray Bruno colgé los habitos, se plantdé al cinto 
sable y pistolas y, trabuco en mano, se puso a la cabeza de doscientos 
montoneros, lanzando antes este original documento, que asi puede 
pasar por proclama como por sermon o pastoral: 

«Compatriotas y hermanos muy amados: Penetrado de los senti- 
mientos naturales y revestido con las sagradas vestiduras de mi ca- 
racter, os anuncié muchas veces desde la catedra del Espiritu Santo 
la felicidad de los peruanos que ha de resultar después de las guerras. 
Y ahora, poseido de dolor, me veo precisado a tomar el sable desnudo, 
como defensor de la religién, sdlo con el objeto de derribar esas feli- 
cidades lisonjeras con que los tiranos nos tienen enganados por saciar 
sus codiciosas ambiciones. Testigos los templos sagrados destruidos, | 
violados los santos Evangelios de Jesucristo y sus miembros persegui- 
dos. Sacerdotes del Altisimo, llorad con lagrimas de sangre al ver 
convertidas en cenizas las casas de oracion, y los taberndculos en asti- 
llas por llevarse los vasos sagrados y las custodias con la Majestad 
colocada. Esos sacrilegos espanioles, plegue a Dios, y hago testigos a 
los Angeles y a toda la corte celestial, que a todo trote caminan al ex- 
tremo de su total ruina. Jamas levant6é el brazo Jesucristo sino cuando 
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vid su templo infamado con ventas y comercios. Yo jamas hubiera 
tomado el sable, si no hubiera visto los santuarios servir de pesebre- 
ras de caballos. Separaos, verdaderos y fieles patriotas, y dejad solos 
a los contumaces en su desgraciada obstinacién.» 

Este curioso documento nos revela el temple de alma del francisca- 
no. Invistidse inmediatamente de un titulo militar, sin desdenar por 
eso el que le correspondia por su condicion religiosa. Asi, sus procla- 
mas y ordenes generales iban encabezadas con estas palabras: —El 
coronel fray Bruno Terreros. 

En el ejército argentino que San Martin condujo al Peru, vinieron 
tam bién algunos frailes que colgaron los habitos para vestir el uniforme 
militar. El mas notable entre ellos fué fray Félix Aldao, de la orden 
de la Merced, capellan de un regimiento que, sable en mano, se metia 
siempre en lo mas refiido del combate. Aldao gano en el Perti una fuerte 
suma al juego, y llevandose, con disfraz de paje, a una linda muchacha 
a quien sedujo, alcanzé durante la época de Rosas la clase de gene- 
ral. El fraile Aldao se entregé furiosamente a la embriaguez y a la 
lascivia, no dejé crimen por cometer como seide del tirano argentino, 
y murié (ejerciendo el cargo de gobernador o autdécrata en Mendo- 
za) devorado por un cancer en la cara, blastemando como un po- 
seido. | . 

Como se ve, el fraile Aldao fué un apdstata y su conducta no admite 
disculpa. Por el contrario, si el franciscano Terreros tomo las armas 
lo hizo, como lo revela su proclama, impulsado por un sentimiento re- 
ligioso, exagerado acaso, pero sincero. 

Ni Vidal, ni Guavique, ni Agustin el Largo, ni el famoso Cholo- 
fuerte, jefes de los guerrilleros, que tanto hostilizaron a las tropas 1ea- 
listas, igualaron en coraje, actividad y astucia al coronel fray Bruno 
Terreros. Para él la guerra tenia el caracter de guerra religiosa, y sabia 
inflamar el 4nimo de sus montoneros, arengandolos con el Evangelio 
en una mano y el trabuco en la otra, como lo hicieron en Francia los 
sacerdotes de la Vendée. Los hombres que le seguian asistian a la misa 
que su caudillo celebraba en los dias de precepto, y algunos se hacian 
administrar por él el sacramento de la Eucaristia. Aquellos guerri- 
Ileros, mas que por su patria, se batian por su Dios. Morir en el com- 
bate era para ellos conquistarse la salvacion eterna. 

Vive atin (1878) en el convento de San Francisco un respetable sacer- 
dote (el padre Cepeda) que recuerda haber visto llegar a la plazuela de 
la Iglesia a fray Bruno, seguido de sus guerrilleros, y que, apeandose 
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e dirigié a la sacristia, de donde salié revestido, . 


con gran agilidad, s q 
ima, con no poca murmuracion 


y celebré misa en el altar de la Puris 


de beatas y conventuales. 
Cuentan que fray Bruno Terreros trataba sin misericordia a los 


espafioles que tomaba prisioneros después de. alguna escaramuza, y que 
su maxima era: —De‘los enemigos, los menos.—Pero esta aseveracion 
no la encontramos suficientemente comprobada en los boletines y ga- 
cetas de aquella época. 

Lo positivo es que el nombre del franciscano llego a inspirar 
panico a los realistas, dando origen al refran que dejamos apun- 
tado. 

Papel no menos importante que Terreros hizo en la guerra de In- 
dependencia otro sacerdote de la orden’ serafica. El teniente coronel 
fray Luis Beltran fué quien fundié los cafiones que trajo San Martin a 
Chacabuco. En el Pert presté también a la causa americana Utiles ser- 
vicios, como jefe de la Maestranza y parque; pero injustamente des- 
airado un dia, en Trujillo, por el Libertador, fray Luis Beltran intento 
asfixiarse. Aunque salvado a tiempo por un amigo, nuestro franciscano 
qued6 loco. La figurita, como llamaba el infeliz patriota a Bolivar, era 
el tema constante de su locura. 

El comandante Beltran pudo curarse y regreséd a Buenos Aires, 
donde volvid a vestir el santo habito, muriendo poco tiempo des- 
pués. 


i 


Afianzada la Independencia, renuncié fray Bruno su Clase de co- 
ronel, solicitando de Bolivar, por toda recompensa de sus servicios a 
la causa nacional, el permiso de volver a su convento. El guardian 
de San Francisco vié la pretensiédn de mal 0jo, recelando sin duda que 
el ex-guerrillero trajese al claustro costumbres belicosas. Informado de 
ello, Bolivar se dirigié al gobernador del arzobispado con los dos oficios 

siguientes: , 


«Marzo 4 de 1825.—Al Gobernador del Arzobispado.—Cuando por 
el feliz estado de las cosas ha creido el coronel don Bruno Terreros que 
sus Servicios no son de necesidad, ha solicitado del gobierno permiso 
Ba retirarse a sus claustros del convento de San Francisco, de cuya 
religion es hijo; y Su Excelencia el Libertador, teniendo por esta soli- 
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citud toda la consideracién que ella se merece, por la conocida piedad 
que ella demuestra, se ha servido acceder; y en su consecuencia, ha 
quedado el coronel Terreros separado del servicio y en estado de res- 
_tituirse a su convento. Pero como no seria justo que se echase en olvi- 
do ni viese con indiferencia la buena conducta que el coronel Terreros 
ha observado mientras ha estado sirviendo al gobierno, y los muchos 
e importantisimos servicios que ha prestado a la causa nacional en 
criticas circunstancias, Su Excelencia el Jefe supremo de la Republica 
me manda recomendar a U. S. al expresado coronel Terreros con el 
doble objeto de que su sefioria lo atienda, dandole una colocaci6én co- 
rrespondiente a su distinguido comportamiento, y de que, valiéndose 
de los respetos de Su Excelencia mismo, tome las medidas que sean 
conducentes a fin de que los prelados de San Francisco vean a Terre- 
ros con el aprecio y consideraciones que tan justamente se ha gran- 
jeado.—Me suscribo de Usefioria atento servidor, Tomds Heres.» 


«Marzo 4 de 1825.—Al Gobernador del Arzobispado.—Su Excelen- 
cia el Libertador, encargado. del mando supremo de la Republica, 
ruega y encarga al reverendo gobernador metropolitano que el padre 
fray Bruno Terreros, por sus grandes servicios a la patria, por su buena 
conducta y aptitudes sacerdotales, sea habilitado para obtener en 
propiedad cualquier beneficio con anexa cura de almas, y que, Si 
es posible, se le dé colacién del curato de Chupaca, previo el correspon- 
diente examen sinodal.—El ministro que suscribe se ofrece de Usefio- 
ria atento servidor, Jomds Heres.» 


we ow 


En 25 de agosto de 1825 (dice el autor de la Historia del Pert 
Independiente) fué nombrado Terreros cura de Mito, beneficio que pre- 
firid a otros por ser el lugar de su nacimiento. En su nueva vida reli- 
giosa olvidéd sus costumbres de guerrillero, y fué tan solicito en el 
cumplimiento del deber sacerdotal, que en 1827, al atravesar el rio 
de Jauja para ir a confesar a un moribundo, desoyendo el ruego de 
algunos indios que le pedian no se aventurase por estar el rio muy 
crecido, fué arrastrado por la corriente y perecio ahogado. 

Tal fué, a grandes rasgos, el hombre por quien se dijo: —¢F raile 
y coronel? Librenos Dios de él. 


EL PRIMER GRAN MARISCAL 


El nombre del primer peruano que invistiéd en la patria la alta 
clase de gran mariscal del ejército es casi desconocido para la genera- 
cién actual. Aun los historiadores de la época de la Independencia 
apenas si hacen de él mencién. 

Fn cuanto a su desgraciado fin, pues concluyo por suicidarse, es 
tan ignorado en el Pertti como su hoja de servicios. 

No entra en nuestro propésito escribir una biografia, sino con- 
signar sencillamente los datos personales que sobre nuestro primer 
Gran Mariscal adquirid el escritor bonaerense don Vicente G. Que- 
zada, datos que ampliamos con los que en cartas nos han comu- 
nicado nuestros benévolos amigos los sefiores don Ricardo Trelles, 
don José Maria Zubiria, don Angel Justiniano Carranza y el general 
argentino don Jerénimo Espejo, ayudante de San Martin. 


Don Toribio de Luzuriaga nacié en Huaraz el 16 de abril de 1782, 
y fueron sus padres dofia Maria Josefa Mejia Estrada y Villavi- 
cencio (huaracina) y el vizcaino don Manuel de Luzuriaga y Elga- 
tresta, acaudalado comerciante que se ocupaba en el rescate de 
pastas. 

A la edad de quince afios, en 1797, era don Toribio amanuense del 
gobernador del Callao, Marqués de Avilés, quien le profesaba tan pater- 
nal carifio que, al ser Promovido a la presidencia de Chile, lo Ilevé 
consigo. Nombrado Avilés virrey de Buenos Aires, acompanolo tam- 
bién Luzuriaga; y alli obtuvo, en junio de 1801, el empleo de alférez, 
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en un regimiento de caballeria. Sus ascensos, hasta el de capitan, 
los alcanz6 batiéndose contra los ingleses, en 1806 y 1807. 

Alestallar la revolucién del 25 de mayo de 1810, era ya Luzuriaga 
-comandante de artilleria, y contribuyé no poco al buen éxito del mo- 
vimiento. 

* oe OO 

Seguin Vicufia Mackenna, la elegancia y exquisitos modales de Lu- 
zuriaga influyeron mucho en el adelanto de su carrera. Llevaba en su 
fisico un pasaporte que le conquistaba universales simpatias. Era del 
numero de los favorecidos por Dios con varonil belleza, palabra hala- 
giiefia y despejada inteligencia. Asi se explica que, después de haber 
_desempefiado en Buenos Aires el cargo de director de la Academia Mi- 
litar, fuera en 1813, a los doce afios de servicio, coronel del batall6n 
numero 7, encargdndosele, aunque interinamente, el despacho del Mi- 


nisterio de Guerra. 
‘ * & 


De regreso del Alto Peru, donde estuvo a érdenes de Belgrano, 
Balcdrcel y Castelli, batiéndose contra las aguerridas tropas de Es- 
pafia, fué ascendido a general; y en 1816 mereci6 ser nombrado go- 
bernador de la provincia de Cuyo (Mendoza). En este importantisi- 
mo y delicado empleo auxilié eficazmente la expedici6n de San Martin 
sobre Chile. Y tanto, que debidse a su actividad y acertados calculos 
la memorable hazafia del paso de los Andes; y el gobierno argentino 
lo autorizé para reemplazar a San Martin en el mando del ejército 
si ocutria alguna eventualidad no prevista. 

En febrero de 1821, Chile, que habia condecorado a Luzuria- 
ga con la Legién de Mérito, le confiriéd la clase de mariscal de campo. 


ke * 


San Martin, que amaba a Luzuriaga como a leal hermano, y que 
ademas era padrino de uno de sus hijos, lo comprometio para que, 
renunciando la gobernacién de Cuyo, lo acompafiase a acometer mas 
ardua empresa. Luzuriaga no habia olvidado que era nacido en el 
Pert, y no vacilé6 un momento. En Lima fué condecorado con el dis- 
tintivo de la Orden del Sol; y el 22 de diciembre de 1821 obtuvo el 
ascenso a Gran Mariscal del Peru. 


x ® % 
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Corta fué la permanencia de Luzuriaga en su poeae Despe de 
desempefiar satisfactoriamente una mision en Guayaquil, sirvid por 
pocos meses la prefectura o presidencia de Huaraz, y: Bs? regreso 
a Buenos Aires con el encargo, segtin Paz Soldan, | de influir cerca de 
Puirredén en el desarrollo del plan ‘monarquizador que Garcia del 
Rio y Paroissien iban a iniciar en Europa. : 


ek 


Cuando, en 1825, la anarquia empezo a ensefiorearse del territorio 
argentino, Luzuriaga, que se inclinaba al partido presidencial, se retiré 
ala vida privada, no queriendo militar en bando opueste al de su her- 
mano don Manuel, entusiasta partidario de Dorrego. 

Compro entonces en subido precio, y comprometiendo su crédito | 
para conseguir los capitales precisos, la estancia de Tontezuelas, con- 
fiando en que pocos afios de asiduo trabajo bastarian para libertarlo 
~ de acrcedores. 

Pero la guerra civil que en 1829 y 1830 devasté la campafia del 
Norte puso a nuestro compatriota casi en condicién mendicante. 

Comprobando el estado de penuria a que se vi reducido, nos refiere 
el sefior Trelles: —«Luzuriaga tuvo que vender a don Pedro de Angelis 
todas sus condecoraciones, adquiridas en la guerra de la Independencia, 
entre las cuales figura una que es personal, pues le fué decretada por 
haber descubierto y sofocado la conspiracion de los prisioneros espa- 
noles en San Luis (1819). Las condecoraciones del Gran Mariscal fue- 
ron vendidas por el sefior de Angelis, en 1852, al doctor Lama, quien 
las conserva hoy en su valiosa coleccién de medailas americanas.» 
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En 1835 publicé Luzuriaga en Buenos Aires un folleto documenta- 
do sobre los motivos que tuvo para hacer dimisién del mando de la 
provincia de Cuyo y afiliarse con San Martin en la expedicion liberta-_ 
dora que vino al Peru. También di6é a luz por entonces una exposicién 
relativa a los servicios que prestara en Guayaquil. 


- 


* *e * 
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Las decepciones y sufrimientos produjeron en el organismo de Lu- 
zuriaga un principio de reblandecimiento cerebral. Su palabra se hizo 
lenta, su paso vacilante, y lo acometieron accesos de profundisima me- 


lancolia. 
kk 


«El Gran Mariscal del Perit don Toribio Luzuriaga (dice Quezada) 
tuvo un momento de debilidad. Acosado por la pérdida de su fortuna, 
aquel espiritu varonil se amilano y puso término a su larga y traba- 
jada existencia. La desgracia produce un vértigo que no disculpa, pero 
que explica ciertos desastres.» 

Fué el 4 de mayo de 1842, a los sesenta atios de edad, cuando el 
cafién de una pistola puso tristisimo fin a la angustiosa existencia de 
nuestro desventurado com patriota. | 


ee. 3 


La clase de Gran Mariscal, equivalente a la de Capitan general 
en Espafia, era en la jerarquia militar el summum de las aspiraciones 
de nuestros hombres de espada. ;Cuantos motines de cuartel y cuanta 
sangre ha costado a mi patria ese tan codiciado ascenso! Felizmente, 
la constitucién politica de 1860 se encarg6 de proscribirlo. 

En ese afio investian el mariscalato don Miguel San Roman, don 
Ramon Castilla y don Antonio Gutiérrez de La Fuente, tres soldados 
de la época de la Independencia que llegaron a cehir la banda presi- 
dencial. Para un Gran Mariscal, el mando supremo de la Republica 
era un accesorio. A un Gran Mariscal no le era licito morir sin haber 
sido gobierno. | 

Con La Fuente, que fallecié en 1878, murio el ultimo Gran Mariscal 
del Pert. En el desprestigio que pesa sobre el cesarismo con uniforme; 
cuando los pueblos empiezan a acatar como dogma evangélico el prin- 
cipio de que las glorias alcanzadas por la pluma son mas consistentes 
que las obtenidas por el sable, no hay que temer la resurreccion de los 
grandes mariscalatos. ;Dios mio! Haz que, como pas6 para el mundo 
la época del predominio frailesco, acabe de pasar para la América la 
de las charreteras y entorchados. : 


e ' 
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EL BAILE DE LA VICTORIA 


(REMINISCENCTIAS) 


jCuan pocos quedamos ya de esa juventud que, venida a la exis- 
tencia en el primer decenio que siguié al triunfo definitivo de la liber- 
' tad en Sud América, esto es, en los albores de la Republica, alcanzara 
a disfrutar también de lo que fué la sociabilidad limena durante los 
tiempos de vasallaje al rey! No con el ultimo disparo de fusil en el. 
campo de Ayacucho desapareci6é la vida colonial. En punto a cos- 
tumbres, se siguid, en toda casa de buen gobierno, almorzando de 
nueve a diez de la mafiana, comiendo de tres a cuatro de la tarde, 
cenando a las diez de la noche, rezando el rosario en familia antes de 
meterse entre palomas (vulgo sabanas), y lo que vale por mil tesoros, 
se siguid ignorando que la dispepsia y los célicos hepaticos con sus are- 
nillas estan refiidos con la antigua cocina espafiola, en que la mante- 
ca entraba por poco y por mucho el aceite de olivo. Desafio al mds 
guapo a que consuma hoy el par de huevos, fritos en aceite de Mo- 
quegua, que embaulaba yo dentro del cuerpo antes de ir a la es- 
cuela. | 

Fl mobiliario en las casas, la indumentaria personal, las fiestas y 


Procesiones religiosas, los capitulos para la eleccién de prior o de 
abadesa, capitulos en q 


nada parecido al de lo 


ue todo el vecindario se inmiscuia con un calor 
S ciudadanos en las recientes elecciones de pa- 
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rroquia, las corridas de toros, el refiidero de gallos y las funciones tea- 
trales, los saraos de buen tono, los jolgorios populacheros, todo, todo 
subsistia, sin apice de discrepancia, como en los dias de la colonia. 
Nada habia cambiado. Sélo faltaba el virrey, y créanme ustedes que la 
mayoria del vecindario limefio lo echaba de menos. 

Aunque la ley habia abolido los titulos de Castilla, ellos seguian en 
boca de todo el mundo. —;Salud, sefior marqués! ;Adids, senor conde! — 
eran frasecitas de cajén o de cortesia que ni el mas exaltado patriota 
escrupulizaba pronunciar, tal vez por el gustazo de oir esta contesta- 
cién: —|Vaya usted con Dios, mi coronel!—O bien: —jFelicidades, mi 
general! 

Ciertamente que la aristocracia de los pergaminos, con las leves 
excepciones de toda regla, no descollaba por el talento o la ilustraci6n; 
pero si deslumbraba todavia por su riqueza y boato, como que habia 
entre ella acaudalados tan estupidos que almacenaban debajo de la 
cama talegos henchidos de pesos. Yo he visto en mi nifiez, en el tras- 
patio de una casa, lo que se Ilamaba varear la plata, operacién que con- 
sistia en echar los pesos acufiados sobre una manta y sacudirlos con 
un garrote para que el metal no se oxidase. Esos aristocratas profe- 
saban culto fanatico al metal sellado y no osaban aventurarlo en em- 
presas o especulaciones. Eian felices con sélo contemplarlo. Ellos, y 
no los pesos, eran para mi los merecedores de la vara. Es un buen sefior 
ese caballero, ofa yo decir en mi infancia con sobrada frecuencia. 
Nada abundaba tanto en Lima como los hombres buenos que no sirven 
para nada. 

El lujo de las limefias no fincaba, como hoy, en lucir cada quince 
dias nuevo traje confeccionado por modista, ni en los demas acceso- 
rios de toilette que bastan para adquirir renombre de elegancia y buen 
gusto. No. Asi como los manjares de nuestra mesa criolla eran cosa 
sélida y que se pega al rifidn, y no hojarasca, soplillo y pinturita, como 
los de la cocina francesa que ahora priva, asi a nuestras antepasadas 
les bastaba y sobraba con poseer cuatro o seis trajes de terciopelo de 
Manila, para lucirlos en los dias de repicar gordo, trajes de los que, 
uno por lo menos, era venido por herencia seguin constaba en clau- 
sula testamentaria. {No que nones! El terciopelo abarato en Lima 
desde la fundacién de la Compafiia de Filipinas, bajo la gerencia del 
conde de San Isidro; pero antes no compraba usted una vara de ter- 
ciopelo de Manila por menos de cuarenta pesos. Metia pluma a la cuenta 
el pagano padre o marido, y salia contento de la tienda si por quince 
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o diez y seis varas desembolsaba menos de seiscientos patacones. {Ba- 
rato el trajecito! 

También los pafiolones bordados que nos traian de Manila costa- 
ban, como se dice, un ojo de la cara y figuraban igualmente en los le- 
gados testamentarios. _ | 7 

Pero lo morrocotudo del lujo de mis paisanas era el cofre de alha- 
jas, y cuando para concurrir a alguna procesion se lo echaban encima, 
eclipsaban, con los resplandores de brillantes, rubies y zafiros, hasta a 
las custodias de Santo Domingo o de San Agustin, que representaban 


un tesoro. Y nada digo de la vajilla de plata para el servicio domésti- 


co, pues era preciso ser casi pobre de solemnidad para comer en plato 
de barro o porcelana de pacotilla. Una, dos o mas petacas de plata la- 
brada figuraban en todo inventario. 


Las piedras preciosas, en los tiempos de la colonia, se engarzaban 


sobre plata, moda que en este siglo XX que vivimos parece que aspi- 
ra a resucitar. El oro se empleaba unicamente en el engarce de anillos. 

No faltara entre mis lectores algunos que conocieron y tratarona 
don Bernardo O.... el alhajero, mercader alemdn que, por los afios 
de 1852, trajo de Francia por valor de quinientos mil francos en alha- 
jas engarzadas sobre oro. Lleg6, como se dice, en la hora del buen pas- 
tor, esto es, cuando la Consolidacion estaba en su apogeo y se improvi- 


saban fortunas en menos tiempo del que gasta en persignarse un cura 


loco. Las aristécratas, como una protesta contra la Consolidacién, 
se obstinaron en mantener el engarce sobre plata, comprobando asi 
que en sus alhajas no habia un centavo del dinero fiscal. Unicamente 
las sefioras del cuerpo diplomatico y del consular, o las de acaudala- 
dos comerciantes extranjeros, habian ostentado hasta entonces pren- 


das engarzadas en oro. La nueva aristocracia del dinero opté por no- 


imitar en el engarce a la aristocracia goda. Era aquello, como si dijé- 
ramos, la lucha entre el patrén de oro y el patrén de plata. 

Alarmado el presidente, general Echenique, al convencerse de que 
la Consolidacién Mevaba al pais a un abismo sin fondo, decidié solici- 
tar del Congreso una ley que pusiese término al derroche, y, en efecto, 
la pidid en su mensaje a las Camaras de 1853. Con ese motivo, desde 
los primeros dias de agosto no se hablaba en Lima sino de un gran 
baile que, para halagar a los congresales, se proponia dar su excelen- 
cia, no en el vetusto palacio de los virreyes, sino en su preciosa quinta 


de la Victoria, sobre cuyo terreno se edifica actualmente el nuevo ba- 
trio de la ciudad. 


ee 


TRADICIONES PERUANAS | 63 


Don Bernardo el alhajero supo explotar el filon, y en 1860, viejo 
y achacoso, regreso a Europa a disfrutar de los milloncejos de francos 
ganados en venta de alhajas modernas y adquisicion de alhajas anti- 
guas. | 

Y pues ha venido a nuestra pluma citar el baile de la Victoria, de 
inolvidable recuerdo para los que a él concurrimos, y que hizo olvidar 
el de los dos bailes que diera en palacio Ramoncita, la hija del virrey 
Abascal, y el del unico que ofreciera a la sociedad limefia dofia Angela 
Zevallos, la esposa del virrey Pezuela, consagrémosle pdarrafo aparte. 


II 


1No! No se ha dado en Lima, desde que la fundara don Francisco 
Pizarro, en 1535, baile superior en magnificencia al que, en la noche 
del sabado 15 de octubre de 1853, ofreciera al Congreso y al vecinda- 
ri0 culto el presidente de la Republica, general Echenique. Las hoja; 
sueltas 0 periodiquillos eventuales de oposicién al gobierno estimaban 
en sesenta mil pesos (de a cuarenta peniques, cambio corriente en ese 
afio) lo invertido en reparaciones del edificio, alfombras de Flandes, 
aparatos de iluminacién, mobiliario y demas gastos. 

Y tal y tanta fué la resonancia de ese baile en todo el Peru, que 
como consecuencia de él se envolvié el pais en desastrosa guerra civil, 
iniciada poquisimos meses mas tarde por unas cartas politicas que 
did a luz don Domingo Elias, a proposito del derroche financiero que 
permitio a descamisados de la vispera ostentar en el baile un lujo des- 
lumbrador e insultante. La revolucion, iniciada por Elias, fué vencida 
en la batalla de Saraja; pero la chispa habia producido una hoguera, 
y el mariscal Castilla, el 5 de enero de 1855, en el campo de la Palma, 
puso término a la contienda civil. Pero como no es mi propésito ha- 
cer historia politica, pongo punto, para entrar de Ileno en la descrip- 
cién del baile, al que concurri con el comandante y oficiales del buque 
en que yo ejercia el cargo de contador, o sea oficial de cuenta y razon, 
como se lee en las Ordenanzas navales. Llevaba poquisimos meses de 
ingreso en la carrera de empleado publico, y el medio siglo transcurrido 
‘casi no ha influido en la memoria del cronista. 

A las diez de la noche los marinos, congregados en casa del contra- 
almirante Forcelledo, ocupamos un é6mnibus y cuatro coches particula- 
res, encaminandonos hacia la quinta. Travesia de brevisimos minutos. 
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A pesar de que aun careciamos del alumbrado por gas, mare th 
cién del gran patio y de los salones era abundante y arm of Cali 
distribuida. Justo es reconocer que el beneficio del Eo lo debe Lima 
exclusivamente al gobierno del general Echenique, si bien cupo al ge- 
neral Castilla la fortuna de inaugurarlo el 7 de mayo de 1855, esto Sa 
cuatro meses después de la batalla de la Palma. Algo de patente habia 
de dejar la Consolidacién; no todo el naipe habia de ser mailillas. 

La obra estuvo terminada desde diciembre; pero, ciertamente, no 
eran esos dias, con el ejército de la revolucién a las puertas de la ciu- 
dad, apropiados para que el mandatario supremo pensase en actos ce- 
remoniosos. | 

En el centro del gran patio se alzaba un secular y soberbio pino de 
Australia, bajo cuya sombra, después de bailada, en uno de los salones, 
antes de las once, la cuadrilla oficial, vinieron a tomar asiento muchas 
sefioras, convirtiendo en salon el muy pintoresco patio. 

En él empezo a reinar, después de las doce, mas animacioén queen 
los salones, donde también se agitaban las parejas. Feliz fué esa ini- 
ciativa. 

Seguin una relacion que apareci6 por entonces en periodiquito ad-- 
verso, fueron doscientas treinta y nueve las sefioras y sefioritas, exce- 
diendo de mil los caballeros concurrentes. En ese baile no hubo plan- 
chadora alguna, sea dicho sin alusién a saraos recientes. 

En cuanto a la abundancia de flores ornamentando puertas, pilas- 
tras, paredes y corredores, diriase que se agotaron las de todos los jar- 
dines de la ciudad. : 

En los costados del patio, y a dos pies de altura, se habian cons- 
truido galerias de madera bastante espaciosas y bien adornadas, con 
balaustrada que servia de antepecho. Alli se congregaron senadores 
provectos, ex ministros y diplomaticos en disponibilidad, vocales de 
las cortes de justicia y otras personalidades de campanillas, que a la 
vez que cOmodamente gozaban del baile, discurrian largo y menudo 
sobre la manera de hacer la felicidad de esta patria, a la que acaso 
todos ellos habian contribuido a desbarrancar. Como yo nunca he bai- 
lado, me instalé también en esa galeria, en unidn de ocho o diez ami- 
gos y ex-colegas de San Carlos que tam poco eran devotos de Terpsicore. © 
Tengo para mi la conviccion, inspirada por palabritas sueltas que al 
vuelo alcancé a oir de boca de algunos personajes, de que ahi mismo 
Se conspiraba ya. «Estan jugando con fuego y pronto se quemaran», fué 
frase que muy softo voce oi a un general que conversaba con dos altos 


«Convirtiendo en salén el muy 
pintoresco patio.» 
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magistrados. En otro grupo de menos fuste se ponia de ladrones y de 
picaros a los ministros que no habia por donde cogerlos, lo que a mi 
me escandalizé6 mucho porque todavia ignoraba que los hombres pu-: 
blicos se parecen a los urinarios piiblicos en lo de estar a la dis posicién 
de todo el que pasa. | 

Hubo una singularidad en este baile: la de que el duefio de la casa 
no consintiO que se jugase ni a pares y nones. Me abstengo de comentaz. 

Habia un salon muy espacioso adornado con valiosos cuadros pro- 
piedad del corone! don Pascual Saco, deudo de Echenique y afamado 
amateur pictorico. Deciase por personas con reputacion de entendidas 
(que yo, por entonces mancebo de veinte afios, aun no daba palota- 
da en asuntos de arte) que alli lucian, entre otros, cuadros originales 
de Velazquez, Murillo y Espafioleto. Principiaba ya el renombre de 
nuestro compatriota Ignacio Merino y exhibiase una de sus obras, re- 
cientemente premiada en Paris. 

En ese salon habia esparcidas multitud de mesitas de la China, y 
funcionaba abundantisimo y exquisito bar, atendido por Marcenaro, 
famoso dulcero italiano de la época, en la cual no existia atin en Lima 
ningun Broggi. El establecimiento de Marcenaro estaba en la calle de 
Espaderos (precisamente en el local que hoy ocupa la casa Klein), y era 
una minita de cortar a cincel después de las tres de la tarde, horas en 
que salian del horno unas empanaditas y unos pastelillos deliciosos 
.que los concurrentes remojaban con una copa de Jerez, que aun no 
se abusaba del cock-tail como aperitivo. Un refresco de naranja con 
gotas de ron de Jamaica, cuya confeccién era secreto del dulcero, te- 
nia infinitos aficionados. Atendia a los parroquianos la esposa de Mar- 
cenaro, que era una italianita muy simpatica y agraciada, sobre la que, 
sin alterar su ecuanimidad, llovian los piropos. Y como no he de vol- 
ver a tener oportunidad para hablar del antecesor de los Broggi, Nove 
y Klein, no quiero desperdiciar la ocasiédn para contar que la linda hija 
de la bella Italia tuvo desastroso final. Muriéd envenenada. Una ma- 
nana, a la hora en que rara persona entraba a la dulceria, se presenté 
una elegante tapada y contraté el servicio de postres para un banquete, 
recomendando que las pastas de almendra fuesen mejores que las de 
las monjitas de Santa Catalina, pastas de las que llevaba la tapada un 
paquete en la mano. Cada monasterio de Lima tenia por esos tiempos 
su especialidad en materia de dulces y golosinas. La joven Marcena- 
ro probo una de las pastas y ofrecié mejorar el condimento. Una hora 
después se presentaron en ella los primeros sintomas de envenena- 

TRADICIONES.— T. VI. 5 
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miento. El crimen fué muy sensacional, teniendo la justicia que ar- 
chivar el proceso después de mas de dos afios por no encontrar el me- 
nor indicio sobre la envenenadora. Algo murmuraba en los primeros 


dias la maledicencia contra una ex-marquesita; pero paréceme que sin 


- 


pizca de fundamento. a . 
En uno de los almuerzos con que, en 1892, Emilio Castelar agasajaba 


en Madrid ala gente de letras, oimos decir al inmortal tribuno gadita- 
no, en la conversacion de sobremesa, que nada es mas dificil de cono- 
cer por completo que los crimenes contemporaneos. —Pregunta usted— 
decia el anfitrién—al primero con quien tropieza por esas calles quién 
maté a César, y le contesta de corrido y sin equivocar letra, Pero pre- 
gunte usted por cosas de ayer por la tarde, quién mato a Prim, por 
ejemplo, y nadie lo sabe. —Eso—-interrumpié don Antonio Canovas 
del Castillo—puede ser, Emilio, que alguien lo sepa; pero quien de se- 
guro no lo sabra nunca es la justicia.—Y como chispa eléctrica vino 
a mi memoria el recuerdo del tragico fin de la dulcerita. 

Pero aqui caigo en la cuenta de que se me esta yendo el santo al 
cielo para dar suelta ala pluma en chismorreos afiejos, y prosigo por- 
menorizando el baile de la Victoria. Dispénseme el lector la distrac- — 
cion. 

A la una de la noche hubo media hora de reposo en el baile. Las 
eximias cantatrices de la épera, las divas Clotilde Barilli (hermana de 
la Patti) y Elisa Biscaccianti cantaron, compitiendo en melodia con 
los Angeles, como oi decir a una sefiora cerca de la cual me encontraba. 
Recuerdo que Ia Barilli canté I] baccio, del maestro Arditti, como sdlo 
ella ha sabido cantarlo en Lima. 

La magnifica orquesta del teatro (en que a la sazon funcionaba una . 
muy notable compafiia de épera italiana) estuvo dirigida por el pro- 
fesor César Lietti, y cuando los musicos tenian necesidad de reposo, 
era reemplazada por las excelentes bandas militares de la Artilleria 
y del batallo6n Granaderos. El baile no sufria la menor interrupcion; 
era incesante el vertiginoso baile. 

Pocos bailarines monopolizaban una pareja. Dominé6 el mariposeo. 

Reino mucha animacion y alegria, y no tuve noticia de que en tan 
crecido concurso de hijos de Adan hubiera habido querella alguna. 

La unica nota discordante la did una sefiora que se neg6 a bailar 
con un capitancito (excelente y bravo muchacho que muri6 a poco en 
un combate) porque no abundaban en las venas de éste glébulos de 
sangre azul. Supolo el presidente, Illam6 al oficial, se dirigid con él al 
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asiento en que se hallaba su esposa y la dijo: —Victoria, baila con el 
senior capitan. | 

La quisquillosa dama se retiro a poco del baile. 

Algo muy culminante fué la exhibicidn de alhajas. Las antiguas 
aristécratas, las godas, como las llamaba el pueblo, no dejaron pie- 
dra preciosa en el cofre de familia; pero la nueva aristocracia del di- 
nero, las parvenues, 0 improvisadas por la Consolidacion, las eclipsa- 
ron por el lujo de los vestidos y por la preciosidad de sus alhajas mo- 
dernas engarzadas sobre oro. | 

Dios saco al hombre de la nada; pero el presidente Echenique, con 
su Consolidacién, lo super6, sacando a muchos hombres, a muchisimos, 
de la nada, esto es, de la pobreza humilde a la opulencia soberbia. 

Oimos decir en un grupo de la galeria a don Bernardo el alhajero 
que el collar de perlas y prendas accesorias, también de perlas, que 
ostentaba la sefiora de un general Ilamaria la atencioén en la mas fas- 
tuosa de las cortes europeas. 

Otra sefiora, no menos gallarda, casada con un coronel (que a poco 
ascendié a general), lucia un traje adornado con profusién de brillan- 
tes y rubies, ala vez que alhajas muy valiosas. Era un sol deslumbrador. | 

—2zCudnto pagaria usted, don Bernardo, por ese traje?—oimos 
que preguntaba al alhajero un personaje que, meses mas tarde, debia 
figurar mucho en la revoluci6n. 

—Para.ganarme una comisién decente, daria hasta cuarenta mil 
pesos. 

—No se apure usted, que ya lo comprara por menos. 

Contabase que ese traje fué confeccionado por madama Emilia 
Dubreuil (la fata Dubreuil, como la llamaban mis paisanas), la uUni- 
ca modista francesa que habia por entonces en la calle de Mercaderes, 
y que durante los dos dias que empleo en la colocacion artistica de las 
piedras tuvo a su puerta un par de gendarmes, como custodios del 
caudal, para impedir alguna posible tentativa de asalto al taller. 

Tema fué también de comentarios el que entre las seforas inti- 
mamente vinculadas con la actualidad politica solo dona Victoria 
Tristan de Echenique, la esposa del presidente, luciese las alhajas del 
cofre de familia engarzadas sobre plata y ninguna de las del engarce 
sobre oro con que se engalanaron las demas de reciente elevacion so- 
cial. Dofia Victoria no quiso olvidar que descendia de don Pio Tristan, 
personaje que se nego a ser. el Ultimo virrey del Peru, renunciando a 
la designacién que en su persona hiciera Fernando VII. 


ad 
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El gabinetito de toilette para las sefioras abundaba en buen gusto 
y refinamientos orientales. Tenia puerta de comunicacién con otra 
salita, en la que madama Dubreuil, con seis de sus costureras, aten- 
dia a reparar, a fuerza de puntadas, todo desperfecto ocasionado en 
las faldas por bailarines poco diestros. 

Desde las tres de la mafiana empez6 la cena para doscientos cua- 
renta cubiertos, renovandose el servicio tres veces mas. 

Don Bernardo, tal vez sin darse cuenta de que echaba combusti- 
ble en la hoguera de las pasiones politicas, decia a todo el que le pre- 
guntaba que si las alhajas de las aristécratas representaban mas de 
un millén, las mazorqueras, mucho menores en numero, las superaron 
en mérito artistico y en buen gusto. El partido que exploto al pais con 
la Consolidacién habia sido bautizado por los oposicionistas con el 
nombre de la mazorca. Asi se explica el que, estallada la revolucion, la 
aristocracia femenina simpatizara con ella y conspirara de lo fino, o 
por lo menos contribuyera con sus oraciones para con Dios, dispen- 
sador de todo triunfo. 

Con el alba se bailé el cotillén, que puso término al mas espléndido 
de los bailes que hasta el dia se han dado, asi en la Lima de los monar- 
quicos virreyes como.en la de los republicanos presidentes. 


BER E GARIBALDI...:.. Y YO 


Alla por los afios de 1865 era yo huésped en el Havre de Luis Cis- 
neros, que ejercia el cargo de consul del Peru. 

Casi todos los domingos teniamos de visita, y nos acompafiaba a 
almorzar, un viejecito setentén, que nos entretenia mucho con su 
charla sobre América y la guerra de la Independencia. 

Lilamabase monsieur Fysquet, y servia en el Havre un modesto 
empleo, no recuerdo si en el resguardo o en la capitania del puerto. 

Cuando, después de la captura de Miranda y de la expulsidn de su 
teniente Bolivar, parecia incontrastablemente afianzado en Venezuela 
el dominio espanol, tuvo don Simon que vagar de Antilla en Antilla, 
buscando elementos para que la revolucioén resurgiese. 

Petion, presidente de Haiti, ajust6 un tratado secreto con Bolivar 
y le proporciono una flotilla de bergantines, cuyo comando se confi- 
rio al marino francés monsieur Luis Brion, invistiéndole con el titulo 
de almirante de las fuerzas navales de Venezuela. | 

En uno de los barquichuelos se embarcoé Fysquet, en la condicién 
de segundo contrameaestre, y nos hacia largos y muy entretenidos re- 
latos de sus aventuras maritimas, asi como contaba intimidades de 
Bolivar. 

Con frecuencia nos soltaba estas frases: —En tiempo en que con- 
versaba a bordo con el Libertador—o—en mis conversaciones con Boli- 
vat —; pero nunca conseguimos que nos contara cual fué el tema que 
las motivara. 

Al fin, una mafiana le hice yo apurar colmadas copas de un magni- 
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fico Borgofia que le acababan de regalar a SIO, y saqué en pestis 
i él pluralizaba no habian pasado del sin- 

que las conversaciones que p 

gular. ee nf 

Una tarde, a la altura de Carupano, se distinguio BES Laie en = ho- 
rizonte, y recelando que fuese buque espariol, dio el almirante aviso a 
Bolivar. 

Subié éste a la cubierta para encaminarse al puente, y se encontré 
con Fysquet, apoyado en la borda y contemplando con anteojo a la 
sospechosa nave. 

En la impetuosidad del caracter de Bolivar, era natural que no tu- 
viese provisi6n de paciencia para esperar medio minuto que necesi- 
taria para reunirse con Brion en el puente y usar su anteojo. 

Bolivar, sin decir palabra, quito el catalejo a Fysquet, recorrié por 
medio minuto el horizonte y, desconfiando de su vista, devolvi6 el 
anteojo a Fysquet, diciéndole: 

—Tiene bandera ese buque? 

—No, mi general; pero la enarbola en este momento. 

— Es espafiolap 

—No, mi general, es inglesa. 

—Entonces no hay motivo para alarma. 

Y se dirigid al puente a reunirse con Brion. 

Fysquet, cuando iba a almorzar con nosotros, ostentaba en su vie- 
ja, pero bien escobillada levita negra, la medalla de oro con que Vene-- 
zuela y Colombia premiaron a los que por su independencia combatie- 
ron. Si en algunos de mis lectores se despierta curiosidad por hacer 
mas amplio conocimiento con el contramaestre contemporaneo de 
Bolivar, le recomiendo la lectura de una preciosa novela de Luis Cis- 
neros titulada La medalla de un libertador. 


II Z 

Pues bien, mutatis mutandis, mi conversacién con don José Gari- 
baldi fué cortada por el mismo patron que la de Fysquet con don Si- 
mon Bolivar. | 
_ En 1851, el poeta Trinidad Fernandez y yo, mocito de diez y ocho 
febreros, éramos cronistas y correctores de pruebas en El Correo de 
Lima, diario que habia reemplazado a El Correo Peruano, con el pin- 
gue sueldo de treinta pesos al mes. {Qué ganga! 
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La imprenta funcionaba en un casarén de la calle de Aumente. 

La redaccién estaba situada en un espacioso cuarto del patio. 

Una mesa con tapete de pafio azul para el jefe, dos mesitas enclen- 
ques en los extremos, un banco de madera que probablemente perte- 
necié a algtin convento, y una docena de silletas mas o menos desven- 
cijadas, tal era el mobiliario. 

La tertulia principiaba después de las cuatro de la tarde. Asiduos 
concurrentes eran, entre otros, los vocales de la Corte Suprema, Maria- 
tegui, Leén y Lazo (padre del pintor insigne), el coronel don Juan Es- 
pinosa (que firmaba sus producciones con el seudénimo El soldado de 
los Andes) y un comerciante francés, don Carlos Ledos, cuya silueta 
me veo obligado a ofrecer al lector. 

Ledos, con procedencia de México, hacia afios que residia en Lima. 
Quiso implantar un criadero de gusanos de seda, y no alcanzando éxi- 
‘to su propésito establecid una agencia mercantil en la calle de las 
Mantas, ocupacién en la que no le iba del todo mal, y habriale acaso 
ido muy bien si no le hubiera acometido la chifladura de meterse a 
escritor publico y a patriota en patria ajena, pues mas que en arre- 
glar facturas y hacer numeros, se ocupaba en dar al gobierno del Pert 
lecciones de gobierno desde las columnas de El Correo, y todos sus 
articulos salian firmados con las iniciales C. L. 

Cuando los hombres de palacio no le proporcionaban buena y_ 
‘abundante tela en que cortar, acudia a un tema que, en su pluma, 
fué inagotable: la tolerancia de cultos. Consumié sobre tal t6pico mas 
tinta que el famoso Tostado, obispo de Avila, en todas sus obras. 

Después de la revolucién del 48, en Francia, Mazzini y otros apos- 
toles de la libertad empezaron a ganar terreno en la propaganda de la 
idea que llevaria a Italia a la unidad y a la desaparicion del poder tem- 
poral de los Papas. Tan gigantescos ideales no debieron encontrar sim- 
patica resonancia en el cerebro de don Carlos Ledos, porque dio a luz 
un articulo en-que trataba a Mazzini muy por debajo de la pierna, se 
mofaba de Carlos Alberto y del valor de los italianos, y terminaba Ila- 
mando a Garibaldi héroe de pacotilla. 

Aqui empieza mi relacién con Garibaldi. 

Era poco mas de las dos de la tarde del 6 de diciembre de 1851, y 
encontrabame en mi mesita de redaccién borroneando un suelto de 
crénica, cuando se presenté un caballero que, sin avanzar del dintel 
de la puerta, con voz un tanto sobreexcitada me dijo: 

—Buenas tardes. :Ha venido el francés Ledos? 
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—No, sefior—le contesté. 

—éA qué hora viene? 

—Después de las cuatro. 

—_3Sabria usted decirme dénde podré encontrarlo ahora? 

—En la calle de las Mantas, en su escritorio. 

Sin mds que una ligerisima inclinacién de cabeza, se marché el per- 
sonaje de las tres interrogaciones. 

Era éste nada menos que el heroico paladin de los siete afios del 
sitio de Montevideo, el gran capitan que supo humillar al aguerrido 
y hasta entonces siempre victorioso ejército del tirano Rozas: era don 
José Garibaldi, que llevaba un par de meses de llegado al Peru, y a 
quien el renombre de.que vino rodeado hizo que en Lima se le con- 
templase con admiracion y se le saludase con respetuosa simpatia al 
encontrarlo por las calles centrales de la ciudad. | 

No transcurrié un cuarto de hora sin que llegase a la imprenta la - 
noticia de que, a inmediaciones de la plaza Mayor, ocurria algo muy 
grave, y el cronista, cumpliendo con su obligacién, corriéd desalado a 
la calle de las Mantas. 

Era inmenso el gentio, y el prefecto de Lima, a caballo, con un 
piquete de policia se esforzaba por hacer despejar a la muchedumbre. 

En la puerta del escritorio de Ledos, y rodeado de muchos caba- 
lleros, estaba Garibaldi, y a pocos pasos de él el sefior Ledos con una 
regla en la mano, pugnando también por desasirse del doctor Dounglas 
(médico de gran fama en Lima) y de otras personas que lo sujetaban. 
Ambos tenian el rostro ensangrentado. 

¢Qué habia sucedido? Que al despedirse de mi, que le diera la direc- 
cion del domicilio, se encaminé a toda prisa Garibaldi a las Mantas 
y pidid a un transeunte que le indicase cual era el establecimiento de 
Ledos. 

_Estaba éste, pluma en mano, atreglando una factura, y en el fondo 
del almacén un dependiente se ocupaba en abrir un cajén de merca- 
derias. e 

Garibaldi llevaba en la mano izquierda un numero del periédico y 
en la derecha el bastén. Un mostrador lo separaba de su adversario, 
que escribia sobre una gran cartera 0 Car peta. 

—¢Es usted—le dijo Garibaldi en correcto francés—el canalla que 
ha escrito estas infamias contra Carlos Alberto y contra Italia? 


—EI canalla, no; el que ha escrito, si—contesté con arrogancia 
don Carlos, 
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No esper6 oir mas palabras el inclito italiano, y descarg6 dos bas- 
tonazos sobre el polemista francés que, con ligereza que desdecia de 
sus afios, salto el mostrador con una regla en la mano. 

No fué tan gentil la paliza que Garibaldi aplicara al atrabiliario pe- 
riodista, que éste no alcanzara también a darle un golpe de regla en el 
craneo. 

Intervinieron los comerciantes de la vecindad, logrando, con no 
poco esfuerzo, separar a ios adversarios. 

Llegé don Antonio Malagrida, acaudalado comerciante italiano de 
esa época, y en cuya casa, de reciente construccién, tenia por huésped 
a Garibaldi los dias en que éste venia del Callao, y se llevé del brazo a 
su exaltado compatriota. La casa de Malagrida fué la que forma el 
Angulo de las calles de Palacio y Polvos Azules, con grandes almacenes 
en la parte baja. 


III 


La conversacién de Fysquet con Bolivar, si bien iguala en laconis- 
mo a la mia con Garibaldi, queda muy por debajo en cuanto a las 
consecuencias. La de Fysquet no concluyé con combate naval; fué 
pura alarma o pampirolada. 

2Creen ustedes que si Garibaldi no habla conmigo, y si no hubiera 
yo tenido la inconsciente ligereza de darle la direccion del viejo Le- 
dos, habria corrido sangre? Quede reconocido que la conferencia entre 
Garibaldi y miguis tiene que figurar en la historia. 
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LA HISTORIA DEL PERU-POR EL PADRE URIAS 


(A Carlos Wiesse y al padre agustino Martinez Vélez, sacerdote espafiol residente 
en Lima y muy distinguido literato y orador.) 


Si del cielo al pisar la porteria 
San Pedro me dijera 
que en tu amor no creyera, 
créemelo, vida mia, 
de la puerta del cielo me volvia. 


(De autor anédnimo.) 


Mutatis mutandis, cuatro cuartos de lo mismo que el enamorado 
poeta habria hecho yo, hace justamente medio siglo cabal, si el apéds- 
tol de las llaves, mientras limpiaba de moho a éstas por el poco uso 
que de ellas, hace el portero, pues sé de buena tinta que en los tiempos 
que vivimos sdélo de higos a brevas se abren las puertas del cielo para 
dar entrada a un justo; si San Pedro, repito, me hubiera dicho que esa 
Historia del Pertti era pura filfa, y que nunca, ni en sofiacién, la es- © 
cribiera el agustiniano monje del convento de Lima fray Juan de 
Dios Urias, colombrofio por el apellido del famoso Capitan cuya mu- 
jercita, hembra de bonita lamina y de saleroso reconcomio, trabucé 
el seso al biblico y santo rey David. 

Pero vuelto yo al mundo y ami tierra, después de haber desde- 
nado la celeste gloria, me habria quedado patidifuso y aliquebrado al 
encontrarme con que cuando alguin prdjimo pretende hacer tragar 
EOnIo verdad inconcusa algtin embuste historico, todo aquel que de 
ilustrado blasone lo interrumpe, diciendo con aire de fisga: —Vaya, 
ne amigo, doble esa hoja, porque lo que refiere sélo puede haberlo 
leido en la Historia del Peri; escrita por el padre Urias. 
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A medida que vamos desapareciendo los que conocimos y trata- 
mos hasta 1857 6 58, en que murid, al fraile seudo-historiador, em- 
pieza a tomar consistencia la especie de que realmente escribio sobre 
historia patria, y que escribié largo y cenfido; y hasta ha habido ben- 
ditos de Dios que, al solicitar libro en el salén de lectura de la Bibliote- 
ca Nacional, han pedido la Historia del Peru por el padre Urias, no 
faltando algtin memo o bobalicén que adjudicara la paternidad del 
libro al Vidal y Uria, clérigo batallador de ‘reciente fecha, que no flojo 
escandalo provocara con su biliosa pluma. 


kK * 


Esbocemos ahora, a grandes rasgos, la personalidad del padre Juan 
de Dios Urias, hasta rematar en el porqué llegéd su nombre a la poste-_ 
ridad con fama de historiador. 2Escribié libro? No recuerdo dénde he 
leido que las tres cosas mas dificiles son: tomar la embocadura a una 
flauta, divertirse cuando lo manda un médico y comenzar a escribir 
un libro. 

Yo sé que su paternidad no vencio esta ultima barricada. 

Consta del legajo llamado de Desapropios existente en el archivo 
convéntual de Lima que el padre Urias nacié en Arequipa y que 
en 1801 vistid en su ciudad natal el habito agustino. Consta también 
que, después de profeso, vino a Lima para completar sus estudios en 
San Ildefonso, famoso colegio que los hijos del santo obispo de Hipona 
sustentaban en el Peru. 

El padre Urias nunca se mezclé en capitulos conventuales ni aspi- 
r6 al desempefio de cargo alguno. Rehuia intimidades con sus compa- 
fieros de claustro, con los que era estrictamente cortés, y nada mas. 
Cuando, septuagenario ya y enfermo, se vid inhabilitado para fre- 
cuentar la calle, cobr6 afecto por los padres Angulo y Acevedo, que 
eran los mas jévenes de la comunidad y que iban a hacerle compania 
en su ya poco visitada celda. 

El padre Urias era, en Lima, un personaje calcado sobre el tipo de 
los refinados abates que antes de la Revolucion lucieron tanto en los 
salones de la corte francesa. Vestia con aseo y elegancia el habito agus- 
tino, luciendo siempre guantes de piel, medias de seda y charolado za- 
pato con hebilla de oro. Para él el ejercicio de sus funciones sacerdota- 
les no iba mas alla de la celebracién de misa diaria, a las ocho 0 nueve 
de la mafiana, y de hacer acto de presencia en las fiestas y asistencias 
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grierales de comunidad. El pudo decir, como el famoso obis pO taal 
de Les dos cuchilles: —entréme fraile, pero la fraileria no entr6é en 
mi—. Jamas ocup6 la sagrada tribuna; pero su palabra culta “4 ett 
se esctichaba con agrado en los més aristocraticos salones de Lima. 
Era lo que hoy llamamos un buen causeur, o conversador, como de- 
cian nuestros antepasados. 

Deciase, ignoro si con fundamento, que el padre Urias por la sa- 
bana de abajo estaba emparentado con varios titulos de Castilla, pues 
su madre, nacida en Ica y casada con un espanol establecido en Are- 
quipa, era la quinta hija del conde de ve acaudalado propietario de 
valioso fundo rustico en la jurisdiccion de Chincha. Conversando sobre 
la personalidad del agustiniano historiador, nos decia ha pocos afios 
su amigo el padre Angulo, que el padre Urias hallo que, en los tiempos 
del rey, era bocado mas suculento ser fraile en convento rico que ser 
aristocrata pobre. . ath 

Fray Juan de Dios Urias, salvo cuando repicaban gordo y habia 
banquete en San Agustin, nunca acudia a la mesa conventual. Iba con 
llaneza a almorzar en casa de la condesa tal y a comer en casa del 
marqués cual, y es fama que tuvo muy buen diente. No era gorrén o 
pegajoso, pues turnaba manteles entre sus muchas relaciones con 1 
gente de pergaminos y caudal. . 

Por los afios de la primera y aun de la segunda administracion del 
mariscal Castilla, las oficinas puiblicas, los tribunales de justicia y has- 
ta los senadores y diputados cesaban de funcionar con la primera 
campanada de las tres de la tarde, campanada que resonaba en la 
torre de la Catedral para que los canénigos diesen comienzo al obliga- 
do rezo. : 

Por entonces en Lima, en toda casa de buen gobierno, la mesa de 
familia, minutos mas, minutos menos, comenzaba a las cuatro de la 
tarde. Pero de tres a cuatro, zdénde tomarian el aperitivo los altos 
empleados de palacio, los magistrados y los padres de la patria? Broggi, 
Klein y demas, con sus aseadas, elegantes y bien servidas instalacio- - 
nes estaban todavia en el Limbo. En cambio, en todas las casas de 
algun fuste estaba listo a esa hora el agasajo de buen moscatel o legi- 
timo pisco para los amigos, que la cerveza era tenida entonces por una 
abominacion. 

_ Era notorio que a nuestro agustiniano le enviaban anualmente de 
prealo sus deudos de Ica y de Chincha colmadas botijuelas de aguar- 
diente de chirimoya, naranja, durazno y otras frutas; y con toda Ila- 
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neza transponian los umbrales de la celda magistrados, ediles, con- 
gresales, oficinistas, caballeros de rancio y noble abolengo, y hasta 
tres o cuatro pajarracos de pluma, muchachos de la bohemia de esa 
época, entre los que se contaba el hoy anciano que este articulo con- 
fecciona. Vaya, si le he codeado copitas al historiador padre Urias, co- 
pitas que nos servia su lego, al que los tertulios bautizaron con el apo- 
do de el hermano Mostoverde. 

Paréceme estar viendo la espaciosa celda. Una sala de ocho varas 
castellanas en cuadro con dos puertecitas que conducian a dos alco- 
_ bas; gran mesa con tapete de pafio azul, sobre la que lucia gran tintero 
de plata con salvadera o arenillero del mismo metal, y media docena 
de plumas de ave; un estante modesto con infolios en pergamino; dos 
canapés de cuero de Cordoba y una docena de sillones del mismo pelaje 
y claveteados. Voild tout. ;Ah! Olvidaba lo principal. Entre las dos puer- 
tecitas que conducian a las alcobas habia, a guisa de aparador, unas 
tablas con limetas, copas y vasos, y debajo un gran bawul, que, como 
vera el lector, era una arca santa, un misterio sacratisimo. 

Habrian dejado de ser peruanos los que se congregaban en la celda 
para saborear el traguito, si no hubieran dado suelta a la lengua ocu- 
pandose en la politica de actualidad o hablando de hechos de reciente 
pasado que alguna concomitancia tuvieran con aquélla. Ya se sabe 
que cuando dos peruanos platicamos sobre politica, surge la guerra 
civil, y si somos tres, se desencadena la anarquia. Sobre cualquiera 
futesa, como si en la batalla de Agua Santa, por ejemplo, el Vapor del 
Norte corriéd mas 0 corrid menos que el Vapor del Sur (1), surgia ani- 
mada controversia de opiniones. Felizmenie, alli estaba el padre 
Urias para serenar Animos con sdélo decir: —No se acaloren ustedes, 
caballeros, ni rasguen sangre, que eso lo tengo con puntos y comas, 
y bien documentado, en mi historia del Pert—y con el indice apuntaba 
al baul misterioso—. Ahi la tienen ustedes, integra hasta el dia, y la 
leeran después de mi muerte. . 

Y a cada triquitraque el marrullero fraile traia a cuento su histo- 
ria, de la que a nadie habia leido o ensefiado pagina, y que yacia 
encetrada bajo llave en el batil que. todos mirabamos con respetuosa 
curiosidad. . 

—¢Pero a qué hora escribe su paternidad?—le pregunto una tarde 
cierto mozo impertinente. 


(1) Motes con que los traviesos limefios distinguian a los dos caudillos. 
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Y fray Juan de Dios, sin la menor vacilacion, contestole: 

—A media noche, hijo, a media noche, para que nadie ni ruido 
alguno me perturbe. Ja 

Y asi se hizo articulo de fe entre sus contemporaneos lo de que el 
padre Urias era un insigne historiador, cuya modestia corria parejas 


con su laboriosidad. 
Y volaban los afios, y el padre Urias continuaba..... cortandonos el 


pelo con maquinita. 

No podria precisar la fecha; pero fué dos o tres afios después de la 
batalla de la Palma, dia en que por ultima vez estuve en la celda, cuan- 
do el padre Urias emprendio el viaje eterno, haciendo antes entrega 
de la misteriosa Ilave a su cofrade el padre Acevedo. Este, una semana 
después del sepelio, convocé en la celda a varios sacerdotes y a amigos 
seglares del difunto, y se abrié el baul. En efecto....., alli estaba la 
historia del Peru, desde 1839 hasta poquisimos dias anteriores al del 
fallecimiento. No constaba ella de una sola pagina Mmanuscrita, sino | 
de la coleccién integra del diario El Comercio, desde mayo de 1839, en 
que aparecio el primer numero. La labor del padre Urias habia con- 
sistido en formar paquete mensual del periddico, atando cada paque- 
te con balduque rojo o blanco, y escribiendo sobre un cartoncillo este 
membrete en letra gruesa: «Historia del Peru.— Mes y ano.» 

En puridad de verdad, hay que convenir en que el padre Urias no 
nos habia mentido. gA qué fuente de consulta mas veraz y fecunda 
podran acudir los futuros historiadores que a la encerrada por el agus- 
tiniano fraile en el enigmatico bat? 

jEl Comercio! jEl Comercio! Esa es la historia del Peru por el pa- 
pre Urias. 


LOS AGUADORES DE LIMA 


(APUNTAMIENTOS) 


Los proveedores de agua a domicilio, 0 aguateros, como con mejor 
indole filol6gica dicen los argentinos, constituyeron en Lima un gre- 
mio sujeto a pragmatica o reglamentacion, gremio que, a Dios gra- 
cias, ha muerto desde ha casi medio siglo, y sin esperanza de resurrec- 
ci6n, pues como dice un poeta: 


Aquel que dijo a Lazaro: «jLevantal», 
no ha vuelto en los sepulcros a llamar. 


Cuando fund6o Pizarro la ciudad, tenian los vecinos que ocupar un 
doméstico para que, en grandes cantaros de barro, trajese del rio al 
hogar el refrigerante e imprescindible liquido. 

Tan luego como la trata de negros se generalizo, las personas aco- 
modadas quisieron consumir mejor agua que la del cauce del rio, y 
mandaban un esclavo, caballero en un asno, que sustentaba un par 
de pipas, a proveerse de agua clarisima de la Piedra Lisa y de otras 
vertientes vecinas a la ciudad. 

Después que en 1650 se erigié, con gasto de ochenta mil pesos, la 
pila monumental, que aun perdura, en la plaza Mayor, se asociaron 
quince o veinte negros libertos, organizando gremio para proveer de 
agua a los vecinos, asignando el precio de medio real de plata por cada 
viaje. Un viaje de agua constaba de dos pipas. 

Desde sus primeros tiempos se singularizaron los aguadores por la 
desvergiienza de su vocabulario, tanto que era como refran para las 
buenas madres limefias el reprender a sus hijos diciendo:— Callen, ni- 
fios, que por las lisuras que dicen me parecen aguadores. 
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Los del ambulante gremio se anunciaban con el tintineo’ de una 
campanilla que sonaba a cada paso del asno, y conforme a su pragméa- 
tica o reglamento estaban obligados a consagrar quincenalmente una 
tarde a la matanza de perros callejeros que no ostentaran un collarin, 
obtenido por sus duefios de la autoridad de policia, previo pago de dos 
pesos. Barato era el seguro de vida, siendo el mes de diciembre el de- 


signado para renovacion de la péliza, digo, argolla. 

La matanza la ejecutaban los aguadores armados de gruesa tranca 
con contera de plomo, y en esa tarde era horrible y repugnante el es- 
pectaculo que ofrecian las calles de Lima. Fué después de la batalla 
de la Palma, esto es, en 1856 6 57, cuando el bocadillo de carne enve- 
nenada substituy6 al feroz garrote, sistema que no admitia privilegiadas 
excepciones caninas. Igualdad ante la ley de muerte: tan perro era 
el chusco como el mimado falderito. Quien deseaba salvar a su domés- 
tico cancerbero tenia que vivir averiguando por el aguador de la 
casa cuando era el dia del bocadillo, a fin de mantener encerrado al 
ladrador. Cuando cesé de funcionar el gremio, quedaron los perros - 
en Lima como moros sin sefior y libres de todo susto. . 

El establecimiento de la perrera municipal, reforma que aplaudo, — 
es, como quien dice, de ayer por la mafiana. 

Los aguadores festejaban anualmente, en la iglesia de San Fran- 
cisco, a San Benito, patrén del gremio, y era para ellos ese dia de ancho 
jolgorio. 

Al incorporarse un aguador en el gremio, entregaba cuatro pesos 
al alcalde para fondos de la asociacién, al incremento de los cuales 
contribuia sernanalmente con la cuota de un real de plata. 

También estaban obligados a regar cada sabado, de cuatro a cinco 
de la tarde, la Plaza Mayor y las plazuelas de San Francisco, Santo 
Domingo, la Merced y San Agustin. 

Cuando desaparecié el gobierno monarquico y vino la repttblica 
con sus farolerias de igualdad democratica, el gremio de aguadores se 
convirtid en potencia politica para los actos eleccionarios. El alcalde 
se transform6 en personaje mimado por los caudillos. El que contaba 
con el gremio, tenia asegurado triunfo en las elecciones parroquiales 
de la capital de la republica. La disciplina era una maravilla, pues 
pavic osaba hacer la mas ligera observacién a un mandato del alcalde. 
Al ingresar en el gremio, todos los asociados habian prestado juramen- 


to de ciega obediencia, Eso sj que era autocracia, y no pampirolada 
como la del zar de Rusia. | 
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Hubo en Lima, por los afios de 1850, un caballero acaudalado, al 
que bautizaremos con el nombre de don José Francisco, pero muy me- 
tido siempre en belenes de politica, el cual calcul6 que el hombre que 
consiguiera aduenarse de los aguadores seria siempre el mimado por 
los magnates de palacio, lo que se llama una potencia. Nuestro poli- 
tiquero se convirtio en pafio de lagrimas para con los del gremio, que 
en cualquiera tribulaci6n doméstica acudian a él, ycon frecuencia los 
salvaba de ir a la carcel por borrachos y pendencieros. El era obligado 
padrino de bautizo de los retofios, y por supuesto que siempre tenia 
compadre alcalde. Tuteaba a todos los aguadores, y hasta les daba 
monises para que a su salud bebiesen copas en la pulperia. 

En una ocasion viéronse varios aguadores complicados en un jui- 
cio por pecado de hurto. Don José Francisco se puso en movimiento, 
-y después de recia fatiga consiguid que el juez sobreseyera en la causa, 
dejando a los acusados en libertad para repetir la hazana. El gremio, 
agradecido, sin que discrepara voto, nombro a don José Francisco 
aguador honorario, distincién que a nadie se habia hasta entonces acor- 
dado. 

Los sabados, a las tres de la tarde, se congregaban los aguadores 
alrededor de la gran pila de la Plaza. A nuestro politiquero se le veia 
paseando delante de la arqueria del Portal de Botoneros, y cuando al 
pasar lista gritaba el alcalde: —jJosé Francisco, aguador honorario!—, 
nunca dejo de oirse la voz que contestaba: —jPresente, senor alcalde! —; 
y cumplido el deber disciplinario se iba, paso entre paso, a su domi- 
cilio. 

Después de la lista, discutian sus asuntillos los asociados, y termi- 
nada la junta empezaba el regadio de la Plaza. 

La accion de los aguadores en la vida politica era la siguiente: des- 
de la vispera del dia designado por la ley para la constitucion de las 
_ mesas distritales, que debian recibir el sufragio de los ciudadanos, !os 
’ aguadores se congregaban en algun casaron viejo, dejando a los parti- 
dos contendientes en libertad para la lucha. Los aguadores, en su en- 
cierro, eran solo un cuerpo de expectativa o de reserva, que habia pa- 
sado las horas consumiendo aguardiente y butifarras, hasta que les 
llegaba la noticia de que el partido popular o de oposicion al gobier- 
no habia triunfado o estaba en via de aduefiarse de la mesa de la pa- 
rroquia de San Marcelo, por ejemplo. Ese era el instante en que apa- 
recia don José Francisco revolver en mano, y gritando: —jA tomar la 


mesa de San Marcelo! ;A San Marcelo, muchachos! jViva el gobierno! — 
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Repetia la excitacién el alcalde, con un énfasis que se prestaba a esta 
disparatada traduccioén criolla: —Muchachos, aqui no hay mas Dios 
que Mahoma y don José Francisco, que es su profeta. 

Y garrote en mano, daga o pufial al cinto, en medio de espan- 
tosa griteria y a carrera abierta, se lanzaban los doscientos negros 
aguadores sobre los ocupantes de la plazuela, que tras de ligerisima 
resistencia y de un par de cabezas rotas, ponian pies en Poe 
‘Victoria por los aguadores..... y por el gobierno! — 

A Dios gracias, desde ha casi cuarenta afios, en el campo eleccio- 
nario de las parroquias no corre ya sangre. Embolismos y trampas pa- 
cificas en las 4anforas han reemplazado al democrdatico garrote de los 
aguadores, gremio que ya no es mas que uno de tantos recuerdos tra- 


dicionales. 
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MINUCIAS HISTORICAS 


LA CAMA MATRIMONIAL 


Hasta poco después de consumada la Independencia, se habria teni- 
do en Lima por hereje vitando a quien hubiera osado lanzar la idea 
de que, en la vida intima del hogar, seria licito al marido dormir en le- 
cho distinto y hasta en habitacién diversa al de la conjunta. Separa- 
cién de cama implicaba tanto como divorcio. 

El cuarto destinado para dormitorio del sefior y de la sefiora era 
siempre uno de los mas espaciosos de la casa. En el centro, 0 en uno 
de los extremos, se alzaba la cama matrimonial, mds o menos lujosa en 
ornamentacion y cortinajes. Casi siempre se erguia ésta sobre un enta- 
rimado de media vara de altura, circundado de una barandilla de ma- 
dera y con dos o tres tramos. El lecho matrimonial tiene mucho de sa- 
‘cratisimo altar, decian las abuelas, afirmacién que no discuto porque 
se me antoja un tanto pagana. 
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Entre marido y mujer las quisquillas duraban poquisimas horas. 
Ninglin miembro de la familia se preocupaba por nubecillas, pues sa- 
bia que al levantarse al dia siguiente lo harian risuefios y bien aveni- 
dos. La cama matrimonial era otro abrazo de Maquinhuayo (en el Pert) 
o de Vergara (en Espafia). 

Estupendamente grave habria de ser el motivo de la querella para 
que, forzados a dormir juntos (pues la separacion de lecho habria le- 
vantado recio escandalo en la familia y quiza traslucidose en el ve- 
cindario), se diesen mutuamente la espalda o para que la sefiora ar- 
mase la tablilla divisoria. . 

Esto de la tablilla reclama explicacion, que daré muy a vuela plu- 
ma por Ic escabroso del tema. Como en esos tiempos de exagerado 
misticismo marido y mujer tenian padre confesor, éste les imponia 
castidad absoluta en jueves y viernes santo; y para evitar que los 
conyuges, por el roce de los cuerpos bajo las sabanas, y como estamos 
revestidos de esta flaca y mala carne, incurriesen en tentacidén peca- 
minosa, armabase una tablilla de pulgada y media que dividia en 
dos la cama desde los pies hasta la almohada. Demds me parece apun- 
tar que el sabado santo, tan luego como en la parroquia repicaban 
gloria, desaparecia la barrera, que iba a depositarse en el cuartito de 
los cachivaches hasta el afio venidero. 

Menos dura me parece la imposicién de los antiguos confesores 
criollos de mi tierra que la que los jesuitas implantaron en sus misio- 
nes del Paraguay. A las cinco en punto de la mafiana resonaban cin- 
co campanadas, que en cada matrimonio equivalian a autorizacion 
para dar un mordisco a la agridulce manzana del Paraiso. En su ma- 
nia de reglamentacién no excluyeron los loyolistas ni al débito con- 
yugal. Media hora después se repetian las campanadas, y ellos y ellas 
se encaminaban a trabajar en las plantaciones y demas faenas rusti- 
cas a que se les hubiera destinado. Paréceme que con media horita te- 
nian lo suficiente para no incurrir en pecado de gula o glotoneria. Ig- 
noro si se compraba bula en los casos de infraccién reglamentaria. 

Digase lo que se quiera en contrario; pero eso de la ya desaparecida 
cama matrimonial despertaba en la familia cierta uncion respetuosa 
por la memoria de los tiempos patriarcales. Ya no volveremos a ver 
ala chiquillada 0 chiquilleria asaltando por la mafiana el lecho de sus 
ae fae 4 a oe ue ples eictenda; — Buenos dias, papacito; bue- 

d a.— Qué delicia mayor para los padres que la de 
ver a los mas mimados retozando sobre la colcha? 
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El novelista Balzac fué quien, ha poco mas de medio siglo, puso 
sobre el tapete lo de separacién de lecho, y aun de dormitorio, y des- 
de entonces no se ve ya en Lima una sola cama matrimogial de las del 
antiguo régimen. Y en cuanto a lo de la tablilla en Semana Santa, su 
desaparicion implica un triunfo en el terreno de la libertad..... de con- 
ciencia. 


II 


PUERILIDADES DE LA VANIDAD 


Motivo de frecuentes querellas entre caballeros, y aun entre sefio- 
ras, era en Lima esto de ceder o no ceder la derecha a otra persona. 
Hasta la gente de Iglesia mantenia disputas por tan futil causa, y 
el Cabildo eclesidstico tenia que fallar entre una dignidad del coro de 
canonigos y el provincial o superior de una orden monastica. Aun en- 
tre los aristécratas hubo escandalos en que salieron a relucir los ace- 
ros O se remitio a la corte proceso para que el rey fallase. Lo que es 
camorra por cuestidn de asiento o de precedencia en los actos oficiales 
era el pan nuestro de cada dia, y hasta en los tiempos de igualdad de- 
“mocratica que vivimos se han dado casos. 

Una real orden sobre la materia se imponia como de vivisima ur- 
gencia, pero la corte anduvo siempre remolona para expedirla. Y asi 
habria seguido si un suceso sensacional, como hoy decimos, no hu- 
biera venido a conmover a los hombres del gobierno. La cosa metié 
mas ruido que una banda de tambores. 

El jefe de escuadra don Buenaventura Moreno, que bizarramente 
se batiera contra los ingleses en 1782, cuando la tentativa para desalo- 
jar a éstos de Gibraltar, murio tres aflos después en Madrid por conse- 
cuencia de un desafio, motivado por disputa con otro caballero sobre 
a cual correspondia conservar la acera en la calle. 

Fué entonces, esto es, en 1787, cuando a los virreyes de América 
envio Carlos III una real orden estableciendo que el derecho a la ace- 
ra correspondia a quien tuviese la pared a la derecha. 

Pero como para nosotros los republicanos del siglo XxX las reales 
cédulas son menos que papel picado, y sdlo de vez en cuando, como las 
fiebres intermitentes, las sacamos a lucir, resulta que todavia hay quie- 
nes arman escandalo que arde el agua por si me toca 0 no te toca, y 
como dar un consejo es lo mas barato de todo lo que se puede dar, yo 
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-les doy el de que acudan al Nuncio, o al oe Sapa one Ro- 

driguez Rubi, que en uno de sus dramas soluciono un conflicto de se 
naturaleza entre dos embajadores. Ambos pretendian la preferencia 
para salir por la puerta central de un sal6n de palacio, y en via esta- 
ban ya de desenvainar aceros cuando se presento, como caido de las 
‘nubes, el ministro. Mando cerrar la puerta central, que era la manzana 
de discordia, y abrir las dos laterales, diciendo: 


—Salga por aqui la Francia 
y por aca la Inglaterra. 
Y sepan bien, por mi vida, 
la Francia y la Gran Bretafia, 
que en esta tierra de Espafia 
hay para todos salida. 


ITl 


LA PENSION DEL PERRO 


Muchos de mis lectores recordaran que, hasta hace treinta afios, 
en los primeros dias de cada mes se aglomeraban en las puertas y pa- 
sadizos de la Tesoreria de Lima un cardumen de mujeres feas y des- 
harrapadas. En su mayor parte eran de las que, en punto a moralidad 
y virtudes, no las exhiben ya ni en la epidermis. Eran las pensionistas 
del Estado: madres, viudas, hijas o hermanas de difuntos servidores de 
la patria, que iban en pos del pago del montepio que las correspondie- 
ta. Habialas acreedoras hasta a pensién de dos pesos, que era la de- 
signada por la ley a la familia de cabos y sargentos muertos en el cam- 
po de batalla. Precisamente las acreedoras de menor cuantia eran las 
que mas alborotaban el cotarro para aproximarse a la ventanilla de 
los tres empleados pagadores, y raro era el dia en que no armasen gran 
rifirrafe, dibuj4ndose con las ufas un mapamundi en la cara, arran- 
candose las grefias, llamandose las unas a las otras por las cuatro le- 
tras y destrozandose mantas y faldas, en medio de la griteria de las 
espectadoras y las carcajadas de los Oficinistas, que las azuzaban. 
Todas pretendian ser de preferencia atendidas por los pagadores. Asi, 
a guisa de maldicién judaica o gitanesca, no se le decia a un empleado 


de Hacienda: — Que te veas como el café—, sino — Que el gobierno te 
ascienda a pagador de viudas. — 


Me parece que no cabe desear mayor 
desventura al prdjimo. 
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Las mds moderadas de esas infelices mujeres se conformaban con 
echar pestes sobre el presidente de la Republica y sus ministros, uni- 
cos culpables, segtin ellas, de que las demorasen los empleados sub- 
alternos, pues facil y muy hacedero les seria nombrar un pagador para 
cada docena de acreedoras. Asi, decian las interesadas, estariamos to- 
das aviadas en menos de media horita y no pasariamos tres o cuatro 
dias bregando para que al cabo nos den la pensidn del perro. 

jLa pensién del perro! Esta tan generalizada frasecilla me casca- 
beleaba, y juréme por Santa Orofrisia, virgen y martir, y santa de mi 
devocion, no omitir esfuerzo para encontrar el origen de la frase. Omnia 
labor vincit. : | 

Alla por los afios de 1730 avecindése en Trujillo un espanol sesenton 
y en estado de solteria, que disfrutaba de treinta pesos de renta men- 
sual como jubilado en un empleillo de la Audiencia de Lima. Era hom- 
bre discretisimo, sin vicios, muy devoto y bien aceptado en sociedad. 
Aunque vestia modestamente, dabase el lujo de lucir un reloj de oro 
valuado en quince onzas peluconas. 

Tenia nuestro hombre la piadosa costumbre de acompanar, farolito 
en mano, al Viadtico para los enfermos, seguido por su perro, injerto 
de un terranova en perra criolla, el que en la boca Ilevaba otro farolillo. 

El cuadrupedo disfrutaba de la simpatia popular. En el trance su- 
premo de hacer la morisqueta del carnero, llamo el espanol a su amigo 
y paisano el dean de la Catedral, y didle su reloj para que lo hiciera 
vender, aplicando el producto a la reparacion de un altar y obligan- 
dose el cabildo a pagar mensualmente dos pesos al sacristan para que 
con ellos alimentase al canino y cuidase de jabonarlo semanalmente. 

Después de fallecido el amo, el perro se comport6é decentemente con 
su memoria, pues continud acompanando, farolillo en boca, al Santi- 
simo. No fué ingrato el animal. 

Durante un par de afios, en la cuenta mensual que el candnigo teso- 
rero presentaba al Cabildo Eclesiastico de Trujillo figuraba, como ulti- 
ma partida de egresos, la siguiente: 

«Para la pension del perro, 2 pesos.» 
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IV 


UN NEGRO EN EL SILLON PRESIDENCIAL 


El 23 de febrero de 1835, a los pocos dias de ascendido a general de 
brigada por el presidente Orbegoso, se sublevo a pe Toate don aS 
lipe Santiago Salaverry contra el gobernante constitucional. Tuvo éste 
la debilidad de aspirar a mantenerse en el poder con el auxilio de fuer- 
zas bolivianas, error politico que vino a convertir en causa nacional 
la del faccioso rebelde, simpatico joven de veintiocho anos, ardoroso 
y valiente. 

Forzado Salaverry a emprender campatfia sobre Arequipa, dejé 
en Lima, con el caracter de prefecto, invistiéndolo con algunas de las 
facultades inherentes al primer mandatario de la Republica, al coro- 
nel don José Angel Bujanda, natural del Cuzco. 

Para conservar el orden en la capital solo disponia Bujanda de cua- 
renta soldados de caballeria y de poco menos de cien infantes, a quie- 
nes estaba encomendado el servicio de policia en la ciudad, amagada 
por bandas de montoneros capitaneados por algun facineroso, las que 
mantenian en perpetua alarma al vecindario de los arrabales, hacien- 
do disparos al aire, y al grito de jviva Orbegoso! 

Una mafiana habia salido Bujanda con los cuarenta nee a ba- 
tir una montonera que merodeaba entre Surco y Miraflores, cuando a 
las doce del dia se presenté en Malambo el famoso negro Leén Esco- 
cobar, capitan de una cuadrilla de treinta bandidos, los que a todo ga- 
lope avanzaron desde San Lazaro hasta la puerta de Palacio, en el que 
la guardia constaba sdélo de un teniente, un sargento y seis soldados, 
que no opusieron la mas leve resistencia. Se constituyé Leén en el sa- 
lon de Palacio, estacionandose la montonera frente al atrio de la Ca- 
tedral y vitoreando estruendosamente a Orbegoso. 

El panico cundié en la ciudad, y todas las puertas se cerraron con 
llave y cerrojo. 

Tres de los ediles, que accidentalmente se encontraban en la Casa 
Municipal, tuvieron el valor civico de encaminarse a Palacio para so- 
licitar del jefe de la montonera el que no consintiese que ésta come- 
tiera extorsiones. 

El negro Escobar, arrellanado en el sillén presidencial, les brind6 
asiento en la que fué sala de ceremonia en tiempo de los virreyes, y los 
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«El negro Escobar, arrellanado en 
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trato con toda cortesia, prometiéndoles que no autorizaria el menor 
desman, siempre que la municipalidad, de la que aquellos sefiores in- 
vestian el caracter de personeros, se aviniese a pagar un cupo de cin- 
co mil pesos en término de dos horas, dinero que necesitaba para aten- 
der a las exigencias y manutencién de su gente. La conferencia o dis- 
cusi6n dur6é poco mas de media hora, aviniéndose al fin los concejales 
a pagar solo la mitad del cupo antes de las tres de la tarde, compromi- 
sO que se apresuraron a cumplir. 

Conoci y traté, all4 en mi mocedad, a uno de los ediles, quien me 
aseguraba que el retinto negro, en el sillén presidencial, se habia com- 
_portado con igual o mayor cultura que los presidentes de piel blanca. 

Poco después de las tres de la tarde, y dando entusiastas vivas a su 
caudillo, abandono la montonera nuestra capital, siguiendo la misma 
ruta de su entrada. 

Bujanda, como los carabineros de la opereta, lleg6 trop tard de re- 
greso de su excursién por Chorrillos y Miraflores, excursién en la que 
no quemo polvora. 


V 


TIRAR LA BANDA POR EL BALCON 


Acabo de leer en un articulo de la prensa politica, que hubo en el 
Peru un presidente tan patriota y abnegado, que arrojé la insignia pre- 
sidencial por uno de los balcones de Palacio para que la recogiera el 
pueblo soberano amotinado en la Plaza Mayor, y la obsequiase a quien 
tuviera a bien aceptarla. ; 

Fl hecho, en lo sustancial, es positivo, y hasta puedo afirmar que» 
me consta, como que a la saz6n era yo un granujilla de once afios y 
medio de edad; pero es inexacto en lo atafiedero al lugar de la accién. 

Desde que con la caida del presidente La Mar, después de la bata- 
Ila del Portete, se fundo por el general Gamarra una era de revolucio- 
nes y motines de cuartel, raro fué el afio sin dos, tres y aun cuatro pre- 
sidentes en Lima, hasta que el general Castilla vino, en 1844, a echar 
llave y candado al manicomio suelto de los ambiciosos, que no otra 
cosa que un manicomio era el Peru. 

Disputabanse la presidencia los generales Vivanco y Castilla—un 
buen mozo y un mozo valiente—, y Lima acataba la autoridad del 
primero en la pe1sona de don Manuel Menéndez, que no era militar, 
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sino acaudalado agricultor, presidente del Consejo de Estado y, como 
tal, llamado por la ley a cenir la banda presidencial en los casos de au- 
sencia o enfermedad del mandatario supremo. Fastididse un dia Me- 
néndez y cedidé el poder y la insignia al vicepresidente del Consejo, 
doctor don Justo Figuerola, quien goberndé poquisimos dias, desde el 
15 de marzo de 1843 hasta el 8 de abril, en que llego Vivanco. © 

Cuando el supremo director tuvo que abrir campana contra Cas- 
tilla, volvid Menéndez a ejercer en Lima la suprema autoridad, y el 10 
de agosto de 1844, después de una rabieta palaciega, encamindose a 
casa de Figuerola, y, venciendo la obstinada resistencia de éste, con- 
siguié al fin que el amigo accediese a substituirlo. | 

Era el doctor Figuerola un respetabilisimo magistrado, hombre 
esencialmente benévolo y servicial, y reputado como el primer latinis- 
ta de mi tierra. Deciase de él que sabia mas latin que todos los famosos 
predicadores de su €poca, por los que las beatas, que diariamente rezan 
mas padrenuestros que pulgas tiene un perro en el verano, creen hacer 
piramidal encomio cuando dicen que su sermén estuvo empedrado de 
latines. | 

En resumen: el doctor Figuerola era lo que todo el mundo califica 
de un buen senor, y ya se sabe que en politica con los buenos no se va 
a ninguna parte. | 

Vivia el senor Figuerola en la calle de Plateros de San Agustin, en 
la casa que hoy colinda con la famosa dulceria de los hermanos Broggi, 
casa que continua perteneciendo a la nieta y biznietos del magistrado. 

Fl 11 de agosto, esto es, al dia siguiente de estar actuando de go- 
bierno, a poco mas de las seis de la tarde, se presenté en la calle una 
poblada dando gritos subversivos y amenazando echar abajo la puer- 
ta de la casa, que un criado habia atinado a cerrar con oportunidad. 

En esos tiempos, en que aun no habian desaparecido los habitos 
coloniales, se comia en toda familia de buen gobierno a las cuatro en 
punto de la tarde. El sefior Figuerola, sesentén achacoso, se cuidaba 
mucho de no respirar la himeda atmésfera vespertina, y acababa de 
acostarse en el lecho. 

Informado por su portero de lo que en la calle ocurria y de la pre- 
tension de los bullangueros, llam6 a su hija politica y la dijo: 

— Catalina: saca la banda, que esta en el primer cajon de la co- 
moda, abre la celosia del balcén, y dile de mi parte al pueblo soberano 
que ahi va la banda, para que disponga de ella a su regalado gusto. Afid- 
deles que digo yo que me dejen tranquilo, y que se vayan al mo.,...nt6n, 
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(No fué precisamente ésta, sino otra de acentuado criollismo la que 
empleo.) 

Y no me digan que invento, pues la escena me fué referida, hard 
aproximadamente cuarenta afios, por la sefiora Catalina. En poco o 
nada discrepaba de lo que yo habia oido contar en la misma noche 
del barullo. 

La turba, en posesion de la banda, se retir6 victoreando al sefior . 
Figuerola, y se echo a buscar a quién cefiirsela. Y, jcosa rara!, esa pren- 
da tan codiciada, y que se obtenia después de mucho derramamiento 
de sangre, no encontro quien quisiera engalanarse con ella. Los no- 
tables de la ciudad impusieron entonces a Menéndez el deber patrid- 
tico de investir nuevamente la insignia de que tres dias antes se des- 
_ pojara, y se escribio a la vez al general Castilla instandolo para que 
apresurara su viaje a la capital. El 5 de octubre, investido con el ca- 
racter de presidente provisorio (y no provisional, como impone la Aca- 
demia que’ se diga y escriba), le entregé6 Menéndez la asendereada 
banda. 


CONSOLACION 


Lector, geres jorobado? 

Si, por desgracia, la mano del Creador puso sobre tus espaldas el 
abultado pan de azlicar que se llama joroba, arroja esta pagina sin 
leerla, y jurote que no perderds mucho. 

Siempre se ha dicho que los jorobados son sarcasticos y malignos, 
y que la protuberancia que los adorna es un depésito de venenosas 
satiras y picantes blasfemias. Libreme Dios de acoger tal opinién, yo 
que he conocido a uno de estos desgraciados que tenia corazén de 
angel encerrado bajo tan tosca y deforme corteza. Andrés era como 
un hermoso brillante engarzado en una sortija de hierro. 


II 


- 


Andrés contaba diez y nueve afios. Nunca he contemplado una mi- 
rada mas dulcemente languida que la suya en unos ojos azules como 
un cielo sin nubes. Sus palabras tenian algo del perfume de la inocen- 
cia, y su sonrisa era tierna como la de una virgen. Jamas le oimos sus 
amigos proferir una queja contra el Destino, y cuando teniamos un 
ligero 0 grave sentimiento que comunicarle, alguna de esas infernales 
decepciones que destrozan fibra por fibra el corazén, eran siempre 
acentos de bendicién, de paz y de consuelo los que brotaban de sus la- 
bios. Habia en su voz un eco de profunda e insinuante melancolia que 
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alcanzaba a conmovernos, y después de oirlo nuestra congoja desapa- 
recia. Por eso sus amigos le llamaban Consolacién. 


III 


La juventud sin amor es como una fuente sin murmullos. El amor 
es para esa edad de la vida lo que el aroma para la flor, lo que el azul 
para el cielo. Quitad a la juventud ese divino fuego y la habréis roba- 
do sus ilusiones, la habréis arrebatado su fe y convertido para ella el 
mundo en un espacio infinito donde reinan las tinieblas. 

Andrés amaba en silencio a Cesarina. Jamas los labios del joven 
se atrevieron a declarar la pasidn que lo consumia, porque temié que 
de su amor se hiciese un tema de burla. Un ser deformado, gno puede 
acaso anhelar la felicidad de que otra alma sepa comprender la suya? 
Tal vez no. El exquisito sentimiento de la mujer busca el ideal de lo 
sublime, fijandose apenas en lo bello. 

Cesarina no quiso comprender el tesoro de amor encerrado en el 
alma de Andrés. 


IV 


Una tarde notamos en el rostro de Andrés mayor palidez que de 
costumbre. 

— Estas enfermo?—le preguntamos. 

—Si..... ;Del alma!—nos contesto. 

Habia un dolor tan intimo en su acento que nos estremeci6. 

—¢éEstas tal vez enamorado? 

Consolaci6n nos mird, procurando dar a su semblante el mayor 
aire de indiferencia, y repuso: 

—zAcaso un jorobado tiene corazén? 

—Entonces ¢qué tienes, Andrés? 

—jLo de siempre...... amigo mio....., lo de siempre, joroba! 

Pero vimos a Andrés tan dolorosamente impresionado, que com- 
prendimos que acababa de recibir una de esas heridas en el alma para 
las cuales no hay balsamo en la tierra. 
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V 


2Qué habia pasado? 
Consolacién acababa de declarar su amor a Cesarina, la que pro- 


rrumpio en una alegre y estrepitosa carcajada, y se dirigio a tres jo- 
venes amigas suyas que se hallaban en un corredor de la casa. 

— iSabéis una novedad?—les dijo. 

Andrés la miraba espantado. 

— Qué es ello?-——preguntaron a una las amigas. 

—Dejadme reir....., no lo acertaréis nunca..... jAndrés esta enamo- 
rado! 

Y el alegre corro estall6 en carcajadas porque no concebia que un 
jorobado tuviese las pasiones de un hombre. 

Cuando yo descendia de las habitaciones de Andrés, senti la deto- 
nacion de una pistola. 


VI 


Aquella noche habia baile en casa de Cesarina. Cuando penetré en 
su salon se hallaba ella en los brazos de un gallardo joven que la acom- 
panaba en los giros voluptuosos de una redowa. 

Me aproximé a ella y la dije al oido: 

—Andrés acaba de morir por vos. 

—jQué loco!—exclam6 ella sonriendo. 

Y arrebatada por su pareja se perdié en la confusién del baile. 

Aquella mujer tan bella tenia helado el corazén (1). 


(1) Este articulo, borroneado en 1851, es una reminiscencia fiel del tragico 
suceso acaecido en mis tiempos de colegial. Lo tenia olvidado; pero una casua- 
lidad ha traido a mis manos el periodiquin en que hace mas de medio siglo 


au Cele Lo he releido con carifto intimo, y por eso le doy cabida en este 
ibro. 


DOLORES VEINTIMILLA 


(APUNTES DE MI CARTERA) 


(A FLOR DE TE. —REMEMBER.) 


No es una novela romantica la que hoy damos a luz. Es la biogra- 
fia de una poetisa, menos conocida en su patria por sus sentidos versos 
que por la lamentable catdstrofe que puso fin a su vida. 

En febrero de 1855 cuponos en suerte hacer un viaje a Guayaquil, 
a bordo del vapor de guerra Rimac, en el que un mes mas tarde de- 
biamos naufragar en la costa sur del Pert. La sociedad del Guayas es 
altamente obsequiosa, y pocas horas después de fondeado un buque 
en la ria es abordado por multitud de canoas, portadoras de tarjetas 
y- esquelas de invitacion para los nuevos huéspedes. Entre las relacio- 
nes cuyo trato frecuenté el firmante de este articulo, existia una se- 
Norita de notable hermosura y cultivado ingenio, a la que, hablando 
una noche de versos, arrancamos el compromiso de que nos propor- 
cionaria las composiciones de una amiga suya. Abandonamos Guaya- 
quil, y en distintas ocasiones que tuvimos motivo para escribir a nues- 
tra benévola amiga la recordamos, tal vez con impertinencia, su pro- 
mesa. Por fin, en 1857 recibimos de ella un paquetito conteniendo un 
periodico y un pliego de versos, preciosos materiales que fueron a 
enriquecer nuestra cartera. 
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IT 


Recorriendo las columnas del periddico nos detuvimos en un articu- 
lo que trataba de un fusilamiento, de uno de esos asesinatos que la 
sociedad ejecuta en nombre de la ley. He aqui el articulo: 


No es sobre la tumba de un grande, no sobre la de un poderoso, no sobre la 
de un aristécrata, que derramo mis lagrimas. |No! Las vierto sobre la de un hom- 
bre, sobre la de un esposo, sobre la de un padre de cinco hijos, que no tenia 
para éstos mas patrimonio que el trabajo de sus brazos. ' 

Cuando la voz del Todopoderoso manda a uno de nuestros semejantes pasar 
a la mansién de los muertos, lo vemos desaparecer de entre nosotros con sen- 
timiento, es verdad, pero sin murmurar. Y sus amigos y deudos calman la 
vehemencia de su dolor con el religioso pensamiento de que es el Creador 
quien lo ha mandado, y que sus derechos sobre la vida de los hombres son in- 
contestables. 

Mas no es lo mismo cuando vemos por la voluntad de uno o de un pufiado 
de nuestros semejantes, que ningun derecho tienen sobre nuestra existencia, 
arrancar del seno de la sociedad y de los brazos de una familia amada a un 
individuo, para inmolarlo sobre el altar de una ley barbara. jAh! Entonces la 
humanidad entera no puede menos que rebelarse contra esa ley y mirar petri- 
ficada de dolor su ejecucion. 

jCuan amarga se presenta la vida si se la contempla al través de las sombrias 
impresiones que despierta una muerte como la del indigena TIBURCIO LUCERO, 
ajusticiado el dia 20 del presente mes, en la plazuela de San Francisco de esta 
ciudad! La vida, que de suyo es un constante dolor; la vida, que de suyo es 
la defeccién continua de las mas caras afecciones del corazén; la vida, que de 
suyo es la desaparicién sucesiva de todas nuestras esperanzas; la vida, en fin, 
que es una cadena mas o menos larga de infortunios, cuyos pesados eslabones 
son vueltos aun mas pesados por las preocupaciones sociales. 

¢Y qué diremos de los desgarradores pensamientos que la infeliz victima debe 
tener en ese instante?..... {Imposible no derramar lagrimas tan amargas como las 
que en ese momento salieron de los ojos del infortunado Lucero! Si, las derra- 
maste, martir de la opinién de los hombres; pero ellas fueron la ultima prueba 
que diste de la debilidad humana. Después, valiente y magnanimo, como S6- 
crates, apuraste a grandes tragos la copa envenenada que te ofrecieron tus pai- 
sanos, y bajaste tranquilo a la tumba. 

Que alli tu cuerpo descanse en paz, pobre fraccién de una clase perseguida; 
en tanto que tu espiritu, mirado por los angeles como su igual, disfrute de la 
herencia divina que el Padre comin te tenia preparada. Ruega en ella al GRAN 
TODO que pronto una generaci6n mas civilizada y humanitaria que la actual 
venga a borrar del cédigo de la patria de tus antepasados la pena de muerte. 


Este articulo, tan henchido de sentimiento y de uncion, habia bro- 
tado de la pluma de Dolores Veintimilla, nacida en Quito en 1829. 
Sin embargo, la sociedad, lejos de prosternarse ante el talento de la 
mujer, encontré en el mismo articulo un arma para herirla, y los mas 
groseros insultos cayeron sobre la ilustrada joven. Los menos osados 
la aconsejaban que se dejase de moralizar, porque la obligacién de la 
ae no era escribir en los periddicos, sino atender a las faenas do- 
mesticas. Dolores, que habia publicado ya algunas poesias acogidas 
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con idénticas diatribas, no tuvo la bastante fuerza de A4nimo para des- 
preciarlas, y la prensa no volvi6é a registrar ninguna otra flor de su 
bella inteligencia. 

Pero la poetisa sentia en su espiritu la imperiosa necesidad de tras- 
ladar sus impresiones y sufrimientos al papel, y por eso escribia ya 
solo para sus amigas intimas, las que sacaban copias de sus armonio- 
sos versos. Asi han podido llegar a nuestras manos, y salvarse quiza 
de la obscuridad, las producciones que insertamos, y que al saborearlas 
haran lamentar a todos los apreciadores de las bellas letras la prematu- 
ra pérdida de ese talento, agostado en la primavera de la vida y que 
tan brillantes promesas daba para el porvenir. 


ITI 


Los versos de Dolores Veintimilla son, por lo general, faciles y ar- 
moniosos, sin estar exentos de incorrecciones, que, con un poco mas 
de estudio, habria conseguido evitar. Resalta en ellos una melancolia 
profunda, que es el reflejo de su alma desgarrada. Juzguen nuestros 
lectores por las composiciones que pasamos a copiar: 


A CARMEN 


(REMITIENDOLA UN JAZMIN DEL CABO) 


Menos bella que tu, Carmela mia, 
vaya esa flor a ornar tu cabellera: 
yo misma la he cogido en la pradera 
y Carifiosa mi alma te la envia. 
Cuando seca y marchita caiga un dia, 
no la arrojes, por Dios, a la ribera: 
guardala cual memoria lisonjera 
de la dulce amistad que nos unia. 


Presumimos que la autora se propuso acaso escribir un soneto y 
que lo dejo sin terminar. El primer verso dice en el original: Menos 
bella que tu, amiga mia; mas nosotros, en gracia a la armonia, nos he- 
mos tomado la ligera libertad de corregirlo. A la misma amiga a quien 
consagro tan linda octava dirigia algun tiempo después, al separarse 
de ella, esta fluidisima letrilla: 

iNinfa del Guayas 
encantador! 


Cuando regreses 
a la mansion 
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donde te espera 
todo el amor 

de los que hoy ruegan 
para tia Dios; 
cuando mas tarde 
vengan en pos 

de los placeres 

que apuras hoy, 

de tus abriles 

en el albor, 

los tiernos goces 

y la emoci6n, 

con que las madres 
amamos, johl, 

a los pedazcs 

del corazon: 

no olvides, Carmen, 
no olvides, jno! 

a tu Dolores 

por otro amor. 


Si se exceptua la incorreccién gramatical que hemos subrayado y 
alglin pequefio ripio, la letrilla toda revela facilidad para versificar, 
lo que nos demuestra que deben existir otras muchas poesias de la 


senora Veintimilla. 


A UN RELOJ 


Con tu acompasado son 
marcando vas inclemente 
de mi pobre corazén 
la violenta pulsaci6n..... 
jDichosa quien no te siente! 
Funesto, funesto bien 
haces, reloj..... La venida 
marcas del ser a la vida, 
y asi impasible también 
la hora de la partida. 


La poetisa no pudo ser indiferente, como ya lo hemos dicho, a la 
Critica ultrajante y a la maledicencia. He aqui acaso una de sus mejo- 


res producciones, en la que devuelve a la sociedad de su patria toda 
la hiel que la injusticia de los hombres la hizo apurar: 


A MIS ENEMIGOS 


¢Qué os hice yo, mujer desventurada, 
que en mi rostro, traidores, escupis 
de la infame calumnia la ponzofia 
y asi matdis a mi alma juvenil? 
éQué sombra os puede hacer una insensata 
que arroja de los vientos al confin 
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los lamentos de su alma atribulada 

y el llanto de sus ojos, jay de mi? 
¢Envidiais, envidiais que sus aromas 

le dé a las brisas mansas el jazmin? 
¢Envidiais que los pajaros entonen 

sus himnos cuando el Sol viene a lucir? 
iNo! No os burlais de mi, sino del cielo..... 
que, al hacerme tan triste e infeliz, 

me di6 para endulzar mi desventura 

de ardiente inspiracién rayo gentil. 

¢Por qué, por qué queréis que yo sofoque 
lo que en mi pensamiento osa vivir? 

¢Por qué matais para la dicha mi alma? 
éPor qué jcobardes! a traicién me heris? 

No dan respeto la mujer, la esposa, 

la madre amante a vuestra lengua vil..... 
Me marcais con el sello de la impura..... 
jAy! jNada! jNada respetais en mi! 


Estos endecasilabos transparentan a la mujer que, como la leona 
herida, se alza arrogante e irritada, pero cuya exaltaci6n termina siem- 
pre con lagrimas. Después de la indignacién que respiran algunos ver- 
sos nada hay tan sentido como el ultimo. En él esta la mujer que, ce- 
diendo a su debilidad, estalla en lastimero llanto. 


SUPRIMIENTOS 


Pasaste, edad hermosa, 

en que rizo el ambiente 

las hebras del cabello por mi frente 

que hoy anubla la pena congojosa. 

Pasaste, edad de rosa, 

de los felices afios, 

y contigo mis gratas ilusiones.....; 

quedan en su lugar los desengafios 

que brotdé el huracan de las pasiones. 
Entonces, jay!, entonces, madre mia, 

tus labios enjugaban 

- lagrimas infantiles que surcaban 

mis purpureas mejillas..... Y en el dia, 

jay!, de mi no estas cerca para verlas..... 

jSon del dolor aquilatadas perlas! 
{Madre!, jmadre!, no sepas la amargura 

que aqueja el corazén de tu Dolores. 

Saber mi desventura 

fuera aumentar tan solo los rigores 

con que en mi la desgracia audaz se encona. 

j;En mi nombre mi sino me pusiste! 

jSino, madre, bien triste! 

Mi corona nupcial esta en corona 

de espinas ya cambiada..... 

Es tu Dolores, jay!, jtan desdichada! 
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Esta composicién hace vislumbrar los padecimientos morales co 
en el hogar doméstico torturaban el corazén de Dolores. No pense 
rigorosos preceptistas que encuentren arrastrado tal o cual verso, im- 
propia la aplicacién de este o aquel ver bo.....3 pero para pon los 
gemidos que se desprenden del alma se juzgan solo con el sentimiento. 
2Ni como entrabar con las reglas del arte los sollozos de los que lloran? 

Nuestra poetisa, tierna y dulce a veces, como en la composicion 
que acabamos de examinar, es en otras arrebatada y enérgica. oe 
quién no conmovera dolorosamente el desencanto amargo que reflejan 
las octavas siguientes?: 


QUEJAS 


iiiY amarlo pudel!! Al sol de la existencia 
se abria apenas sofiadora el alma.....; 
perdio mi pobre corazén su calma 
desde el fatal instante en que lo hallé. 
Sus palabras sonaron en mi oido 
como musica blanda y deliciosa; 
subid a mi rostro el tinte de la rosa; 
como la hoja en el arbol vacilé. 

Su imagen en el suefio me acosaba, 
siempre halagiiefia, siempre enamorada: 
mil veces sorprendiste, madre amada, 
en mi boca un suspiro abrasador. 

Y era él quien lo arrancaba de mi_ pecho; 
él, la fascinacién de mis sentidos; 

el ideal de mis suefios mas queridos; 

él, mi primero, mi ferviente amor. 

Sin él, para mi el campo delicioso 
«n vez de flores me obsequiaba abrojos; 
sin él eran sombrios a mis ojos 
del Sol los rayos en el mes de abril. 

Vivia de su vida apasionada; 

era el centro de mi alma el amor suyo; 
era mi aspiracién, era mi orgullo..... 
¢Por qué tan presto me olvidara el vil? 

No es mio ya su amor, quea otra prefiere: 
sus Caricias son frias como el hielo: 
es mentira su fe, finge desvelo....., 
mas no me engafiara con su ficcién..... 
iY amarle pude delirante, loca! 
iNo! Mi altivez no sufra su maltrato, 

y sia olvidar no alcanzas al ingrato 
jte arrancaré del pecho, corazén! 


Confesamos que pocas veces hemos leido versos mAs llenos de pa- 
sion y naturalidad. Ellos importan la historia de un amor desgraciado, 
acaso el perjurio de un esposo, las ilusiones de una alma de fuego des- 
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vanecidas. Ellos hacen presentir un drama terrible y espantoso. {Po- 
bre mujer! 


IV 


En julio de 1857 fuimos dolorosamente sorprendidos por la lectura 
del siguiente articulo, consignado en la Democracia de Quito: 


Es un caso muy raro un suicidio en el Ecuador; porque su cardacter, sus 
creencias, sus costumbres han hecho felizmente dificil la fatal resolucién de que 
un individuo colocado en cierta posicién social se arrebate su propia existen- 
cia. Y cuando alguna vez ha ocurrido un hecho de esta naturaleza, ha sido 
quiza porque algun desgraciado ha Ilegado a enajenar su voluntad y buscar en 
la muerte un remedio a un dolor continuo y desgarrante. En otras partes 
los individuos se suicidan por causas quiza comunes; entre nosotros, un su- 
cidio es muy raro, y por lo mismo el motivo debe ser extraordinario y po- 
deroso. 

La mujer, por sus sentimientos, por su debilidad y por su constitucién 
misma parece ser mas reservada de un pensamiento fatidico. Asi el suicidio 
de una mujer de ciertas prendas y virtudes, y sia esto se afiade la condicién de 
madre y esposa, debe ser el resultado de un mévil muy atroz, de una herida 
muy honda. 

jLa sefiora Dolores Veintimilla se ha suicidado en Cuenca! 

Quitefia de origen, desposada con un ciudadano granadino, permanecié algun 
tiempo en Guayaquil, y luego se trasladé a la provincia de Cuenca, donde ha 
cortado ella misma el hilo de sus dias. 

¢Cual ha podido ser la causa de tan funesta resolucién? Esa joven que ha 

buscado en la muerte un remedio desesperado; esa joven que no sdlo renuncid 
a la existencia, sino que pudo sobreponerse a la ternura de dos objetos muy 
caros para ella, sha dejado siquiera al juicio de los vivos alguna causa ostensible 
que excusar pudiera tan terrible resolucién? 
_ Ella ha muerto cantando su desventura, y dejando a la justicia humana 
patentes los motivos que fueron los verdaderos verdugos de su existencia; mo- 
tivos que sobradamente pueden excitar la clemencia de los hombres sen- 
sibles respecto de una mujer que vié su pudor ofendido por villanos sarcasmos 
y su dignidad ultrajada por impuros conceptos. ;Y todo esto en papeles pt- 
blicos! 

Favorecida por la naturaleza, la sefiora Veintimilla pudo desarrollar y cul- 
tivar su talento singular; pudo elevarse a la regién de las ideas; pudo hacer sen- 
tir sus conceptos armoniosos, y quiso revelarse como mujer de espiritualidad 
y sentimiento: quiso hacer conocer que su alma comprendia la importancia de 
un principio humanitario y que su coraz6én latia con una emoci6én generosa; 
y cuando ella crey6, como era natural, encontrar justos apreciadores de su ta- 
lento, que se exhibia con gracia y con modestia, encontré profanadores indig- 
nos que no supieron ni respetar su pudor ni comprender el mérito de sus con- 
ceptos delicados. 

La ejecucién de un reo desvalido dié ocasién a la sefiora Veintimilla para 
dar a luz una sentida necrologia, donde se encuentran rasgos de la mas exquisita 
sensibilidad, donde el alma de una mujer pensadora se subleva contra la pena 
del suplicio, donde las consideraciones mas piadosas revelan a la mujer cris- 
tiana, donde se encuentran las ideas mas juiciosas y que comprueban que una 
mujer tiene también el derecho de juzgar y de pensar como un filésofo. Quiso 
manifestar una noble compasién por un desgraciado y asistirle con una lagrima 
generosa en sus Ultimos momentos. 

Si nuestra compatriota, en su apreciable ensayo, fué quiza la primera que 
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se ha revelado por la prensa, emitiendo un voto de su corazon y un ee 4 
su inteligencia; si ella quiso manifestar que una SC oe se am at ap z 
de un gran pensamiento, como tantas mujeres ee res es ae an oe : 
ella quiso hacer honor a su sexo, comunicando la re que rebosaba en su € ple 
ritu, ella ha debido ser enaltecida, y nunca ha podido ee le su pt 7 
ensayo fuese la causa, no de una digna recompensa, ee a sefiora ie imilla 
pudo y debio esperar, sino de un golpe mortal para su alma pura y oe orosa. 
Ella juzgo, sin duda, que dando a luz sus concepciones encontrarian aoe a 
entusiasta acogida en el teatro en que las emitia; porque es propio y digno de 
un pueblo culto aplaudir y ensalzar a la mujer que piensa. Bete hemes visto 
con indignacién los conceptos cinicos, impudentes, abominables, lanzados con- 
tra la sefiora Veintimilla, conceptos que asesinaron su alma delicada y que la 
determinaron a no sobrevivir a un golpe tan cruel y tan alevoso..... La opinién 
ilustrada del pais lanzara un anatema contra aquellas plumas impias y perver- 
sas de Cuenca que, llevando su infernal fiereza hasta el punto de emponzofiar 
la existencia moral de una mujer, comprendieron el secreto de inmolarla fe- 
rozmente. ; 

La sefiora Veintimilla ha brillado como un crepusculo, como un meteoro 
fugaz: jha hecho sentir su genio, su talento, la vispera de descender a la tumbal! 

Pero ya después de muerta, gha podido escaparse de los tiros salvajes 
de los que con tanta atrocidad la atormentaron cuando vivia? No: todavia sobre 
su tumba, en ese lugar donde la criatura no pertenece al mundo, sino a la 
eternidad, la ha alcanzado la maledicencia engalanada con rudos y plebeyos 
versos. <<. 

Tal ha sido el drama tragico y sombrio de la sefiora Veintimilla; y habiendo 
resultado claros y patentes los motivos de su sensible muerte, su memoria no 
podra ser maldecida por los que aprecian y respetan en la mujer el talento y 
la virtud. 


V 


Un poeta chileno, don Guillermo Blest Gana, amigo de la infortu- 
nada Dolores y que acompaiid su cadaver a la fosa, consigno en un 
sentido articulo algunos pormenores intimos sobre tan desconsoladora 
tragedia. Creemos oportuno reproducir en parte ese delicado articulo: 


Vivia en Cuenca, ciudad importante de la republica del Ecuador, una 
mujer joven y hnermosa.—Era casada y tenia un hijo.—Su marido estaba 
ausente. 

De cuerpo era alta, de frente espaciosa, de ojos bellisimos, de boca fresca y 
pequena, de cabellos castafios, noble y majestuoso porte. 

Lecturas y estudios mal dirigidos habian estorbado mas bien que servido 
al desarrollo de su inteligencia despejada; y era de corazén ardiente, entusiasta 
y romancesca de espiritu. 

Unida en temprana edad a un hombre a quien acaso no amaba, sentia 
que algo faltaba a su vida, y el fuego de su imaginaci6n la hacia correr tras la 
sombra quimérica de un bien desconocido. 

No encontrando la dicha habia dudado del bien, y el espiritu religioso habia 
muerto en su corazén. 

Sucedié que un hombre logr6 tal vez inspirarla el amor que por ella sentia. 


Su rorazon y su imaginacién la arrastraban: su orgullo y los juicios del mundo 
la detenian al borde del abismo. : 


_ El presente era triste, obscuro, de 
sin esperanzas. 


Entonces quiso morir. 


lagrimas. El porvenir, incierto, amargo, 
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La felicidad era para ella imposible. En un lazo ilegitimo no puede hallarse 
la dicha, sino la desesperacion. 

La calumnia esparcia rumores que despertaban injuriosas sospechas. El 
mundo cree siempre en el mal. 

En estas circunstancias fué cuando ella escribid algunas lineas contra la 
pena de muerte. 

Esas lineas no quedaron sin respuesta. Bajo el velo del anénimo, un hom- 
bre sin corazén cometié la barbarie de injuriar por la prensa a esa pobre mujer 

jAquel hombre era un sacerdote! 

El golpe fué mortal. 

Era una noche. Algunos amigos estuvier6n a verla. A las once se retiraron 
las visitas. 

Su hijo dormia. La desdichada se acercé a su lecho y lo besé, sofocando sus 
sollozos y ahogando sus lagrimas. 

Una criada se despert6; pero no la causé extrafieza ver a su sefiora acari- 
ciando al nifio. Vid que en seguida se dirigia a la mesa y escribié algunas lineas. 
Era una carta en que la infeliz se despedia de su madre. 

Después volvié al lecho de su hijo. La criada creyé oir un gemido; pero la 
vid alejarse con rapidez, apurar con resolucién el contenido de un vaso, y ves- 
tida como estaba acostarse en su cama. 

A la mafiana siguiente el nifio lloraba sobre el cadaver de su madre, y la 
noticia de un suicidio corria de boca en boca. 

Un viejo coronel se presenté en mi casa. — Dolores se ha suicidado anoche — 
me dijo. 

Juntos salimos. El cadaver estaba sobre el lecho. Era un hermoso cadaver. 
La vida parecia haberse alejado sélo por un instante, y no para siempre, de aque- 
llos grandes y hermosos ojos. Su frente, blanca y espaciosa, parecia albergar 
aun un pensamiento. Sus mejillas y sus labios tenfan la palidez de la muerte, 
y se notaba en su boca una ligera contraccién de angustia. Sus cabellos cafan 
en derredor sobre una de sus sienes, sobre el hombro derecho y sobre el seno. 

Su rostro, todo, en fin, era un lirio recién cortado. No podia tornar a su ser 
primero, la vida le faltaba; pero conservaba un resto de su frescura, antes de 
marchitarse para siempe. 

Varias personas contemplaban el cadaver con estupida curiosidad. Dos mé- 
dicos y algunos estudiantes se preparaban a hacer la autopsia. Nos opusimos con 
indignacién; pero ruegos y reflexiones fueron estériles. 

Rumores infames corrian entre tanto. ;Decian que la infeliz se habia dado 
la muerte porque estaba encinta! 

Habian insultado la desgracia, insultaban la muerte. jLa calumnia perse- 
guia a la desdichada mas alla de la tumba! 

Las miradas imptdicas iban a profanar el cadaver. El viejo coronel obligé 
a retirarse a los curiosos, dejando sélo a los médicos y dos estudiantes. 

Abrieron la frente, rompieron el pecho del cadaver, y descubrieron que la 
pobre mujer habia muerto..... envenenada. 

Eso lo sabiamos todos. Ella asi lo dejaba escrito, y aun quedaba un resto 
del veneno en el vaso. 

Era necesario llevar el cadaver a su huesa, y cost6 mucho encontrar algu- 
nos hombres que lo condujeran. Aquel cadaver era un cadaver maldito, y la 
preocupacion y la miseria especulaban con la muerte. 

Los ministros de Aquel que todo lo perdona negaron también a la suicida 
un pedazo de tierra en la tierra de todos. 

Los hombres que cargaban el ataud atravesaron la ciudad, dirigiendo gro- 
seras burlas a los que encontraban al paso: —Esta condenada— decian—; el de- 
monio ha cargado con lo suyo. 

Este era el juicio del mundo. Para despotismo, el de un dogma. 

Ni un deudo, ni un amigo acompafioé el cadaver a su Ultima morada. Y fué un 
extranjero, un hombre que la habia conocido apenas, el que, condolido de tanto 
abandono, con la cabeza descubierta, formaba, él solo, el funebre cortejo. 
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En una colina, al lado del cementerio, se cavé la fosa. El atatd fué arrojado 
en ella, cubierto a medias con la tierra. Los conductores habian ganado su sa 
lario y nadie los inspeccionaba. Demasiado hicieron. 

Ai lado de esa tumba no hubo ni oradores ni lagrimas. jLos sacerdotes 
imitaron la crueldad de los otros hombres! Sélo el viajero cogié algunas flores 
y las puso sobre aquella tumba, mas abandonada que las otras. 

Yo creo en la justicia de Dios; pero en aquellos momentos dudaba de ella. 
gPor qué tanto rigor con la pobre suicida? (1). 

La suerte la habia siempre perseguido; sus labios no se acostumbraron 
nunca a la sonrisa; sus ojos vertieron muchas lagrimas; su alma sufrié mil do- 
lores. Cuando amo, su amor era imposible..... 

El caliz estaba lleno, y la amargura rebosaba por los bordes..... 

Esa alma franca no se atreviéd a engafiar al mundo. Fué sincera, y pre- 
firid la muerte a la mentira. ;Y el mundo la castigé con su desprecio! |Justicia 
de Dios! 

Pero, tno! Dios quiere que la virtud luche y venza: no es bastante luchar, 
es necesario vencer. Las palmas estan tras del martirio. 

Nosotros la compadecemos de todo corazén. jSufrié y llor6é tanto! La piedad 
encuentra siempre un eco en nuestra alma, y no sabriamos, no podriamos con- 
denar a la mujer a quien todos condenaron (2). 


VI 


El] 23 de mayo de 1857 Dolores Veintimilla abandonaba la exis- 
tencia, dirigiendo antes a la mujer que la habia llevado en su seno 
esta lacénica despedida: 

Perdén una y mil veces, adorada madre. No me llore. 
La envio mi retrato..... jbendigalo! 


La bendicién de la madre alcanza hasta la eternidad. 
Cuide de mi hijo..... Déle un adiés al desgraciado Galindo..... 


Su DOLORES. 


Galindo era el apellido del esposo, médico de profesién y ausente 
por entonces de Cuenca. 


VII 
Cierto es que en la prensa ecuatoriana algunos, lejos de compade- 


cer a la desdichada joven, insultaron su memoria; pero también tuvo 
en su defensa no pocas plutnas nobles y generosas. Aparte del articulo 


(1) Algunos afios después, la : eee 
; ) autoridad eclesidstica accedié a sepultar en 
Stic restos de la infortunada poetisa. El expediente seguido sobre este 
s€ encuentra en el Correo del Peri, semanario de historia y literatura 
pay pats publicarse en 1877, 

2 € aseguro un literato ecuatoriano i rf 

; que el autor de este sentido articulo 
fué el poeta chileno Guillermo Blest Gana, refugiado por entonces en Cuenca 


para burlar el ensafiami - : 
dista politico. sanamiento con que perseguia el gobierno de Santiago al perio- 
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de la Democracia y del brillante escrito de Blest Gana, el sefior Anto- 
nio Marchan consagr6o a la poetisa un sentido soneto. 

jPobre Dolores! En las veintisiete auroras de tu existencia llegé 
un instante en que, al impulso del sufrimiento, se rompieron las ya de- 
bilitadas fibras de tu alma, huy6o de ti la fe y te arrojaste en brazos 
del suicidio. La sociedad que, despiadada, te precipité en él, quiza 
un dia sea menos cruel con tu memoria y perdone tu extravio por 
amor al brillo que has afadido a las letras en la patria de Olmedo. 
jAsi haya pesado mas que tu fin tragico, en la balanza de la justicia 
eterna, la inmensidad de los martirios que soportaste sobre la tierra! 


2 CB 
CHL Nee! 


PIG 
“or, 


a ear 


EL POETA DE LAS ADIVINANZAS 


LECTURA HECHA EN EL CLUB LITERARIO EN LA NOCHE DEL 13 
DE MAYO DE 1874 


cQuis nesciat Trojae? 
¢Quién no ha oido hablar de Terralla? 


En los ultimos afios del pasado siglo residia en Lima un joven es- 
paniol llamado don Esteban de Terralla y Landa, el cual, después de 
haber vivido algun tiempo en México, vino al Perti por los afios de 1787, 
dedicandose a la industria minera en las provincias de Cajamarca y 
Huamachuco. Pero la fortuna, que no prodiga sus favores a los hijos 
de Apolo, fué avara para con don Esteban, quien, renunciando a bus- 
car los tesoros que la tierra oculta, se establecié en Lima, donde el 
virrey don Teodoro de Croix, enamorado de su ingenio y travesura, 
le dispens6 la proteccién mas solicita. 

El poeta Terralla era todo lo que hoy llamariamos un gran cala- 
vera. Mientras tuvo un Mecenas poderoso, por no agraviar a éste, era 
recibido en la buena sociedad de Lima y se disimulaban lo penden- 
ciero de su cardcter y sus escandalosas aventuras de galan y jugador. 
Mas vuelto a Espafia el virrey Croix, Terralla se encontré con que las 
familias acomodadas le cerraron sus puertas, considerandolo como 
hombre peligroso para ser admitido en la intimidad del hogar. El des- 
pecho lanzé a nuestro joven en todos los desérdenes del libertinaje, y 
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fué a buscar un asilo en el hospital de los padres belethmitas. Venus 
le habia dado cruda guerra, y Terralla salid de sus combates herido de 
muerte, consolandose con repetir lo del Arcipreste de Hita: 


Si tovieres dinero, habras consolacién, 
placeres e alegria, e del Papa racién; 
compraras Paraiso, ganaras salvacién. 

Do son muchos dineros es mucha bendicién. 


En esa época, y bajo el seudénimo de Simén Ayanque, escribié los 
romances que con el titulo de Lima por dentro y fuera son generalmente 
conocidos, y que hasta hace pocos anos fueron una lectura obligada. 
El poeta puso la musa al servicio de su venganza contra una sociedad 
que lo rechazaba por la mala reputacién que se habia conquistado. 
De este libro, cuyo mérito no es de los culminantes, se han hecho infi- 
nitas ediciones en Cadiz, Madrid, México y Lima, y aun conocemos la 
de gran lujo que en 1854 y con soberbios grabados aparecié en Paris. 

Grande fué la indignacié6n que produjo en Lima la diatriba de Te- 
tralla. En el tomo XX XVIII de Acuerdos del Cabildo se encuentra el 
acta de la sesioén del 1 de enero de 1790, en la cual se da un voto de 
gracias a don Pedro Tadeo Bravo de Rivera por «la oportuna presenta- 
cion y actuaciones judiciales sobre el recogimiento del libro satirico 
Lima por dentro y fuera». No se calmé con esto la colera del ofendido 
pueblo, y en una funcidn de teatro se quemaron sobre la escena mu- 
chos ejemplares del injurioso libelo. Y aqui apuntaremos que en los 
tiempos de la republica, por los afios de 1837 a 1839, se repitié en el 
mismo proscenio el auto de fe con la obra de Flora Tristan titulada 
Peregrinaciones de una paria. 

Como muy juiciosamente observa el literato argentino don Juan 
Maria Gutiérrez, «Lima por dentro y fuera tanto podria ser la descrip- 
ci6n de Sevilla o de México como de la capital de los Reyes, pues no 
contiene sino generalidades, y cuando mas prueba que la vida obs- 
cura del autor y su inclinacién a conquistas faciles lo habian puesto 
en el caso de maldecir de las Lais de los portales, cuyos recuerdos de- 
bieron serle dolorosos desde los austeros claustros del hospital be- 
lethmiticon. : 

Y ese libro, inspirado por sentimientos innobles y mezquinos, gozé 
de gran popularidad, haciendo llegar hasta nuestra generacién el nom- 
bre del maldiciente poeta. Las andaluzadas de Terralla se aceptaron 
como verdades evangélicas y dieron no pocas veces armas a la igno- 
rancia y al espiritu de provincialismo para zaherir a Ja sociedad lime- 
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fia, pintada por el irritable vate como una sociedad sin virtudes y sin 
") 


f 


ilustracion. , 
Si se fuera a juzgar a Terralla unicamente por su Lima por dentro 


y fuera, a fe que no saldria bien librado el poeta. 

Reconociéndole ingenio y facilidad para versificar, aunque no siem- 
pre gran correccién, hay que declarar que su libro no es sino un ha- 
cinamiento de chocarrerias de mal género, exageraciones, mentiras y 
calumnias. Juzgandolo caritativamente, decimos que el poeta respira- 
ba por la herida y que la musa del resentimiento no fué nunca la mas 
veridica ni la mejor inspirada. 

Pero hay tres libros desconocidos casi del poeta espafiol, y de ellos 
nos proponemos dar una rapida idea. 

Con motivo de las exequias que en honor de Carlos III se efectuaron 
en Lima el 11 de agosto de 1789, publicése, por la imprenta de los ni- 
fios expdsitos, un volumen de 106 paginasen cuarto, titulado: Lamento 
métrico general, llanto funesto y gemido triste por el nunca bien sentido do- 
loroso ocaso de nuestro augusto monarca don Carlos III, por don Esteban’ 
de Terralla y Landa. 

Si el poeta se propuso excitar el Ilanto, confesamos que lo consi- 
guido con su libro; pero es el llanto que produce el exceso de la risa. 
Desde el titulo, en que campea un retumbante gongorismo, se siente 
el lector forzado a sonreir. En prueba de que el Lamento métrico general 
es un libro a propdésito para despertar la hilaridad aun en el d4nimo 
menos dispuesto a la risa, vamos a citar algunos fragmentos. 

Haciéndose el poeta érgano del Real Tribunal de Cuentas dice: 


Que Carlos ya del libro de la vida 
tiene ajustada la ultima partida, 
y de hoy mas no habra cuenta por entero 
porque nos falta el numero tercero. 


Supone luego que el Tribunal del Consulado lamenta la muerte 
del rey en estos términos: 


El Real Tribunal del Consulado, 
que es base y fundamento del Comercio, 
llora aqui, pesaroso y angustiado, 
porque Cloto le hurté su mejor tercio. 


Originalisimo es llamar fardo o tercio a todo un soberano de dere- — 
cho divino, a quien nuestros abuelos creian formado de pasta diversa 
ala de los demds hombres. En nuestros democraticos tiempos no se 
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trataria con mas Ilaneza y desparpajo a nuestros republicanos jefes 
del Estado. 3 

Sigamos revelando la manera como pinta el duelo de otras cor- 
poraciones. El Tribunal de Mineria habla del metal, de la ley, del bene- 
ficio y de las barras; la Caja de Censos dice que el de morir es censo 
irredimible: 1a Aduana lanza esta perogrullada: 


hase de la Aduana de la Muerte 
ni libra el sabio ni se exime el fuerte; 


la Real Renta de Correos se ocupa de la senda del bien y del camino 
del cielo; el Tribunal de Temporalidades trae a cuento la diferencia 
entre lo temporal y lo eterno, y la real Casa de Moneda nos refiere con 
mucho candor que la Parca 

a los sellos de Carlos puso el sedlo 

sin que graben su nombre los frojeles. 

FE] real Estanco del Tabaco no podia quedarse corto en la extra- 
vagancia y dice: 
Que, como es polvo, en polvo se convierte 
el polvo de mas ser y de mas vida; 


pero gqué extrafio yo, con dolor sumo, 
cuando todo mortal se vuelve humo? 


En boca del Ejército pone un soneto que principia asi: 


El ocaso de Carlos nos inicia 
la cuestién de su vida, no del nombre, 
y que, como mortal y como hombre, 
es la vida del hombre una milicia. 

La Universidad, los colegios y las comunidades religiosas toman 
también parte en el duelo con versos mds o menos alambicados. Ha- 
blando de los padres del Oratorio de San Pedro, dice picarescamente: 

¢Ni quién podra por Carlos llorar tanto, 
cuando es tan propio de San Pedro el llanto? 
-Anombre del Cabildo y de los Tribunales de la Santa Cruzada y de 
la Inquisicién, estampa unos sonetos que pueden arder en una torcida. 
El de este ultimo tribunal concluye: 


¢Y cémo no tendra pena y dolor, 
si falleci6 su Inquisidor mayor? 


elogio nada envidiable para la gloria péstuma de Carlos III. 
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Si no tuviéramos en cuenta el espiritu de aquel siglo, pensariamos 
que Terralla se propuso ridiculizar la costumbre de hacer versos a po- 
rrillo para los funerales de monarcas, principes, arzobispos y virreyes. 
Precisamente en las exequias de Carlos III, ateniéndonos a la descrip- 
cién que de ellas hace el padre Risco en un curioso folleto de la época, 
pasaron de mil las composiciones poéticas, en latin y en castellano, 
que se colocaron en las columnas, arcos y paredes de la Catedral. 

Pero donde realmente luce el ingenio de Terralla, dejando aparte la 
consideracién de que no debié exhibirse como crotalogo o tocador de 
castafiuelas para tratar asunto de suyo triste, es en las espinelas o 
décimas con que pinta el duelo de abogados, escribanos y procurado-. 
res. Hay en ellas tanta ligereza y sdtira, que para mejor ser apreciadas 
creo oportuno transcribirlas: 


Salga el llanto al rostro presto; 
pues en Derecho fundamos 
pena en que nos sonrojamos, 
dum loquimur sine textu. 
{Murié nuestro rey! gQué es esto? 
Falt6 nuestra amada prenda 
sin que nadie la defienda, 
causandonos gran conflicto 
su muerte, sin ver que aj/licto 
nunquam est aflicto addenda. 


Lamente tanta dolencia 
el fiel cuerpo de Abogados, 
aunque a los tiempos pasados 
saben non datur potentia. 
Lloren, pues, con permanencia 
su ocaso; mas no, no Iloren: 
antes por triunfo atesoren 
que pasé en este combate 
de minore dignitate 
ad dignitatem majorem. 


La Parca mostré su furia 
sabiendo que, siendo aleve, 
locupletari non debet 
quis cum alterius injuria. 
De la augusta regia curia 
lo arrebato su vil trato, 
siendo para el pecho grato 
grave injuria; mas repare 
que dolorem temperare 
dificile est injuriato. 


Esgrimiéd contra un rey solo 
su segur con furia ingrata, 
sin mirar que culpa lata 
semper comparatur dolo. 
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Desde el uno al otro polo 
es autora de clamores, 
sabiendo que sus rigores 
son rigores sin disculpa, 
y que suos tantum culpa 
debet teneve authores. 


¢Por qué a morir le compele 
la Parca? No Cloto arbole 
su punal, guia ejus est nolle 
in qure qui potest velle. 
Mas se porté como suele 
horrible, adusta y tremenda, 
sin ver que en cualquiera senda 
debe ser, como se manda, 
faborabilia amplianda 
et odtosa restringenda. 


Virtuoso con grande aprecio 
Tue Carlos... no es mucho, pues, 
cuando siempre ha sido y es 
matey virtutum discretio. 

Mas Cloto, de un modo necio, 
dando de cruel asomo, 

lo arroj6 sin saber cémo 

de palacio, siendo aleve, 
sabiendo que nemo debet 
extvaht de sua domo. 


De su ley nunca blasone 
porque no hay razén perfecta, 
y lex censetur correpta 
corvepta legis vatione. 
Y asi, aunque su ley expone, 
para que de su palacio 
lo extraigan en breve espacio, 
pruebe el porqué, y no con pausa, 
pues en cualesquiera causa 
agentt incumbit probatio. 


La misma Parca confiese 
de nuestro rey el aprecio; 
pero advirtiendo que exceptio 
de vegula debet esse. 
No por eso el llanto cese 
ni paren las oblaciones, 
que un clero en sus devociones 
nunca en orar se desarma, 
cuando clericorum arma 
sunt lacrymoe et orationes. 


Como se ve, mas que lamentar la muerte del monarca se propuso 
el poeta criticar la mania de los abogados del antiguo foro, que sem- 
braban sus alegatos de citas latinas. Pero gqué hacer? Tal era la épo- 
ca, y el mejor encomio que nuestras bisabuelas hacian de un predica- 
dor era decir que su sermon habia estado empedrado de latines. 
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Veamos ahora las décimas con que los escribanos de Lima expre- 


san su duelo: 


2Qué jubilos, que placeres 
podemos tener en suma, 
si no vale nuestra pluma 
ni alcanzan nuestro poderes 
a darte vida? Y pues mueres, 
Carlos sabio, dando asunto 
a que llore este conjunto ~ 
de escribanos que se ve, 
mostraremos nuestra fe 
dando fe que eres difunto. 


Caus6é la Parca su estrago 
contra Carlos, atrevida, 
porque de su augusta vida 
se otorgue carta de pago. 
Dej6 del mundo el halago, 
desechando lo finito 
por un bien que es infinito, 
y haciendo su vida el gasto 
se extendid carta de lasto, 
otorgado el finiquito. 


Que es mortal la criatura 
damos fe y a cada instante, 
siendo verdad tan constante 
que consta por escritura. 
jOh feudo! jOh pension! ;Qué dura 
nos deniegas los auspicios! 
Mas pues nuestros beneficios 
con su muerte estan en calma, 
hagamos bien por su alma 
no faltando a los Oficios. 


jQuién pudiera en tal accidn 
de la muerte de un monarca 
contra el rigor de la Parca 
entablar vecusacion! 
Mas como la ejecucion 
se tvabé contra su vida, 
dira la Muerte atrevida 
de que no tiene lugar, 
y que no se debe estar 
contra la Ley de partida. 


Los procuradores de la Real Audiencia también manifiestan su 


pena en versos no menos ingeniosos y regocijados que los anteriores. 
Juzgue el lector: 


Aunque Carlos goza el premio 
en superior monarquia, 
fué en la Parca rebeldia 
y fué extempordneo apremio. 
Fué doloroso proemio 
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de violenta ejecucion, 

fué dolo, fué prodicién, 
estando bien instruida 
que en los ¢évminos de vida 
no cabe prorrogacion. 


Si pudiéramos pedir 
término (como es notorio) 
nunca fuera perentorio 
y ultimo ya su vivir. 

Mas como para morir 
hay término sefialado 

y tiempo determinado, 
fuera inutil nuestra accidn 
y hubiera denegacion 

en término ya pasado. 


¢Quién es, pues, quien se resiste 
a aquella grave sentencia 
de la divina sapiencia 
términos constitursts ? 
En este término triste 
nuestro rey lleg6 a parar; 
mas, pues es fuerza llorar, 
digamos ya compungidos, 
fueron téryminos cumplidos 
y de ahi no pudo pasar. 


jOh! ;Quién lograra la suerte 
de que la Parca, aunque avara, 
de nuestro rey revocara 
hoy la sentencia de muerte! 
jQuién en lance que es tan fuerte 
gozara de dicha tall! 
jQuién evitara este mal 
‘con ingenio el mas sutil, 
y que fuera accion civil 
lo que es accion natural ! 


El resto del libro lo forman quintillas, acrdsticos mds 0 menos ca- 
prichosos, sonetos, redondillas, tercetos, versos de pie quebrado, ecos 


y cuanta extravagancia ritmica puede ocurrirsele al humano cerebro. 
Por supuesto, que las paranomasias no fueron desdefiadas, como lo 
prueba la siguiente: 
2A dénde vas, vena vana, 
por aquesta sana zona, 
cuando Lima grata grita 
a aquel de quien era hora? 

Vencer las dificultades métricas e inventar combinaciones era la 
gran aspiracién de los poetas, como si la poesia mas que en la idea 
estuviera en la forma. Terralla fué el que mayor tributo pag6é a esa 
mania de su época. 
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En el tomo XLV de Papeles varios de la Biblioteca de Lima hay 
un optisculo en verso de nuestro poeta. Titulase Alegria universal, 
Lima festiva y Encomio poético, y fué escrito para festejar el recibi- 
miento del virrey Gil y Lemus. Cuarenta paginas de agudezas y zala- 
merias de cortesano, en versificacién bastante correcta, tal es el optuscu- 
lo en que el vate hace genuflexiones de lacayo para conquistarse las 
simpatias y proteccién del nuevo sefior. Desgraciadamente para Te- 
rralla, el virrey-bailio no se pagaba mucho de versos. 

El:tercer libro de Terralla, que también es una rareza bibliografica, 
tittilase El Sol en el Mediodia, y fué publicado, como los dos anterio- 
res, por la imprenta de los huérfanos. 

En.enero de 1790 recibidse en Lima la noticia de la exaltacion de 
Carlos IV al trono de Espafia, y junto con ella el aviso de que el bailio 
don fray Gil de Toledo Lemus y Villa-Marin, caballero profeso del or- 
den de San Juan, estaba nombrado para relevar en el gobierno del 
Perti al virrey don Teodoro de Croix. Este no quiso dejar a su sucesor, 
que en efecto llegé a Lima a principios de marzo, la satisfaccién de 
presidir las fiestas que era de estilo hacer en las colonias cada vez 
que una nueva Sacra Real Majestad empunaba el cetro, y en conse- 
cuencia se designaron los dias 7, 8 y 9 de febrero para los obligados 
festejos, encomendando el virrey Croix la descripcién de ellos a su 
poeta favorito, el turiferario de mediocridades. 

Tengo para mi que no desdice de la indole de este trabajo una des- 
cripcion somera de la ceremonia con que en Lima se efectuaba la pro- 
clamacion de nuevo monarca; y pues poco discrepan, elijo la de Car- 
los IV. 

Designado el dia para la jura y proclamacién, se levanté un espa- 
cioso tablado a treinta varas de la puerta principal de palacio y con 
el frente hacia el Cabildo. A las doce del dia se hizo una salva real, y el 
virrey salid a caballo acompafiado de las corporaciones. Después de 
recorrer todo el cuadro de la plaza, entre los vitores de la multitud, 
se detuvo frente a Cabildo, apedse y subio al tablado, junto con la 
Real Audiencia, alférez real con el estandarte, alcaldes ordinarios y 
alguacil mayor de la ciudad, escribano mayor del Ayuntamiento, titu- 
los de Castilla y caballeros de habito, y los cuatro heraldos o reyes de 
armas que ocuparon el Sur, Norte, Este y Oeste. Los maceros de la 
ciudad, los alabarderos y gentiles-hombres lanzas rodearon el tablado. 


Cada rey de armas dié este pregon: «jSilencio! jSilencio! jSilencio! 
jOid! ;Oid! ;Oid!» 
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Fl virrey se descubriéd la cabeza, acciédn que imité el pueblo, y 
puso la mano sobre el real pendon. 

Entonces avanzo tres pasos el escribano mayor de Cabildo y leyo: 

«Hr, REy.—Concejo, justicia y regimiento, caballeros, escuderos, 
oficiales y hombres buenos de la ciudad de Lima.—E1 dia 14 del pre- 
sente mes, a la una de la mafiana, fué Dios servido de llevarse para si 
el alma de mi amado padre y sefior don Carlos III (que santa gloria 
haya), y por mi real decreto del mismo dia he resuelto participaroslo. 
Y habiendo recaido, por esta dolorosa causa, en mi real persona todos 
los reinos, estados y sefiorios pertenecientes a la corona de Espafia, en 
que se incluyen los de las Indias, he resuelto que (como os lo mando) 
luego que recibdais esta mi cédula alcéis pendones en mi real nombre con 
el de Don Cartos IV y hagais las demas solemnidades de costumbre, 
y tened por cierto que atenderé con particular cuidado a todo lo que 
os tocare, para haceros merced en lo que fuere justo y graciable, man- 
teniéndoos en paz y en justicia.» 

-El virrey grité por tres veces: —jEspafia y el Perti! |Espafia y el 
Peru! jEspafia y el Pert! Por el catdélico rey don Carlos IV—. Y ba- 
tid, también por tres veces, el estandarte real. A esta ceremonia era 
a la que se denominaba alzar pendones. Luego afiadié: —jViva! jViva! 
jViva! 

Algunos virreyes, el de Castel-Fuerte, por ejemplo, no dijeron en 
la proclamacion jEspafia y el Peru!, sino: jCastilla y las Indias! por 
el catélico rey don Luis I. | 

El primer marqués de Cafiete, al hacer en 1557 la proclamacién de 
Felipe II, uso de otra formula: —jCastilla! jCastilla! ;Castilla! ;Pert! 
jPeru! ;Peru! por el rey don Felipe nuestro sefior. 

Fl libro de Terralla empieza con algunas lineas en prosa, en las 
que la modestia con que el autor habla de su trabajo literario contr 
buye a hacerle simpatico: —Disimula lo malo, dice, y diviértete con 
lo que hubiere menos malo, que no todas las hojas:de un arbol son 
palidas y macilentas. 

Fi poema descriptivo esta escrito en pareados endecasilabos y cons- 
ta de una introduccién y once cantos. Estos son consagrados a des- 
cribir los arcos de la ciudad, adornos de la Plaza Mayor, salvas, musi- 
cas, luminarias, arboles de fuego, mojigangas de parlampanes, ena- 
nos, gigantes, payas, jibaros, negros, matachines, etc., y corridas de 
toros. La versificaci6n es generalmente fluida y correcta, y hay en el 
poema fragmentos que en verdad cautivan el espiritu por la gracia y 
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lozania. Hablando de los trece regidores del Cabildo de Lima que so- 


lemnizaron las fiestas dice: 


Numero respetable y prodigioso 
que se debe tomar por muisterioso; 
pues, bien reflexionado, 
trece, con Cristo, fué el apostolado; 
trece los espafioles que sin guerra 
los primeros en Tumbes toman tierra. 


En los cantos que consagra a la descripcién de las corridas de to- 
ros hay trozos henchidos de gracia y agudeza. Véase uno de ellos: 


Fué el cuarto el gateado Come-gente, 

de vivo a lo pintado diferente 

de todos los demas, pues, cual caribe, 

se come airado a aquel que lo recibe. 
- Fué el quinto el Tulipdn, que viste estrellas, 
pretendiendo comerse hasta las huellas 

del toreador osado; 

al que, estando de rosas adornado, 

Chilca le dié sus gracias principales 

con la suma abundancia de sus sales. 
Salié otro toro, por su pinta overo, 

su nombre el Fundidor, de valor fiero, 
y tanto era soberbio y atrevido, 

que dejé a todo chulo confundido. 

El séptimo animal se mira un prieto, 

que fué de los rigores el concreto; 

toro de San José, que no hay quien tache 
como injerto de chonta y azabache, 
cuya Curiosa piel en la negrura 

le diera que imitar a la pintura. 

Luce esta fiera, resplandece y brilla 

con una hermosa, rica redecilla 

de seda carmesi, que a trechos ata 
estrella brillantisima de plata. 

Sali6 después al circo, muy furioso, 

el Pez, que es blanco-overo, en piel barroso; 
tuvo en la lidia su lugar octavo; 

tan ligero y veloz, que al fin y al cabo 

aun la muerte en su curso no le alcanza, 
pues saltando por cima de la lanza 

goz6 asi de la vida tal indulto, 

que aun a la misma muerte le huyé el bulto. 
Salié el noveno, amenazando penas, 

un toro gateado de Cadenas, 

que por gato y osado 

debio sin duda ser encadenado. 

Llamanle el Seforazo, por hermoso, 
siendo susto del campo, horror del coso. 
El décimo animal y bruto fiero 

fué el Granadilio, overo, 

toro del Pacallar, de cuya enjalma 

los botonevos llevan lauro y palma. 
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Sobre campo rosado 
brillante plata matizé el briscado 
de flecadura, esmaltés y cordones, 
trenzas, nudos, torzales y botones. 
De San José fué, pues, un hosco, el once, 
que siendo en su dureza mas que bronce, 
estaba dedicado 
para ser de los indios ensillado; 
mas al quererlo hacer levanta el vuelo, 
azOtase a si mismo contra el suelo, 
sacudese su mole tosca y basta, 
rompese con violencia luego una asta, 
y estandose en la tierra golpeando, 
todos le preguntaban: gHasta cuando? 
Pero no habiendo ya quien lo concluya, 
saliése, por ser una, con la suya, 
quedando sumamente maltratado, 
sin que por su valor fuera ensillado. 
El toro Bueno esté se hace presente, 
que tuvo en el Pevidn su bravo oriente, 
no en el de la Gomera, 
aunque en él desterrado estar debiera 
por el horrendo crimen de homicida; 
pues priva con su aliento de la vida, 
causando muchos dafios y desastres. 
Y¥ siendo éste vestido por los sastres, 
quedése tan lucido, 
que a medida le vino su vestido. 
Fué de lama de plata muy florida 
la enjalma tan cosida 
’ que no hay quien su primor osado manche 
ni le pueda tomar un solo ensanche, 
por venirle tan bien y tan pintada, 
que no hay gremio que alli le dé puntada. 
Su toro visten al moderno estilo, 
porque se le con-ceda andar de hilo, 
y en la gala que en él se le dibuja 
corra todos vientos de la aguja, 
y que luzca entre modas muy extrafias 
aunque sepan que gastan las pestafias; 
cada cual en la enjalma da su apunte, 
andando en los adornos al pespunte; 
porque en tal toro todo el gremio halle 
tan buen corte en la ropa como en faile. 
Llevaba la pechera muy decente 
y unas tijevas grandes en la frente 
de plata muy brufiida, 
como diciendo a todos los convida 
y ninguno se escapa 
de que el toro le corte bien la capa. 


Los gremios de barberos, sombrereros y silleteros obsequiaron tam- 


bién toros, y la descripcién de sus enjalmas es no menos ingeniosa que 


la del de los sastres. 
Sonetos, décimas, octavas, quintillas, redondillas, acrésticos, ecos 


dobles y otras composiciones completan el libro de Terralla. No pode- 
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mos resistir a la tentacién de copiar estas faciles seguidillas, en las 
que hay delicadeza en la lisonja del cortesano a la par que gracia en 


la forma: 


Quien quiera ver la luna, 
a Espafia pase; 
vera un cuarto en creciente, 
nunca en menguante; 
que en esta era ; 
siempre esta para Espafia 
la luna llena. 


Si a sus vasallos todos 
ampara Carlos, 
no diga ya ninguno 
que esta sin cuarto; 
pues Carlos sella 
a favor del vasallo 
toda moneda. 


Y sin misterio alguno 
dicen los arcos, 
que ha de ser arco iris 
un Carlos Cuarto; 
mostrando en esto, 
que del cielo de Espafia 
sera iris nuevo. 


Oscurezca su brillo 
radiante Febo, 
que otros rayos alumbran 
el hemisferio; 
deje su carro, 
que ya la Espafia tiene 
planeta cuarto. 


Si en el reino navegas, 
para que aciertes, 
hacia el Sur vete al punto, 
cuarto al Sudeste; 

porque en el Sur 
Carlos Cuarto en riquezas 
tiene un Pert. 


En este libro Terralla es prédigo en lisonjas al Peru. Las mujeres 
de Lima son angeles de virtud y belleza; los hombres, dechado de hon- 
radez y generosidad; todo, en fin, es para él magnifico en una socie- 
dad a la que dos afios mas tarde escarneceria con su atrabiliario Lima 
por dentro y fuera. Pero echemos un velo de generoso olvido sobre el 
extravio a que la debilidad humana condujo al poeta, y démoslo a co- 
nocer en los dos ultimos afios de su: vida, asaz contrariada y bo- 
rrascosa. 


Por entonces solo habia espectaculo teatral los jueves y domingos, 
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y aun el coliseo permanecia cerrado en tiempo de Cuaresma. Un baile 
de etiqueta era acontecimiento que formaba época, y se celebraba, 
como dice el pueblo, alla por entrada de virrey. Para distraer en algo 
la monotonia de las noches, después de rezarse en toda casa de buen 
gobierno el obligado rosario y encomendar a Dios las animas benditas 
de la difunta parentela, los viejos echaban una mano de malilla, y 
la gente moza (pues caballos viejos no entran en cancha) se entrete- 
nia en juegos de prendas y adivinanzas, inocentisima distraccién que 
a la larga venia a producir matrimonio o escapatoria de muchachas. 

La reputacion de Terralla para componer enigmas era muy po- 
pular, y de alli viene el apodo que le dieron: el poeta de las adivinan- 
zas. Los galanes le pagaban a dos y a cuatro pesos cada acertijo, y 
en la tertulia nocturna vendian como fruto propio lo que era de aje- 
no huerto. | . 

Aunque algunos hallen ridiculo que Terralla hubiese consagrado 
tiempo y talento a trivialidades tales, por mucho que ellas le produ- 
jeran el pan de cada dia en sus horas de penuria, nosotros creemos que 
no a todas las inteligencias ilustradas es dado ejecutar con acierto ju- 
guetes de ese género. Imaginacion traviesa, gala y ligereza en el decir 
y profundidad en el concepto se encuentran en las cuarenta adivinan- 
zas de Terralla que hemos visto coleccionadas en un pequefio manus- 
crito. Demos a conocer algunas: 


Pico sin tener enojos, 
y sin nacer soy de corte; 
pero muchos con arrojos, 
los dedos, viendo mi porte, 
me los meten por los ojos. 


Solucién: Las tijeras. 


De Bérgamo, en Lombardia, 
vino a Espafia mi plantio, 
dandome nombre en el dia 
una pieza de navio 
y otra de la sastreria. 


Solucién: La bergamota. 


Soy una cosa pesada 
y a veces la mas ligera; 
me voy a toda carrera 
y también estoy parada. 
A otro cuerpo soy cargada, 
si él me pide: soy del hombre 
antidoto. Mas no asombre 
que sin que yo tenga voz 
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ni jamds pueda ser Dios 
eaea también de un dios nombre. 


Solucién: El mercurio. 


La bilis suelo exaltar; 
de la flema adversa soy; 
muy gustosa al paladar, 
y tan manifiesta estoy 
que en el dedo vengo a estar. 


Solucién: La yema del huevo. 


Soy yo de tal calidad, © 
que me gasto y no me pierdo; 
tengo el nombre de ciudad; 
con cierta fruta concuerdo 
y muerdo en la realidad. 


Solucién: La lima. 


Soy ligera y soy pesada; 
sin tener sangre, soy roja; 
en la imprenta soy usada; 
no hay quien corriendo me coja. 


Solucién: La bala. 


Contrario soy a la guerra; 
no soy toro y puntas cargo; 
cualquiera me abre y me cierra;. 
quien me usa mal, sin embargo, 
sus Operaciones yerra. 


Solucién: El compas. 


Suelo ser ligera y grave; 
no como, aunque tengo boca; 
no soy puerta y me dan Ilave; 
y si alguno no me toca 
no sabe lo que en mi cabe. 


Solucién: La escopeta. 


El que no es de suerte escasa 
me tiene a pares en nones; 
sin musica tengo sones 
y el material de una casa. 


Solucién: Los calzones. 


De Pontifice exaltado 
a la apostélica silla 
esta mi nombre formado, 
siendo en mi centro amarilla. 


Solucién: La papaya. 
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Conmigo suelen jugar; 
me nombran en la Escritura; 
de seguro soy segura 
y varias veces sin par. 

Voy de lugar en lugar; 

soy Real en provisién; 

de examen soy el blasén; 
soy de guia sin desorden; 
de libertad, pago y orden, 
e incluyo una excomunion. 


Solucié6n: La carta. 


Muchos de mi forman quejas 
después que los he adornado; 
me estiman mucho las viejas, 

y a los que les he apretado 
me dan tirones de orejas. 


Solucién: Los zapatos. 


Al hombre le causo tedio; 
me crio en el monte y valle; 
tengo flor y soy remedio 
de quien me Ileve en la calle. 


Solucién: El azufre. 


En el idioma espafiol 
mi nombre lo hallo en la suerte, 
y aunque no esté dado al sol, 
tendré sol hasta la muerte. 


Solucién: E/ soldado. 


Soy alegre y también triste; 
no estoy en ningun encierro; 
en mi el bien y el mal coexiste 
y me tienen en destierro. 


Solucién: La campana. 


Seria extendernos demasiado si fuéramos a reproducir todas las 
charadas que escribidé Terralla y que, como ya hemos dicho, fueron 
su pane lucrando en los dias de penuria. Las copiadas bastardn para 
dar al lector una idea de la agudeza del poeta. 

En octubre de 1790 establecidse en Lima el Diario Erudito, que 
tuvo poco mas de dos afios de existencia. Nuestro poeta fué uno de 
los mas activos colaboradores, y aun sostuvo en él polémicas literarias 
con los sabios escritores del famoso Mercurio Peruano. Pobres de mé- 
rito son los versos que de Terralla se encuentran en el Diario Erudito; 
pero llaman la atencion, por la agudeza de la satira y lo correcto del 
estilo, sus articulos en prosa. El titulado Vida de muchos, 0 sea Una 
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semana bien empleada por un currutaco, es un bonito cuadro de costum- 
bres que parece escrito en nuestros dias, tanto es el sabor de actuali- 
dad que tienen varias de sus frases y alusiones. El nos da luz sobre 
muchas costumbres antiguas y aun sobre personajes populares. Asi, 
en Lima se da el apodo de fio Chicho a cualquier grotesco que Se cons- 
tituye en payaso o hazmerreir; y del articulo de Terralla sacamos en 
limpio que Chicho fué un cémico a quien estaban encomendados en 


nuestro coliseo los papeles de gracioso. 
Bien merece el humoristico articulo de don Esteban que lo demos 


a conocer. 


VIDA DE MUCHOS, O UNA SEMANA BIEN EMPLEADA 
| POR UN CURRUTACO DE LIMA 


tina, jqué gran cosa!—Muy gracioso estuvo Chicho en la tonadilla y en el sai- 
nete.—Mucho miraba Farruco a la cazuela. ;Um! Ya te entiendo, cajetita.—A | 
las once, a tertulia.—Perdi una onza como un ojo de buey.—Eché ases siete 
veces. —Cené mi locro y me fui a dormir. 


Lunes. —Me levanté a las once y media. —He dormido bien. —Sigue el viento 
norte.—Me lavé las manos, no la cara porque el agua estaba muy fria.— Dia 
de barba.—El barbero ha estado silencioso como un velorio y no sabe nada de 
noticias. Si no cambia de humor lo despido, y tomo otro.—A las diez, a la ofi- 
cina.—Escribi dos cartas y me corté las ufias.—_No es vida para llegar a viejo: 
salimos a las doce y media. —Visitas. A Dominguillo le di dos reales porque hace 
bien su oficio.—A las dos, a comer; el vino se ha torcido. — Siesta hasta las tres. 
Entré Perico a dispertarme.—De tres a cinco, paseo.—Encontré al catalan y 
me dijo que habia mucho que hablar sobre aquel asunto.—Se volcé la calesa 
de la Eufrasia. —Volvi a Casa a mudarme zapatos. El del cuarto del patio estaba 


de la casa de enfrente. Yo veo entrar a un fraile de Santo Domingo. gSera su 
confesor? Majiana se lo preguntaré a don Fabricio.—Tertulia a las siete. No ha 
venido don Jaime y hemos carecido de noticias. Estos dias estoy muy desgra- 
ciado: cuatro veces salié el caballo en puertas.—Jazmincito, el faldero de dofia 
Calixta, esta con pujos.—Me retiré a las once.—La cena estaba quemada, he 


Me voy a acostar, y leeré un poco para 
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Martes. —Sigue el viento norte.—Me levanté a las ocho, y he dormido muy 
mal.— Me desvel6é la especie de la vecina de enfrente.— A las nueve tomé cho- 
colate, me limpié la dentadura y me peiné.—Hice pegar un botén a la ca- 
misa.— De nueve a diez, conversacién con la patrona del principal.—A las diez 
y media, oficina.—La Gaceta no trae nada de particular.— Don Celio compré 
chicharrones y los comimos alegremente.—A las doce, visitas.—Disputa con 
dofia Casilda sobre los melindres y las tivanas.—Jazmincito esta aliviado: me pa- 
rece que ha sido empacho.—A las tres a comer; el puchero estaba sin tocino.—A 
las cuatro al café.—Disertacién de don Jaime sobre los calzones de buches.— 
Dicen qué el gran visir se halla postrado de la gota.— De seis a siete, visitas; 
peste hay de cortejos.—A las siete, tertulia.— Don Remigio estuvo muy zonzo. 
Bien se las chanté dofia Felipa.—Tomé chocolate a las once, lei una jornada del 
Magico de Palermo, di cuerda a mi reloj y me quedé dormido. 


Miércoles.—Viento del este, cosa muy rara en este pais.—A las diez fui 
a la oficina. Poca conversacién, chupé siete cigarros, escribi una carta y sali 
a las doce reventando.—Visita de obligacién. Dofia Eulalia me alabé mucho las 
medias de privilegio que se venden en el portal. Hiceme el sordo, y me retiré 
ala una y media.—Acaba de morir taita Manuel, el del zaguan.—Comi en ca- 
rrera, y fui a esparcirme un poco.—Molestabame el viento y me meti en la tienda 
_ del genovés.—A don Cirilo se la pegaron buena. No la hizo el pobre con cincuenta 
pesos. —Tertulia, de ocho a once. La mulata Dolores se ha metido en las monjas. 
Dicen que esta muy aturdida.—Cena a las once y media.—Sobre la vecina. de 
enfrente me dice el negrito que son ciertos los toros.—Saquéme un pique y me 
acosté a las doce dadas. 


Jueves.—Viento sudeste.—Lo ordinario de chocolate, barba y peinado.— 
No ha habido oficina.— De diez a once me asomé al balcén.— Dos mujeres del 
altillo de enfrente me parecen sospechosas.— De once a doce, al café de Bode- 
gones.— El] sastre Goyo me reconvino por el vestido que me hizo el afio pasado: 
de sastre a sastre no se pagan hechuras.—El cafetero me pidié los seis meses 
caidos: digo lo mismo, con buenas palabras se compone todo. — Comi en la fonda. 
Mil cosas nuevas he sabido de sobremesa. gQuién creyera lo de dofia Casilda? 
Yo lo malicié desde que la vi el faldellin de lana.— EI del vestido verde se anda a 
la ronza con la china Mercedes. Ella no lo lleva en paciencia.— De tres a cinco, 
billar: item, dos visitas que no hice por la mafiana.—Perdi una piedra de las 
hebillas; jtodas son desgracias! — De cinco a siete, sonseras de tienda en tienda. — 
Estoy medio indispuesto; fui un rato a la tertulia, di cuatro revesinos, recogime 
a las diez, me unté sebo, y a las once me quedé dormido. 


Viernes.—Viento nordeste.—He dormido bien.—El sebo es una maravi- 
lla.—Agua de malvas en lugar de chocolate. No me afeité por no resfriarme. — 
El barbero dice que ha de haber grandes novedades de un dia a otro.—A las 
diez y media, oficina.—Escribi una carta para el Cuzco. No hay aguante para 
tanto trabajo.—Compré una bola de jabén.— Me ha salido un granito en la nariz. 
Al instante lo noté dofia Jacinta.—Comida parca, a las dos y media. —La ros- 
quetera de la esquina no me ha dejado dormir la siesta.—A las tres, paseo. 
Encontré al susodicho con un rollo de encajes en la mano. j;Buen petardo se 
lleva el mercader!—Trucos hasta las siete.—Tertulia de siete a once.—Dicen 
que la nueva comedia de vuelos no ha gustado.—Iré al coliseo cuando echen E/ 
valiente Campuzano y Catuja la de Ronda.—Al entrar a misa encontré a la 
puerta una tapada; gqué querria ese mueble? — Cené a las once y media, y entre 
palomas. 


Sabado.—Viento sudeste.—Cuidadito con él por la mafiana.—De diez a 
una, oficina. Leimos el Diavio, y don Lope compré medio de rosquetes. Tajé 
plumas y doblé papel para cuando haya que escribir.—He cobrado mi mesada. 
A la una, visitas. Ya supe quién fué la tapada de anoche.— zTres reales por una 


124 RICARDO PALMA 


carta de Valles? jBarajo! -Comi a las dos. La cocinera nueva sazona muy bien. 
Quiera Dios que dure y no sea cedacito nuevo.—Conversacién con la vecina 
en lugar de siesta. — A las cuatro, a bureo. Nueva fabrica de postizos en la calle 
de las Mantas. —A las seis y media, a la Salve del Baratillo. Mucha congueria. — 
Tertulia hasta las once.— Doria Jacinta canté una tivana nueva. La Juana no 
ha pagado la semana al mercachifle.— A las once, cuenta de gastos de la semana. 
Suma, treinta y tres y cuartillo reales; jcaramba! Es menester irse con tiento, 
que el tiempo esta muy malo. — He cenado en la cama, y a dormir. 


Dejo a mis lectores formar juicio sobre este semanario; pero lo cierto es que 
asi pasan en Lima su tiempo muchos que yo sé. 


Por muchos se ha creido, y aun asi se ha consignado en peridédicos 
de nuestros tiempos, que Terralla era mexicano, sin mas raz6n acaso 
que la simpatia que revela por México en su Lima por dentro y fuera. 
Pero él ha cuidado de revelar su nacionalidad, no sélo en el Lamento 
métrico, donde se llama hijo de los reinos de Espafia, sino que en la in- 
troduccion al Sol en el Mediodia dice que la pintura de las fiestas rea- 
les la escribe 


un numen que bebié del Guadalete 
la cristalina, fugitiva plata. 


La composicién en que lucen todas las dotes del satirico poeta es 
el testamento que escribié en el hospital, quince o veinte dias antes del 
de su muerte. Quevedo mismo no lo habria excedido en donaire epi- 
gramatico. Juzguese por estos fragmentos: | 


Conociendo que este mundo 
es todo una patarata, 
y que no marchan conformes 
las obras con las palabras; 
Que el que parece perito 
comunicado es manzana, 
y el que es melén desde lejos, 
es de cerca calabaza; 
Que al que tiene mujer linda 
quien le proteja no falta; 
y mas si la sefiorita 
tiene la sangre liviana; 
Que dan a un pobre trompeta 
una insula barataria, 
porque logré la fortuna 
de tener garrida hermana; 
Que hay maridos que se topan 
unas fortunas extrafias, 
y en un tomo recopilan 
mujer, mesa, coche y Casa; 
Que tras de los solideos, 
los polvos y las sotanas, 
se mira no pocas veces 
la necedad vinculada; 
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Que en todos los poderosos 
son sentencias las palabras, 
cuando en el pobre las mismas 
estan desautorizadas; 

Que con cuatro o seis comedias 
y las novelas de Zayas, 
quieren saber hablar muchos 
que no saben lo que se hablan; 

Que el Carifio y el aprecio 
_en las mujeres se acaban, 

y el cuento de los cortejos 
suele parar..... en que paran; 

Que entre ricos y entre pobres 
hay varios que se emborrachan, 
y en unos es alegria 
lo que en los otros infamia; 

_ Viendo trastornado el mundo, 
al demonio con cizafia, 
al pecado por los suelos 
y la carne muy barata; 

Enfadado de vivir, 
moriré de buena gana, 
pues las pesadumbres hieren 
y los desengafios matan. 

Morir es fuerza. La muerte 
no me puede ser ingrata. 
Muera de una vez un pobre 
que esta muriendo de tantas. 


El alma sdélo es de Dios; 
se la doy con toda mi alma, 
pues le cost6 a Jesucristo 
toda su sangre el comprarla. 
Creo cuanto cree y confiesa 
la santa Iglesia romana; 
y el que no lo hiciere asi 
vera alla lo que le pasa. 
Mando se ponga mi cuerpo 
depositado en una arpa, 
y callaré como un muerto 
aunque empiecen a tocarla. 
Los musicos de la iglesia 
mando que a mi entierro vayan 
a tocar, con condicién 
que de mi no toquen nada. 
Mando que a mientierro asistan 
doce negros con sus hachas, 
en cueros, y no vestidos, 
pues con aquel luto basta. 
Unas almas de violin 
dejo alli: que se repartan 
entre malos escribanos, 
porque éstos no tienen alma. 
Dejo una casaca negra, 
para un pobre, bien tratada; 
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no esta vuelta, porque yo 
nunca he vuelto la casaca. 
Declaro que soy muy tonto, 
que todo el mundo me engania; 
que muchos en esta vida 
lo son y no lo declaran. 
Dejo dos barajas nuevas 
sin que les falte una carta; 
y son buenas para aquellos 
que juegan con dos barajas. 
Dejo todo cuanto dejo, 
pues, en esta vida humana, 
algunos dejan las cosas 
porque no pueden Ilevarlas. 
A la trampa, la perdono; 
por fin, alla se las haya, 
pues todo cuanto he ganado 
se lo ha Ilevado la trampa. 
Que me encomienden a Dios 
los sujetos de la farsa, 
que en la comedia del mundo 
ésta es mi Ultima jornada. 


Filosofia amarga, sentimiento cristiano unido a la hiel que engen- 
dran en el alma las decepciones, galanura y chiste campean en este 
romance del poeta moribundo. No se diria sino que Tetralla, el caustico 
pintor de las costumbres limefias, quiso en la muerte ser ldgico con 
la vida. Vivio riendo, y su agonia fué una carcajada. 

Aqui terminamos nuestra labor, que bastara para dar a conocer 
un poeta que casi podriamos llamar nacional, porque su genio se des- 
‘ arrojlo bajo el cielo sereno de nuestra patria. 


FE CIEGO "DE LA MERCED 


Trueba, el inimitable autor del Libro de los Cantares, ha dicho que 
el pueblo es un gran poeta porque posee en alto grado el sentimiento. 
En efecto; la poesia-virgen, por decirlo asi, no es la que se atavia con 
las galas del arte y de la erudicién. Los cantos del trovador provenzal, 
las baladas del lemosin, los cielitos del payador argentino, son la poe- 
sia de la naturaleza. Alli no hay alambicamiento en la forma ni en la 
idea: esas rimas son arranques espontaneos del espiritu, nada deben 
al arte. Por eso hemos mirado siempre con profunda admiracién a 
los improvisadores de versos, atendiendo poco a la correccién del con- 
sonante y mucho a lo sentencioso del concepto. Y la multitud com- 
prende asi al poeta, negando el titulo de tal a aquellos que el mundo 
literario aplaude, si éstos no saben componer sus versos de otra mane- 
ta que en el silencio de la noche, encerrados en un gabinete y provis- 
tos de pluma y papel. Para el pueblo, pues, el solo poeta digno de su 
aplauso es el improvisador. Los otros seran fildsofos y todo lo que se 
quiera concederles; pero para él no pasan de artistas que fabrican y 
liman versos como el zapatero hace zapatos. Quevedo debi6 gran parte 
de su popularidad a sus frecuentes improvisaciones; y lo mismo ha 
sucedido en el Pert con el Ciego de la Merced, apodo con que desde 
la infancia hemos oido hablar de un vate limefio, cuyo verdadero nom- 
bre es solo conocido por los aficionados al estudio serio de nuestra lite- 
ratura. Un loco mas en el manicomio de las letras peruanas. 

La unica noticia biografica que hemos podido obtener acerca del 
afamado repentista se encuentra en el numero 43 de la Gaceta de Lima, 
correspondiente al 27 de enero de 1771. Seguin ella fray Francisco del 
Castillo, natural de Lima y religioso lego de la orden de Nuestra Se- 
hora de las Mercedes, falleci6 en diciembre de 1770, a la edad de cin- 
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cuenta y seis anos, «causando general sentimiento en su muerte el 


que en vida dié pabulo a la comun admiraciém. 
Aunque ciego de nacimiento, su instrucci6n era notoria, y tocaba 


con suma habilidad varios instrumentos. 

Hablando de sus dotes poéticas dice su bidgrafo: 

«No improvisaba tan sdlo sobre cuantos asuntos le proponian, 
sino que componia con igual facundia y despejo hasta piezas comi- 
cas. Y por fin, si las conversaciones que sostenia versificando se hu- 
bieran escrito, habria para llenar inmensos volumenes» (1). 

Bien podra ser que haya algo de exagerado en estas lineas; pero es 
innegable la agudeza y facilidad que respiran los versos del padre Cas- 
tillo. Transmitir algunas de sus improvisaciones a la posteridad es la 
tarea que nos hemos propuesto en este articulo, fruto de largas inves- 


‘ tigaciones. ; 
En diversas ocasiones se le pidieron al ciego décimas con pies for- 


zados, y he aqui algunas de las que hemos obtenido: 


Hizo un famoso ebanista 
un Santo Cristo de pino; 
hizo un demonio muy fino 
y ambos los puso a la vista. 
Pas6 un célebre organista, 
que goza gran patrimonio, 
y dijo: —Sefior Antonio, 
¢qué precio tienen los dos? — 
Y él contest6: —Para vos 
lo mismo es Dios que el demonio. 


(1) En uno de los tomos de manuscritos de la libreria Zegarra, comprada 
en 1898 por el gobierno del Peri para aumento de la Biblioteca Nacional, 
hay cuatro hojas encontradas entre los papeles de don Perfecto Salas, asesor 
del virrey Guirior, de las que extractamos las siguientes noticias sobre el ciego 
de la Merced: 

_, «Por los afios de 1720, siendo corregidor de Piura don Luis del Castillo, 
di6é a luz su mujer, dofia Joaquina Tamayo y Sosa, el dia 2 de abril, un nifio 
al que, en homenaje al Santo que ese dia celebra la Iglesia, se le puso por nombre 
Francisco de Paula, nifio que, a pesar del cuidado con que le criaban sus padres, 
perdié la vista a los tres meses, y ya de edad de cuatro afios lo trajeron a la 
capital. A los catorce anos quedo huérfano y sin mas bienes que una imprenta 
administrada por un pariente suyo. Una vieja le tendié redes al joven para ca- 
satlo con su hija, y sobrecogido del susto pidié el ciego consejo a uno de sus 
deudos, el que, para libertarlo de conflictos, lo indujo a que se asilase en la Mer- 
ced, donde a poco pidid el habito y mas tarde profesé solemnemente.» 

Fl manuscrito se extiende én elogiar las dotes musicales del poeta y sus dotes 
para el canto. 

_ Segtin el articulo de la Gaceta, el padre Castillo nacié en Lima y murié a los 
cincuenta y seis afios de su edad. En esto discrepa el manuscrito. Lo unico com- 
probado es que murié en diciembre de 1770. 


 Trapictongs.—T. VI. 


TRADICIONES PERUANAS 129 


Dos sefioritas habia 
paseandose en un jardin: 
la una como un serafin, 
la otra un dragén parecia. 
Y viendo la pena mia 
tal diferencia en las dos, 
las dije: —Nifias, a vos 
¢quién tales rostros ha dado? 
La fea dijo: —El pecado. 
La mds hermosa, que Dios. 


La mujer en el querer 
es un Salero con sal, 
que es salero universal 
el amor de la mujer. 
Mas si da en aborrecer 
aquello que mas amé, 
no tiene sal, digo yo; 
porque es la mujer, se infiere, 
salero con Sal, si quiere, 
salero sin sal si no. 


Prenada estaba una nifia 
y en riesgo de malparir, 
y vinolo a conseguir 
por antojo de una pina. 
En la casa hubo gran rifia; 
la joven dijo: —Me empré..... 
La madre la dijo: — ¢Qué?..... 
Y tal fué el grito que diéd, 
que la nifia malparidé 
y no pudo decir né. 


Quien se quisiere exaltar 
se ha de procurar rendir, 
que la razon del subir 
consiste en la del bajar. 
Ignacio supo lograr 
la gloria de este modelo; 
humilde fué como el suelo 
hasta que llegé su muerte: 
y por vivir de esta suerte, 
hacia abajo, subio al cielo. 


Muchacho, cierra esa caja 
y, mientras voy a la torre, 
cuida que no se te borve 
el dibujo de la faja. 

Todos los colores maja, 

barre el cuarto, enciende Juces,; 
si el sefior de los capuces 
viniese, dale el sombrevo..... 

Ahi tienes pluma y fintero: 
entretente haciendo cruces. 


Pasa por una sentencia 
del rico la necedad, 
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la mentira por verdad | 

y por juicio la demencia. 
También se ve con frecuencia 
que la discrecién de un pobre 
es escoria, es barro, es cobre; 
por lo que en tan duro azar, 
calle quien no puede hablar 
aunque la vazon le sobre. 


Elegido rector de la Universidad un doctor Morales, conocido con 
el apodo de Culebra, le dedicé el padre Castillo esta chistosa decima 


Morales, a la verdad, | 
estoy viendo, de hito en hito, © 
que hoy has puesto un sambenito 
en esta Universidad. 

Dios nos mire con piedad; 
porque si tu calavera 

por mas tiempo persevera 
en el cargo de rector, 

se graduara de doctor 
toda mula calesera. 


A un comerciante apellidado Castafieda, que edifico una espléndi- 
da casa en la calle de las Mantas y puso por adorno en la fachada una 


cabeza de leon: 


Este leédn de Castafieda 
con tamafia boca abierta 
dice: —Caudales, alerta, 
porque me trago al que pueda. 


A JESUS NAZARENO 


Estos frailes, buen Jesus, 
te vistieron su librea, 
sin duda por que se crea 
que mereciste la cruz. 


EN ELOGIO DEL PADRE MESIA 


Cuando la Virgen Maria 
al Nifio Dios arrullaba, 
la comunidad cantaba 
y el padre Alonso..... mecia. 


A UNO QUE SE APELLIDABA PANIAGUA 


Un fortunén desmedido 
en su nombre lleva usted, 
pues para el hambre y la sed 
le basta con su apellido. 
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PIE FORZADO 


Si no es hostia consagrada 
la que esta en el relicario, 
digo, mi padre vicario, 
que el Sacramento no es nada. 


Habiéndolo invitado un amigo para que contribuyera con algun 


dinero a la fabrica del Paseo de Aguas, principiada por el virrey Amat, 
contesto: 


Vuestra Curia diligente, 
ilustres sefiores, fragua 
un claro paseo de agua 
que hara el ingenio corriente. 
Para obra tan eminente 
convite llegué a tener; 
pero no llego a ofrecer 
por ser cosa irregular 
que haya un ciego de pagar 
lo que no es capaz de ver. 


A esta décima contest6 un franciscano con la siguiente: 


Pudiste haber ofrecido, 
aunque vista te faltara, 
pues del agua es cosa clara 
que también divierte el ruido. 
Gozando tu del oido, 
tu disculpa sdélo fué 
por no dar nada, pues que 
pudo tu paternidad 
haber dado la mitad 
que ofrecié aquel que oye y ve. 


En elogio de un vendedor de canela apellidado Besares dijo el Cie- 


go de la Merced: 


Permita el cielo estrellado 
que, en tus dares y tomares, 
a rica canela sepa 
la boca que tu..... besares. 


Pasemos a una improvisacion religiosa: 


De un sacerdote prolijo 
la misa vengo de oir, 
que bien se pudo imprimir 
en el tiempo que la dijo; 
mas no por esto me aflijo 
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ni digo estuve impaciente 
en acto tan reverente, 

pues, en el tiempo que eché, 
no solo a Dios consumi4, 
sino también a la gente. 


A un pobre diablo que solicitaba la plaza de abanderado en un re- 


gimiento: : 
Pretendes una bandera 
y es cosa que me da risa, 
pues quien no tiene camisa 
no ha menester la.....vandera. 


Corren de fray Francisco del Castillo multitud de improvisaciones 


un tanto libres. De ellas elegimos las menos picarescas. 
Con motivo de estar embarazada una sirviente sus patrones resuel- 


ven despedirla. He aqui la carta de retiro: 


Mostrarme severo y vario 
con la criada conviene, 
porque he notado que tiene 
muchas faltas de ordinario. 
Yo la he pagado el salario 
sin ponerle en ello tasa; 

y si mi coélera pasa 

a extremo de despedirla 

sin’ querer verla ni oirla, 

es porque no para en Casa. 


Habiéndole pedido una mujer medio real, el Ciego se lo remitié 
con la siguiente: 


Un medio por la mafiana 
fué causa de tu cuidado, 
y aunque medio escarmentado, 
va el medio de buena gana. 
Y si tu remedio, Juana, 
es para pedirme medio, 
ahi va el medio sin remedio; 
porque si he de remediarte, 
el medio tengo de darte 
por darte de medio a medio. 


Revelando una mujer los deslices que con ella tuvo el lego, éste 
creyo oportuno reprenderla. Véase la manera como lo hizo: 


Dicha si no fuera dicha, 
dicha si fuere callada..... 
dno te basté ser lograda, 
sino ser lograda y dicha? 
jOh qué notable desdicha! 
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Viene de los pocos sabios 

que retornan con agravios 

el beneficio, y es mengua 

que tenga tan mala lengua 
quien tiene tan buenos labios. 


Visitando un dia los claustros del convento un oidor de la Real 
Audiencia que era tuerto, se detuvo ante un cuadro que representaba 
a Santa Lucia con un plato en la mano, sobre el cual se hallaban los 
ojos que el verdugo habia sacado a la Santa. El oidor exigié a nuestro 
poeta ciego que improvisase algo, y he aqui cémo salié fray Francisco 
del compromiso: 


Gloriosa Santa Lucia: 
pues gozas de preeminencia, 
dame un ojo para mi 
y otro para su excelencia. 


Habiendo dona Lucia de la Presa, esposa de don Gaspar de la 
Puente, derribado con un tiro de escopeta a un pajaro que estaba en 
un arbol, improvis6 el padre Castillo la siguiente: 


Esta Diana encantadora, 
cuyo tiro se ha logrado, 
consiguiéd haberse casado 
solo por ser cazadora; 

y aun siendo la triunfadora, 
en su notable destreza 
Gaspar es quien se interesa, 
pues cuando con bizarria 

el tiro fué de Lucia, 

fué de don Gaspar la presa. 


Dandosele por pie forzado San Jerénimo es mujer — si fina, ¢cédmo 
no amdis?—nunca hizo Dios cosa buena—-reniego de Dios eterno— 
la Virgen fué grande.....— Dios y el diablo en un costal....., improvisé 
las coplas que pasamos a copiar, en todas las que se revela ia tra- 
vesura e ingenio del poeta: 


Pechos en camisas hechos 
mujeres saben romper; 
y en esto de romper pechos 
San Jeronimo es mujer. 


Si Serafina os llamais, 

. vuestro nombre no entendéis. 
Si cera, gcémo no ardéis? 
Si fina, ecdmo no amdts? 
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De la una para las dos 
venis a tentar mi vena..... 
Si todas son como vos, 
nunca hizo Dios cosa buena, 


Yo conquisté una judia 
debajo de un Arbol tierno, 
donde siempre repetia: 
veniego de Dios eterno. 


A un soldado pregunté 
una mujer disoluta: 
gcual fué la que no pecé? 
Y el soldado contest: 

La Virgen fué, grande..... 


Siendo Dios el Sumo Bien 
y el demonio el sumo mal, 
¢cOmo podran estar bien 
Dios y el diablo en un costal? 


En momentos en que el reloj de San Pedro, convento de los jesui- 
tas, daba los tres cuartos para las tres, dijo el ciego, respondiendo a 
un curioso que le preguntaba la hora: 


Tres cuartos para las tres 
ha dado el reloj vecino, 
y lo que me admira es 
que, siendo reloj teatino, 
dé cuartos sin interés. 


A los que ignoran quién es el autor de muchas coplas licenciosas 
que corren en boca del pueblo nos bastard indicarles que son del pa- 


dre Castillo las siguientes: 


Cierta nifia de un lugar 
latin se puso a aprender..... etc, 


Aquel cuento, jvoto a tall, 
de dos modos lo he entendido..... etc. 


El chivato del cimbal..... etc. 


si lo dije, ya lo dije; 
Si lo dije, dije mal; etc. 


Sensible es que la juguetona musa de nuestro compatriota haya 
imitado muchas veces la inmunda y obscena inspiracién de Batachi, 
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sin que el habito religioso que vestia fuese bastante a apartarlo de tan 
mal camino. Pero qué mucho si también Quevedo se extravio, malgas- 
tando su envidiable numen en jacaras y romances que, a pesar de los 
siglos que sobre ellos han pasado, conservan fresco un repugnante olor 
a lupanar. Si entre las improvisaciones que hemos reproducido in- 
tegras hay algunas en que resalta ese vicio, séanle perdonadas al poe- 
ta en gracia de la chispa con que estan ejecutadas. Mas que un estudio 
sobre el padre Castillo hemos hecho una compilacién de versos que 
acaso sin nuestro oportuno auxilio no habrian encontrado mano sal- 
vadora que los librase del olvido, pena reservada a copleros de tres en 
libra, pero de la que no era merecedor el ingenioso Ciego de la Merced. 
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EXCOMUNION DE VERSOS 


Los tres ultimos meses del ano 1797 fueron de gran excitaci6n para 
los honrados vecinos de la ciudad del Cuzco, y todo ello por causa de 
malos poetas y de peores versos. Tan escasa de acontecimientos era la 
vida de la Colonia, que lo mas trivial levantaba polvareda. 

Fué el caso que los reverendos padres mercedarios invitaron a las 
autoridades, Cabildo, ordenes religiosas y personas notables a una 
solemne actuacién literaria, que se efectud el 30 de septiembre, ac- 
tuacion en la que uno de los frailes disertantes refuté de accidental ma- 
nera una doctrina del ilustre presbitero peruano doctor don Ignacio 
Castro, no sin que otro sacerdote de los concurrentes usara de la pala- 
bra en defensa del compatriota fallecido en 1792 a la edad de cincuen- 
ta y nueve afios. 

Don Ignacio de Castro, nacido en Tacna por los afios de 1733, era 
tenido por uno de los peruanos de mayor ilustracién, como que le era 
familiar la lectura de autores griegos, latinos, franceses, ingleses e ita- 
lianos, idiomas que habia alcanzado a dominar. Cura del pueblo y 
parroquia de Checa y rector del Real Colegio de San Bernardo del Cuz- 
co, afianz6 su reputacién literaria con un libro descriptivo de las fies- 
tas con que la ciudad de los Incas celebré, en 1788, la fundacion de 
su Real Audiencia. 

Por los afios de 1782 se imprimié en Lima, dedicado al doctor don 
Juan Domingo Unamusaga, cura de San Pedro de Carabaillo, su Di- 


sertacién sobre la Concepcién de Nuestra Sefiora, librito de 124 paginas 
€n octavo y 56 de preliminares. 
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En este libro sostiene el doctor Castro que las revelaciones y apa- 
riciones de santos y santas son inciertas e inducen a error. Cita como 
ejemplos el de la beata Columba, que vié a San Jerdénimo con su leén, 
y que este rey de las fieras qued6 en su celda haciéndola compafiia 
toda una noche; el de la beata Clara de Montefalco, que decia que Cris- 
to la revel6 que fueron cuatro y no tres los clavos con que lo en- 
clavaron en la cruz, revelacién que también repite Santa Brigida; el 
de que a Santa Coleta se le aparecié Santa Ana, con las hijas que tuvo 
de otro marido distinto de San Joaquin, y que también se le aparecié 
el apdstol Santiago en traje de peregrino; que a Santa Maria Magda- 
lena de Pazzis se le aparecié el Verbo Divino y la dijo que la regla de 
las Carmelitas era mas antigua que la de la Encarnacién, aunque San- 
ta Teresa aseguraba que esta regla dimanaba de los profetas; y, por 
fin, que Santa Catalina de Siena oraba a la Virgen como concebida en 
pecado original. | 

Las revelaciones privadas, atendiendo a la calidad de la persona 
que las tecibe, como si es enfermiza, melancélica, muy abstinente o 
muy dada a vigilias, 0 si tiene afectado el cerebro, deben tenerse por 
ilusorias. Si la edad es caduca hay riesgo de delirio senil, y si no lo es 
lo hay de alucinacion o ligereza. Es juiciosa observacién, prosigue el 
doctor Castro, que en las Escrituras apenas se hallan mujeres con don 
de profecia. 

De esta opinion o doctrina del sabio rector del Cuzco se saca en 
limpio que no merece fe absoluta la historieta de habérseles aparecido 
la Virgen Santisima a San Pedro Nolasco y a San Raimundo de Pefiafort 
para encomendarles la fundacion de la comunidad redentora de cauti- 
vos, bajo la advocacioén de Nuestra Sefiora de las Mercedes. 

El talento y méritos de Castro le habian conquistado gran presti- 
gio y popularidad entre los cuzquefios, y aunque fallecido cinco afios 
antes de aquel en que los mercedarios celebraron la tempestuosa ac- 
tuacion literaria, no por eso su recuerdo se habia borrado ni amino- 
radose el afecto. El concurso no armoniz6, pues, con la tesis y argumen- 
taci6n del reverendo, que se propuso desautorizar a Castro. 

Fué tal la plaga de pasquines y coplas que desde el 1 de octubre 
cayo sobre los mercedarios, que amoscados éstos nombraron al padre 
presentado fray Antonio Benavides para que, en representacién de la 
comunidad, solicitase del ilustrisimo obispo don Bartolomé Maria de 
las Heras que bajo pena de excomunién mayor, y con apremio de censu- 
ras generales, decretase que nadie lea, copie ni retenga semejantes poesias 
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infamatorias, escandalosas e irrisorias, y que en adelante se abstengan de 
componerlas. 

Y aqui empieza el proceso, no menos entretenido que el que en 1589, 
y también en la ciudad del Cuzco, siguieron los jesuitas contra un 
fraile agustino, que los vapule6é de firme, proceso de que acaso el lector 
se ha informado en paginas precedentes. 


A este primer recurso provey6o el obispo con fecha 17 de noviem- 
bre como sigue: 

«En consideraciodn a la gravedad de las penas con que se solicita 
la prohibicion de las poesias que se acompafian, y atendiendo a que 
en asunto de esta naturaleza debe procederse con maduro acuerdo y 
examen prolijo de la cosa sobre que haya de recaer prohibicién, con- 
sultese para mejor proveer a tres profesores tedlogos, remitiéndoles 
copias de dichas poesias, para que, en vista y con examen de ellas, 
nos expongan su dictamen sobre si merecen censura y en qué clase 
las califican, con la debida precaucién y reserva, y fecho, se proveera 
lo que hallaremos convenir.» 

Mientras los tedlogos dictaminan, nos entretendremos leyendo las 
diversas coplas. El mds importante de los pasquines es el que po- 
nemos en primer lugar, porque en él se niega que Maria Santisima 
se le hubiera aparecido a Pedro de Nolasco, a Raimundo de Pefiafort 
y al rey don Jaime de Aragén para encomendarles la fundacién de la 
orden redentora de cautivos. He aqui el cuerpo del delito, o cabeza del 
proceso como dicen los curiales: 


EL PADRE ROCIN 


Predicaba muy ufano 
sobre una revelacion, 
y cuando oyé la objecién 
se le acabé el castellano. 
Su empefio lo miré vano, 
su aparicion en fatigas, 
sus esperanzas perdidas, 
y después de tanto orgullo, 
él se quedé todo mudo 
y sus glorias abatidas. 


Hablé de los documentos 
de aquella vevelacion, 
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los que en rigor de razé6n 
pudieran Ilamarse cuentos. 
Fueron piadosos inventos 
que recibe la piedad; 

pero cosa que, en verdad, 
no deja de ser fantastica, 
como en rigor de escolastica 
le podriamos probar. 


Tuvo por indubitable 
una verdad que, en su ser, 
nunca ha podido exceder 
los limites de probable. 
¢Y que se diga innegable 
sin tener esta verdad 
canonica autoridad? 

: Mas diré: que es un disefio, 
o que pudo ser un suefio, 
ilusién o falsedad. 


Una pasién dominante, 
que ya ha tomado incremento, 
hace imaginar que un cuento 
es una verdad constante. 
Mas si ella pasa adelante 
creera que es cosa infalible 
lo que apenas es factible, 
y del dogma los respetos 
tributaran los objetos 
de verdad sdlo posible. 


Todo fué contradiccién, 
todo se volvié improperios, 
todo amenazas, dicterios, 
un caos de confusién. 

No entendian de razén, 

su gloria paré en enredo, 

su aparicion se fué a un cerro, 
y todo el fin esperado 

de ser al cabo elogiado 

se volvié el suefio del perro. 


Estos se predican hijos 
especiales de Maria, 
y por suefio o fantasia 
desde el Calvario prefijos. 
Son en esto muy prolijos, 
insultan al mundo entero, 
exaltanse con esmero, 
se alaban en gran manera, 
la Virgen se queda afuera 
y el orador placentero. 


Este primer pasquin esta muy incorrectamente copiado en el pro- 
ceso, y para la publicacio6n hemos preferido la copia que nos ha pro- 
porcionado un amigo cuzquefio, quien la encontré entre sus papeles 
de familia. 
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Como se ve, el poeta no pudo ser mas chabacano ni mas ignorante 
en las leyes de la rima. No obstante, sus espinelas levantaron roncha, 


y los mercedarios contestaron con otras que, por supuesto, no figu- 
ran en el proceso. Como el primer versista no era de los que se muer- 


den la lengua, les respondié en esta forma: 


jQué parto tan ordinario 
ha producido el concurso! 
Contestamos al discurso 
de algun docto mercedano. 


Si dudar la aparicion 
le ha parecido herejia, 
en prosa, no en poesia, 
reclame a la Inquisicién. 
Pidala sin dilacién 
que suprima aquel escrito 
del defendido erudito, 
pero ni el mas docto viejo 
se ha de ver en ese espejo, 
por mas que levante el grito. 


El pedante se alucina 
creyendo que tiene vicio 
quien de la Iglesia el oficio 
no cree con fe divina. 

Si hubiera critica fina, 

y no preocupaciones, 
supiera que las lecciones 
tienen apocrifos puntos, 
como hacen tedlogos juntos 
unanimes confesiones. 


He leido otros errores, 
que no aspira temeraria 
la religion mercedaria 
a quiméricos honores, 
ni que ella se alzaa mayores; 
mas, segtin lo que yo pienso, 
jamas pensé San Lorenzo 
en ser fraile mercedario, 
con engafio involuntario, 
ya fuese en bulto o en lienzo. 


Sancho, amigo ni escudero, 
quisiera contigo un dia 
un rato de poesia, 
ya que eres mi aventurero; 
pero eres tan majadero, 
que, sin darme mas razones 
que tus suefios e ilusiones, 
quisieras que te creyera 
y que entera fe les diera 
a tus adivinaciones. 
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El padre Benavides, al solicitar que en el proceso figure copia de 
los versos, dice que sdélo entresaca algunas de las poesias que estdn sa- 
liendo a luz en toda la Republica (sic), por ser las mas ofensivas a la 
piedad y las que mas denigran a la religién mercedaria. 


PASQUIN PRIMERO 


Toda cabeza se amolda 
en molde de peluquero; 
pero si es de mercedario, 
nien el yunque del herrero. 


PASQUIN SEGUNDO 


Jamas te tuve por sabio 
y ahora te tengo por bruto, 
porque, hijo, has parido un fruto 
que es un potro mercedario, 
tan mazorral y ordinario, 
que tirandole la rienda 
para que a bailar aprenda, 
quiere, de bruto animal, 
convertirse en Provincial 
Sin promesa de la enmienda. 


PASQUIN TERCERO 


Por mas que tu gloria vana 

amuralle tus intentos 

con sdélo tus documentos 

de autenticidad humana, 
esto oyes de mala gana; 

mas, porque la discusién 
destruye tu aparicion, 
partiremos de interés, 

y quedaremos en que es, 
digo, probable opinién. 


PASQUIN CUARTO 


Siempre fué y es dubitable, 
y has de saber que la Iglesia 
a la Madre de Dios reza, 
no a Su aparicion probable, 
porque, si hablarte me dejas 
de tus historias afiejas, 
diré que eres un fandatico 
cuando te quedas estatico 
creyendo un cuento de viejas. 
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PASQUIN QUINTO 


Aunque a las Bulas y Breves 
anadas muchos autores, 
y aunque me digas primores 
y documentos agregues, 
del punto no me remueves 
palabras definitivas 
en la Bula, y expresivas 
tienes que darme, animal, 
y veré en mi tribunal 
si son o no decisivas. 


PASQUIN SEXTO 


La Iglesia nunca ha rezado 
a una aparicidn dudosa: 
la tuya es muy sospechosa..... 
jcalla, engafiador malvado! 
Castro lo dejé probado: 
el culto que se reserva 
la Iglesia, y que lo conserva, 
es el de Madre de Dios, 
aunque no gustaras vos 
que la aparicién se pierda. 


PASQUIN SEPTIMO 


Tu favorito todo es 
que las cartas fueron dos 
pero fueron como vos 
todas del mismo jaez. 
Aunque digas que son diez 
y de autoridad mayor, 
ninguna sera mejor, 
y si a mi me lo preguntas, 
te diré, por ellas juntas, 
que son todas a cual peor. 


PASQUIN OCTAVO 


Dice Castro y asegura 
del descenso a la ciudad 
una sdlida verdad 
de Maria, Virgen pura; 
porque le da con cordura, 
con ventaja y equidad, 
mayor probabilidad 
que a la aparicion sofiada 
la que, bien averiguada, 
ha engafiado a la piedad. 
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PASQUIN NOVENO 


En lo mal que te explicaste 
que era laico proferiste, 
que esto bien lo conociste 
y una verdad confesaste. 
Sélo aqui no disparaste; 
pero es error execrable 
poner por indubitable 
un punto de humana fe, 
porque solo opinion fué 
y apenas sera probable. 


PASQUIN DECIMO 


Al fin contigo disfruto 
una diversion cabal, 
y en otro punto fatal 
ya de nuevo te disputo. 
Vete vistiendo de luto 
porque de tu aparicion 
con toda resolucién 
aseguro, y digo mas, 
que la fe que tu le das 
es una supersticion. 


PASQUIN UNDECIMO 


Dije que no retenias 
motivo de fundacién 
en tu amada religion, 
pero tu no me entendias, 
aunque entenderme podias. 
Ahora digo, y con voz clara, 
que redencion acabada 
por motivo conveniente, 
es la prueba concluyente 
de religién folevada. 


II 


Tan luego como el padre Benavides fué notificado del auto epis- 
copal en que se pedia dictamen a tres tedlogos del Cuzco, presento el 
alegato que integramente copiamos del proceso. 


«llustrisimo Sefor: 


»El Padre Presentado, fray Antonio Benavides, de la Real y Militar 
Orden de Nuestra Sefiora de las Mercedes, en el expediente que sigo 
sobre que se prohiban los libelos que salen infamando mi Religion y 
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a sus individuos, como también (lo que es is enorme y sacrilego) la 
pia creencia, bien comprobada, de la aparicion de Mara aa, 
tisima a instituir y fundar dicha mi Orden, con lo demas ABA ay 
digo: Que con mi anterior escrito presenté a V. S. I. las poesias que se 
habian divulgado, y solicité que se cohibiese tan detestable libertad 
bajo la pena de excomunion mayor, comprendida a los que en ade- 
lante hicieren semejantes obras ofensivas a un cuerpo religioso adop- 
tado por la Iglesia y el sagrado titulo de su ereccion. 

»Yo he considerado con bastante madurez la materia, y hallo que 
es digna del serio remedio que pido. Todo pecado mortal publico, es- 
candaloso, ofensivo a la paz de congregaciones pias y de un objeto sa- 
cro, que tiene culto especial y es acreedor al respeto de las sociedades 
cristianas, merece que se le ataje con censuras. Y no siendo sujeto a 
duda que el anénimo es calificado con esas circunstancias, para que se 
impida el mal debidamente, imploro el auxilio de la facultad Pasto- 
ral de V. S. I. | 

»No se me oculta que acaso podra decirse que ésta y otras obritas 
que entretienen al vulgo, son jocosidades satiricas que deben despre- 
ciarse con el disimulo; pero ademas de que la misma especialidad que 
ridiculiza lo que de suyo es respetable en la Iglesia es una circunstan- 
cia que agrava la culpa, tratamos de asunto peligroso al vulgo senci- 
Ilo, que haria caer en desprecio a mi Orden, a sus individuos y a la pia- 
dosa fuente de su creacién. De este modo, empezando por una critica 
que al principio parezca permitida, con expresiones ambiguas que 
digan una cosa dejando entender otras, se podra declinar en nuevos 
y peores errores, siguiendo el curso de estas actuaciones de ingenios 
mal ocupados. 

»Entre varias disonaciones a oidos piadosos se dice, con falsa na- 
rracion de hechos, que la aparicién de Nuestra Sefiora se fué al cerro, 
que es un modo ridiculo de hablar de ella, afiadiendo a esto diversas 
locuciones indecentes alusivas al objeto. Y cuando estos preludios indi- 
caban el repuesto de otros dicterios mayores, siempre con alusion a la 
sagrada fundadora del Orden de la Merced, ahi se ve explicado, con 
mas desahogo, el odio gratuito a mi santo Institutor con otro negro 
efluvio de versos mas torpes 0 crasos que ha vomitado la pasion des- 
nuda de nociones. Presento a V. S. I. en debida forma certificados los 
mas insolentes e indignos, para que sea fundado el recelo de que, si no 
s€ pone remedio pronto, sera cada dia mayor el escandalo y mi Reli- 
gion el objeto del escdndalo con incidencias im pias. 
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»Ya en mi antecedente pedimento dije que la graduacién de ver- 
dad o credulidad de ellas en la Iglesia era demasiado vulgar para que 
la ignordramos y atribuyésemos a la Aparicién el muy alto privilegio 
de la fe teold6gica, cuando ni el misterio mas recomendable de la pure- 
za virginal de Maria Santisima se halla todavia definido, sin embargo 
de la general aclamacién del mundo cristiano; pero aqui esta el arbi- 
trio maligno y grosero arte de calumniar. Para tener pretexto que atrai- 
ga la razon, se les figura a los que hablaron en aquel acto literario, del 
que se originaron estas injurias, el haber dicho y defendido hasta el 
dia que es de fe divina la Aparicién de la Virgen. Y empezando por 
un papel provocativo, ignominioso a mi Orden en general, sigue el poe- 
ta brotando el veneno y despechandose contra un religioso que obtiene 
con mérito el magisterio del numero en mi Provincia. Y de aqui des- 
ciende a desplegar su opinidn extravagante y errénea, como lo de- 
muestran literalmente las monstruosidades contenidas, cayendo en 
proposiciones absolutas, escandalosas, a cubierto de una que otra mo- 
dificacién aparente que no justifica su animo. 

»Ya se dice que la Descensién destruye la Aparicién; ya que sélo es 
probable opinion; ya que ésta se funda en historias afiejas; ya que es 
sospechosa; ya que es cuento de viejas; que las cartas de San Ramon 
a mi Patriarca son a cual peor; que la Aparicién es sofiada; que se ha 
engafiado a la piedad, y, finalmente, que es acabada la Redencién y 
que mi Religi6n no es mas que tolerada. Seria un agravio a las verda- 
des contrarias a tanto arrojo fundar su existencia, después de haber 
pasado por el serio examen de la Iglesia y merecido su aprobacidén con 
fundamento que no solo hacen opinién algo probable, sino certidum- 
bre moral que admite mas o menos, en cuya clase entran devociones 
cultivadas por la Iglesia, en que interesan, no sélo favores de Cristo 
hechos a santos de otras religiones, sino aun privilegios concedidos a 
la Reina de los Cielos, como es el de su dicha Asuncién en alma y cuerpo, 
que no por defecto de definicién ex cathedra deja de ser en alto grado 
materia de nuestra pia creencia, adoracién y rezo eclesidstico, con pa- 
recer de Santos Padres en forma especifica, como lo demuestran las 
lecciones que llamamos cuartas. 

»¢Como no dejara de causar indignacién y justo dolor ese catdlogo 
de desvergiienzas, notoriamente destructivas de la publica edificacion, 
cuando se vierten sin discernimiento y con cardcter de aborrecimiento 
apasionado, no solo contra particulares de mi Orden, sino contra el 


nervio del cuerpo de Religiédn y sin apoyo alguno racional? gSera justo 
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que la disension introducida por un versista anonimo destruya la Apa- 
ricién admitida por mas de cinco siglos, y volverla a la inferior clase 
de algo probable? Si el mismo literato (que Dios tenga en paz) (1) afir- 
mo que la Iglesia se inclina a favorecer esta Aparicion, ¢como el ano- 
nimo, después de tan recomendable inclinacion, la deja solo en pro- 
bable, haciendo tan poco favor a la Iglesia? Si ésta no hace diligencias 
para canonizarla por juicio definitivo es por no ser necesario ni para 
la fe ni para la moralidad; pero tampoco transpira resistencia, sino 
que antes ha dejado rastros que nos llevan a su dictamen favorable. 
2Cémo ha de ser supersticion, suefio y cuento de viejas lo que la Igle- 
sia tiene admitido para una de las premisas en que se apoya la Bula 
de canonizacién de San Ramén de Pefiafort? ¢Como ella deja inserta 
en un oficio ptublico sobre la Madre de Dios una historia que es, no 
sélo rechazada por criticos, sino suefio y cuento de viejas? gY como 
en la misma oracién general hace suplicar a Dios interponiendo a la 
madre de su Hijo Santisimo, no sdlo como a tal, sino como fundadora 
e instituidora de mi Orden, que es algo mas que la historia de la funda-- 
cién puesta en las cuartas lecciones del Breviario? gCémo concede a 
un cuerdo asenso en su seno, como es mi Orden, rezar de un sueno, 
cuento de viejas, supersticién y objeto sospechoso publicamente con 
un oficio en que se individualiza el hecho, expresando en el Invitato- 
rio (en que segtin la doctrina de Benedicto XIV declara su intencion) 
que celebremos esta Aparicién de Maria? Ella misma nos ha puesto en 
las manos las aserciones mas claras del prodigio, ya con estas expre- 
siones del metro latino: ;Oh! ter fausto die-que conspectu tuo-cedulum 
pro votis-recreasti Petrum. O ya con estas otras: Videnno Mater optima- 
gemencium descrimina-tribur revelat testibus-istum pietatis ordinem. 

»éSe creera que la Silla Apostélica nunca mandaria invocar a la 
Madre de Dios con supersticiones, suefios y cuentos de viejas, no solo 
a toda la Iglesia ni al gremio copioso de una Religién como la mia, 
sino aun a la mas corta y secreta congregacién de un Beaterio, ni 
daria positivamente formulas tan expresivas si no inclinase la balan- 
za de su respetable parecer a favor del caso, de un modo bastante para 
pees el pio asenso de los que por cristianos deben observar sus 
inclinaciones y cerrar la boca para no impugnar y desacreditar el ob- 
icke See tanta facilidad, y mucho menos dejaria continuar esa prac- 
tica si la critica hubiese descubierto supersticién en ella? Lo contrario 


(1) Alude al doctor don Ignacio Castro. 
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ha observado, sin embargo de ser afiejas nuestras historias, porque la 
misma circunstancia de antigiiedad, sin contradiccién que no se haya 
ahogado en abundancia de satisfacciones, es un motivo que recomien- 
da mas el hecho pio que aun sobre una humana fe puede terminar en 
poderosa creencia, como una definicién de la gloria de un santo, recae 
deposicion de testigos que sélo merecen fe humana, sin que por eso 
deje de ser temerario el negar lo definido, no obstante que no sea de 
fe divina, lo que es a proporcién y respectivamente corre con las de- 
mas tradiciones piadosas de la Iglesia que no han de ser de peor con- 
dicion que muchos hechos de historia profana reputados sin contro- 
versia por firmes y no cuentos de cuentos de viejas, aun teniendo 
apoyo menos recomendable para el pueblo cristiano. 

»No es capricho ni pasién el que mi Orden celebre sus glorias, el 
que las sostenga para la publica edificacién, en ese origen noble de las 
divinas misericordias y dignacién de la Madre de Dios, pues todos los 
dias autoriza el mundo los empefios que hay en exaltar y defender con 
teson, por vanidad, los brillos humanos de una ilustre ascendencia. 
Mi Religidn las defiende como cuando ahora se obscurecen, y ella, 
aunque sin la Redencion careciera de un ejercicio que la distingue, 
no por eso dejara de ser tan util al publico como las demas monacales 
y mendicantes que, fuera de sus observaciones conventuales que con- 
ducen a la perfeccioén de los religiosos y ejemplo que debemos dar al 
siglo, administran sacramentos y predican la doctrina evangélica sin 
el cuarto voto de Redencion. 

»Pero ignoramos la noticia que deja entender el poeta de un modo 
tergiversable. Ya en el vulgo ha corrido que no hay Redencién ni cau- 
tivos sin que el Soberano nos lo haya declarado. Por lo contrario, el 
presente (que Dios guarde y prospere) ha promovido esta obra pia 
confirmando en forma especifica todos sus privilegios, como lo mani- 
festaré a V. S. I., y su Real catélica intervencién va de pronto a sufrir 
una considerable decadencia si no se remedian estas libertades que, 
aunque sean despreciables para sujetos de juicio y luces juntas con 
piedad, que no son los mas, no por eso dejan de hacer estrago esparci- 
das en corrillos, casas y estrados, donde se vierten semejantes especies 
por via de erudicion, para brillar a favor de la obscuridad con riesgo 
del vulgo sencillo y pio, que es y ha sido siempre el principal objeto 
de los cuidados y vigilancia de los sagrados Pastores, siendo digno de 
considerarse que no es necesario ni conveniente las mds veces andar 
disputando a presencia de esa porcidn de gentes sobre semejantes 
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puntos de mayor o menor creencia, cuando ya incontestablemente 
saben que el Catecismo es lo que les importa para salvarse, y por otra 
parte se Ilenan de sugestiones diabolicas con esas Conve que 
no pueden penetrar, entibiandoseles la mas arreglada devocion, de lo 
que nace escandalo manifiesto. 

»En vano ha querido el versista hacernos caer en la imprudencia 
de cotejar la Descensién de Maria Santisima a fundar nuestro Institu- 
to con otra que, por dicha nuestra, protegio la Conquista. Digase lo 
que se dijere, jamas admitiremos desafio alguno para esa disputa, ni 
en cuanto al interés de las dos Apariciones, ni en cuanto a los com- 
probantes y adaptacion de ellos por la Sede Apostolica para el efecto 
de oficio eclesidstico. Detestamos tal especie de comparaciones, por- 
que fuera de ser inductivas de emulaciones, ni adelantan costumbres 
ni pueden servir para elogios de un favor distinguido. del cielo, que 
sin esos paralelos puede hacer completos y con crédito el poeta. Las 
Américas y toda la Espafia se glorian de tanta indignacion, y mi Con- 
vento, con todo el clero secular y regular, se intereso en pedir su oficio 
especial para el conducto correspondiente, que fué el del ilustrisimo 
sehor doctor don Jerénimo Romani, predecesor de V. 5S. I., el que re- 
presentando a los dos 6rdenes eclesiasticos, con gusto y cooperacion 
de ellos, dirigid la suplica a Roma, aun acompanando un ejemplar 
manuscrito del rezo que mando componer contraido al milagro. 

»No se adopto este oficio, y para consuelo comtin concedio la Silla 
Apostolica que el clero secular rezase el oficio del Patrocinio con la 
oracién canesoe nos famulos tuos, sin mencionar al coro regular por 
motivo que ignoramos. El finado doctor don Ignacio Castro, de esti- 
mable memoria, cuya indemnidad y mérito he protestado ya, ignora- 
tia la circunstancia del recurso, por vivir en aquel tiempo retirado en 
su curato de Checas, sin que por ello dejase de ser un sabio, por ser 
un punto de hecho particular cuya neciencia a ninguno puede reba- 
jar. Yo no dudo que, adelantandose los pasos y preces a la Santa Sede, 
extienda ésta mas y mas el oficio, que lo conceda propio, con aproba- 
cidn de la historia, y que ultimamente lo conceda para todos los esta- 
dos catdlicos y la universal Iglesia, en cuya solicitud es regular que 
ahora trabajen los que deben pedir de todas partes, estimulados en 
el celo y pia reconvencién del autor. | 

»A lo menos, ése es el orden con que se sigue la canonizaci6én de los 
santos. Se reconocen los cuerpos, se elevan al lugar mas decente, se 
concede rezar del comuin al Venerable de una congregacion o territo- 
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rio interesado, se le da después oficio propio, que regularmente es 
con oracion; y si estas prevenciones son notas de la inclinacién del 
Papa a canonizar la gloria de un santo, como esta de manifiesto, no 
juzgaré distante de razon que la Iglesia se ha inclinado a canonizar 
la verdad de la Aparicion de la Virgen a fundar mi Orden, cuando suce- 
sivamente ha ido acreditandola con esas concesiones, reservando las 
dos primeras que no son del caso; que asimismo lo practicara con la 
otra habiendo postuladores, y que si no los hay, o la Iglesia no consu- 
ma la canonizacion de su verdad, sera por lo ya expresado de no pre- 
cisar y convenir, tanto como la definicidn de la bienaventuranza de 
los santos, para ejemplo de los fieles. 

»Ultimamente, entre muchisimos versos, de cuyo numero extrae 
los que se acompafian por mas crasos y denigrativos, ingirid el ano- 
nimo la referencia que hizo el finado doctor Castro al padre Jacobo 
Echard, expresando haber sido fiel. Nadie duda que lo sea y que este 
autor dira en efecto que la carta de don Ramon de Pefiafort a mi Pa- 
triarca no es un monumento genuino; pero ademas de que, prescin- 
diendo de ella, tenemos afluencia de comprobantes mas antiguos, no 
se ha podido expresar de contrario en qué se funda este critico, por- 
que no se ha encontrado hasta el dia en libreria alguna de las de esta 
ciudad. Solamente lo hemos citado por el sabio Pontifice Benedicto XIV, 
quien nos defiende de un modo que termina el escrupulo; pero de ello 
se desentiende el anoénimo, propinando solamente al vulgo con un di- 
cho pendiente el veneno de su aversion a mi orden, cuando acaso tene- 
mos la mas estrecha obligacién de amarnos y vivir en cristiana con- 
cordia. 

»Por lo demas, tocante a Echard, sdlo sabemos que después del 
padre Jacobo Quetif siguid la Biblioteca Dominicana y la concluyo 
en dos tomos; que habiendo aparecido éstos el afio 721, la Inquisicioén 
de Espana le modero varias proposiciones, y como el mismo ano, se- 
gun la noticia que da el insigne Pontifice, corria causa relativa al pun- 
to presente en que el senor obispo de Barcelona pronuncio sentencia 
definitiva, que esta ya en autoridad de cosa juzgada, por lo cual se 
declaré ser verdaderamente de don Ramon de Penafort la carta es- 
crita a mi Patriarca en orden al designio que Maria Santisima les ins- 
piro para la fundacion de nuestro Instituto. No es distante de verosi- 
militud el que se hubiese formalizado un juicio a pedimento de mi 
Orden sobre la opinidn de Echard, lo que descubrira el tiempo; pero 
entre tanto, sin embargo de que la misma utilidad y copiosas doctri- 
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nas criticas del expresado Pontifice han hecho comunes sus obras, me 
dispensara V. S. I. copiar aqui sucintamente lo que mas importa. 

»En el tomo De festis, libro II, capitulo XI, después de citar auto- 
res, se explica asi: «Firmisima vero hujus historia fundamenta non aliun- 
»de pretenda sunt quam ex actis authencieis S. Petri Nolasco et epistola 
yad eumdem Petrum et S. Raymundo de Pefiafort scripta, im qua B. Vir- 
»ginis aparitio, exponttur», etc., etc. 

»Bastaba este pasaje para oprimir al anodnimo, porque en él se com- 
prenden las verdades que ignoraba. Aqui debo advertir que ya no resta 
resquicio alguno para dudar de que la carta es sincera y del santo, a 
cuyo nombre corre como parto genuino suyo, que esto se ha declarado 
después de un examen prolijo y judicial ante un senor obispo que de- 
cidié la cosa; que dicha carta, inserta en la Bula de canonizacién de 
San Ramon de Pefnafort, lleva una superior autoridad innegable, como 
que recomienda, aunque sea parcialmente, la gloria del santo, decla- 
rado por la Bula, como razon que da el Papa de su sentencia definitiva, | 
donde aun puede tener lugar aquel axioma propter quod unum quodque 
est tale et itlud magis, pues justificdndose la canonizacién con los mo- 
tivos que alega la Iglesia para su decisién deberadn ser éstos en cierto 
modo mas justificados 0 supuestos como ciertos, y lo contrario fuera 
patrocinar lo incierto; y no viene bien que se pongan premisas dudosas 
para definir la verdad de la conclusién, siendo sabido que la verdad de 
ésta se contiene en las premisas; de lo que se infiere lo que proporcio- 
nalmente con el cmulo de las razones alegadas para la canonizacion, y 
con cada una de ellas, porque si alguna claudicara fuera sospechoso el 
todo, siendo el error en lo substancial, que es la Aparicion que tuvo 
el santo en prueba de sus heroicas virtudes y perfeccion. 

»Debo también advertir el espiritu de aquellas palabras firmisima 
vero hujus historia fundamenta non aliunde pretenda sunt quam ab actis 
authentici S. Petri Nolasco. Estos fundamentos son la fundacién de la 
Bula de canonizacién. A estos fundamentos los llama el sabio Pontifi- 
ce de incomparable autoridad firmisimos, y como la certidumbre no 
es otra cosa que la firmeza del asenso a una proposicion verdadera, 
siendo firmisimos los fundamentos de ella, también sera, por idéntica 
ilacién, certisimo el asenso. De aqui se podra colegir cuadn errado va 
del camino recto el anonimo, que, cuando mas, consiente en que la 
Aparicién de Nuestra Sefora es algo probable, y mucho mas cuando 
impetuosamente dispara diciendo ser suefio y cuento de viejas, ha- 
blando temerariamente de un hecho certisimo apoyado por la respe- 
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tabilidad de un autor admirable por su sabiduria, por su caracter y 
por la mucha versacién que tuvo en materia de ritos y canonizaciones, 
que le dieron vastisimos conocimientos superiores a los demas auto- 
res cuya referencia fuera superflua. 

»En este mismo lugar apunta el motivo de la festividad de la Apa- 
‘ricién de la Virgen Santisima a instituir mi Orden, lo que persuade que 
el cuito que le da la universal Iglesia el dia 24 de septiembre es con 
respecto al prodigio de misericordia, y asi lo declara la Iglesia al fin 
de una leccion de Breviario: Ut autem tanti beneficci debite Deus et Vir- 
gini Matri, etc. Aqui se dice que si la Iglesia celebra y reza esta festivi- 
dad, peculiar muy particular de ella es la Aparicién; ésta es la que ce- 
lamos y rezamos los mercedarios. Asi, cuando se dice que rezamos de 
la Ascension del Sefior, el culto se dirige al que ascendidé; cuando de la 
Asuncién de Nuestra Sefiora, a la que fué ascendida, y cuando de la 
Aparicion, a la Aparecida. En este sentido reza la Iglesia, y con mas 
particularidad la Orden; y seguin las expresiones de la Iglesia se con- 
cedio la festividad, como también el oficio, para dar gracias debidas 
a Dios y a la Virgen Santisima por el gran beneficio de la institucion 
de mi Orden y redencién de cautivos, por lo que a continuacion de la 
historia se afaden las palabras expresadas. Vea el poeta si con tanta 
recomendacién es todavia suefio y cuento de viejas aquello que mere- 
ce toda nuestra gratitud y veneracién por precepto de la Iglesia. 

»En conclusién, volviendo a Echard, ni él ni otro alguno referente 
a él sera capaz de aprobar los libelos infamatorios de que he hablado. 
Ellos no son dignos de discusi6n seria ni de otra apologia que su detes- 
tacién por auto publico, bajo apercibimiento de censuras al que con- 
tinuase con semejantes ofensas escandalosas y al que leyere, comuni- 
care y retuviese tales escritos. Este es el remedio que he pedido, y no 
duda mi Orden que V. S. I. lo concedera, no solo por amor a un ins- 
tituto que es el mas reverente apreciador de V. S. I., sino por religion 
y celo de justicia, teniendo presente que es regla de expurgatorio el 
corregir proposiciones denigrativas de religiones y personas eclesias- 
ticas. Mi convento no juzga oportuno otro auxilio, pues aunque escri- 
biésemos refutando las invectivas ardientes de los anénimos, la venta- 
ja estaria del lado del autor de éstos. E] cuerpo injuriado es publico, 
y el agresor, incognito. Nosotros hariamos tiros al aire, y el contrario, 
aun blanco visible, y continuara hiriéndonos, como lo promete, si la 
piedad de V. S. I. retarda el apercibimiento. En esta inteligencia, 

»A V.S. I, pido y suplico que, habiendo por presentados los versos 


152 RICARDO PALMA 


anénimos, se libre el apercibimiento y que se lea en publico, por ser de 
justicia. 

»Otro si digo: Que se ha de servir V. S. I. mandar que se me den los 
testimonios que de este expediente pidiere, a fin de que conste a mi 
Provincia en todos sus conventos que éste ha reclamado de las inju- 
rias inferidas al comun de mi Religion, no tolerandolas con culpable 
silencio. Sobre que pido justicia uf supra. 


»FRAY ANTONIO BENAVIDES.» 


ITI 


Antes del 1.° de diciembre tenia ya el sefior Las Heras en su secre- 
taria los tres dictamenes de los tedlogos, uno de los cuales pedia que 
se guardase reserva sobre su nombre. Esto motivé el siguiente auto: 


«Cuzco, diciembre 1.° de 1797. 


»En atencion a haberse contestado las consultas hechas a los doc- 
tores Tedlogos y a que alguno de ellos nos ha pedido se suprima su 
nombre, saquense copias certificadas de sus dictamenes y agréguense 
a este expediente, archivandose los originales en nuestra secretaria, 
y fecho, vuelva el expediente a la vista para librar la providencia que 
convenga.—Aai lo proveyé, mando y firmé Su Senoria Ilustrisima el 
Obispo mi sefior, de que certifico.» 


Los tres tedlogos del Cuzco estuvieron en completo desacuerdo de 
Opiniones. Véase el primer dictamen: 


«Ilustrisimo Sefor: 


»Con la veneracién debida he recibido el oficio de V. S. I,, acompa- 
nado de las piezas poéticas que la Comunidad de la Merced present6, 
por el que manda V. S, I. que exponga mi sentir; y para hacerlo, supon- 
go que no puede una pieza escrita, sea en verso, prosa o pintura, deno- 
Minarse libelo infamatorio, a menos de 


que concutran copulativa- 
mente cinco condiciones. 


Asi lo sienten los canonistas y criminalistas. 
La primera es que esté oculto el nombre del libelante; la segunda es 
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que en el libelo se exprima o se manifieste el nombre del libelado o 
injuriado; la tercera es que el libelo sea de publico o manifiesto; la 
cuarta es que intervenga dolo con animo de injuriar al libelado; la 
quinta es que el libelo contenga, no solamente contumelia, sino deli- 
to, injurioso o criminoso, y a consecuencia de él se constituyan los 
autores reos del libelo. 

»Las piezas presentadas por la Comunidad de la Merced estan re- 
vestidas de estas cinco condiciones, porque en ellas se declara mani- 
fiestamente el libelado injuriando. Concurre la tercera condicién de 
haber corrido por el publico, de mano en mano, por muchisimas co- 
pias. También interviene la cuarta, que es el dolo y espiritu de inju- 
riar y detraer la piadosa creencia de su Instituto, como se conoce por 
las expresiones de los versos y se deduce por las circunstancias que 
precedieron a la produccion de ellos. La ultima también se verifica, por- 
que no solo abundan de contumelia, sino que incitan a la duda contra 
la posesion en que esta la Comunidad y atacan la creencia de los fieles. 

»Constituidos, pues, los versos por libelo famoso, sus autores son 
reos de censura, y si se descubren deben ser puiblicamente verberados. 
Asi consta del cap. Qui in alterius y en el cap. Si quid inventi, y por 
Constitucidn de San Pio V Incipient. Los que retienen los libelos famo- 
sos, los que los dictan 0 escriben incurren en gravisimas penas y ultimo 
suplicio, segun la gravedad del libelo. Por la Constitucién de Grego- 
rio XIII, citada por el doctisimo Navarro, si el libelo famoso es contra 
alguna Comunidad de Religiédn es reo de excomunién mayor. 

»Si los libelos contra personas particulares se han recogido, sin em- 
bargo de no tener las circunstancias que los califican de famosos, sino 
producidos por suma jocosidad o travesura del ingenio, como algunas 
producciones del insigne Quevedo, del docto y festivo Isla, y los pape- 
les anénimos y satiricos que corrieron en pro y en contra de las obras 
del Cardenal Noris, mando a nuestro Soberano, por su Real decreto 
de 28 de diciembre de 748, bajo de severisimas penas, embarazando a 
las personas particulares el progreso de dichos papeles, :cudnta mayor 
pena deberan merecer los que no solo a los particulares de la Comu- 
nidad, sino a lo sagrado de su Instituto detraen, constituyendo en una 
probabilidad su fundacion, y, finalmente, insultan y contumelian a 
una religidn recomendada y respetable? 

»En conformidad de lo brevemente expuesto, soy de parecer (sal- 
vo el superior dictamen de V. S. I.) que a la Comunidad de la Merced 
se le conceda lo que pide.—Cuzco, noviembre 19 de 1792.» 
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IV 


Como se ve, el tedlogo consultor estuvo a un paso de pedir el ultimo 
suplicio para los réprobos versistas. Menos extremado y un tanto con- 


temporizador es el sacerdote que suscribié este otro dictamen: 


«llustrisimo Senor: 


»Apreciando en mucho el honor que V. S. I. me hace de consultar 
mi parecer sobre si se puede prohibir con censuras las poesias que se 
han dado a luz, y que publicamente andan, contra la piadosa creencia — 
del Orden Militar de Nuestra Sefiora de las Mercedes, diré lo que sien- 
to, slo por obedecer el mandato de V. S. I., aunque mi dictamen no 
le tengo por el mds acertado, admirando y celebrando juntamente la 
prudencia con que procede e imita la conducta de los mas sabios y ce-. 
losos prelados de la Iglesia, y que reluciendo en la persona de V. S. I. 
una vastainstruccién para resolver éste y otros asuntos de mayor mon- 
ta, no excusa consultar para expedir la mas acreditada decision. 

»Leidas las poesias veo que son irrisorias al Instituto referido e in- 
juriosas a la Comunidad de este Orden Militar establecido en esta ciu- 
dad del Cuzco. Son irrisorias al Instituto, porque éste se funda en la 
autoridad de la Silla Apostélica, que aprueba las revelaciones y las de- 
clara en la Bula de canonizacion de San Pedro Nolasco, como lo asegu- 
ra Nuestro Beatisimo Papa Benedicto XIV en su obra de Canon, y 
anade que debe cesar toda controversia en este asunto, como vistas 
las Actas auténticas confiesa el ingenioso y docto Antonio Bremon 
en su Bulario del Orden de predicadores. 

»Despues de esto, decirse en las citadas poesias que los documentos 
de la Revelacién son cuentos, que la verdad que se asegura es suefio, 
ilusién, falsedad, etc., es muy indecoroso a tan pio Instituto y al culto 
publico con que toda la Iglesia catélica nos ensefia a venerarle. Sin 
duda que tales expresiones las vertié algun espiritu poco religioso, cuya. 
audacia parece que se adelanta a tiznar la autoridad de la Silla Apos- 
tolica. 

»Son injuriosas a la Comunidad de esta ciudad, porque se la imputa 
que en aquellas conclusiones que dedicé a Nuestra Sefiora defendien- 
do su Instituto creible con fe piadosa, como es notorio. 

En tal inteligencia dichas poesias son dignas de prohibicién; mas 
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no con la pena de censuras generales, y mucho menos con la especial 
de excomuni6n mayor, porque todos los autores dicen que los supe- 
riores y prelados de la Iglesia deben ser muy cautos y circunspectos 
para usar de las censuras ad homine, y sélo deben echar mano de ellas 
en los casos en que no haya otros arbitrios para contener la insolencia 
de los hombres y cuando se advierta una conocida contumacia, lo 
que es conforme a la instruccidn del Concilio Colonense y a lo que en- 
sefia el Santo Concilio de Trento en la sesién 25, cap. 3. 

»Hasta ahora no se ha notado inobediencia alguna a los preceptos 
de V. S. I. en los que hicieron las poesias y en los que las leen. Para que 
cesen de sus escandalosos dicterios, y usando V. S. I. de las facultades 
que residen en su autoridad, podra prohibirlas bajo de precepto for- 
mal por auto publico o de otro modo que juzgare conveniente, para 
que los que las tienen las rompan o quemen y se abstengan en adelan- 
te en sacar copias y de inventar otras semejantes, porque no es poco 
el murmullo que hay entre legos imperitos y entre mujeres indiscretas 
e ignorantes, que no saben distinguir entre la fe divina y la piadosa 
y tal vez han incurrido ya en algunos errores. 

»Nuestro Senior guarde a V. S. I. muchos afios.— Cuzco, noviembre 21 


de 1797.» 


V 


Fl dictamen del tercer tedlogo es notable pieza de erudicién ca- 
nonica realzada por cierto espiritu de tolerancia que cuadraba mal al 
fanatismo dominante en aquellos tiempos. El mismo autor parece asus- 
tado de su obra, pues la termina recomendando a la autoridad ecle- 
siastica que guarde secreto sobre su nombre, secreto en que el obispo 
tuvo a bien comprender a los otros dos tedélogos dictaminantes. Dice 
asi el erudito documento: 


«Ilustrisimo Sefor: 


»Queriendo cumplir como debo con la respetable orden de V. S. I. 
he reflexionado con prolija atencién sobre las poesias que son materia 
de la causa que se agita, y deseando formar juicio recto en obsequio 
aV.5S.1., y sin agravio de la verdad y de la prudencia, he procurado 
informarme con la debida precaucién de lo que dio ocasién a ellas, para 
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poder, mediante esta instruccion, formar justa idea de su significacion, 
de sus principios y de sus consecuencias, Como es neceSario, para cali- 
ficarlas y resolver qué providencia exijan. Todo ello bien pensado, 
me obliga a decir que no merecen que se prohiba la lectura y retencion, 
como ni la composicién de otras semejantes, bajo la pena de excomu- 
nién y apremio de censuras generales. Voy a exponer los fundamentos 
en que finca mi opinion. 

»Tales piezas no son libelo famoso ni contienen proposicion digna 
de censura teolégica; y es tal su naturaleza, que, aun en caso de du- 
darse, y aun en el de constar que vertian alguna injuria o dislate, no 
seria prudencia condenarlas al Ultimo suplicio que impone la potestad 
de la Iglesia. Procedamos por partes. 

»No son Jibelo famoso. Para calificar de tal cualquier folleto, papel 
o carta, se requiere esencialmente que en él se infame a otro, imponién- 
dole tacha considerable o delito en que no ha incurrido, o publicando 
crimen que, aunque realmente haya cometido, aun esté oculto entera- . 
mente. Nada de esto ocurre en las poesias de nuestra materia. En ellas 
no se incrimina hecho alguno que desacredite a la venerable Comuni- 
dad de la Merced, o a algunos de sus individuos. Solo asi se indica en 
ellas, con expresiones propias de un ingenio festivo, lo que un numero- 
so concurso oy6 y noto en una u otra de ellas; y por tanto, si su proce- 
dimiento hubiera sido criminal, la infamia que de él les resultaria debia 
imputarse a su notoriedad, y no a sus relaciones 0 descripciones, que 
pintando un acaecimiento ignominioso no puede decirse que afrentan 
aun respetable cuerpo, por lo mismo que apuntan un hecho en el que 
su publicidad hace constar que la poca disciplina de unos degenera 
de la de los otros moderados, circunspectos y sabios. No hay, pues, el 
mas leve motivo para colocar a las poesias en la clase de libelos fa- 
mosos, y mucho menos en la de aquellos que, por dirigirse contra todo 
un cuerpo religioso, mas no, como advierte Navarro, por infamar a 
algunos particulares, castiga San Pio V con excomunién mayor en su 
Bula: Romani Pontificis providentia. 

»Afiado que aun cuando pudiese asegurarse que las poesias herian 
gtavemente a algunos religiosos, no por eso sélo merecerian fallarse 
por libelantes, si era moderada la Sangre que derramaban, y en sola 
la cantidad necesaria para confundir un atrevimiento que igualmente 
atropella a todos, y para reparar el honor de tan respetable sabio, 
vulnerado a presencia de un promiscuo concurso de hombres y mu- 

eres, de instruidos y de idiotas, con los repetidos y ratificados dicte- 
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rios de ignorante, a causa de haber dejado escritas unas doctrinas en- 
sefniadas por todos los sabios, y sin otro lunar que el de no apoyar las 
ideas de una obstinada inconsideracién. Yo, ala verdad, encaso de esta 
especie de satisfaccién y venganza, no absolveria muy facilmente a los 
poetizantes en el fuero de la conciencia; pero en el fuero exterior no 
faltaria quien los indemnizase patrocinando su procedimiento con ase- 
gurar que la causa era del comtn, y a mas de eso ensefiando que cual- 
quiera del pueblo puede tomar a su cargo y hacer propia la causa de 
una persona miserable, como es la de un difunto, especialmente si en 
vida, como el de nuestro caso, se hizo acreedor con sus méritos a los 
respetos con que lo veneraron, y a los postumos honores que le tribu- 
taria la cuerda posteridad. Habria en el caso quien dijere que aun esta 
en disputa si es mayor agravio atribuir a un hombre honrado un vicio 
de voluntad o imponer a un sabio un error de entendimiento, en que 
no se ha deslizado, remitiéndonos al jesuita Mendoza, que deja en pro- 
blema la pregunta que hace sobre si brill6 mds la humildad de San 
Agustin en la retractacion de los deslices de su entendimiento, o en 
la confesion de los desvios de su corazon. Habria quien justificase esta 
conducta con los ejemplos de ardor con que San Jerénimo combati6 a 
Rufino, y del empeno que pusieron San Gregorio Nacianceno, San Ber- 
nardo, Santo Tomas y San Buenaventura en confundir a sus émulos. 
Habria canonista que confirmase este arbitrio con doctrinas de Fari- 
naceo, de Reynaldo y de otros, concluyendo en San Jerdénimo que si 
culpa est respondere, multo major est provocare; con la Glosa in cap. Ad 
limina. Inculpabili judicandum est quod necesitas intulit. Todo ello a lo 
Menos inspira que, aun cuando pareciere que las poesias acusadas he- 
rian a algunos religiosos, como en el caso se dudaria sobre la injusti- 
cia de esta accion o retencion, deberiamos ponernos a favor de ellas 
mas bien que de parte del actor, por ser lo mas justo y seguro jus- 
tificar las acciones dudosas y seguir en puntos obscuros la mas benig- 
na interpretaci6n, como lo prescriben obvias reglas del Derecho. 
»Creyendo haber demostrado que las poesias no son libelo famo- 
SO, paso a persuadir que no son dignas de censura alguna teoldgica. 
»El intento de ellas, segun esta patente, es el confirmar que no hay 
obligacién de creer con fe divina la aparicién de Maria Santisima 
Nuestra Sefiora a los gloriosos San Pedro Nolasco y San Raymundo de 
Peniafort, y a Jaime I, rey de Aragon, con el designio de fundar el pia- 
doso Instituto Mercedario, sino Unicamente como una piadosa creencia; 
y que asi la relacion de este benigno favor es una historia puramente 
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probable. Esta es la idea que presentan las poesias; y ésta es una tan 


ee 


sélida verdad, lejana de ser dislate censurable, que no es otro el sentir — 


de los tedlogos sobre éste y semejantes puntos. 7 
»Todos los hechos que no constan ni de la Escritura ni de la tra- 


dicién no gozan de los fueros de fe divina, quedando su creencia a las 
prescripciones de la prudencia racional y cristiana. Aun cuando la 
Iglesia los aprueba, no los saca de este recinto; y SEO entonces, eye 
el sufragio de su autoridad les afiade peso y valer, jamas quiere cauti- 
var nuestro entendimiento en obsequio de ellos. Antes bien, dice Cal- 
met en las Disertaciones sobre las tres Marias, se da por bien servida 
y alaba a los que con buenos fundamentos le hacen advertir como ha 
sido sorprendida acerca de algunos sucesos que piadosamente ha te- 


nido por verdaderos y prudentemente ha repudiado luego que ha — 


conocido el engafio. Bastale a esta piadosa Madre la informacion 
humana de algunos hechos, milagros y reliquias, para conceder indul- 


gencias y gracias en favor de varios templos, imagenes y monumentos, 


cuya autenticidad no es indisputable, como, por ejemplo, la del Santo 
Sudario de Turin, sin embargo de celebrarse fiesta en culto suyo y 
haberse edificado y fundado en su honor novenas y cofradias, todo 
con aprobacién de los Papas Paulo II, Sixto IV, Julio II, Leén I y 
Clemente VIII. 

»En lo que la Iglesia procede con sumo tiento y acuerdo es en la 
beatificacién y canonizacién de los santos. Y con todo, el sabio Pon- 
tifice Benedicto XIV, con otros muchos, no tiene por infalible el juicio 
de la beatificacion. Hay quienes digan, y talesson el autor de la Glosa, 
Inocencio III, el Ostiense, Cayetano y otros, que ni la canonizacion 
formal es una decision infalible. Otros muchos que combaten por la 
infalibilidad de la canonizacion formal no aseguran que su certidum- 
bre sea de fe divina, de modo que deba ser tenido por hereje el que 
negare la gloria de alguin santo canonizado. 

»En orden a las historias de los santos, aun aquellas que se refieren 
en el Breviario Romano, es tan constante su falibilidad, que el empe- 
rador Carlos V, en la proposicién que hizo en Hamburgo, afio de 1548, 
inicio a la Iglesia a que suprimiese en el Breviario muchos puntos apo- 
crifos que dijo contenia. No se negaron a esta propuesta los Sumos Pon- 
tifices. Pio V reformé su orden a su forma, método y fiestas; Grego- 
rio XIII, en orden al calendario; Urbano VIII, en orden a la latinidad, 
corrigiendo mas de novecientos errores gramaticales; y antes de él, 
Clemente VIII, en orden a las historias de los santos. 


TRADICIONES PERUANAS 189 


»De esta forma, que es la que hacea nuestro intento, dice Gavanto, 
que intervino en el negocio, que a los principales correctores comisio- 
nados, cuales fueron los cardenales Baronio y Belarmino, les parecié 
sumamente dificil el ajustar todas las segundas lecciones a la verdad 
de la Historia; y que en puntos controvertidos, en que no constaba la 
- falsedad, se contentaron con sélo la probabilidad apoyada en el testi- 
monio de un autor grave, aunque conocieron que la sentencia contra- 
ria estaba patrocinada por muchos mas autores. 

»Sobre esta ingenua confesion advierte el sefior Benedicto XIV que, 
aunque no es impiedad ni herejia negar a veces la fe a las historias del 
Breviario, no por eso se puede negar que esta Ileno de fabulas y que 
es levisima su autoridad en puntos historicos. El medio mas seguro 
(dice) es representar con modestia las dificultades que ocurran, y en 
lo demas reconocer el aumento de autoridad que adquiere una historia 
por su insercion en el Breviario. 

»Lo dicho lo confirma el sabio Muratori, recomendando el celoso 
y moderado uso de la critica, a fin de purgar el Breviario de los lunares 
de que, por su numerosa multitud, aun no ha podido limpiarse. Y 
queriendo este sublime y piadoso genio deslindar, en obsequio de la 
Religién, los espacios en que se explaya la infalibilidad de la Iglesia, 
de aquellos de que no gozan este privilegio, a fin de instruir a aquellos 
indiscretos que la hallan en los Concilios, en las Bulas de los Papas, 
en los Breviarios, y la tienen por punto de fe, tiranizando a los inge- 
nios y sin reflexionar en el gravisimo perjuicio que causan, dando oca- 
sién, con su empefio, a que nuestros enemigos desprecien indiferente- 
mente la respetable autoridad de lo que nuestra Madre y Maestra 
ensefia con desembarazo, dice: que lo que de paso toca a la Iglesia 
en sus Bulas y Concilios, aunque sean graves, y principalmente lo que 
insinuia en virtud de testimonios y relaciones falibles, debe de creerse 
con una fe puramente humana y nunca con fe divina; y en consecuencia, 
que quien negare esa creencia, a veces sera reputado por necio y a ve- 
ces por temerario, segtin fuere la naturaleza del hecho y la de sus docu- 
mentos. Para comprobar esta doctrina sigue reflexionando como en el 
dia se disputan y aun se niegan, sin vicio ni nota, muchos hechos refe- 
ridos en el Breviario: tales son (dice) la venida de Santiago a Espa- 
fia, el obispado de San Dionisio Areopagita en Francia, la lepra, bau- 
tismo y donacién de Constantino, la caida de San Marcelino, el Con- 
cilio de Linniers, y otros. 

»Lo mismo ensefian, entre otros muchos, sin contar entre ellos a 
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Lannoy, el cardenal Bona y el venerable Pontifice Benedicto XIII, 
quien siendo obispo de Benavento, en la disertacién que escribio con 
ocasién a oponerse a la traslacién del cuerpo de San Bartolomé de 
aquella ciudad a la de Roma, niega que de las historias del Breviario 
se puede deducir eficaz argumento. 

»Me he detenido demasiado en apoyar un punto tan claro como la 
falibilidad del Breviario Romano tocante a lo hist6rico. Pero me ha pa- 
recido precisa esta detencién a fin de hacer ver lo supersticioso de la 
solicitud que procura las censuras de poesias que, en liquido y desnu- 
das del grosero alifio 0 desalifio con que se presentan, no insisten en 
otra cosa que en la doctrina que he recogido y sentado de los Papas, de 
los cardenales y de los hombres mas sabios de la Iglesia. 

»Otro motivo también me ha compelido a esta determinacion, y es 
el de demostrar que no por referirse nuestra aparicion en el Breviario 
es su credulidad mas que probable. Desvanecido este fundamento, que 
creo sea el principal en que estriba la pretensién contraria, veamos si 
son de mayor firmeza los otros que podran alegarse. 

»Dirdn que la Iglesia, no solamente en las historias del Breviario, 
sino también en la oracién que canta el 24 de septiembre, confiesa la 
Aparicion, y que de ella en otro dia celebra fiesta universal. Pero distin- 
gamos equivocaciones. 

»La Iglesia, en la mencionada oracién, no hace expresion de Apa- 
ricién alguna de la Virgen Santisima, ni en términos formales, ni en 
equivalentes: dice, si, que reconoce a Maria por autora del gran desig- 
nio de redimir cautivos, lo que puede ser mucha verdad, sin que, para 
establecerla, a nadie se hubiere aparecido en la tierra. Para confesar- 
nos deudores de éste y otros especialisimos beneficios, que sin duda al- 
guna recibimos de su maternal piedad, siendo ella el canal por donde 
nos fluyen todas las gracias y favores, basta y sobra que los obtenga 
de su Hijo mediante sus ruegos. Y si los interesados quieren insistir 
en que la Iglesia, confesando a Maria por institutora de aquella pia- 
dosa congregacién, confiesa también su Aparicién en términos equi- 
valentes, ruego que adviertan cémo no dice absolutamente que reco- 
noce a la Sefiora por fundadora del benéfico Instituto, sino con la li- 
mitacion como temperamento y modificacién de piadosa creencia: Pie 
veneramus. Léase a Benedicto XIV, cap. 1.°, p. rit. 4 de Beatificat 
Sancti, donde demuestra la virtud diminuente de estas voces: Pie 
creditum. Léase sobre lo mismo al P. Cavalié, tit. 1.9 de sus comenta- 
rios sobre las rubricas, cap. 2, donde reflexionando también este maes- 
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tro sobre la economia con que procede la Sagrada Congregacién al 
- conceder oficios por especiales favores y apariciones de la Virgen Se- 
nora Nuestra advierte que si las apariciones‘estan destituidas de sufi- 
cientes pruebas no consienta aquel sabio Senado que a primeras vis- 
peras, en la antifona de Magnificat, en lugar de Festivitatem se diga 
Aparitionem. 

»Pero desentendamonos de estas modificaciones; concedamos por 
un. instante que en la propuesta colecta se expresa la Aparicion de 
Nuestra Sefiora. No por conceder esto podemos asegurar que sea ella 
una verdad indubitable. gQuién dira que excede los términos de pro- 
babilidad la historia de haber Cristo Sefior Nuestro aparecidose a Santa 
Brigida y reveladola celestiales secretos, porque la Iglesia, en la ora- 
cién de su fiesta, expresa estos favores diciendo: Domine Deus noster 
qui B. Birgitta per filium tuum secreta ecletia revelasti? sQuién dira que 
por expresarse en la accion de Santa Catalina, virgen y martir, la pa- 
rentacion y sepultura de su cuerpo en el Monte Sinai por ministerio 
angelical, es ella un punto tan inconcuso como el funeral de Moisés 
en la tierra de Moab? ¢Quién dira que por determinarse en las preces 
el dia del martirio de los santos y otras particularidades de su santidad 
gozan ellos el privilegio de incontrovertibles? 

»Hablemos de buena fe. ¢Qué dirian y qué semblante mostrarian 
los reverendos mercedarios si los reverendos franciscanos salieran 
echandose a predicar que la impresidn de las Ilagas de Cristo en el cuer- 
po de San Francisco es un hecho indubitable, porque la Iglesia, asi en 
los himnos como en la oracion de la fiesta de este titulo, confiesa esta 
prerrogativa de su Patriarca, reconociéndola como beneficio universal 
y elogiando al santo con el encomio de Bautismo, sin ejemplar en toda 
la liturgia Domine Jesu Chisti, etc.? Yo no sé si en la lid que me fi- 
guro podrian los franciscanos sellar los labios a los mercedarios con 
las Bulas de Gregorio 1X, de Alejandro IV, de Nicolas III, de Sixto IV, 
de Benedicto XI, de Paulo V, que extendié la fiesta de la impresién 
a la Iglesia universal, cien afios antes que Inocencio XII concediese se- 
mejante extensién a la de Mercedes, cuyo objeto no es la Aparicién, 
como se piensa. Hagamos, pues, ver la equivocaciédn de este pensa- 
miento. 

»Bien puede la Aparicién haber dado ocasi6n a la fiesta de Merce- 
des; pero esta celebridad no la tiene por objeto ni material ni formal. 
La Aparicion de Santa Inés a sus padres y a Constancia, hija del em- 
perador Constantino, influyé para que el dia 28 de enero se repitiese 
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fiesta de esta esclarecida virgen, celebrando ofra vez su santidad, 
pero sin contraer el culto al respecto de su Aparicion. Bs haberse NES 
recido la Virgen Santisima, aun siendo viadora, al Apostol Santiago, 
y ordenddole que alli, donde se le presentaba, edificase un templo, 
movié a Clemente XII a conceder para los reinos de Espania fiesta par- 
ticular de nuestra Reina, con el titulo del Pilar, como en efecto la con- 
cedié, pero sin contraerla a la Aparicion, por mas que los procurado- 
res de su celebridad alegasen ciento setenta y ocho autores, y las bulas 
de Calixto III, de Clemente VII y de Paulo IV, que la referian. Lo mismo 
sucede en el oficio de Mercedes. Para convencernos veamos su titulo 
en el calendario, registremos el oficio y misa, y no hallando estas voces 
Apparitionem ect et in Apparitione, concluiremos que el espiritu de la 
Iglesia no es celebrar, y mucho menos canonizar la Aparicion, sino 
rendir a Dios las debidas gracias por los beneficios que resultan a 
los fieles del Instituto mercedario, debidos a Maria, de éste o del otro 
modo. | 
»Pero si queremos mostrarnos francos y liberales, lisonjeemos a 
los reverendos mercedarios y supongamos que la Iglesia universal, 
con la expresién de la oracion y resto del oficio, celebra fiesta de la 
Descensién de Maria al celebrar la de Mercedes. Aun indultandoles de 
este favor, no han de poder deducir de él que la Descensi6n sea un punto 
mas que probable. La festividad de un misterio no le afiade la infali- 
bilidad que por otras partes no tiene. Aunque la Iglesia celebra la pre- 
sentacién de la Virgen Santisima en el templo, asegurandola con los 
términos mas expresos en la oracion y oficio, con todo, no es ella una 
verdad indubitable, dice Benedicto XIV, libro 1.° de Canonizatione 
Santorum, cap. 43, ni el que la negase, en sentir de este sabio Papa, 
incurria en otro vicio que el de arrogante. La Iglesia, por mas de mil 
aflos, y aun quiza desde el tiempo de los apéstoles, celebra el misterio 
de la Asuncion de Maria, ensalzado por los Padres y Tedlogos desde la 
edad media hasta nuestros dias; pero, sin embargo, no es herejia, 
aunque si suma temeridad, el negar esta excelencia de la Madre de 
Dios, como dice el mismo San Benedicto en su tomo De festis. 7 
»En el dia ninguna fiesta se celebra en la Iglesia con mayor devo- 
cion que la Concepcién en gracia de Maria. Ella es el objeto de la mas 
tierna piedad de los fieles. Las Universidades juran defenderla. Le- 
giones enteras, como el imperio de Alemania y los reinos de Espafia 
y de Indias, se ponen bajo su proteccion; las indulgencias y gracias se 
derraman en su solemnidad; se establecen religiones y cofradias en 
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su honra; los fieles, a excepcién de unos pocos, estan, como dice Ale- 
jandro VII, en posesidén pacifica de que no yetran en su creencia; 
les parece que éste ya es un dogma definido por universal aclamacion 
e inspiracion; y es tan concorde este general consentimiento, que su 
consideracio6n determin6 al docto Patavio a conformarse con todos. 

»Esta sentencia, en fin, dice Benedicto XIV, esta apoyada en fir- 
misimos fundamentos, y por ella se declara la Silla Apostdlica. Mas, 
después de todo, ninguna nota se le impondria al que sintiese lo con- 
trario, por raz6n (dicen los Papas) de no estar este articulo determina- 
- do por la Iglesia. Entiendan, pues, los reverendos, si de celebrar la 
Iglesia fiesta de la Aparicién de Maria se podria deducir su certeza in- 
contestable. 

»Bien puede toda la Iglesia celebrar un hecho glorioso, autorizan- 
dolo con una aprobacidén que no sea definida. De este modo celebra la 
Concepcion de Maria; y asi diriamos que autorizaba su Aparicién, si 
la celebrara. Aunque Santo Tomas ensefia que de celebrar la Iglesia 
algun objeto se concluye su santidad, y que por consiguiente, confor- 
mandonos con su doctrina, debamos inferir de tal antecedente la cer- 
teza de algun acaecimiento, respondemos, con Domingo de la Santi- 
sima Trinidad, que esta ilacién es legitima cuando a la festividad pre- 
cede o se junta la aprobacion definitiva: la que jamds se mostraria en 
el caso de la Aparicion. 

»Muy bien sabia Benedicto XIV cuanto de lugares teoldgicos se 
podria sacar a favor de la Aparicidn; y con todo, no aduce para su 
confirmacion el testimonio de la Iglesia en su fiesta ni otro algun prin- 
cipio de Religion; antes dice que los mas principales fundamentos de 
su credibilidad se deducen de las actas auténticas de San Pedro No- 
lasco, de la Epistola de San Raymundo de Pefafort a este Patriarca, 
y de la bula de la canonizacion del mismo San Raymundo. Estos do- 
cumentos dice que son los mas firmes apoyos de este suceso. Estando, 
pues, todos ellos (aunque solidisimos en su género) sujetos por suna- 
turaleza al engano, especialmente en un hecho en que es tan facil la 
alucinacion, y sin que de esta contingencia los haya extraido la Igle- 
sia por referirlos de paso y servirse de ellos como de prudentes moti- 
vos y no mas para sus providencias, claro esta que no pueden ser cre- 
denciales o fundamentos de fe mas firme que de la humana ni de ma- 
yor certeza que de la probabilidad. 

»El empefiarse, pues, en exigir para la Aparicién mayor fe y cer- 
teza que la humana, valiéndose para este fin, y apurando la autori- 
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dad de la Iglesia, es pecar contra ella, tanto como se peca en des- 
preciarla. 

»Todo contribuye a establecer y demostrar que las poesias no son 
reas de censura alguna, ni que de modo alguno merecen la pena de 
anatematizacié6n que contra ellas se procura. 

»Después de todo, la fuerza de la verdad me estrecha a no disimu- 
lar que en aquellas travesuras se deslizan algunas expresiones que, 
aunque verdaderas, parecen duras y burlescas. Pero ni por eso las 
juzgo reas de pena considerable: lo primero, porque algo se ha de des- 
preciar en atencién a las condiciones de sus autores, que parece son 
unos agavillados, puestos en accion de divertirse, buscando dichos y 
pescando consonantes para encajarlos, por fuerza y aun sin designio, 
en sus mal forjados versos, como se deja ver en algunos de sus pies, 
que nada significan y solo sirven de integrar el niimero, y como lo de- 
muestra la falta de entusiasmo de la satira aguda, del pensamiento 
fino, de la expresion poética y aun del metro vulgar. 

»Lo segundo por que parecen despreciables aquellas groseras sati- 
ras es porque sospecho que se enderezan a sujetos particulares, o sean 
contestaciones a otras piezas de semejante naturaleza que se dice 
han publicado y esparcido por sus propias manos, sin disfraz ni em- 
bozo, los reverendos mercedarios. Esta precisién de adivinar nos hu- 
biera cortado el procurador de la causa si no hubiera entresacado las 
piezas, y principalmente si con sinceridad y con verdadero celo de cla- 
tidad, de piedad y de devocién hubiera presentado integramente todas 
las que de una y otra parte han salido y corrido, como lo debié hacer 
para no incurrir en el vicio de subrecion, y quizd en el crimen de falso; 
siendo éste un otro motivo que hace despreciable la solicitud. Tengo 
terminado este articulo. 

»Mas habiendo propuesto que tales composiciones, en el caso du- 
doso, y aun en el cierto, de contener alguna injuria o dislate, no de- 
berian entregarse a las llamas de las censuras, voy a fundar mi juicio. 

»Aunque supongamos que estos libelos presentan una idea injurio- 
sa a algunos religiosos mercedarios, y que hablan con menos reveren- 
cia sobre un punto sagrado, no siendo aun entonces cierto su delito, 
no siendo enorme su gravedad, no siendo contumaz su malicia, gcé6mo 
sin contravenir a lo ordenado en los Canones, a lo encargado en el Tri- 
dentino, Ses. 22, Cap. 3, se podria vibrar la espada de la excomuni6n? 
¢Como se les podria condenar al fuego de la censura, cuando éste es 
el ultimo recurso de la Iglesia para corregir a los delincuentes, después 
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de haber tentado y experimentado por inutiles todos los arbitrios que 
le sugiere su maternal piedad, y aun los que le proporciona el rigor de 
justicia? El ponerse en estos extremos, sin pasar por aquellos medios, 
serfa exponerse a perder sus hijos. Tiéntese, pues, primero todos los 
arbitrios que suministra la prudencia en el caso. 

»Dos, a mi ver, son los obvios, y facilisimos de practicarse, y de 
cuya eficacia para suprimir tales males no tengo la menor duda. El 
primero es que los reverendos no contesten en adelante (como debian 
haberlo hecho desde el principio). Con sdlo este disimulo se hubieran 
impedido las réplicas y duplicas en unas musas tan insulsas, que, has- 
tiando su primer lectura, no puede repetirse sin nuevo estimulo la 
segunda. Este facilisimo arbitrio basta y sobra para desterrar estas al- 
teraciones a un eterno olvido, pues por muy viva que esté la llaga de 
los muchos que salieron heridos con los dicterios de una insolencia, 
no seran ellos tan desatinados que quieran instigar su dolor con esta 
especie de lenitivos. 

»El segundo arbitrio de prudencia, que también parece delito de jus- 
ticia, es que aquel religioso que inconsideradamente tach6 en publico 
de ignorante a un docto escritor como el sabio peruano Castro, porque 
ensefiéd lo mismo que ensefian los Papas, Cardenales, Obispos y todos 
los sabios del mundo, vaya a la casa que este grande hombre ilustro 
y dejé tan honrada y obligada con su régimen, y a su sucesor dé sin- 
ceramente la satisfaccién que debe, reconociendo su culpa, y apague 
de este modo el incendio que ha podido causar con su lengua. Quantus 
linguis quam magnam salvan incendit. Esta diligencia, tan facil a un re- 
ligioso y tan exigida por la justicia, a mas de recomendarlo para con 
el publico, aplacaria la indignacién de chicos y grandes, que, o por 
apasionados del difunto autor, o por concebir todos, como él concibio 
sobre el punto, se sienten vulnerados y ultrajados con los mismos opro- 
bios que él; y viendo que siquiera de este modo se les daba satisfac- 
cién, depondrian sus justos sentimientos y cualquiera intencion de 
desagravio y venganza. 

»Por el contrario, es muy de temer que, aun cuando estuviese muy 
claro el mérito para las censuras, si de un salto se pasaba a la publica- 
cién de ellas, omitidas las dichas diligencias, refregada entonces la 
llaga de tantos, con amargura explicarian ellos su dolor, y exasperados 
negarian con obstinacién lo que ahora reconocen por probable con 
prudencia. Irritados, dirian que se tiranizaban sus espiritus, aherro- 
jandolos en un cautiverio en que no ha intentado ponerlos la soberana 
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autoridad de la Religidn. Entonces, insolentandose los menos temero- 
sos, y teniendo por injustas las providencias, las Hee dieck en ¥ por 
lo que apenas, y ni aun apenas, tiene ahora apariencia de cizana, se 
desarraigaria el trigo de la paz y la semilla de la sana doctrina, que 
he mostrado contienen las poesias. 

»Este es el teatro de horrores que quiere hacernos ver la Comunidad 
de la Merced. Por no querer adelantar sus dictamenes y por reparar 
sus agravios, que a mi ver son imaginarios, 0 si son reales son levisi- 
mos, a lo menos por el remedio que solicitan quieren descalabrarse 
ellos mismos y descalabrar también a otros. V. S. I. esta muy distante 
de aquellos prelados a los que, por faciles en pronunciar censuras, 
compara Juan Gersén (citado por Van-Esper, p. 3, cap. 5, tract. 11) 
con el que por espantar la mosca de la frente del vecino lo descalabr6o 
y lo mato. Tiene también presente V. S. I. las reglas que prescribe San 
Agustin para proceder con acierto en la imposicio6n de censuras cuan- 
do se presume que muchos serdn comprendidos en ellas, pues entonces 
son muy de temer los escandalos y los desaires de la sagrada potestad. | 
Esto dice el Santo Doctor, y aun en suposicion de que el crimen sea 
cierto y enorme. 2Y qué diria cuando apenas se puede figurar delito 
de una multitud de inconveniencias provocadas con los insultos de una 
inconsideracién? 

»Y ¢gqué diremos nosotros si reflexionamos sobre los monstruosos 
efectos que abortarian las censuras de nuestro caso? Ya me figuro a 
algunos que, separadndose por regulares escritos de la jurisdiccién ordi- 
Naria, y no comprendidos por tales en sus providencias, y ostentando 
que habrian insultado, publicarian por calles y plazas, y aun quiza en 
lugares mas respetables, darian a entender que la Aparicién era un 
misterio casi de fe, que eran ignorantes y casi herejes los que solamen- 
te la tienen por problable. Y cuando no llegaren a estos extremos, a 
lo menos asegurarian de voz en cuello que el negar la Aparicién era 
una criminal temeridad, delatable y punible por el Tribunal de la Fe, y 
aun tengo por muy verosimil que se adelantarian a comparar esta Apa- 
ricion de la Madre de Dios conel misterio desu Concepcién Inmaculada. 

»He aqui, sefior, fatigado el Tribunal de V. S. I. y enardecido todo 
su celo para castigar en virtud de la Bula de Alejandro VII a los reve- 
rendos, aunque se den por muy exentos de su jurisdiccién, privandolos 
Ge voz activa y pasiva, declarandolos incursos en excomunién mayor, 
impuesta por muchas Constituciones Apostélicas, inhabilitandolos para 
predicar, leer y ensefiar, procediendo de todos modos contra ellos. 
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»A todo ello se veria precisado US. Illtma. en el verosimil caso de 
esta comparacion, pues comparar la Aparicién con la Concepcién seria 
reducir ésta a duda; seria proponer contra ella argumentos sin desatar- 
los; seria, a lo menos, hablar indirectamente contra ella. Todo lo que 
bien se haga de palabra o por escrito, con este o con el otro pretexto, 
por este o por el otro titulo, de este o de cualquier otro modo que se 
quiera imaginar, ya sea en publico, ya sea en secreto, esta severamen- 
te prohibido por Paulo V, Gregorio XV y Alejandro XII, y encargado 
su conocimiento y castigo a los ilustrisimos sefiores Obispos y a los 
Comisarios de la Santa Inquisicion. 

»Por ultimo reflexiono que si los Reverendos Mercedarios saben y 
conocen (como es natural que su empefio lo tenga averiguado) quié- 
nes son los autores de las poesias, por qué en vez de solicitar el apre- 
mio de las censuras graves no los denuncian, declarando como deben 
sus nombres y apellidos si los conciben reos en materia de Religién? 
¢Por qué en vez de procurar el remedio subsidiatio no los acusan, si- 


-. guiendo la accién de injurias, para repararse de sus agravios si los 


reputan por infamadores de sus personas y de su Instituto? Todo este 
desorden viene del acaloramiento con que los regulares se interesan 
por sus prerrogativas y opiniones. 

Por tanto concluyo, Ilustrisimo Sefior, que las poesias que, sin 
merecerlo, nos han llamado la atencién son sanas y libres de toda 
censura teologica, y que aunque contienen algunas expresiones poco > 
reverentes, con todo no merecen su lectura, retencién y publicacién 
la pena de excomunidn mayor que se solicita, ni aun otra menor. Este 
es el dictamen que firmo, suplicando a V. S. I., con rendido encareci- 
miento, tenga a bien ocultar mi nombre para ocultar la inquietud 
que de su manifestacién me podria resultar.» 


VI 


Sea obra de persona interesada en que no conste la sentencia del 
diocesano, o resultado de la incuria en que se mantuvieron nuestros 
archivos, ello es que han sido arrancadas las tres ultimas hojas del 
proceso, que hoy se conserva en la Biblioteca Nacional. 

Para satisfacer nuestro afan investigador, nos dirigimos a un ami- 
go, canonigo en la Catedral del Cuzco, el cual nos contesté que el 
fallo existe en uno de los libros de la secretaria del obispado, que lo 
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habia leido, pero que no habia encontrado facilidad para obtener una 
copia. 

«Bastele a usted saber—nos anhade—que es un fallo digno de la 
sagacidad del ilustrisimo senior Las Heras, pues, aunque niega a los 
mercedarios la excomunion que para los versos solicitaban, aplaude 
el celo de los reverendos en defensa del decoro de su Instituto, esperan- 
do de los opositores que tengan la cristiana cordura (sic) de no insistir 
en publica contienda que podria extraviar los religiosos sentimientos de 


los fieles cuzquenos.» 


DELIRIOS DE UN LOCO 


(COLECCION DE POES{[AS DE ANGEL FERNANDO DE QUIR6S) 


El extranjero que recorra las calles de Lima se encontrara frecuen- 
temente con un hombre sesent6n, desharrapado, envuelto en una vieja 
capa de indefinible color, que entra en todos los cafés, que habla (con 
no poco acierto a veces) de Garibaldi y la cuestio6n de México, y a quien 
jOvenes y viejos no desdefian escuchar. Siempre se le ve con un cua- 
derno de billetes de loteria debajo del brazo, lo que ha dado motivo 
a los zumbones para fastidiarlo con la infernal muletilla: ¢Se vende el 
gallo? El buen hombre afiade a su oficio de suertero, o vendedor de 
billetes de loteria, el de litiganté, pues hace mas de quince afios que 
reclama ante los tribunales de Justicia la posesién de una herencia. 

Mania de litigante es maldecir de los jueces. Para el que no obtie- 
ne providencia a medida de su deseo el juez es picaro, bruto y venal. 
Acontecié a nuestro personaje que un dia, en los momentos mismos en 
que su procurador le daba noticia de un auto o decteto adverso, em- 
pezaron a mecerse los corredores del palacio de Justicia por causa de 
un fuerte temblor, y jueces y escribanos salieron asustados y pidiendo 
misericordia. Arreciaba el temblor en violencia, las paredes amena- 
zaban desplomarse, y nuestro litigante, arrodillado en medio del pa- 
tio, no impetraba la clemencia divina, sino gritaba: «jSefior! jSefior! 
}Que no se calme tu ira! Aqui pillaste a todos los picaros juntitos. Con- 
_ viértelos en tortilla, aunque me Ileves de encuentro.» 
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Si pregunta el curioso extranjero quién es ese individuo le contes- 
taran los unos que es un loco rematado, que el desaseo de su traje des- 
cubre desde a legua que esta atacado de hidrofobia, enfermedad ca- 
racterizada por horror instintivo al agua, y que es un critico mordaz 
para quien no hay gobierno ni literato a vida. Otros diran que es un 
gran poeta, un republicano de camisa limpia, y que si murmura es 
porque su rigida conciencia no entra en transacciones ni es calzén de 
mandarin chino, ancho y holgado. Quiza todos tienen razon, aunque 
exageran un tanto. 

El desaseo de Quirds es estudiado y entra en sus rarisimas convic- 
ciones de fildsofo. Como Didgenes tenia por vivienda un barril, Quiréds 
tiene por lecho un cajoén en forma de ataud. Sumergido en él, consagra 
sus noches solitarias a la lectura y al cultivo de su fecunda musa. 

Quirdés es el poeta sonefero por excelencia. Por una taza de café o 
por una peseta improvisa un soneto en plena calle. Seguin él pasan 
de tres mil, ;prodigioso guarismo!, los catorcenos con cuya paternidad 
se enorgullece. Verdad es que de ese piélago infinito de endecasilabos 
apenas podria sacarse un centenar dignos de sobrevivir a su autor. 
Quiros tiene la fiebre del soneto, composicién en la que han escollado 
los mas esclarecidos ingenios. 

Don Inigo Lopez de Mendoza, marqués de Santillana, llamado eG 
el siglo xv gloria y delicia de las musas de Castilla, no satisfecho con 
reproducir en el habla que mas tarde ennoblecié Cervantes las belle- 
zas de Ausias March, Mosen Jordi y de los trovadores provenzales, in- 
trodujo en Espafia el soneto italiano, que segtin la opinién de don Mo- 
desto de Lafuente fué en breve aclimatado por Boscdn y obtuvo carta 
de naturalizacién entre las distintas combinaciones ritmicas de nues- 
tra poesia. Tengo para mi que el marqués de Santillana llevé al Par- 
naso una plaga peor que las de Egipto, y que las pudorosas virgenes 
del Castalio coro corren peligro de ahogarse en un océano de sonetos 
infelices. Entre una nube de mosquitos de trompetilla y una andanada 
de sonetos elija el diablo, que no yo. 

Don Angel Fernando Quirés nacié en Arequipa en 1799, y pertene- 
ce a una de las familias mas ilustres de aquella ciudad. Uno de sus 
hermanos llegé a ser general en los ejércitos de la Republica, y otro, 
el mas prestigioso de los abogados de nuestro foro, siendo hoy mismo 
la excelente compilacién de leyes que publicé y anoto obra de cons- 
tante consulta. 


Nifio era aun Angel Fernando, pues apenas contaba doce afios de 
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edad, cuando, al recibirse en Arequipa la noticia de los triunfos alcan- 
zados por Belgrano sobre las tropas realistas, abandono la escuela y la 
casa paterna con animo de incorporarse en las filas insurgentes. Por 
desgracia o fortuna de nuestro vate, fué sorprendido al tercer dia de 
su fuga y castigado en el hogar con una azotaina de esas de padre y 
muy sefor mio. 

En 1857 empez6 Quirés a coleccionar sus versos, habiendo dado a 
luz hasta hoy cinco entregas, bajo el original titulo de Delirios de un 
loco. Objeto de burla para la muchedumbre ignorante, nos pinta Qui- 
ros su situacion en este soneto: 


MI RETRATO 


Lancéme sin timén, con ardimiento, 

a los escollos de la mar bravia; 

al vuelo de mi ardiente fantasia 

corto espacio juzgaba el firmamento. 
Ansiaba, con heroico atrevimiento, 

exceder a Voltaire en nombradia, 

a Byron y Virgilio en armonia, 

y a.Pascal, de los siglos ornamento. 
Quise ser el primero en este mundo, 

describir de los cielos la excelencia, 

y bajar cual un rayo hasta el profundo; 
aplausos arrancar por mivalta ciencia..... 

y hoy en miserias espantosas me hundo 

jy_sufro*de la chusma la insolencia! 


Hasta donde sea tierno y sentimental el tono del ultimo terceto, 
dice el entendido autor del prdlogo de los Delirios, lo podran compren- 
der tan solo las almas que, agobiadas bajo el peso de una honda me- 
lancolia, sientan su corazon trabajado por la maléfica influencia de 
constantes desengafios. Toda la hiel que encierra en sus hermosos ver- 
sos la terrible amenaza del implacable gibelino la ha gustado siempre 


nuestro, viejo poeta. 


Tu proverat st come sa dt sale 
lo pane altyvut, € come é€ duro calle 
Jo scendere € salir per la altrus scale. 


Como ha visto el lector, Quirds no es un poeta muy rico en rimas 
ni muy fecundo en imagenes. 

Aunque descuidado en su persona e indiferente para con los que 
lo rodean, parece que Quirds no ha sido siempre de hielo a los atrac- 
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tivos de la mujer. Juzguese de sus inspiraciones amorosas por esta 


muestra: 
LUCHA 


Mil veces a tus plantas he corrido, 
volvi atras otras tantas asombrado, 
torné con mas empenio, e irritado 
juré salir triunfante, y fui vencido. 

Si no fuera en mi impulso detenido, 
belleza celestial, duefio adorado, 
recogiendo tu aliento perfumado 
el mio rendiria enternecido. 

éPero qué me detiene, Elvira mia? 
Un genio impio, la horrorosa suerte 
que prolonga y aumenta mi agonia. 

Por eso invoco sin cesar la muerte, 
ime ve lloroso el Sol, la noche umbria! 
jCuanto sufro, mi bien, por merecerte! 


La suerte de Polonia, esa heroica tribu de bravos para quienes la 


esperanza nunca muere, inspiro a Quiros el mas entusiasta de sus can- 


tos. Es a la vez un grito de guerra y una gota del consolador rocio del 
cielo lanzada sobre la frente de ese aherrojado pueblo. 


A POLONIA 


¢Cuando saldras del sepulcral letargo, 
Polonia, orgullo de la tierra un dia? 


[Nol..... iLograras la singular victoria! 
{Brillara el sol de libertad, de vida! 


Este es, en nuestro concepto, uno de los menos incorrectos sonetos 
del vate arequipefio. Repetimos que en los Delirios de un loco hay ver- 
sos muy malos; pero acostumbrados a ser poco exigentes en las obras 
del arte, nos sentimos satisfechos cuando entre cien composiciones 
encontramos alguna de positivo mérite. Por otra parte, escribir bue- 
Bos sonetos no es tan hacedero como se cree; y en este género de poe- 
sia la inspiracién se encuentra seriamente entrabada por la tirania de 
la forma. Seamos, pues, indulgentes con los sonetos imperfectos, y 
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tributemos modesto y sincero aplauso a los pocos que alcanzan a Ile- 
nar las exigencias del buen gusto y de los preceptistas. 
| Entre los sonetos de Quirés, los que vamos a transcribir merecen 
_ justiciero elogio: 


| AL REDENTOR 


2Y en sombra, siendo luz, te convertiste? 
¢Y de infinito en victima inmolada? 
¢Y del seno del Padre a esta morada, 
sin igual bienhechor, bajar quisiste? 

Angustias y martirios padeciste 
de un hombre por la prole infortunada, 
y en cruz para el infame destinada 
libertad, igualdad, nos prometiste. 

Se turba al verte la falange impia; 
se oculta raudo el astro rubicundo; 
salen los muertos con la faz sombria; 

se estremecen los senos del profundo, 
y la ancha creacién clama aquel dia: 
«{Murié Jess, el Redentor del mundo!» 


Pasa con este soneto lo que con el famoso catorceno de Quevedo 
A una nariz. Es tan bueno el primer verso, que a su lado son palidas 
las imagenes y expresién de los trece restantes. 


DESPEDIDA 


jAdiés, campifias de mi patria hermosa, 
dulces ensuefios de mi bien perdido! 
jAdiés, recuerdos de mi abril florido, 
éxtasis breves de una edad dichosa! 

jAdiés! ;Me ausento con la faz llorosa 


jsono la hora de la ausencia odiosa! 
jAdiés!, repito por la vez postrera, 

caras reliquias del hogar paterno, 

donde estrechaba al que su ser me diera, 
y hurté el aliento del amor materno..... 

Sed dulce alivio en mi existencia fiera, 

ya que mi dicha se trocé en infierno. 


Escasas en numero son las composiciones de Quirds en otro metro 
que no sea el embarazoso soneto. Las mas notables son la titulada 
Maldiciones al Sol, escrita en versos de catorce silabas, y un Himno 
al amor, en saficos. 

Por conclusion, formulemos sintéticamente nuestro juicio sobre los 
Delirios de un loco. Si su autor no es gran poeta, si no le es dado al- 
Canzar puesto culminante entre los literatos del Peru, no es tampoco 
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merecedor de insultante desdén y de que sobre su libro se haya hecho 
la conjuracion del silencio. Quiréds en el campo de las letras es una 
humilde, pero apreciable mediania; un buen soldado raso que no as- 
cendera a Oficial. 

Irritese en buena hora contra nosotros el poeta anciano en quien, 
aunque reconocemos muchas virtudes, no es la modestia la que lo 
hard ganar el cielo; mas colocados en la condicion del critico tenemos 
que ser severos. Con este articulo hemos querido romper la conjura- 
cién del silencio y nada mas. Nuestra opinion no es un evangelio ni 
nace de una autoridad. Buena o mala, es hija de nuestra conciencia 
literaria y del deber que nos hemos impuesto, en medio de los sufri- 
mientos del ostracismo, de dar a conocer en el extranjero a los que en 
el Peri cultivan las bellas letras, tarea que, sin darnos cuenta acaso, 
nos hace vivir en los horizontes de la patria. 


kEK 


En mayo de 1861 publicamos el articulo que precede, en un perio- 
dico literario de Valparaiso. 

Un afio después agolpabase curiosa muchedumbre a la puerta de 
una misera habitacién, en una de las calles menos frecuentadas de 
Lima, inmediata a la Alameda de los Descalzos. 

El inquilino acostumbraba salir a las siete de la mafiana; eran las 
once, y alarmados los vecinos resolvieron dar aviso a la autoridad, y 
ésta mando descerrajar la puerta. 

En el humilde cuartucho veianse algunos libros esparcidos por el 
suelo, un candelero y el cajén que servia de lecho al Diogenes peruano. 

Dentro de aquel cajén yacia el cadaver de Angel Fernando de Qui- 
ros, que acababa de morir repentinamente. | 
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DON MARCOS JIMENEZ DE LA ESPADA 


(REMINISCENCIAS) 


Periodista, y periodista ministerial, que es otro item mas, era el 
que estas reminiscencias escribe, alla por los anos de 1864. Si la memo- 
ria no me es ingrata, llamabase nuestro diario El Mercurio, del cual 
era director don Manuel Atanasio Fuentes, conocido, mas que por su 
apellido, por su seudénimo el Murciélago. 

Formabamos el cuerpo de redaccién Sergio Arboleda, notable pu- 
blicista colombiano, Juan Vicente Camacho, Arnaldo Marquez y yo; 
funcionando como cronistas y correctores de pruebas un chilenito, 
Pancho Jorquera, mozo de muchisimo buen humor, y Acisclo Villaran, 
que, por entonces, entiendo que pertenecia a una sociedad de tempe- 
rancia. Ni por bufonada olia el mostoverde. 

Por férmula nos tenia el Murciélago, que era un caballero muy ilus- 
trado y generoso, asignado sueldo en el presupuesto del periddico, y 
digo por formula, porque cada sabado, lo que era una semana si y 
otra también, necesitabamos un extra, y nos acercabamos sin pizca 
de recelo al director, diciéndole: —Don Manuel, déme usted veinte pe- 
sos (los soles aun no alumbraban). 

Y don Manuel, sin murmurar, pero sonriendo, abria la cartera y 
nos alargaba un billete del banco de la Providencia. 

Estoy seguro que al leer lo que consignado dejo, se les hara la boca 
agua a los periodistas:subalternos de hogano y que diran con un po- 
quito de envidia: —-Asi se puede trabajar contento en un periddico. 
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Era una noche de invierno cuando entré a la redaccién el Mur- 
ciélago acompafiado de un joven que llevaba con mucha gallardia la 
elegante capa espafiola. 

Por entonces estabamos todavia los peruanos a partir de un con- 
fite con el almirante Pinzén y los oficiales de la Numancia, que se 
pasaban horas y horas en la tertulia nocturna de la redacci6n, agasa- 
jados con una taza de magnifico te y una copa de jerezano legitimo, 
que sospecho debio ser el vino que hizo pecar al padre Noé. 

EI Murciélago era rumboso y sabia vivir bien. 

Fuentes nos presento al bizarro joven de la capa, que era don Mar- 
cos Jiménez de la Espada. 


IT 


Nacio el sefior Jiménez de la Espada en Cartagena (no de Indias, 
sino la del bochinche cantonal) en 1831, y a peticiédn suya vino a Amé- 
rica en 1862 como gedgrafo y naturalista, en la expedicién cientifica 
que enviara Espana a nuestro continente y que mas tarde nos diera 
no pocos quebraderos de cabeza. 

Jiménez de la Espada fué siempre ajeno a los propdésitos politicos 
de su gobierno. Soldado de la ciencia, desde 1862 hasta 1865 en que 
regreso a Espafia recorriéd las republicas del Plata, centroamericanas 
y colombianas, Chile y el Pert. De esta manera y luchando con la falta 
de recursos y con toda suerte de privaciones y contrariedades, llegé 
nuestro amigo a coleccionar 249 ejemplares de mamiferos, 3.478 de aves, 
687 de reptiles y 139 especies de anfibios. 

Algunas de estas especies se registran ya con el nombre de Jimé- 
nez de la Espada en catdlogos como los de Frouessart y Boulenger. 
Tal ocurre, por ejemplo, con el Midas lagonotus y el Midas graellsi del 
Alto Amazonas, en el orden de los mamiferos. 

En su excursion al Pichincha estuvo perdido cuatro dias, hasta que 
un indio lo encontré casi exdnime, pero con buena cantidad de pe- 
druscos arrancados del cono eruptivo, que demostraban la transfor- 
macion de la traquita en pumita, y un nido con huevos, tomado en 
una de las matas de la loma central, en prueba de la seguridad con que 
se vive y se vegeta en el fondo del abismo donde La Condamine y 
Humboldt sélo vieron la imagen del caos. 


«También la ciencia es milicia—dice Jiménez de la Espada hablan- 
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do de esta su peligrosisima excursién—, aunque sin las galas, aparatos 
y estruendo de la guerra; y si no obtuve ascenso o premio por mi 
accion del Pichincha, tampoco puedo quejarme del botin que gané en 
provecho de la ciencia.» 


ITI 


Después de una noche que, en la tertulia del periodista limefio, es- 
treché la mano del joven que, con el correr de los afios, estaba llamado 
a ser una de las eminencias cientificas e histéricas del siglo xrx, no 
volvi a tener de él otras noticias que las que me proporcionaran sus 
frecuentes publicaciones relativas al Peru, libros que, mas que leia, 
devoraba yo con estusiasmo. 

Grata sorpresa fué, pues, para mi recibir en febrero de 1890 la 
carta de don Marcos Jiménez que voy a reproducir, mas que por lo 
mucho que sus conceptos me honran, por enaltecer la ingenuidad de 
mi inolvidable amigo. 


«Madrid, 15 de Enero de 1890. 


»Sefior don Ricardo Palma. 


»Mi distinguido senor y amigo: Algo mas de un par de horas he 
tardado en saborear su Ropa Vieja, plato casero, econdédmico y espa- 
nol por excelencia, recurso frecuente y siempre bien venido de mis 
humildes manteles; por donde puede usted colegir que si la lectura 
hubiera durado meses, tanto mas tendria que agradecerle. 

»No contaré, por supuesto, en la deuda el que haya usted creido 
dignos de mencion y aprovechamiento algunos de mis trabajos sobre 
las cosas de su patria, a cuyo estudio hace afios me dedico con tan 
buena voluntad como certidumbre de que mi vida no alcanzara a hacer 
por ella lo que deseo. Lo cual no es decir que deje ni un momento de 
ocuparme en contribuir al esclarecimiento de los sucesos relaciona- 
dos con su historia anterior y contemporanea de la conquista, envuel- 
tos todavia en contradictorios pareceres por ignorancia de multitud 
de documentos que acaso suministren, en lo por venir, sdlida base al 
criterio de los escritores peruanos. 

»No tema usted que con este motivo convierta mi carta de gracias 
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en fastidioso documento histérico-critico relacionado con Ropa Vieja; 
pero algo quiero decirle sobre lo que en ella me atanie. 

»En las Cartas de Indias (dice usted) hay un vocabulario geografi- 
co en que se lee lo siguiente: — CALLAO (el) «Asi se empezo a llamar 
»el puerto de la ciudad de los Reyes desde los afios de 1549, por una 
»pesqueria indiana de antiguo establecida en aquel puerto. Callao, 
»en lengua yunga o de la costa, significa cordero.—Afirmelo quien lo 
»afirmare (comenta usted, sefior Palma), eso de que Callao significa 
»cordero no merece gastar tinta en refutarlo. Es un testimonio anto- 
»jadizamente levantado al yunga.» 

»Después de confesar a usted, sefior don Ricardo, que todas las 
ilustraciones o notas, buenas o malas, relativas al Pert, de las Cartas 
de Indias, son obra mia, le diré que esa etimologia de Callao la tomé de 
los Anales del Pert, manuscrito de Montesinos, que en el afio expresa- 
do de 1549 escribio con ligerisimas diferencias lo que yo copié. Pero 
constele a usted que hoy, con mas conocimiento del asunto, estoy tan 
lejos de defender la opinion del noticioso analista de Osuna como cerca 
de aceptar la opinion de usted. 

»Si de sabios es mudar de consejo, mas razonable refran seria el que 
sentenciase que el parecer varia con la experiencia. 

»dEn qué se fundaria Montesinos, que generalmente se apoyaba 
en documentos, para afirmar que Callao significa cordero? 

»Diré a usted, de paso, que don Diego de Almagro, al tiempo o 
poco antes de la fundacién de Lima, llamaba a su puerto, Puerto de 
Pachacamac. 

»En el mismo articulo Callao y Chalaco, dice usted que el padre Ber- 
nabé Cobo residid en el Callao de 1650 a 1653, como rector de la casa 
que alli tuvo la Compania. Este dato no esta conforme con lo que he 
leido en un libro impreso ha poco en Lima—(Antiguos jesuttas del 
Pert) —acerca de los Ultimos afios del jesuita sienense, y como actual- 
mente me ocupo en ilustrar la publicacién que en Espafia se vaa 
hacer de la Historia del Nuevo Mundo, escrita por este ilustrado loyo- 
lista, seria para mi de grandisimo interés averiguar la fuente en que 
bebio usted sus datos. Dispénseme, pues, el favor de comunicarme lo 
que sepa sobre la vida del padre Cobo. 

»Cualquiera cosa que a usted se le ofrezca no trepide en favo- 
recerme, encargandosela a este su amigo y servidor afectisimo, 
Cae Dalain sy 


»MARCOS JIMENEZ DE LA ESPADA.» 
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En 1892, a los pocos dias de mi llegada a Madrid, tuve que con- 
currir una mafiana a una cita que el ex-ministro de Hacienda don 
Juan Navarro Reverter diera a los diplomaticos y delegados de las 
republicas americanas para tratar de algunos detalles relacionados 
con la Exposicién colombina prdéxima a efectuarse. 

Liegué un cuarto de hora antes de principiar la junta y acerquéme 
a saludar a mi ministro, el doctor don Pedro Alejandrino del Solar, 
que en este momento conversaba en un extremo del salon con un 
caballero anciano y de distinguido aspecto. Cumplido el deber de 
cortesia para con mi ministro, me encaminé a otro grupo de amigos, 
al que un minuto después se unid el doctor Solar. Entonces le pre- 
gunté: 

—2Quién es el caballero con quien hablaba usted, senor don 
Pedro? 

—jCémo! {No lo conoce usted? Es don Marcos Jiménez de la Es- 
pada. Crei que eran ustedes amigos, y si no se lo presenté fué porque 
pensaba que ya se habian visto ustedes y saludado. 

Sin preambulos, me acerqué a don Marcos, que conversaba con 
mi amigo Riva Palacio, y le dije: 

—Sé6lo las montafias no se encuentran, sefior Jiménez de la Espada. 
Después de veintiocho afios, vuelvo a tener la satisfaccion de salu- 
darlo. 

—2Con quién tengo el gusto de hablar? 

—Con un peruano, con Ricardo Palma—interrumpio don Vicente 
haciendo la presentacion. 

Jiménez de la Espada no me tendio la mano, sino me estrecho 
entre sus brazos, y dimos comienzo a expansiva charla que duro las 
dos horas de junta, y nos despedimos con el compromiso de ir yo a 
verlo en la mafiana del dia siguiente. 

Habitaba don Marcos en el segundo piso de una modesta casa de 
la calle de Claudio Coello; creo que era la signada con el numero 26. 
Una de sus nifias, bastante agraciada, me acompafid al cuarto de estu- 
dio del papa, que en esos momentos se ocupaba en la correccion de 
pruebas de sus Relaciones peruanas. 

Adivinabase por la pobreza del mobiliario del saloncito y por lo 
raido de sus alfombras que la situacién econdmica del sabio historia- 
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dor distaba mucho de ser holgada. En su cuarto de estudio no habia 
ninguno de los refinamientos del arte que habia yo admirado en esos 
semi-templos donde escriben sus libros los Nunez de Arce, Campoamor, 
Castelar, Balaguer o Echegaray. Los estantes y la mesa del escritorio 
de don Marcos eran una desdicha. 

Fisicamente, Jiménez de la Espada era un hombre muy gallardo. 
Alto, de organizacio6n robusta en apariencias, con rostro de facciones 
correctas entre barba completamente cana, con ojos de mirada pene- 
trante. Era imposible no simpatizar, desde el primer momento en que 
se le trataba, con aquel venerable patiiarca de la ciencia, en quien 
no sabia uno qué admirar mas, si su talento, su ilustracion o su mo- 
destia. 

Un escritor ha dicho que para que la atencioén publica se fije en 
un individuo no es preciso que éste sea un portento de saber y erudi- 
cién: bastard con que sepa hacer ruido. Y don Marcos Jiménez de la 
Espada no sélo no hizo ruido nunca, sino que, sistematicamente, huy6 
de cuanto significase aparato u ostentaciOn. gSe necesitan pruebas? 
Pues ahi estan para atestiguarlo la Academia de la Historia y la Aca- 
demia de Ciencias Fisicas y Naturales, que le llamaron a su seno y 
le han visto desaparecer sin tomar posesiodn del honorifico asiento; 
todo por no decidirse a afrontar las dos o tres horas de la publica re- 
cepcion con su inevitable acompanamiento de aplausos y felicita- 
ciones. 

La desaparicién terrena del sefior Jiménez de la Espada deja un 
vacio muy dificil de lenar en las reducidas filas de los que nos dedica- 
mos a la labor histérico-peruana, labor a la que nuestro prestigioso 
amigo consagro las energias todas de su poderoso cerebro. 

Los libros (y pasan de cuarenta) que sobre el Pert ha dado a luz 
la infatigable pluma de Jiménez de la Espada no son de los Ilamados © 
a morir junto con el autor que les diera vida. Ellos serdn siempre uti- 
lisima fuente de consulta para los Avidos y pacientes investigadores 
del pasado. 


SOBRE EL MONUMENTO A SAN MARTIN 


Sefior doctor don Federico Elguera, alcalde municipal y miembro 
del jurado. 


Mi estimado don Federico: A los amigos que me han preguntado 
sobre el monumento que ha de enaltecer y perpetuar al fundador 
ilustre de la Independencia peruana, he contestado inalterablemente 
que mal podia formar concepto de lo que no conocia en las maque- 
tas o planos originales. Ayer abandoné mi retraimiento para pasar 
media horita larga en la Municipalidad, lamentando sélo la ausencia 
de usted, con quien me habria sido muy grato cambiar ideas. 

Sin mas predmbulos, ahi va mi opinién. 

Me parece bien, muy bien, que en algunos de los proyectos estén 
consignadas las palabras de San Martin, frases que tienen la gran- 
diosidad inicial de un poema; pero me parece mal, muy mal, que se 
le dé el dictado de Libertador, que sélo compete a Bolivar, de quien 
ciertamente nunca fui gran devoto. Para mi, San Martin desempefié 
mision de apdstol. El sembré6 la semilla y la cultivé hasta dejarla en 
estado de florescencia. A Bolivar le tocé cosechar el fruto. Llamar a 
San Martin Fundador de la Independencia seria lo correcto. Quede 
Bolivar en quieta posesién del nombre de Libertador. 

Fl titulo militar de San Martin no fué simplemente el de General. 
Todas las publicaciones y documentos de esa época lo llaman Gene- 
ralisimo. 

Fn una de las maquetas vi una figura, pagana o mitolégica, con 
gorro frigio. Pregunté quién era esa madama y qué pito tocaba en el 
monumento, y me dijeron que era la Republica. {Qué herejia! jValgan- 
me San Expedito y la Virgen de la Buena Leche! 

En un monumento a San Martin no debe figurar esa sefiora, por 
quien el Generalisimo nunca tuvo simpatia. En San Martin la Monar- 
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guia era una conviccion hontrada y ajena a todo propels we interés 
personal. El no aspiro a ser un Iturbide, que después de libertar a 
México se hizo emperador, ni un Bolivar con su Vitalicia, que no era 
mas que la monarquia sin la palabra monarca. 

San Martin encontré en Lima una sociedad con refinamientos de 
corte, con habitos ya seculares de sumision a la persona del rey, y que 
sélo el tiempo alcanzaria a hacerlos desaparecer. Se encontro con una 
aristocracia de heraldicos pergaminos, compuesta de un duque, cin- 
cuenta y siete marqueses, cuarenta y cinco condes, un vizconde y ciento 
ochenta y nueve caballeros cruzados de Santiago, Alcantara, Montesa, 
Calatrava, Carlos III, San Juan de Malta y otras ordenes. El terreno 
no le parecié preparado para que en él arraigase la forma republicana. 

Sélo siete titulos de Castilla y diez y seis caballeros de habito fir- 
maron el acta de Independencia, en la conciencia de que la revolucién 
no haria tabla rasa de rancios papelorios y cintajos. En efecto, San 
Martin dejo subsistentes los titulos, limitandose a cambiar algunas 
denominaciones, como la del marqués de Torre Tagle, a quien convirti6 
en marqués de Trujillo; cred la orden del Sol; autorizo el funciona- 
miento de la Sociedad Patridtica, en la que su ministro Monteagudo 
y otros personajes abogaban abiertamente por la Monarquia, como for- 
ma definitiva de gobierno para el Pert, y por fin, recomendo a Garcia 
del Rio y a Paroissien, designados paraajustar nuestro primer emprés- 
tito en Londres, el que ofreciesen la corona de preferencia a un prin- 
cipe inglés, y en defecto de éste, a un principe ruso, aleman o aus- 
triaco. En ultimo caso podria brindarse el trono al duque de Luca. 

La REPUBLICA, con su gorro rojo en el monumento a San Martin 
es como un chiste en visita de pésame o de condolencia, y no signifi- 
caria un homenaje de aquélla al leal adversario, sino una morisqueta 
de la democracia al ideal politico del egregio Generalisimo, Esa ima- 
gen en el monumento nos trae a la memoria el recuerdo de aquella bue- 
na moza que, informando al médico sobre las condiciones de salud de 
su esposo, decia: —A mi marido le duele hasta la frente: equé sera, 
doctor? —Poca cosa—contesté el galeno—; puede que estén para bro- 
tarle colmillos. 

jLa verdad en el Arte! Si esta frase tiene acepcién de aforismo esté- 
tico, hay que convenir en que los concutsantes no han sido escru pu- 
losos para romper con la verdad histérica. éSan Martin encapado, y 


con Capa que flota al viento, en tierra donde no hay viento? jValiente 
plancha! 


Se ee ee 
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Ello podra ser bonito, quizd hasta bello; pero no es cierto. No sé 
por qué ha de imponerse la capa (una mentira histdérica) y desdefiar 
Ja casaca del soldado (una verdad histérica). Lo extrafio es que no 
se le hubiera ocurrido a algtin escultor vestir al Generalisimo con la 
toga del senador romano. 

Presentar a San Martin con el acta de la Independencia en la mano, 
aunque sea inexactitud histérica (pues el acta estaba en la sala de 
Cabildo, a disposicién de los que quisieran firmarla), me parece acep- 
table por lo emblematico. Lo mismo pienso sobre la bandera, que es 
el emblema de la nacionalidad. ; 

Yo no diré a usted, como he oido decir a no pocos, que hay mucho 
de cursileria artistica en inspirarse, como lo han hecho tres de los con- 
cursantes, parodiando a San Vicente Ferrer, cuando a son de trom- 
peta convoque a la abigarrada multitud de justos y pecadores en el 
vallecito de Josaphat. Eso va en gustos, y a fe que hay gustos perros. 

Pruebas al canto. Luce en una de las fotografias, en ultimo térmi- 
“no, una vieja apoyada en una muleta, figura que yo suprimiria sin 
vacilacion, pues trajo a mi memoria un cuentecito que voy a permitir- 
me contar a usted. 

Habia en esta bendita tierra de Santa Rosa, alla por los tiempos 
del virrey Abascal, una hembra de mucha trapisonda y reconcomio, 
la que, después de haber dado en su mocedad la carne al diablo, 
alcanzo a los cincuenta diciembres con muchos alifafes y goteras en 
la salud, decidiéndose entonces a dar a Dios los huesos, esto es, ha- 
ciéndose beata de las de correa al cinto, escapulario al cuello y rosario 
de Jerusalén en mano. Pasaba las horas, medio tullida, en un sillén 
de ruedas, rezando novenas y trecenarios y asistida por una esclavita 
.de diez afios. 

Cuando la casi anciana oia sonar campanas, preguntaba a la mu- 
chacha: 

—2A qué tocan, Manonga? 

—A sermon, amita. 

—jAy! ;Qué desgracia la mia! Estar aqui baldada sin poder ir a 
deleitarme oyendo la palabra sacerdotal. jSea todo por Dios! 

Pero una noche llegaron a sus oidos sones de arpa, guitarra y 
cajon, acompanados de cantos alegres, indicios seguros de que en la 
casa vecina habia parranda, y llamando a la criada pregunté: 

—?Qué tocan, muchacha? 

—Tocan el Punto, amita. 
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E] Punto era una zamacueca borrascosa, muy a la moda por be 
tonces, y a la que el arzobispo Las Heras, que de manera casual la vio 
bailar una vez, bautizé con el nombre de la resurreccién de la carne. 

—No puede ser, Manonga. 

—Si, amita: tocan el Punto. 

—Pues si tocan el Punto, ahora si que me descoyunto. Como se 
pueda..... alcanzame mi muleta. 

Volviendo a la viejecita del monumento, no parece sino que ella 
hubiera sido la del cuentecillo, y preguntado: 

—2Qué alboroto es ése en la caller 

—Que van a jurar la Independencia frente a Cabildo, amita. 

—jComo se pueda! Alcanzame la muleta, que a la plaza me voy. 

Y la invalida echo a andar trabajosamente, canturreando la copli- 
ta popular: 


Vamos, vamos, vamos, 
vamos a Belén, 
donde, segtin dicen, 
se come muy bien. 


Para mi, en el monumento proyectado los accesorios tienen méri- 
to o interés muy secundario. Lo importante, y en que de preferencia 
debe recaer el fallo del jurado, es lo solemne, lo majestuoso, lo ins- 
pirado y hasta lo tipico de la figura del Apdéstol que hizo la propaganda 
del ideal de la emancipacion. Yo ni ensalzo ni repruebo ninguno de los 
proyectos en lo que atafie a la expresidn del personaje culminante. 
Quiza me guste mas la actitud del San Martin de Egalité que la del San 
Martin de Libertas, se entiende despojado de la capa espafiola, en 
talle gentil. 

Debo razonablemente presumir que el jurado no aceptara a cierra 
ojos ninguno de los proyectos sujetos a concurso, sino que los discu- 
tira ampliamente, determinando las alteraciones y modificaciones que 
estimare convenir. Acaso algo de lo que a vuela pluma apunto en esta 
carta merezca ser tomado en consideraci6n. 

Con esto y con esperar que mis conceptos sobre el monumento no 
me traigan cosecha de desazones (como antafio unas desventuradas 
coplas que, en ceremonia oficial, consagré al protector San Martin y 


que hasta reclamacién diplomatica motivaron), me reitero de usted 
afectisimo amigo q. 1. b. 1. m. 


RICARDO PALMA, 
15 de mayo de 1906.) 


i 
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EL PADRE TALAMANTES 


HOMENAJE A UN PERUANO POR EI, PUEBLO Y GOBIERNO DE MEXICO 


Los periddicos y muy interesantes folletos de publicaci6n oficial, 
recibidos de México por el ultimo vapor de Panama, nos informan mi- 
nuciosamente de las ceremonias gubernativas y fiestas populares rea- 
lizadas en la capital de la republica y en el puerto de Veracruz el dia 
9 de mayo, como expresién justiciera de la gratitud nacional a la me- 
moria del mercedario fray Melchor de Talamantes y Baeza, natural 
de Lima. 

Las fiestas, cuyo relato traen los diarios, han sido las que sintéti- 
camente pasamos a consignar. 

A las nueve de la mafiana, el Ayuntamiento de la ciudad de México, 
en medio del mas entusiasta regocijo popular y de patridticos discur- 
sos, colocé una placa conmemorativa en la casa que, en 1809, habitara 
el egregio fraile peruano. 

A la misma hora, en el puerto de Veracruz, se congregaron en el 
palacio del Ayuntamiento los miembros de la comisi6n nacional del 
Centenario que ha de festejarse en 1910, las autoridades civiles y mi- 
litares, el cuerpo consular, representantes de todas las asociaciones, 
gran concurso de sefioras, en fin, cuanto de distinguido tiene Veracruz, 
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y se embarcaron en vaporcitos, faliuas y demas embarcaciones, visto- 
samente empavesadas, dirigiéndose al castillo de San Juan de Ulua, 
donde, en medio de los acordes de las musicas del ejército y de las sal- 
vas de artilleria, en el fuerte de Santiago, quedo inaugurada una co- 
lumna conmemorativa, a la vez que se pronunciaban efusivos discur- 
sos. Omitimos hablar de las fiestas de menor cuantia. 

En ia noche hubo en el teatro una espléndida funcion. 

Grande fué la afluencia de gente Ilegada de la capital para pre- 
senciar la patridtica ceremonia, pues desde la vispera hasta el dia 11 
se redujeron a mitad de precio los pasajes entre México y Veracruz, tra- 
yecto de muchas horas. 


RR * 


Los dos inmortales precursores de la Independencia mexicana, los 
que en 1808 tuvieron la audacia de sembrar la semilla que en 1810 da- 
ria sus primeros frutos con la revolucion encabezada en Dolores por 
el cura Hidalgo, fueron el licenciado don Francisco Primo Verdad y 
Ramos, sindico de la ciudad de México, y el sacerdote peruano fray 
Melchor de Talamantes y Baeza, del convento mercedario de Lima. 

El licenciado Verdad y Ramos fué reducido a prisién, a la vez que 
Talamantes, en septiembre de 1808, y murié en ella el 4 de octubre, 
esto es, a pocos dias de su cautiverio. En el paseo de la Reforma, en 
la ciudad de México, se ha conmemorado recientemente, en octubre 
de 1908, el primer centenario de su muerte con la ereccién de un mo- 
numento y colocaci6n de una placa en la fachada de la casa en que 
estuvo el calabozo del arzobispado, donde falleciera aquel esclarecido 
iniciador de la Independencia. 

Demos ahora a conocer, en el Peru, la personalidad de nuestro 
compatriota, glorificado hoy por la posteridad agradecida. 

El padre fray Melchor de Talamantes y Baeza nacié en Lima el 10 
de enero de 1765, y en 1779 tomé el habito de novicio en el convento 
de Nuestra Sefiora de las Mercedes. En 1796 estaba ya graduado de 
doctor tedlogo en la real y pontificia Universidad de San Marcos, era 
examinador sinodal del arzobispado y disfrutaba en su patria, como 
mas tarde en la capital azteca, de gran reputacién en la oratoria sa- 
grada. 

En septiembre de 1798 obtuvo licencia, asi de la autoridad ecle- 
‘siastica como del gobierno civil, para trasladarse a Espafia, por reque- 
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rit su presencia un atreglo de intereses de familia; pero llegado a Aca- 
pulco para continuar su viaje en el galeén o flotilla que con rumbo 
a la Peninsula zarparia dos meses mas tarde, quiso visitar la ciudad de 
México, a donde lleg6é el 29 de noviembre de 1799, hospedandose en el 
convento de la orden mercedaria. 

Debid de aplazar Talamantes o desistir del propdsito del viaje a 
Espana, y en breve tiempo fué el mas ensalzado entre los oradores 
que enaltecian el sagrado pulpito. Hablando del panegirico de Santa 
Teresa que pronuncié Talamantes el 15 de octubre de 1802 en la igle- 
sia de los Carmelitas descalzos—y que parece ser el tinico de sus ser- 
‘Mones que se conoce impreso—estampa el calificador, a cuya censura 
fué sometido para que la publicacién se autorizara, estos altamente 
elogiosos conceptos: «Atrae de tal manera, que no se extrafia la sua- 
vidad de Fenelon, la vehemencia de Massillon, la solidez de Bourda- 
loue, la brillantez de Fontenelle y la grandeza de Bossuet» Era na- 
tural que tan extremado elogio despertase, no la emulacion, sino la 
envidia entre algunos predicadores. En el mismo convento donde Ta- 
lamantes se hospedaba, se le quiso imponer restricciones de disciplina 
claustral, a las que puso término nuestro compatriota, que no era 
conventual, sino huésped, domiciliandose en la casa en que ahora se 
ha colocado la lapida conmemorativa. Lejos de la celda entré de Ileno 
en la vida social y en la propaganda de sus ideales politicos en pro de 
la independencia de las colonias americanas. 

Preso a la vez que el licenciado Verdad y Ramos, el 16 de septiem- 
_ bre de 1808, como complicado en los planes del ex virrey Iturrigaray, 
fué conducido a la carcel del arzobispado y trasladado a poco a la de 
la Inquisicion. 

Uno de los jueces, representante de la jurisdiccién eclesidstica, opi- 
naba por que se impusiese a Talamantes la pena de muerte; pero como 
no eran llegados atin los dias en que se fusilara a los curas Hidalgo, 
Morelos y otros sacerdotes revolucionarios, se opt6 por enviar a Vera- 
cruz al padre Talamantes, encerrandolo en la fortaleza de San Juan 
de Ulua, mientras terminaba sus aprestos de viaje el San Francisco de 
Paula, navio en el que, bajo partida de registro, se le remitiria a Ca- 
diz a disposici6n de la Junta Central que a la sazon gobernaba en Es- 
pana. 

En la noche del 10 de abril de 1809 salid de México el preso, con 
fuerte escolta de dragones, llegando al puerto seis 0 siete dias mas tar- 
de, y encerrandosele provisionalmente en la fortaleza. A la sazon el 


188 RICARDO PALMA 


vémito prieto tenia cardcter de epidémico en Veracruz, y el 9 de mayo 
fué victima del flagelo, a la edad de cuarenta y cuatro afios, cuatro 
meses, el esclarecido peruano, apdstol precursor de la Independencia 
de México, fray Melchor de Talamantes y Baeza. 


K*R* 


Vamos a terminar este ligero esbozo de la personalidad de nuestro 
conterrdaneo dando a conocer lo importante y hasta decisivo de su ac- 
tuacién politica como apdstol de nuevos y redentores ideales en la 
alborada del siglo XIX. 

Con motivo de los sucesos de Bayona, abdicacién de Fernando VII, 
ocupacion casi sin resistencia de gran parte del territorio peninsular 
por los ejércitos fraceses y exaltacion tranquila en Madrid del monarca 
José Bonaparte, se presenté al Ayuntamiento de México, el 24 de agos- 
to de 1808, un memorial proponiendo la convocatoria de un congreso 
nacional mexicano. El documento, cuyo solo titulo era ya subversivo 
y justiciable en tiempos en que se estimaba hasta herético discurrir 
sobre soberania nacional y no ensalzar el absolutismo de los reyes por 
derecho divino, iba firmado por Toribio Marcelino Fardaray, seud6- 
nimo bajo el cual se ocultaba el autor del proyecto, que no era otro 
que el padre Talamantes. Tratdse el asunto en junta privada, y asus- 
tados los ediles, no tanto con los conceptos escritos, sino con los que 
entre lineas se adivinaban, decidieron quemar el memorial, del cual el 
autor habia conservado dos 0 tres copias, una de las que acaba de pu- 
blicarse en folleto motivado por las fiestas del Centenario. 

Casi a la vez se susurraba en México que el mercedario era también 
el autor de un discurso filoséfico (también publicado ahora), discurso 
que, en copias manuscritas, se conocia. El tema, habilmente desarro- 
lado, era sobre los casos en que las colonias pueden y deben separarse 
de su metrépli. Estos casos, segtin nuestro compatriota Talamantes, 
eran: 1.° Cuando las colonias se bastaban a sj mismas. 2.° Cuando las 
colonias son iguales o mas poderosas que la metropoli. 3.° Cuando las 
colonias son dificilmente gobernadas por la metrépoli. 4.° Cuando el 
gobierno de la metrépoli es incompatible con el bien general de la colo- 
nia. 5.° Cuando la metropoli ha adoptado otra constitucién politica. 
6.° Cuando las primeras provincias que forman el cuerpo principal de 
la metrépoli se hacen independientes de ella. 7-° Cuando la metrépoli 
se sometiera a una dominacién extranjera. 8.° Cuando la metrépoli 
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mudase de religién. 9.° Cuando la separacién fuere exigida por el cla- 
mor general de los habitantes de la colonia. 

Robusta y poderosa fuerza de argumentacion desarrollé el padre 
Talamantes en cada paragrafo del importantisimo discurso, que, sin 
exageracion, puede afirmarse que constituyé el credo de la revolucién 
de 1810, que dio vida a la nacionalidad mexicana, la cual en el cente- 
nario de la muerte del inclito precursor de la Republica ha sabido 
rendirle su tributo de agradecimiento. 


wR 


No era posible que en Lima se hiciera la conjuracién del silencio 
sobre el nombre y méritos de un limefio tan insigne como fray Mel- 
chor de Talamantes y Baeza, y por eso, muy al correr de la pluma, que 
nuestras dolencias y recargo de labores no nos consienten acometer 
labor mas seria, hemos borroneado este articulo, que no es mas que 
rapido extracto de la magnifica biografia que, en notabilisimo folleto, 
ha dado a luz el distinguido historiador mexicano don Luis Gonzalez 
Obregoa, y del discreto optisculo Primeros mdrtires de la Independencia, 
escrito por la vigorosa pluma de don Manuel Puga Acal. 


LA ARGENTINA 


POEMA DEI, ARCEDIANO BARCO CENTENERA 


No ha de faltarme lector que, impuesto del titulo de este articulo, 
me equipare con el barbero aquel que contaba a sus clientes historias 
horripilantes a fin de que los pelos se les pusiesen de punta y le fuese 
mas facil cortarlos. | 

Aunque dista mucho de ser culminante el merecimiento del poema 
Argentina y conquista del Rio de la Plata, no por eso debe pasar del — 
todo al todo inadvertido para los que blasonamos de aficién al estudio 
de los tiempos que fueron, estudio del que se obtienen muy provecho- 
sas esenanzas. 

¢Quién fué el arcediano don Martin Barco de Centenera? Es inte- 
rrogacion que al pensamiento acude cuando se toma entre las manos 
el tercero y ultimo volumen de Historiadores primitivos de Indias, com- 
pilados por Gonzalez Barcia, compilacién a la que sirve de remate y 
contera el poema La Argentina, acaso no por su significacién en el te- 
treno de las letras, sino en el de la historia, si bien poquisimo jugo 
brinda. Todo trigo es limosna. 

Don Martin Barco de Centenera nacié en una aldea de Extrema- 
dura en 1535, precisamente en el afio de la fundacién de Lima. Se de- 
dico a la carrera eclesidstica, y en 1 572 se embarco en calidad de cape- 
Ilan, con buen lastre y mucha costa de hacienda, en Sanlicar de Barra: 
meda, en la armada de Juan Ortiz de Zarate, compuesta de tres na- 
vios. La expedicién tocé en la Gomera y en Cabo Verde, tomando tierra 
en Santa Catalina, donde se padecieron muchas hambres. Al fin volvie- 
ron a embarcarse los expedicionarios, y después de no pocas peripe- 
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cias desembarcaron en tierra firme, en el puerto de San Gabriel. Nada 
se sabe del itinerario seguido por Centenera hasta el Paraguay, donde 
se dedico a la predicacién evangélica. Pasé de allia Chuquisaca, mere- 
ciendo que se le confiase la capilla de la Audiencia. Se ignora el tiempo 
que alli permanecié ni cudndo principié a servir la vicaria de Porco, 
hasta que el santo arzobispo Toribio de Mogrovejo, con motivo del 
Concilio celebrado en 1583, lo llamo a Lima para que informase sobre 
el estado social, religioso y aun politico del Paraguay. Ya en la capi- 
tal del virreinato, y por insinuacién del ilustre mitrado, se le nombr6é 
secretario del Concilio; mas terminado éste, se vid Centenera en graves 
conflictos y estrecheces, segtin él mismo nos lo refiere, después de con- 
tarnos que el Sinodo Limense, en su afio de funcionamiento, poco o 
nada hizo de provecho y 


que el pueblo deseaba se acabase 
el Concilio, y mas tiempo no durase. 


Toma de aqui pie para hablar de su persona y de sus cuitas en dos 
quejumbrosas octavas de singular alambicamiento: 


Y no holguéme yo menos de esta feria 
salir, que me cabia mucha parte; 
y asi en ese Concilio mi miseria 
gasté con mi pequefia industria y arte, 
por do me vi en pobreza y gran laceria; 
mas nunca, jamas, pude yo olvidarte, 
Espafia, dulce amiga, cuyo hipo 
me trajo sin sosiego y sin Philipo (1). 


Y viendo mi pretenso se alejaba, 
por no tener con qué volver a verte, 
de mi poca ventura me quejaba 
y a veces deseaba ver la muerte. 
Cuando mas descuidado y triste estaba 
de ver algun remedio de mi suerte, 
la Inquisicion me hizo comisario 
y el obispo de Charcas su vicario. 


Como cinco afios desempend Centenera el comisariato de Cocha- 
bamba, cargo en el que se comporto tan sin decoro ni cautela que el 
Tribunal de Lima se vio forzado a enviar, con el caracter de juez pes- 
quisidor, a don Juan Ruiz de Prado. Este informo que no era posible 
pasar por sobre los catorce cargos contra el comisario formulados, si 
bien no creia que revistieran tanta importancia que mereciesen el 
viaje de trescientas leguas. 


(1) Philipo era el nombre vulgarizado de la moneda en curso. 
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A la postre, en 14 de agosto de 1590, fall6 la Inquisicion en la cau- 
sa, condenando a don Martin en privacion de todo oficio inquisitorial 
y en doscientos cincuenta pesos de multa, por habérsele probado que 
sustentaba bandos en la villa de Oropesa y valle de Cochabamba, a 
cuyos vecinos trataba de moros y de judios, vengandose de los que se 
hallaban mal con él mediante la autoridad que lo protegia, con usur-~ 
pacién de la jurisdiccion real, Tambien lo amonesto la Inquisicién por- 
que de autos constaba que se habia embriagado en banquete publico, 
abrazandose con las botas de vino, y que trataba su persona con gran- 
de indecencia, amén de que se habia ostentado como publico mercader 
yy en conciertos usurarios. Parece que su merced el arcediano fué del 
niimero de aquellos ministros del altar que saben sacar leche con es- 
puma hasta del badajo de la campana de San Pedro. 

Item, que daba el escandalo de referir en publico las mas obscenas 
aventuras amorosas de su vida, y que llevaba su libertinaje hasta vi- 
vir abarraganado con una mujer casada. | 

Desde entonces todos los anhelos y aspiraciones de Centenera se 
cifraron en ir a morir en su patria, viaje que sdlo en 1600 consigui6é 
realizar. Asi lo comprueba la dedicatoria de su poema, firmada en Lis- 
boa en mayo de 1601, y cuando pesaban ya sobre él sesenta y seis na- 
vidades. En el ano siguiente de 1602 salid a luz su poema, dedicado al 
marqués de Castell-Rodrigo, en la capital lusitana. 

Finaliza esta primera edicién con la siguiente octava, en la que el 
autor ofrece una segunda parte o continuacién de su obra: 


Aqui quiero dejallo, prometiendo 
en otra parte cosas muy gustosas, 
que estoy en mi vejez ya componiendo, 
del argentino reino; harto hazafiosas 
batallas que el dios Marte va tejiendo: 
conquistas y noticias portentosas. 
Lo que he dicho y dijere en mi escriptura 
someto al Santo Oficio y su censura. 


Esta prometida continuacién no pasé de proposito. Acaso las do- | 
lencias fisicas que acompafiarian a un anciano de tan trabajada e in- 
quieta vida no le darian ya vagar, en lo fisico ni en lo intelectual, para 
mantener relaciones con las musas. En cuanto a la época de su falle- 
cimiento, si hemos de dar fe a lo que dice un librito de efemérides es- 
pafiolas, acaecié en Portugal a fines de 1605. 

Tales son las noticias que he alambicado sobre la persona del autor 
de La Argentina, noticias que, en puridad de verdad, no son ni para 
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mi mismo satisfactorias, pues no he alcanzado a disipar la obscuridad 
que envuelven dos importantes puntos de la peregrinacion de nuestro 
hombre sobre la tierra. : 

Uno de ellos es el que se refiere al cargo de arcediano. ¢Donde lo 
obtuvo nuestro autor? Ninguno de sus bidgrafos dice una sola palabra 
- al respecto, y hay derecho para formular la pregunta desde que Cen- 
tenera se apropia el titulo, apenas salido de Espafia, en carta que des- 
de Cabo Verde dirigiéd nada menos que al presidente del Consejo de 
Indias, con fecha 22 de diciembre de 1572, en la cual se firma Arcedia- 
no. ¢Quiere esto decir que era ya arcediano en Espafia, 0 que solamente 
habia recibido el titulo para uno de los obispados de América? Lo ultimo 
parécenos lo mas aceptable, desde que en la relacién de los concurren- 
tes al Concilio de Lima en 1583 figura como arcediano del Paraguay. 
Pero ni asi se desvanecen todas las dudas, desde que nos encontramos 
con el hecho inexplicable de que Centenera abandonara su lucrativo y 
honorifico cargo para ir a servir, como capellan palatino, en la Audijen- 
cia de Charcas, y después como humilde vicario en Porco. 

Otra cosa que da en qué pensar es la condicién en que se encontré 
Centenera a raiz de la terminacién del Concilio. éCéomo explicarnos 
_ que en el siglo XVI un clérigo de campanillas, constituido dignidad 
de un coro metropolitano, pudiera hallarse en la devota Lima de aquel 
tiempo en tal condicién de inopia y de desesperanza que hasta deseara 
la muerte, como lo estampa en una de las octavas que dejamos copia- 
das? ¢Por qué este abandono, no sélo social, sino hasta de la gente de 
Iglesia, que para con él no hizo gala de espiritu de com panerismo? 
¢Por qué no volviaa su silla del Paraguay? La verdad, todo ello encierra 
“un enigma que no atinamos a descifrar. 

Que el arzobispo de Lima hubiese retirado su afecto y proteccién 
a don Martin lo encontramos muy Idgico, pues el arcediano se habia 
afiliado en el Concilio al bando que encabezara el obispo del Cuzco. 

Quiza alguno, fundandose en la sentencia expedida afios mas tarde 
por la Inquisicién, crea encontrar la hebra del ovillo en la licenciosidad 
de costumbres de nuestro clérigo, que acaso en los dias del limense si- 
nodo diera algun escandalo gordo, en complicidad con faldellines de 
terciopelo, raso, filipichin 0 anascote, que la calidad de la tela importa 
poco, siempre que ella sea vestida por cuerpo de buena moza. Y que 
su senoria el arcediano era gcloso de manzanas del Paraiso no cabe 
dudar, sobre todo si vienen a la memoria los versos en que pinta a las 
limefias, al mencionar la excitacién que los sefiores del Concilio pro- 
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yocaron cuando se echaron a legislar sobre las tapadas, hablando de 
las que, en pésimas octavas (por las empecatadas rimas asonantes), 


decia el poeta: 


Por la calle y la plaza a las ventanas 
se ponen que es contento de mirallas, 
con ricos aderezos muy galanas, 
y pueden los que quieran asi hablallas. 
No se muestran esquivas ni tiranas, 
que escuchan a quien quiera requebrallas, 
y dicen so el rebozo chistecillos 5 
con que engafian, a veces, a los pillos. 


Tan bien aderezadas y vestidas, 
y con tanto primor y bizarria 
en Lima andan las damas y pulidas, 
que en corte de Castilla se tendria 
en estima. Basquifias guarnecidas 
de mucho oro y de fina pedreria. 
Dofia Bernarda Nifio una bordada 
sacé, que en tres mil pesos fué apreciada.. 


Y asi, por este estilo, sigue mencionando a las principales y mas 


bellas damas que habitaban por entonces en Lima, tales como dona 
Beatriz de Aliaga, dona Maria de Cepeda, dona Luisa de Ulloa, dona 


Juliana Portocarrero, dofia Beatriz Coya de Loyola, y terminaconesta 


octava, que es un primor de galanteria poética, que hoy mismo habian 
de agradecer mis paisanas al arcediano, que indudablemente fué buen 
sastre y conocedor del buen pafo: 


Dejemos de contarlas una a una, 
pues fuera menester un largo canto; 
y mas que todas ellas no hay alguna 
que no tenga mil gracias. Y esto tanto 
que a media noche alli para la luna 
y el sol a mediodia, tanto cuanto 
por cobrar nueva luz y resplandores 
de las damas de Lima y sus primores. 


Mas la hipotesis que dejamos esbozada tampoco es satisfactoria, 
pues si la vida de Barco Centenera en Lima hubiese sido de liviandades, 
mal le habria conferido el Santo Oficio el cargo de comisario en Co- 
chabamba. 

En cuanto al mérito literario del titulado poema, hay que conve- 
nir en que a la pluma mas benévolamente dispuesta le seria imposible 
encontrarlo en las fragosidades de sus veintiocho cantos. La Argentina 
de Barco Centenera y la Lima fundada de Peralta son dos centones in- 


digestos, en los que el estro poético y la gallardia de la forma brillan 
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por su ausencia. En Centenera sobre todo, mas que carencia de gusto y 
de oido ritmico, hay ignorancia completa de las leyes de la métrica 
Obra meritoria y hasta de interés histérico habria realizado escribien- 
do en prosa, mas o menos pedestre, como la del Desengajio del mundo, 
opusculo que publicé en Lisboa pocos meses antes de su fallecimiento. 

A la América del Sur ha cabido, en la literatura castellana, la glo- 
ria de que bajo su cielo se hayan escrito los dos mds admirables y 
magistrales poemas de los tiempos modernos: el poema religioso La 
Cristiada, del dominico padre Ojeda, y el poema heroico La Araucana, 
- del capitan Ercilla. 

¢Decir es esto que debemos excluir La Argentina de nuestra libreria, 
o enviarla a la hoguera, como lo hacia el cura del Quijote con los malos 
libros de caballeria? jNo! No aconsejamos que se haga auto de fe con 
Ja obra que muy ruda fatiga ocasionara al pobre cerebro del extreme- 
No arcediano, sino que se lea, siquier no sea con mAs propésito que el 
de conciliar el suefio en noche de tenaz insomnio. Es receta de eficacia 
comprobada. 
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MI ULTIMA TRADICION 


De Bogota arzobispo fué el senor Cuero, 
que era un sabio y un santo de cuerpo entero. 
E] domingo de Ramos, cuando él misaba, 
la misa en un momento finiquitaba, 
pues del largo Evangelio nunca leia 
mas de un par de versiculos, y asi decia: 
—Perdona, evangelista, si mas no leo. 

Basta de bufonadas de San Mateo. 
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CUATRO PALABRITAS. 


La primera edicidn de estos ANALES aparecié en 1863, la segunda 
en 1872 y la tercera en 1897. En la presente, ha cuidado el autor de 
suprimir algo que pecaba de inexacto y de aumentar mucho que ofrece 
_ novedad. En cuanto a la forma no ha juzgado conveniente alterarla, 
para que no pierda este trabajo su modesto cardcter de estudio o en- 
sayo historico. Fué escrito en época en que el autor estaba muy dis- 
tante de alimentar pretensiones literarias, y, por lo mismo, quiere que 
subsista tal como salié de su pluma y con los lunares de forma propios 
de la inexperiencia. 

Este libro hizo brotar en mi cerebro el propdésito de escribir T'RA- 
_DICIONES. Por eso estimo, como complementario de mi afortunada 
labor, terminar esta publicacién reproduciendo, a guisa de remate y 
contera, estos ANALES que, en puridad de verdad, son también tra- 
diciones. 

Referencias hay en estas paginas a obras y manuscritos que exis- 
tieron en la Biblioteca de Lima. Fatalmente, este edificio fué entrado 
a saco en marzo de 1881, y los cincuenta mil voliumenes que contuvo, 
de los que cinco mil se contraian exclusivamente a la América colo- 
nial, solo Dios conoce las manos a donde habran ido. 

Por si no es hacedero comprobar hoy todas las citas, téngase pre- 
sente, para no dudar de su autenticidad, que las dos primeras edicio- 
nes de los ANALES se hicieron cuando aun existia, como fuente de 
consulta para los hombres de letras y para los amantes de la historia, 
aquella valiosa Biblioteca, la mejor sin duda de la América latina, y 
los interesantes codices del también destruido Archivo Nacional. 

En resumen, estos ANALES son la armazoén de un libro filoséfico- 
social, que otro mas competente escribira. El autor se conforma con 
que no se le niegue el mérito de haber pacientemente acopiado los 
datos. La tela y los materiales son suyos. Que otro pinte el cuadro. 


ANALES DE LA INQUISICION DE LIMA 


CAPITULO PRIMERO 


SUMARIO.—Fundacién del Tribunal en Lima.—Real cédula de fundacién.— 
Autos de fe bajo el gobierno de don Francisco de Toledo.—Don Martin 
Henriquez, IV virrey.—El marqués de Cafiete, VIII virrey.—El marqués de 
Salinas, IX virrey.—El conde de Monterrey, X virrey. —El marqués de Mon- 
tesclaros, XI virrey.—El marqués de Guadalcdzar, XIII virrey. —Escandalo 
bajo el gobierno del conde de Chinchén, XIV virrey.—El marqués de Man- 
sera, XV virrey.—Edicto contra los portugueses.—Juicio de residencia y 
acusacién de cohecho.—EI conde de Alba de Aliste, XVII virrey.—El conde 
de Santisteban, XVIII virrey.—El conde de la Monclova, XXIII virrey.— El 
marqués de Villagarcia, XXX virrey.— Decadencia del Tribunal.— Autos de 
fe bajo los gobiernos de los virreyes conde de Superunda y marqueses de 
Osorno, de Castelfuerte y de Avilés. 


Gobernando el Peri, en nombre de Felipe II, el virrey don Fran- 
cisco de Toledo, lleg6 a Lima, el 9 de enero de 1570, el licenciado 
Servan de Cerezuela, familiar de la casa de los condes de Oropesa, 
portador de la real cédula de fundacién del Tribunal del Santo Oficio. 
El compafiero de Cerezuela, Andrés Bustamante, habia fallecido en 
el viaje de Espafia a América, pesando, por lo tanto, bajo la exclu- 
Siva responsabilidad del licenciado 1a organizacion del Tribunal. La 
real cédula a que nos hemos referido esta asi concebida: 

«Don Francisco de Toledo, mayordomo de nuestra casa, nuestro 
virrey y capitan general de las provincias del Peru y presidente de 
“nuestra Audiencia real de la ciudad de los Reyes, oidores de la dicha 
nuestra Audiencia, presidentes y oidores de las nuestras Audiencias 
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reales que residen en las ciudades de la Plata, Quito, Panama y 
Chile, de las dichas provincias, y cualesquier nuestros gobernadores, 
corregidores, alcaldes mayores y otras Justicias de todas las ciudades 
y villas de ellas, ansi de espafioles como de los indios naturales que 
al presente sois y en adelante fueren, y a cada uno de vos a quien la 
presente o su traslado auténtico fuere mostrado, y lo en ella contenido 
toca o pueda tocar en cualquier manera, salud. 

»Sabed que el Muy Reverendo en Cristo Padre Cardenal de Sigtien- 

a, presidente de nuestro Consejo, Inquisidor Apostolico general en 
ee. reinos y sefiorios, con acuerdo de los del nuestro Consejo de 
la General Inquisicién, y consultando con Nos, entendiendo ser muy 
necesario y conveniente para el aumento y conservacio6n de nuestra 
santa fe catolica y religion cristiana poner y asentar en esas provin- 
cias el Santo Oficio de la Inquisicién, lo ha ordenado y proveido asi. 
Y porque deméas de los Inquisidores y Oficiales que con su titulo y 
provision han de residir y asistir en el dicho Santo Oficio, es necesario 
que haya familiares, como los hay en reinos de Castilla, habiéndose 
platicado sobre el numero de ellos y asimismo de los privilegios y 
excepciones que deben y han de gozar, consultado conmigo, fué acor- 
_dado que por ahora y hasta que otra cosa se provea, haya en la dicha 
ciudad de los Reyes, donde ha de residir el Santo Oficio, doce familia- 
res; y en las cabezas de arzobispados y obispados, en cada una de las 
ciudades, villas y lugares de espafioles, del distrito de dicha Inquisi- 
‘cidn, un familiar; y que los que hayan de ser proveidos por tales fa- 
miliares sean hombres pacificos y cuales convienen para ministerio 
de oficio tan santo. Y los dichos familiares gocen de los privilegios de 
que gozan los familiares del reino de Castilla y que, acerca del privi- 
legio del fuero en las criminales, sean sus jueces los Inquisidores, ex- 
cepto en el crimen lesa majestatis humana, en el crimen nefando contra 
natura, y en el crimen de levantamiento y conmocién de pueblos, y 
en el crimen de cartas de seguro nuestro, y de rebelidn e inobediencia 
a los nuestros mandatos reales, y en caso de aleve o de fuerza de mujer 
© monasterio, o de quema de campo o casa, y en otros delitos mayores 
que éstos. Item, en resistencia o desacato calificado .contra nuestras 
Justicias reales; porque en el conocimiento de nosotros ni de Jas cau- 
sas criminales en que fueren actores o reos no se han de entrometer 
los dichos Inquisidores ni tener jurisdiccién alguna sobre dichos fa- 
miliares, sino que la jurisdiccién en dichos casos quede en los jueces 
seglares. Item, que los que tuvieren oficios publicos de los pueblos y 
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otros cargos seglares, y delinquieren en cosas tocantes a los dichos pelt 
cios y cargos, sean juzgados en los dichos delitos por las nuestras jus- 
ticias seglares; pero en todas las otras causas criminales en que los 
dichos familiares fueren reos que no sean de los dichos delitos, quede 
a los Inquisidores la jurisdiccién criminal para que libremente proce- 
dan contra ellos y determinen sus causas, como jueces que para ello 


tienen nuestra jurisdiccién, por ahora y adelante; y en los dichos casos 
en que los Inquisidores han de proceder, pueda el juez seglar prender al . 


familiar delincuente, con que luego le remita a los dichos Inquisidores 
que del delito hubieren de conocer con la informacién que hubiere 
tomado, la cual se haga a cuenta del delincuente. Item, que cada y 
cuando que el familiar hubiese delinquido fuera de esa ciudad de los 
Reyes, donde como esta dicho ha de residir el Santo Oficio, y fuere 


sentenciado por los Inquisidores, no pueda volver al lugar donde de- | 


linquié sin llevar testimonio de la sentencia que en su causa se did, 


y lo presente ante la Justicia del lugar y la informacion del cumpli- 


miento de ella. Y para que no se exceda del dicho numero de familia- 
res que conforme a lo que esta declarado ha de haber, los dichos In- 
-quisidores guarden lo que acerca de esto el dicho Inquisidor General 
y Consejo les ha ordenado por sus instrucciones. Y los dichos Inquisi- 
dores tendran cuidado que en el dicho su distrito se dé al Regimiento 
copia del numero de familiares que en cada una de las dichas villas, 
ciudades y lugares ha de haber, para que los Gobernadores, Corregido- 
res y las otras Justicias y Regimientos puedan reclamar cuando los 
Inquisidores excedieren del numero; y que asimismo se dé la lista de 
los familiares que en cualquier gobernaci6n o cortegimiento se provean, 
para que los unos y los otros sepan que aquéllos, y no otros, son los 
que han de tener por familiares; y que al tiempo que en el lugar dé 
aquellos familiares se proveyere otro, los Inquisidores los hagan saber 


al dicho Corregidor, Gobernador 0 Justicia seglar en cuyo distrito se 


proveyere, para que entienda que aquél ha de tener por familiar y 


no a otro, y para que, si supiere que no concurren en tal proveido las. 
dichas calidades, advierta de ello a los Inquisidores, y si fuere necesa-. 


rio al Inquisidor General y Consejo para que lo provean. 

»Por ende, YO vos mando que guardéis y hagais guardar y cumplir 
lo susodicho en todo y por todo, y que contra el tenor y forma de ello 
no vayais, ni paséis ni consintais ir ni pasar por ninguna causa, forma 
0 razon que haya; y que cada uno de vos juzgue y conozca en los dichos 
casos que os quedan reservados, y en los otros no os entrometais, y 
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cese toda competencia de jurisdiccién, porque asi conviene al servicio 
de Dios Nuestro Sefior y buena administracién de la Justicia; y esta 
es mi voluntad, y de lo contrario, nos tendremos por deservido. Fecha 
én Madrid a 7 de febrero de 1569 afios.—YO EL, REY.—Por mandato 
del Rey Nuestro Sefior, Jerénimo de Zurita.» 


* * * 


A poco, el difunto inquisidor Bustamante fué reemplazado por el 
licenciado Pedro Antonio Gutiérrez, nombrandose a la vez como fis- 
cal al licenciado Alcedo, y por secretario a Eusebio de Arieca, sefia- 
landose por salario a cada uno de estos ministros mil pesos ensayados. 
- El peso ensayado tenia el valor de trece reales. 

Crearonse ademas los siguientes empleos: un rector y un alguacil 
mayor, con mil pesos; un notario, con seiscientos pesos; un alcaide, 
con quinientos; un nuncio, con cuatrocientos; un contador, con dos- 
cientos, y un portero, con cuatrocientos, salarios que subsistieron hasta 
que Urbano VIII dispuso que se creasen nuevas canonjias en las cate- 
-drales del Pert para el sostenimiento de los ministros del Santo Oficio. 

Lima recibio con toda solemnidad y con grandes festejos al inqui- 
sidor Servan de Cerezuela, quien estableci6 el Tribunal en la casa fron- 
teriza a la porteriae iglesia de la Merced, segtin lo refiere el padre Ber- 
nabé Cobo en su Historia de Lima. Fué muchos afios después cuando 
la Inquisicidn llegé a edificar las carceles que hemos conocido, en el’ 
terreno que primitivamente ocupara la casa de Nicolas de Rivera el 
Mozo, compaiiero de Pizarro y uno de los fundadores de la ciudad. 
El inquisidor mds antiguo estaba obligado a vivir en uno de los depar- 
tamentos del edificio. 

Lima tuvo la honra de contar entre sus inquisidores nada menos 
que a un caballero de sangre real. Fué éste don Cristobal de Castilla 
y Zamora, hijo natural de Felipe IV. Hallandose de inquisidor, en 
1669, le llegaron las bulas en que se le nombraba obispo de. Gua- 
manga. 


- 


No se hizo la Inquisicién esperar mucho para ofrecer al pueblo el 
espectaculo de un auto, y el domingo 15 de noviembre de 1573 cS 
efecto el primero en la plaza Mayor, presidido por el nuevo inquisidor 
Gutiérrez de Ulloa y su colega Cerezuela. Fueron penitenciados en él 
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seis reos, y atrojado a las llamas Mateo Salade, francés, hereje y contu- 
maz. A inmediaciones de Maranga existe atin la ermita que habito © 
Salade. Fué éste un embaucador a quien el pueblo, creyéndole santo, 
favorecia con limosna de dinero. Vestia habito de jerga, y todos los 
s4bados se le veia en la ciudad cosechando pesetas. 

No asistié a este auto el virrey; y el arzobispo, que se encontraba 


enfermo, concurrié en silla de manos. 


we we 


El 13 de abril de 1578, y en la misma plaza Mayor, se celebro el 
segundo auto de fe. He aqui, en extracto, la descripcién que de él hace 
un historiador: “ho 

Este auto se celebré con tanta pompa como pudiera tener en la 
primera ciudad de Espafia. La concurrencia fué inmensa, porque las 
gentes habian acudido desde largas distancias, atraidas por lo ruidoso 
de la causa y por el deseo de presenciar el triunfo de la fe. En la plaza 
Mayor se levanté un tablado con doseles para el virrey y para la Au- 
diencia, y con asientos para las corporaciones y personas notables. 
El estandarte de la fe fué conducido con la mayor solemnidad. Los 
reos, en numero de diez y seis, salieron con vela en mano, sin cenidor, 
la cabeza descubierta, algunos con soga en la garganta, uno con coroza 
y dos con sambenito. Habia entre ellos dos religiosos dominicos, dos 
mercedarios, dos clérigos, un jurista y un escribano. Al virrey, a la 
Audiencia y a las demas autoridades se tom6 juramento de favorecer 
al Santo Oficio. El obispo de Quito, que por estar vacante el arzobis- 
pado autorizaba aquel acto, predicéd con mucho fervor. Los procesos — 
y sentencias se fueron leyendo con toda prolijidad, durando la cere- 
monia desde la mafiana hasta las doce de la noche. Los delitos y penas 
particulares fueron, en substancia: 

—Miguel Hernandez, que se habia fingido familiar del Santo 
Oficio para cobrar una deuda, fué multado en setenta pesos ensa- 
yados. 

~Juan de Estrada, por igual ficcidn y porque daba memorial de 
palabras y cosas para hacer burlas, fué penado en cien azotes. 

—Baltasar de Céspedes se decia deudo de uno de los inquisidores 
y enviado del Santo Oficio: habia falsificado la firma y sello del obispo 
de la Imperial, y, echandola de astrologo, supuso haber descubierto 
un cerro de oro. En castigo de estas y otras supercherias salid con co- 
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toza, y en ella pintados tres hombres con los nombres de Bachiller 
coronado, Cerro de oro y Licenciado Prieto. Recibié doscientos azotes; 
en adelante se debia llamar Baltasar Rodriguez y estar perpetuamente 
fuera del distrito del Santo Oficio. 

— Diego Marron, mestizo, sufrié doscientos azotes porque atemori- 
zO a ciertos testigos que deponian contra un compadre suyo. 

—Mateo de Enteres, flamenco, que tenia el [nquisidor de Erasmo, 
libro prohibido, y bajaba los ojos y el rostro al comulgar, hizo abju- 
racion de levi y otras penitencias. 

—Esteban de Salcedo, mestizo, sufriéd un castigo andlogo por haber 
dicho que la simple fornicaci6n no era pecado mortal. 

—Fray Gaspar de Bustamante, diacono de la Merced, tenia un 
manusciito de ruines cosas, habia predicado dandose ya por sacerdote 
y ofrecia anillos, ungtientos y piedras para inspirar amor, por lo que 
fué condenado a abjuracién de levi, degradacién de ordenes, destierro 
perpetuo del Peru y cinco afios de reclusi6n en Espana. 

—Antonio Estacio, francés, que habia sido cautivo de los turcos 
y renegado, fué condenado en dos mil pesos ensayados y otras peniten- 
cias por haber dicho que a un difunto, de quien era albacea, le habian 
de hacer mal las misas. 

* —Pedro Hernandez, escribano, se jactaba de soltarse facilmente 
sin romper los grillos y prisiones, de tener una jaca que andaba trein- — 
ta leguas en un dia, y de otras cosas que olian a pacto con el demonio; 
por cuyas torpes jactancias sufriéd doscientos azotes y el destierro de 
Indias, so pena de impenitente. 

—ElI maestro Juan de Morales, clérigo predicador, fué desterrado 
a Espafia y suspendido por cinco afios de sus funciones sacerdotales, 
por haber tratado con los presos de la Inquisicién y dicho, entre otras 
cosas sospechosas, que era pamema el juicio en el valle de Josafat. 

—E1 bachiller Arnal de Biezma habia comunicado con los presos 
del Santo Oficio y dicho que Mateo Salade, el ermitano de Maranga, 
no tenia mas culpa que San Jorge, y que conocia una hierba con la que, 
poniéndosela delante, no serian las mujeres vistas de sus maridos. 
Aunque explicé estos dichos de una manera plausible, fué condenado 
a abjuracién de vehementi, a cinco afios de reclusion en la ciudad, a 
presentarse al Santo Oficio una vez al mes, a no celebrar y a no llamar- 
se licenciado. | 

- —Pedro Bermejo, sastre, afirmaba que la caridad era menor que 
la fe, y que San Pablo pudo errar porque fué hombre. En pena de 
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estas aseveraciones, y en vez de decirle: —Sastre, a tu aguja y a tus 
puntadas—, fué condenado a doscientos SEE abjuracion de vehe- ; 
menti y tener la ciudad por carcel durante seis afios, so pena de impe- 
nitente relapso. . , 

—Fray Gaspar de la Huerta, mercedario, ordenado de grados, 
por haberse fingido sacerdote para decir misa y asegurado a ciertos 
frailes que se le habia aparecido un nifio llamado Salvadorico, fué 
condenado a abjuracién de vehementi, degradacién, doscientos azo- 
tes y a Servir cinco afios en galeras al remo y sin sueldo, so pena de re- 
lapso. 

—El1 doctor don Agustin de Quifiones, jurista, oyendo predicar 
que Jesucristo era imagen del Padre, sostuvo que estaba mal dicho; y 
también afirmaba que los matrimonios clandestinos obligaban en con- 
ciencia, aunque el Concilio tridentino los habia dado por nulos. Por 
estas opiniones fué declarado hereje, sacd sambenito, perdié sus bie- 
nes, estuvo confinado en el Cuzco por un afio, y en diez leguas a la 
redonda por cinco; quedo inhabilitado e infame, se le probé que no 
sabia los mandamientos, ni los articulos, ni los. sacramentos, y. se le 
oblig6 a oir misa y sermén todos los dias festivos. 

La causa mas notable de este auto fué la de tres padres domini- 
cos, de gran opinion en ciencia y santidad, que habian sido inducidos 
a creer las cosas mas extraordinarias y atrevidas por las palabras de 
una moza, por cuya boca hablaban, en opinion de ellos, los angeles y 
los santos. 

—Fray Pedro de Toro, provincial de Santo Domingo, que era uno 
de estos reos, muri6o en la prisién pidiendo misericordia; y, sin em- 
bargo, salid al auto en estatua y con sambenito, declarado por hereje. 

—Fray Alonso Gascén, presentado en teologia y prior de Quito, 
se delaté al obispo de haber dado crédito a las cosas propuestas por 
aquella. mujer endemoniada, y en consideracién a que habia dado 
cuenta de su delito, fué condenado a abjuracién de vehementi, reclu- 
sion por seis afios, con suspensién, por uno, de funciones sacer do- 
tales. | 7 

—Fray Francisco de la Cruz, presentado en teologia, predicador de 
mucha aceptacién, privado del virrey y del arzobispo, y consultor de 
la Inquisicién, fué declarado hereje pertinaz, dogmatizador heresiarca, 
inventor de nueva secta, y, como tal, digno de ser quemado vivo. El 
fiscal le habia puesto mas de ciento ochenta capitulos, su confesién 
Ilené mas de setecientas hojas, y el proceso mas de mil. Entre otras 


TRADICIONES PERUANAS 207 


cosas extratias decia: —que la Iglesia de Roma era simoniaca y habia 
caido en la abominacién— que los indios eran el verdadero pueblo de 
Israel—que el arzobispo de Lima debia ser Sumo Pontifice—que la 
_ confesion auricular debia abolirse, y casarse los frailes y clérigos— que 
eran licitos la poligamia y el desafio, en casos de honra—que la Sa- 
grada Escritura debia andar en lengua vulgar—y que los inquisido- 
res eran Anas y Caifas. Cediendo a los consejos de la energuimena, 
habia tenido en una mujer casada un hijo, al que consideraba como | 
a un futuro San Juan Bautista. Asimismo se suponia el nuevo Me- 
sias mas iluminado que San Pablo, tan santo como San Gabriel, tan 
paciente como Job y el mejor de los hombres. Probaba su misié6n con 
textos del Apocalipsis, cantico de Abacuc, salmos y profetas, que in- 
terpretaba con mucha sutileza. En el auto sostuvo sus proposiciones, 
hasta que, aconsejado por muchos varones graves, dijo: que pues ta- 
les personas eran de contrario parecer, bien podia él deponer el suyo. 
Pero esta tardia y tibia retractacion no lo liberté de la hoguera. 

‘~También aparecidé, en caballo blanco y con una palma, el doctor 
don Agustin Valenciano, declarado inocente de la acusacién de he- 
rejia. - 

Otras personas fueron sacadas en estatua, por haber muerto en 
la prision o-por no ser habidas; y, conforme a sus delitos, se les dieron 
las penitencias, haciéndose en el tablado relacién de todo. La bandera 
de la fe volvi6 a la Inquisicion acompafiada del virrey y obispo, sefio- 
res de titulo y demas concurrencia. El auto dejo impresion profunda 
por la grandeza del espectaculo, que habia reunido a la pompa del 
triunfo el juicio mas terrible. Se recordaban con horror herejias tan 
atrevidas e inauditas, y nadie se apiadaba del que habia sido condena- 
do por traidor a Dios, al Papa y al Rey. En aquel siglo intolerante y 
de guerra a muerte entre catdélicos y protestantes, los odios religiosos 
se acrecentaban con los odios politicos, y no dejaban ver un hermano 
en el hombre de opiniones diferentes. 


*¥ *e * 


Trasladado del virreinato de México al del Pert el excelentisimo 
sefior don Martin Henriquez, la Inquisicién solemnizo su entrada al 
gobierno celebrando, el domingo 29 de octubre de 1581, el tercer auto 
de fe, en el que fué quemado Juan Bernal, sastre, natural de Flandes, 
por luterano, y penitenciadas veinte personas. | 
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Estas fueron: 
—El capitan de piratas ingleses Juan Oxnem, su maestre Thom 


Jervel y su piloto John Butler, por luteranos. 

—Por judios, Diego La Rosa, quitefio y bordador de oficio, y el 
portugués Manuel Lopez, marinero. 

—Francisco Hernandez y Diego Hernandez, espafoles, por haber 
sostenido que el amancebamiento no es pecado. 

—Por bigamos, Juan de Medina, escribano y espafiol, y Juan de 
Uriza, también espafiol, el que habiendo logrado fugarse de la prisién 
se suicidé al verse en peligro de volver a ser capturado. Este salié en 
estatua. 

—Alonso Velazquez, mestizo, arequipeno y de veintitrés afios de 
edad, y el espafiol Juan Serrano, también por bigamos. 

—Por blasfemos fueron penitenciados el platero espafiol Juan Ruiz 


de Cordova, el mexicano Alonso Ruiz y el barbeto cuzquefio Antonio - 


Olivera. 


—Pedro Bocanegra, limefio y de diez y ocho afios de edad, salio 


al auto por haber escrito palabras sucias en una cruz. 

—Fray Alvaro Rodriguez, sacerdote portugués, asi como su com- 
patriota fray Antonio Osorio Fonseca, fué penado por proposiciones 
heréticas; y Juan de Medrano, que habia sido expulsado del noviciado 
de los jesuitas por considerarlo éstos loco, estuvo en peligro de ir ala 
hoguera como predicador de una nueva religion. 

—El asturiano Hernando Abarca, porque, como alguacil de la In- 
quisicion, abus6 de su empleo. Un muchacho hermano del piloto But- 
ler también fué penitenciado. 

A este auto no concurrieron el arzobispo de Lima ni el obispo de 
la Plata, que se encontraba de transito en la capital, a pesar' de haberles 
escrito el virrey significandoles que no era bien desairasen a la Inqui- 
sicion. Ambos mitrados, pretextando motivos de salud, desde ocho 
dias antes del auto se habian ido a una casa de campo distante dos 
leguas de Lima. 


Durante la administracién del conde de Villardonpardo, que duré 
tres afios, la Inquisicién no tuvo gran tarea; mas reemplazado por 
don Garcia Hurtado de Mendoza, marqués de Cafiete, el Tribunal lo 
agasajo con un auto el domingo de Cuasimodo, 5 de abril de 1592. 


—— 
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Fl auto no desagrado a su excelencia, y el 17 de diciembre de 1595 
presidid otro, en el que fueron quemados los portugueses Juan Fer- 
nandez de las Heras, Francisco Rodriguez, Jorge Nunez y Pedro de 
Contreras, por judios judaizantes. 

De estos autos y del de 30 de noviembre de 1587 nos ocuparemos 
en especial capitulo. 

Fl 10 de diciembre del afio 1600, y en los momentos en que el 
virrey don Luis de Velasco, marqués de Salinas, y los buenos habitan- 
tes de la ciudad de los Reyes se hallaban mas alarmados con las ex- 
torsiones de los piratas Olivier de Nott y Siméon de Cordes, el Santo 
_ Oficio celebré auto publico en la plaza Mayor, al que comparecieron 

treinta y cuatro sentenciados, en el orden siguiente: 


Por blasfemos.. . 

Por hechiceras. 

Por bigamos. 

Por sospecha de luterano.. 

Por celebrar sin ser sacerdote.. 
Por:votaz.. . Le Tet are? 
Reconciliados.. 

Relajados en persona. 


| 
NOR HHNNA 


eH 


Estos ultimos fueron los portugueses Baltasar Rodriguez de Lucena 
y Duarte Nufiez, judios judaizantes. 


**K* 


Bajo el gobierno de don Gaspar Zuniga de Acevedo, conde de Mon- 
terrey, se celebro el 13 de marzo de 1605 auto publico, al que compa- 


recieron: 


Por blasfemos. 

Por bigamos. 

Por celebrar sin ser sacerdote.. 
Portugueses reconciliados. 
Relajados en estatua. 
Relajados en persona. . 


H 
WH OH COON 


Llamabanse los ultimos Gregorio Diaz, Diego Lopez de Vargas y 
Duarte Enrique. ;Mala estrella tenian los portugueses con la Inquisi- 
cién de Lima! 

Entre los reconciliados se hallaba Antonio Rodriguez, que, conde- 
nado a cuatro anos de reclusién en el convento de la Merced, tomé 


mas tarde el habito de lego, alcanzando a morir en olor de santidad. 


TRADICIONES.,—T. VI. 14 
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Con el titulo de Cémo el Santo Oficio de Lima convirtié en Venerable a 
un judio, publicé en la Revista de Lima (1861). nuestro estudioso ami- 
go José Antonio Lavalle una curiosa biografia de Antonio Rodriguez 
Corea. 

Antonio Correa era en el Perit buhonero o vendedor de baratijas. 
Lo acusaron de apéstata porque habiendo recibido el bautismo prac- 
ticaba la ley de Moisés: era judaizante porque rezaba los salmos de 
David sin gloria Patri; era judio porque guardaba los sabados; era 
rebelde porque tenia una Biblia en romance; era fautor de herejes por- 
que en un viaje que hizo a Huancavelica rezaba unas oraciones que, 
segtin él, tenian la eficacia de apartar todo peligro, y aconsejaba a sus 
compafieros que lo imitasen; y era, por fin, encubridor porque se ha- 
bia reunido en Lima con otros de su secta para celebrar el dia grande 
del Sefior de la manera que lo hacen los hebreos, es decir, cantando sal- 
modias, comiendo pescado guisado con aceite, y pan sin levadura. Iba 
ya la Inquisicion a entregarlo a la hoguera cuando el reo se manifesto 
tan contrito, que el Tribunal tuvo piedad de él y se limito a condenarlo 
a que vistiese por tres anos el sambenito, con la obligacion de oir los 
dias de fiesta la misa mayor en la Catedral de Lima, amén de otras 
practicas devotas. Al encontrarlo por la calle vestido con el extrava- 
gante sambenito, las gentes huian de él como de un apestado, y el in- 
feliz tuvo que resignarse a pedir un asilo en el convento de la Merced, 
donde fué empleado en lacocina. Al cumplir los tres afios volvi6é a pre- 
sentarse ante la Inquisicién, la que lo despojé del traje penitencial y 
lo envio a Espajfia. 

En el libro Dios prodigioso en el judio mds obstinado, impreso en 
Lima en 1692, y del cual se conservan dos ejemplares en la Biblioteca 
Nacional, se encuentran relacionados los milagros que practicé Anto- 
nio Rodriguez Correa, al que la Iglesia acata bajo el nombre del «Ve- 
nerable Antonio de San Pedro». Parece que no hay quien agite ahora el 
expediente para su canonizacion. 


ee * 


El virrey marqués de Montesclaros, que habia presidido en México 
no pocos autos de fe, asistid el domingo 10 de julio de 1608 al que se 
efectuo en el cementerio de la Catedral. Se presentaron en él dieciocho 
personas, y el bachiller Juan del Castillo, natural de Lima, a quien 
achicharr6 el fuego por haber sostenido que la ley de Moisés era la 
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verdadera, que el dia de Pascua no estaba bien determinado y que 
Adan no tuvo ombligo. Mendiburu, en el correspondiente articulo de 
su Diccionario histérico, dice que e] bachiller Castillo era hombre no- 
_ table por su talento e ilustracién, que se acercé una vez al arzobispo 
Santo Toribio, diciéndole que el cémputo eclesidstico estaba errado y 
que el arzobispo, después de escucharlo con benignidad, le aconsejé 
que callase y no se metiese en honduras. El limefio bachiller debié ser 
hombre de regocijada chispa, pues contaba que estando San Pedro en 
una taberna rodeado de mujerzuelas, paso Cristo y le pregunté: —zQué 
haces, Pedro? —Aqui, Maestro, multiplicando—contest6 el apéstol. 
—Pues acaba de multiplicar, y vente. | 


cae if 


Fl 17 de junio de 1612 concurrié el mismo virrey al auto privado 
que se efectuo en la capilla de la Inquisicién, y en el cual fueron peni- 
tenciados nueve individuos, contandose entre ellos el escribano real 

don Hernando Najera. 


x % 


Con menos fortuna que su antecesor, el virrey principe de Esqui- 
lache, que asi cultivaba las musas como blandia la espada, se encargo 
del gobierno del Perti:don Diego Fernandez de Cérdova, primer mar- 
qués de Guadalcazar. 

En 31 de diciembre de 1625 se celebré auto en la plaza Mayor, al 
cual asistieron veinticuatro penitenciados. Fueron arrojados al fuego 
los portugueses Diego de Andrade y Juan de Acufia Norofia; y en esta- 
tua y huesos, Garci Méndez de Duefias, que se habia ahorcado en la 
prisién, y el presbitero Manuel Nufiez Almeida, que murio de hambre, 
por haberse resistido a comer desde el dia en que fué preso. Entre las 
penitenciadas se encontraba, acusada de hereje y supersticiosa, Inés 
de Velasco la Sevillana, conocida con el apodo de la Voladora. En el 
auto de fe se arrojaron al fuego los cuadernos que habia escrito la Ve- 
lasco y que contenian desatinos que el Tribunal calificé de heréticos. 
Afiade la tradicién popular que, al ver volar ella las cenizas, murmu- 


raba: —jEcha flores! 
Sobre este auto, del que mds extensamente nos ocuparemos en otro 
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capitulo, hemos encontrado en los libros del Cabildo de Lima el docu- 


' mento que sigue: 


«SAbado, 15 de diciembre, se juntaron, a las diez de la manana, el 
alguacil mayor don Juan Arévalo de Espinosa, caballero del habito 
de Alcantara, y los secretarios familiares y ministros de este. Santo 
Tribunal, y salieron de la Inquisicién, a caballo, con trompetas y ata- 
bales y clarines, a pregonar el auto por toda la ciudad. Hizose el tabla- 
do en la plaza Mayor, arrimado a las casas del Cabildo, tan grande, 
que tenia en cuadro mas de cuarenta varas, y otros muchos tablados, 
todos tan capaces, que cupieron mas de ocho mil personas. La vispera ~ 
del auto, a 30 de diciembre, habiéndose juntado en la Inquisicion to- 
das las religiones y los ministros y oficiales del Santo Oficio, a las cua- 
tro de la tarde salieron de la capilla en procesion, llevando el estandarte 
el alguacil mayor, a quien seguian en dos coros las comunidades, los 
familiares, comisarios y calificadores, y en medio el vicario general 
de Santo’ Domingo, con la cruz verde de mas de dos varas y media de 
alto, con veinticuatro religiosos de su orden con hachas encendidas en 
la mano. Acompafiaron los inquisidores la cruz hasta salir fuera de la 
capilla de la Inquisicion. Salid luego el coro de la Iglesia Mayor, canté 
el himno Virilia regis, y acabado el himno, iban cantando el salmo 
Deus laudem tuam, hasta que llegaron al cadalso, donde se colocé la 
cruz verde en el altar que estaba prevenido, y alli la dejaron con blan- 
dones y hachas encendidas, quedando muchos religiosos y familiares 
velando aquella noche, y cuatro caballeros a quienes nombr6 el San- 
_to Tribunal por gobernadores, que con bastones negros ejecutasen sus 
ordenes. Aquella noche llamaron a los prelados de las 6rdenes y ca- 
lificadores para que aconsejasen a los relajados; y por la mafiana, 
entre ocho y nueve, sacaron a los penitenciados con la cruz de la 
parroquia, que era la de la Iglesia Mayor, cubierta de un velo ne- 
gro, significando asi que iba entre excomulgados. LlevAbanla cuatro 
curas y la clerecia cantando el Miserere mei en tono muy triste. Iba 
cada penitente entre dos familiares y otras personas honradas. Rema- 
taban esta procesién el alguacil mayor ‘y los secretarios del secreto, 
llevando los cofres de plata donde iban las sentencias de los condena- 
dos hasta llegar al tablado. Y estando sentados en él, en las gradas 
altas para este efecto hechas, salié el virrey de palacio, llevando de- 
lante la compafiia de gentiles hombres arcabuceros con su capitan y dos 
clarines. Iban luego los vecinos y caballeros, a los cuales seguian prior 
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-y consules en forma de tribunal, y luego la Real Universidad, llevando 
delante incorporados los dos colegios de San Marcos y San Martin, los 
dos bedeles a caballo, con las mazas atravesadas sobre el brazo, si- 
guiendo los maestros y doctores con borlas y capirotes. Seguianse los 
dos Cabildos, secular y eclesidstico, y entre dos maceros iba el perti- 
gue1o, con ropa y pértiga negra, luego los dos secretarios, y de dos en 
dos, los prebendados y regidores, llevando la derecha el Cabildo ecle- 
siastico. Seguianse los dos reyes de armas, con sus cotas y mazas, el ca- 
pitan de la guardia y el alguacil mayor de corte, y de dos en dos, los 
fiscales, alcaldes y oidores, y el mds antiguo al lado del virtey, a cuya 
espalda venia el Capitan general de caballeria, el caballerizo mayor y 
paje de gui6n, siguiendo la compafiia de lanzas. En este orden Ilega- 
ron a la Santa Inquisicién, en donde, habiéndose quedado a la puerta 
las comunidades, la Real Audiencia entr6é hasta el primet patio y el 
_virrey hasta el segundo, en donde hallé a los inquisidores apostélicos, 
puestos los sombreros sobre los bonetes que llaman de auto, insignia 
de Su Santidad, y el fiscal estaba a caballo con el estandarte. Y habién- 
dose hecho el virrey y los inquisidores sus cortesias, lo recibieron en el 
medio, y no se movio nadie hasta que el inquisidor mas antiguo dijo: 
-Hora es ya de comenzar a andar.—Y asi salieron acompafiados en el 
mismo orden que vinieron, y llegando a la plaza Mayor, donde estaba 
el escuadron de las compafiias de numero de la ciudad, al divisar el 
estandarte de la fe, abatieron sus banderas con salva y cortesia mili- 
tar, hasta que llegaron al cadalso donde se celebro el auto y fueron 
leidas las sentencias de los condenados, justiciando a los relajados; y 
absolviendo el inquisidor mas antiguo, con estola y sobrepelliz, a los 
reconciliados, se acabo el auto. Y los relajados fueron Ievados a jus- 
ticiar por el alzguacil mayor de la ciudad y sus ministros y por el de la 
Inquisicién. Y para mas autoridad de este Santo Tribunal, el virrey, 
Audiencia, Cabildos y demas acompanamiento volvieron por el mismo 
orden con el Santo Oficio hasta el segundo patio de la Inquisicion. 

»E] Cabildo de la ciudad did, para ayuda a hacer el tablado de este 
auto, al Tribunal de la Inquisicion, seiscientos pesos de a ocho reales, 
los cuales libr6 en las condenaciones aplicables a obras publicas, y 
porque no las hubo se pagaron de los propios y rentas de esta ciudad, 
en conformidad de la provisién que del gobierno hay para ello. Y asi- 
mismo did y libré la plata que fué necesaria para palos y cordeles y 
lefia para justiciar a los relajados, por la obligacion que tiene a dar 
para el gasto de todo ajusticiado. 
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»Asimismo libré el Cabildo doscientos pesos de a ocho reales, en 
los propios y rentas, para la comida que el dia del auto comieron los 


alcaldes y regidores que asistieron.» 


kk * 


El 17 de junio de 1612 hubo un auto de poca solemnidad, en el que 
fueron penitenciados: uno por blasfemo; otro pot guitarrista, pues su 
crimen fué cantar unas coplas deshonrando a una sefiora de la aristo- 
cracia; ocho por bigamos y cinco judios reconciliados. La tinica causa 
entretenida que se ley6 en este auto fué la de Ana de Castafieda, cuar- 
terona, de cuarenta anos de edad y barragana de un fraile dominico. 
Declaré6 muchas obscenidades y brujerias, paseo por las calles en bes- 
tia de albarda y sufrid doscientos azotes. . 


K*kE* 


El gobierno del conde de Chinch6én, que sucedio al del marqués de 
Guadalcazar, cuenta en sus anales tres autos de fe. El primero fué 
privado, y en la capilla de la Inquisicidn, el 27 de febrero de 1631. | 
Fueron en él penitenciados tres hombres y cuatro mujeres, por hechi- 
ceros, bigamos y blasfemos. 

La noche del 11 de agosto de 1635 fué de verdadera conmioci6n en 
Lima. Por todas partes se encontraban alguaciles de la Inquisicién y 
Ja famosa calesita verde. Practicdronse mas de cien prisiones, recayen- 
do muchas en acaudalados comerciantes. Y para tener calabozos ex- 
peditos se vid obligado el Santo Oficio a celebrar auto privado el dia 17, 
penitenciando en él a doce personas. 

Transcurrieron mas de tres afios sin que el pueblo supiese la ver- 
dadera causa de tan multiplicadas prisiones. Por fin se anuncid para 
el domingo 23 de enero de 1639 el mas solemne auto de fe que se habia 
visto en el Peru. Aparecieron en él ochenta reos. Siete salieron con pal- 
mas y en caballos blancos, por habérseles declarado inocentes. Seis mu- 
jeres fueron penitenciadas por hechiceras y judias, y cincuenta reos mas 
fueron reconciliados, vistiendo en la ceremonia el infamante sambenito. 

Manuel Bautista Pérez, comerciante de mucho crédito, y que ha- 
bitaba en la casa conocida desde entonces por Casa de Pilatos, due- 
ip de riquisimas minas de plata en Huarochiri y de dos valiosas ha- 
ciendas en el camino de la Oroya, fué condenado a morir en el brasero. 
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Lo acusaron de judio judaizante y de que sus compafieros lo miraban 
como el ordculo de la religidn hebrea, designandolo con el nombre de 
Capitdn grande. Se calculaba su fortuna en mas de medio millén de 
pesos. Con él fueron quemados los ricos comerciantes Antonio Vega, 
Juan Rodriguez Silva, Diego Lépez de Fonseca, Juan Acevedo, Luis 
de Lima, Rodrigo Vdez Pereira, Sebastian Duarte, Tomé Cuaresma 
y el bachiller Francisco Maldonado, cirujano afamado, natural de Tu- 
cuman e hijo de portugueses. También fueron quemados los huesos de 
Manuel Paz, que se habia ahorcado en la carcel. 

A las tres de la tarde, y en el momento en que iban a arrojar a las 
llamas a los relajados, se levanté un furioso huracan, fendmeno que 
por primera vez se vid en Lima. La violencia del viento rompié el toldo 
que daba sombra al tablado, y el cirujano Maldonado exclamé: —Esto 
lo ha dispuesto asi el Dios de Israel para verme cara a cara desde e] 
cielo.—Cuentan que el sacerdote que acompanaba al portugués Luis de 
Lima le dijo que diese gracias a Dios porque le preparaba el cielo de 
balde. —No tan de balde, padre—contest6 el reo—, que cincuenta mil pe- 
sos me cuesta.—Aludia a los bienes que le confiscaron los inquisidores. 

Al otro dia salieron por las calles en bestia de albarda los senten- 
ciados a la pena de azotes. 

Esta causa existio original hasta 1881 en el archivo de la Bibliote- 
ca de Lima. | 

A proposito del famoso auto de fe de los portugueses dice el cro- 
nista de Aragon, Pelliza y Tovar, que en un dia dado se apoderaron las 
autoridades en Espafia de la correspondencia rotulada a vecinos por- 
tugueses; que se encontraron claves y cartas en cifra, descubriéndose 
que las sinagogas de América estaban en intima relacidén con las de los 
judios de Holanda. 

El licenciado don Fernando Montesinos escribid y publicd en Es- 
pafia una extensa relacién del auto que el pueblo denominaba el cas- 
tigo de los portugueses. De ese libro extractaremos la lista de los peni-. 
' tenciados: 

—Francisco Hurtado de Balcazar, natural de Espana, familiar. 
del Santo Oficio de Lima, y Juan de Canales Albardn, mestizo, cuz- 
quefio y ayudante del alcaide de la carcel, por haberse dejado cohe- 
char y puesto en comunicacion a presos portugueses. 

—Ana Maria Gonzalez, mexicana, y Juan Lopez de Mestanzo, 
mestizo, natural de Trujillo, convictos de bigamia. 

—Maria de Contreras, esclava, natural de Lima.—Ana de Campos, 
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natural de Huamanga.— Dofia Beatriz de Labandera, natural del Cuz- 
co.—Mariana de Olave, también cuzquena.—Luisa Ofia, mulata, na- 
tural de Lima, y la hermosa dona Estefania Ramirez de Meneses, de 
treinta y dos afios de edad y natural de Granada, en Espafia, fueron > 
penitenciadas por hechiceras tamosas. 

—Abjuraron de vehementi, por sospechosos de seguir la ley de Moi- 
és, Domingo Montesid, natural de Santarem.—Simon Osorio, de San 
Combadan.—Francisco Vazquez, natural de Mondi.—Luis Valencia, 
de Lisboa.—Pedro Farias, natural de Guimaraes.— Rodrigo de Avila 
el Mozo, natural de Lisboa, y Manuel Gonzalez, de Moncharaz. 

—Fueron reconciliados y vestidos con sambenito, por observantes 
de la ley de Moisés, Antonio Cordero, de Porto-alegre.— Antonio Acu- 
na, de Sevilla.— Antonio Fernandez, de Moncarbo.— Antonio Balseira 
de Acosta, de Braganza.— Amaro Dionis, de Tomar. — Bartolomé Leon, 
de Badajoz.—Baltasar Gomez, de Valladolid.—Dofia Mayor de Luna, 
hija de portugueses, natural de Sevilla y mujer de Antonio Morén.— 
Dofia Isabel Antonia, hija de ésta y casada con Rodrigo Vaez Perei- 
ra.—Enrique Nufiez de Espinosa, de Lisboa, marido de dofia Mencia 
de Luna, hermana de dofia Mayor.—Enrique Lorenzo, de Moncarbo.— 
Francisco Méndez, de Lamego.—Francisco Nunez Duarte, de Santa- 
rem.—Francisco Luis Arias, de Castelobranco.—Francisco Montesi- 
nos, de Moncarbo.—Francisco Hernandez, de la Guardia. Fernando 
Espinosa, de Moncarbo.—Fernando Esteves, de la Guardia. —Jer6é- 
nimo Fernandez, de Sevilla.—Jerénimo Acevedo, de Pontevedra. — 
Gaspar Rodriguez Pereira, de Villarreal.—Gaspar Fernandez Contino, 
de Villaflor.—Garcia Vaez Enrique, de Sevilla.—Gaspar Nufiez Duar- 
te, de la Guardia.—Jorge Silva, de Eschemoz.—Jorge Tabares, de Se- 
villa.—Jorge Espinosa, de Almagro.—Juan de Lima, de Moncarbo.— 
Juan Rodriguez Duarte, de Montemayor.—Juan de Acosta, del Bra- 
sil.—Luis Vega, de Lisboa.— Manuel La-Rosa, de Porto-alegre.—Ma- 
nuel Alvarez, de Rioseco.—Melchor Reyes, de Lisboa.—Manuel Ma- 
tos, de Frejo.— Mateo Enriquez, de Moncarbo.—Pascual Diaz, de Mi- 
randola.—Mateo de la Cruz, de Moncarbo.— Pascual Nunez, de Bra- 
ganza.— Pablo Rodriguez, de Montemayor.—Tomas de Lima, de Mon- 
carbo. Es decir, cuarenta y uno entre portugueses y descendientes de 
portugueses. 

—Reconciliados con sambenito, pero que la noche antes del auto 
estuvieron con insignias de quemados: Enrique Paz, natural de la 
Guardia, y Manuel Espinosa, natural de Almagro. 
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—RELAJADOS o quemados vivos por observantes de la ley de Moi- 
sés, convictos, confesos y penitentes: Antonio de Vega, natural de la 
Frontera de Portugal, murid quemado e impenitente.— Diego Lé- 
pez Fonseca, de Badajoz, de cuarenta afios, murio como el anterior 
y sin renegar de sus falsas creencias.—El bachiller Francisco Maldo- 
nado, de treinta y tres afios, cirujano, natural de Tucuman, hijo de 
portugueses y el mayor judio que ha tenido el Peru.—Juan Rodriguez 
Silva, de Estremoz, de sesenta afios, murio impenitente.—Juan Ace- 
vedo, de Lisboa, de treinta y seis afios, murié como el anterior. —Luis 
de Lima, de Moncarbo, de cuarenta afios, muridé con sefales de arre- 
pentimiento.—MANUEL BAUTISTA PEREZ, natural de Ancar, en el 
obispado de Coimbra, de cincuenta y cuatro anos de edad, cabeza de 
los judios en el Pert, gran rabino de la sinagoga y llamado por sus 
secuaces el Capitdn grande, murié quemado e impenitente.— Rodrigo 
‘Va4ez Pereira (el marido de dofia Isabel Antonia Moron), natural de 
Monsante, de cincuenta y dos afios, murid dando muestras de arre- 
pentido.—Sebastian Duarte, de Montemayor, quemado y con sefiales 
de arrepentimiento.—El bachiller Tomé Cuaresma, natural de Serpa, 
cirujano, de cuarenta y cinco afios, muri6 impenitente.—Total, diez 
seres humanos devorados por la hoguera para mayor gloria de la Iglesia. 

—Mas atin. Fué quemado en estatua Manuel Paz, natural de Pe- 
drina, que se ahorco en la prision. Sus huesos se arrojaron a las llamas 

—Dofia Mencia de: Luna, sevillana, hija de portugueses, hermana 
y esposa de penitenciados en este auto, delicada joven de veintiséis 
afios de edad, habia muerto en el tormento, a la segunda vuelta de 
mancuerda. 

—Salieron libres y con palmas, a guisa de triunfantes: Santiago 
del Castillo, natural de San Vicente de la Barquera.—Alonso Chaves 
Chaparro, valenciano.—Santos Gonzalez, natural de Capeludos.—Am- 
brosio Morales, de Oporto.—Francisco Sotelo, de Castelo.— Pedro So- 
ria, de Cartagena de Indias.— Andrés Mufioz, de la Isia Tercera. —jBien 
felices fueron estos siete en salvar de las garras del sanguinario Tri- 
bunal! 

Veinticinco afios después, en el auto de 28 de enero de 1664, fué 
quemada en estatua dofia Mencia de Luna, que, como hemos visto, ha- 
bia sido ya juzgada. La Inquisicién no perdonaba ni a los muertos. 
Ante tan implacable tribunal no cabia prescripcion. 
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‘Gobernando el marqués de Mancera, don Pedro de Toledo y Leiva, 
celebré la Inquisicién auto privado el 17 de noviembre de 1614, al que 
asistieron diez y seis penitenciados: uno por bigamo; catorce portu- 
gueses por judios, y dofia Maria de la Cerda y Vadillo, llamada la Tu- 
cumanesa, por hechicera. Esta y tres de los portugueses fueron azota- 
dos por las calles al dia siguiente. 


kK * 


De afio en afio iba aumentando la prevencion contra los portugue- 
ses, contribuyendo no poco el Santo Oficio, hasta que, con motivo de 
una representaciédn que en 1646 dirigieron a la Real Audiencia, ordené 
el virrey que se presentasen con las armas que tuviesen y que saliesen 
luego del pais. Presentaronse mas de seis mil portugueses, y consiguie- 
ron la revocacién de lo mandado mediante un fuerte donativo de di- 
nero. Este cohecho fué uno de los puntos de acusacion hechos al virrey 
en el juicio de residencia a que, segun costumbre, se le sometio, al ser 
reemplazado con el conde de Salvatierra. En la Memoria o relacién de 
mando del marqués de Mansera, interesantisimo documento que exis- 
tid inédito en la seccién de manuscritos de la Biblioteca de Lima, se 
trasluce que el rigor contra los portugueses, mas que por motivo reli- 
gioso, fué por suspicacia politica y por envidia, viéndolos prosperar en 
el comercio y la mineria, con dafio de los nacidos en Espafia. © 


Sis Ese 


Si bien bajo el gobierno de don Luis Henriquez de Guzman, conde 
de Alba de Aliste, no se celebré auto de fe, no por eso la Inquisicion 
estuvo mano sobre mano. Dicen varios cronistas que el virrey habia 
traido de México, entre otros libros prohibidos, un opusculo escrito por 
el holandés Guillermo Lombardo. Tuvo el Santo Oficio noticia del-con- 
trabando, y el primer dia de Pascua de Espiritu Santo, hallandose su . 
excelencia en la Catedral, subid al pulpito un comisario del Tribunal 
de la fe y leyé un edicto conminando al virrey a entregar el herético 
libelo, y a poner a disposicién del Santo Oficio a su médico César 
Vandier, sospechoso de luteranismo. El virrey salié del templo furioso 
por el ultraje, y se armé largo litigio, al que puso término Felipe IV 
reprobando el procedimiento inquisitorial, pero aconsejando al de 
Alba de Aliste que entregase el librejo, 
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En cuanto al médico Vandier, permanecié ocho dias encerrado en 
las mazmorras del Santo Oficio. Acusdronlo de luterano. Con tal mo- 
tivo hubo procesioén de desagravio y otras solemnes ceremonias, que 
terminaron trasladando de casa de Vandier a la iglesia del Prado las 
insultadas efigies. | 

Visitando en Pascua de Navidad, seguin era costumbre, el Tribunal 
de la Inquisicion al virrey, fijése éste en que también se hallaba en el 
salén el alguacil con su vara, y ordeno su excelencia que ese empleado 
subalterno del Santo Oficio no pasara del umbral de la puerta. De esto 
formaron también gran cuestion los inquisidores, y acudieron en queja 
al monarca. El resultado de esta querella nos es desconocido, a pesar 
de lo mucho que hemos investigado. c 

_ Por sus cuestiones con la Inquisicion, fué el de Alba de Aliste cono- 
cido con el apodo de el virrey hereje. 


ek * 


El 23 de enero de 1664, siendo virrey el conde de Santisteban, se 
efectud en la plaza Mayor un auto en el que fué quemado el portu- 
gués Manuel Enrique, por judio, y la estatua de dofa Mencia de 
Luna, que, como hemos dicho, habia sido penitenciada en el famoso 
auto de 1639. 

El 16 de febrero de 1666, y en auto privado, fueron penitenciadas 
siete personas. 

El 8 de octubre de 1667 fué penitenciado el francés César Nico- 
las Vandier, médico que habia sido del virrey conde de Alba. Tam- 
bién este auto fué privado, y, como el anterior, se efectuo en la ca- 
pilla de la Inquisici6dn. Carecemos de pormenores sobre estos tres 


autos. 
kk * 


El celebérrimo auto de Angela Carranza, al cual consagraremos es- 
pecial capitulo, fué el 20 de diciembre de 1694, gobernando el conde 
de la Monclova. 

El 28 de noviembre de 1719, el 21 de septiembre de 1720 y el 12 de 

julio de 1733 hubo autos cuyos pormenores nos son desconocidos, pero 
7 que estimamos de poca importancia. 


* & 


ais RICARDO PALMA 


Mandando el virrey marqués de Villagarcia celebrdése el auto de 
21 de diciembre de 1736, en el que fué quemada dofia Ana de Castro, 
y en estatua, el jesuita chileno Ulloa y su paisano Velasco. Como se ve, 
la Inquisicidn habia dejado correr cuarenta afios sin funcionar en pu- 
blico. Hablaremos largamente de este auto en otro capitulo. 


El 11 de noviembre de 1737 hubo autillo en la iglesia de Santo 
Domingo, con pocos penitenciados. | 

Fué bajo el gobierno del marqués de Villagarcia cuando se inicio 
causa contra los inquisidores don Diego de Unda y don Cristébal Cal- 
deron, por defraudacion de dineros que a la corona correspondian. 
Con tal motivo, vino de Madrid don Pedro Antonio de Arenaza, comi- 
sionado por el Consejo de la Suprema. 


A contar desde estos Ultimos autos comenzé la Inquisicién a abian- 
darse y perder prestigio, pues no volvid a brindar al Ser Supremo — 
ofrendas de carne humana. Pueden reducirse a los siguientes los autos 
que celebro: 

En 19 de octubre de 1749, auto solemne para rehabilitar la memoria 
de don Juan de Loyola y penar a sus calumniadores. : 

En 7 de abril de 1761, auto privado en el que se castigé al francés 
Francisco Moyen y a cinco personas mas. *i 

Otro autillo hubo en 1.° de septiembre de L733 

En 18 de febrero de 1800, autillo para penitenciar a dos tunantes 
que habian celebrado misa sin ser sacerdotes. 

Fl 27 de agosto de 1803 fueron penitenciadas, por hechiceras, | 
una mujer apellidada la Rivero, y la beata conocida por la madre 
San Diego. 

El 10 de septiembre de 1805 fué penitenciado un hombre por blas- 
femo, y el 17 de julio de 1806 otro, por sortilegios. 

A ninguno de estos autillos concurrieron virrey ni corporaciones. 
ae efectuaron a cencerros tapados en la capilla del Tribunal y con 
asistencia de poquisimas personas notables, a las que, por particular 
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afecto, invitaron los inquisidores. Publica fué sdlo la azotaina o paseo 
de los reos, al dia siguiente del autillo. 


En 1810 la Inquisicién mantuvo por seis meses encerrado en un ca- 
labozo a un negro que ganaba el pan paseando por las calles de Lima 
perros, gatos, ratones, marmotas, monos y otros animalejos, a quienes 
habia ensefiado a bailar y hacer algunas habilidades. Aquello no podia 
ser sino por arte del demonio. 


Desde 1805 declaro la Inquisicién de Lima cruda guerra a los lec- 
tores de libros prohibidos. La revolucién asomaba las narices, y era 
preciso cortdtselas. Ya el Santo Oficio no se cuidaba de brujas, que 
maldito si eran peligrosas. Para él no habia ya més herejias que las 
doctrinas de los fildsofos revolucionarios de Francia. Camilo Henri- 
quez, el marino Urdaneja, que murié combatiendo por la Independencia 
de México, y muchos colegiales de San Carlos, fueron arrestados unos, 
desterrados otros y amonestados todos, por su aficidn a la lectura de 
obras que habian merecido el veto inquisitorial. 
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CAPITULO II 


SUMARIO.— Auto de fe en 1587.— Auto del 5 de abril de 1592.— Auto del 17 de 
diciembre de 1595.— Auto del 10 de diciembre de 1600. 


Los abusos cometidos por el inquisidor Gutiérrez de Ulloa, el que, 
seglin diversas informaciones, era crapuloso y mujeriego mas que 
Tenorio, obligaron a la General de Madrid a enviar como juez pesqui- 
sidor al doctor Ruiz del Prado, quien, como era a la vez inquisidor, 
dispuso un auto publico de fe para el 30 de noviembre de 1587. Los 
penitenciados fueron: 

—Juan Diaz, barbero espafiol, por haber jurado por las orejas 
del Papa y dicho que era mejor ser casada que monja, y que tener 
acceso carnal con una india en Semana Santa era pecadillo venial. 

—Gonzalo Rodriguez, natural de Extremadura y de ejercicio la- 
brador, por haber dicho que al que no cabalgaba en este mundo, lo 
cabalgaba el diablo en el otro. 


—Dos negros panamenos, Juan y Maria, por dicharachos pa- 
recidos. 


—Por bigamos, Gabriel de Leon, Pedro de Aguilar, Gaspar Lopez 


{ 
j 
{ 


TRADICIONES PERUANAS 223 


de Agurto, Juan Gonzalez, Alvaro Calderon, Ifigo de la Vega, Hernan 
Lépez, Pedro de Leon, Gabriel Cea, Carlos Correa y Juan Bautista, 
espanoles unos y portugueses otros. 

—Juan Pérez, aragonés, y Francisco Bello, portugués, Bosc ju- 
gando a los naipes, renegaron de Dios y sus santos. 

—Maestre Andrea, carpintero italiano, porque afirm6 que los moros 
se salvaban en su ley. 

—Pedro Gutiérrez, quitefio, por nigromante, asi como el espafiol 
Juan Pablo ‘de Borja, que se jactaba de poseer la rueda de Santa Ca- 
_ talina para practicar brujerias. 

—Fray Juan Cabello, agustino y ordenado de epistola, por haber 
colgado el habito y casadose. 

—Por haber dicho misa sin ser sacerdotes, Pedro Martinez, cuz- 
queno; Juan Marquez, de Canarias, y Pedro Bohorques, mexicano. 

—Fray Pedro Coronado, sevillano y de la orden mercenaria, por 
predicar proposiciones heréticas. 

——Juan Drake, primo del pirata inglés sir Francisco Drake, y su 
paisano Ricardo Ferrel, por luteranos. Ambos abjuraron para no ser 
quemados. 

—Finalmente, hizo el papel principal en este auto, pues fué quien 
pago el pato, achicharrado en la hoguera, un flamenco conocido bajo 
los nombres de Miguel del Pilar o de Juan Miller. Era casado con una 
moza de veinticinco afios llamada Quiteria, gran pecadora de medio 
cuerpo abajo, la cual, por consejo de un clérigo, el licenciado Villalta, 
que era su amante, lo denunci6 a la Inquisiciédn como luterano. Miller 
se nego a abjurar, después de haber sufrido los tormentos de potro 
y garrotillo en los dedos; y la caritativa Inquisicion, fastidiada de bre- 
_ gar con semejante picaro, lo mand6 a la hoguera. 

En cuanto al pesquisidor don Juan Ruiz-del Prado, regresé a Es- 
pafia, en 1594, después de haber dado en Lima no poco escandalo por 
sus relaciones amorosas con la mujer y la cufiada de un sefior Salinas. 

Gutiérrez de Ulloa, el pesquisado, muriéd en Lima el 7 de julio 
de 1597, a los sesenta y tres afios de edad. Se le acusaba de haber de- 
fraudado al fisco, como inquisidor, mas de cien mil pesos. 


El solemne auto de fe celebrado el domingo de Cuasimodo, 5 de abril 
de 1592, principio a las seis de la mafiana y duro hasta las once de la 


noche, sin que el virrey don Garcia de Mendoza y la virreina se re- _ 

) 

tiraran ni por un momento del tablado. jBuen aguante! | 
Este auto comenzé con la ceremonia de degradacién que el arzo- | 


bispo Toribio de Mogrovejo practicé en un sacerdote de la Merced. 


Parece que Santo Toribio se prest6 a concurrir por satisfacer a los in- 


quisidores Ulloa y Prado, que lo habian acusado ante la General de 
Madrid como enemigo del Santo Oficio y de sus ministros. 

Las causas leidas en este auto fueron las siguientes: 

—Ana de Castafieda, mulata panamefia, y dona Isabel de Espinosa, 
natural de Espafia, por hechiceras. La Castafieda volvio a ser peniten- 
ciada en 1612. 

—Francisco Lépez de Osuna, porque, examinandole las rayas de 
la mano, pronostico en un garito a otro jugador proxima y aciaga 
muerte. ; ; 

—Por haber dicho misa y confesado sin ser sacerdotes, Hernando 
Manrique, espafiol, Juan de Matos, portugués, y Antonio Renteria, 


mexicano. 
—Por. testigos falsos, Sebastian Ruiz y Manuel Ribero, portu- 


ueses. 
: —Por bigamos, Francisca Herrera, mestiza; Juan Brau, Isabel Pérez 
y Maria Angela, negros; Hernando Silva, mulato; Francisco Martin 
y Antonio de Jerez, espanoles. 

—Sebastian de Orbieto, marinero andaluz, por haber dicho que, 
siendo soltero y pagando, no pecaba al tener relacién con las mu- 
jeres. 

—Juan de Ordufia, Pedro de Talavera, Jorge el griego, Luis Julia 
el marsellés, y tres projimos mas, por conceptos parecidos a los del 


marinero andaluz. 

—Por blasfemos, Gabriel Soto, Matias Rodriguez, Juan Antonio 
Montes y Juan Gémez Bravo, espafioles. 

—El francés Nicolas Morin y el portugués Francisco Diaz, por sos- 
pechosos de judaismo. 

—Luis Enrique Torquemada, sevillano y jugador, por jactarse de 
tener demonio familiar para ser querido de las mujeres. 

—Jeronimo de Gamboa, fraile de la Merced, por haberse casado en 
Popayan. Fué degradado por el arzobispo. . 

—Andrés Morley, pirata inglés y de diez y ocho afios de edad, 
abjuré del luteranismo. 

—Tres piratas de la armada de Cavendish, nombrados Gualtero 
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_ Tillit, de treinta afios, su hermano Eduardo, de veintiun afios, y 
Enrique Oxley, de veintiséis afios, fueron quemados vivos por lu- 


teranos. 
* Ke 


El inquisidor Ordofiez y Flores, que reemplazé a Ruiz del Prado, 
no dio mucho que hablar en materia femenina; pero reveld gran ava- 
Tricia, pues con los fondos del Tribunal emprendié Operaciones comer- 
ciales, siendo.la principal la de azoguero. 

El domingo 17 de diciembre de 1595, el nuevo inquisidor se exhibié 
en pomposo auto de fe. He aqui la relacién de las causas: 

—Por bigamia, Clara Pardo y Ana Gomez, negras; Lucas Mon- 
tral, vizcaino; Pedro Vazquez, mestizo; Ana Cérdova, de Santiago del 
’ Estero;* Bartolomé Ferruela, espafiol, y Victor Méndez, portugués. 

—Por hablar obscenidades y pecadillos relacionados con el sexto, 
el soldado Andrés Paniagua, espafiol; Paquita Gomez, gaditana, y 
Pedro de Vallejo, catalan y de sesenta inviernos. 

—Maria Torres (a) la Gitana, por hechicera, y Juan Rumbo, por 


pacto con el diablo. 

—Por blasfemo, el espafiol Juan Grilo, cuyo crimen fué haber dicho 
que mas queria entenderse con los demonios todos del infierno que 
con beatas, frailes e inquisidores. 

—Penados por judaizantes los portugueses Juan Méndez, Antonio 
Nunez, Juan Lopez, Francisco Vaez, Manuel Rodriguez y Hernan 
Jorge. 

—Trece piratas ingleses que habian pertenecido a la expedicién 
de Ricardo Hawkins (Achines), acusados de luteranos, hicieron abju- 
racion solemne. 

Las llamas devoraron sdlo los cuerpos de Jorge Nunez, Juan Fer- 
nandez, Pedro Contreras y Francisco Rodriguez, portugueses, convictos 
de guardar el sabado y sacar la landrecilla del carnero. 

_ Aunque estuvo dispuesto que saliesen en este auto muchos sacer- 
dotes, a Ultima hora se resolvid que permaneciesen en la carcel. Eran 
éstos fray Pedro Pacheco, jerezano, francisco y confesor de monjas en 
Lima; fray Pedro Victoria, cura de Nasca; fray Francisco Riofrio, mer- 
cenario, y que mantenia un serrallo en Moyobamba, a pesar de tener 
a cuestas sesenta y siete afios, y veintitin frailes y clérigos mds, de 
cuyos nombres haré gracia al lector, convictos y confesos todos de 


enamorar en el confesonario a las hijas de espiritu. Contra uno de ellos, 
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el clérigo Juan de Figueroa, natural de Hudnuco, declararon cuarenta 
y tres mujeres. [Vaya una glotoneria! 

El inquisidor Ordonez, ocupandose de los sacerdotes solicitantes 
en el confesonario, dice en uno de sus oficios a la General de Madrid: 

«Parece que en el Peru apenas hay sacerdote que no peque en esto, 
y lo peor es que algunos dicen que pecar con indias no es pecado 
(sino penitencia, agrego yo), y pecan carnalmente con ellas ae en 
la iglesia» (1). 

En respuesta, el Consejo de Madrid autorizé a la Inquisicién de | 
Lima para condenar hasta a galeras, segun la magnitud del crimen y 
la reincidencia o falta de enmienda, a los sacerdotes que convirtiesen 
el confesonario en lupanar. De mas seria afadir que la autorizacién 


fué letra muei ta. 
wk ke * 


El siglo XVI terminéd con el auto publico celebrado el 10 de di-_ 
ciembre de 1600. A las seis de la manana principio a desfilar la proce-_ 
sién, y habiendo llegado el virrey una hora mas tarde, tuvo recia que- 
rella con el inquisidor Ordonez, asi por el setardo como por cuestiéon 
de preterencia en el asiento. Ni el arzobispo, ni los obispos de Quito 
y Panama, que accidentalmente se encontraban en Lima, concurrie- 
ron al auto, alegando que el sitio que se les habia designado por el 
Tribunal no era el que a su dignidad correspondia. 

Los reos penitenciados fueron: 

—Cuatro por blasfemos, y un mulato y un negro por hechi- 
ceros. 

— Angela Figueroa, cuzquefia y de veinte afios de edad; Pedro Es- 
coba, zapatero; Andrés Garcia, genovés; Cristébal Juarez, barbero; 
Luis Natera, pintor, y cuatro espafioles mas, por bigamos. 

_ —Juan Fuller, natural de Nancy, en Francia, de treinta y dos 
afios, jugador de pasa-pasa o cubiletes, abjuré de levi y recibié cien 
azotes, por haber dicho que en la hostia sdlo estaba la sombra de Dios; 
y cantado esta copla de su invencion: 


Adan no pudo pecar; 
San Juan no le bautiz6; 
Si aquél no resucité 
¢cOmo se pudo salvar? 


(1) Véase eae este oficio en el libro de Toribio Medina Historia de la 
Inquisicién de Lima 
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- — Diego Pifieyro, lego agustino, por haber dicho misa sin ser sacer- 
dote. 
__ —Juan de Marsella, francés y de treinta y cinco anos, por haber 
dicho que todos los clérigos vivian amancebados y que, si lo metian 
en la Inquisicién, él les diria a los inquisidores mds de cuatro cla- 
ridades. Por estas palanganadas abjuré de vehementi..... y recibidé cien 
azotes. 

—Felipa Lépez, casada y de treinta afios; Francisco Rodriguez, de 
veintiséis anos; Andrés Rodriguez, de veintiocho; Isabel Rodriguez, 
hija de la Lopez, de quince afios; Feliciano de Valencia, abogado; 
Andrés Nunez y Pedro Gomez, todos portugueses, abjuraron de vehe- 
menti como judios judaizantes, sufrieron confiscacién de bienes, y dos 
de ellos fueron azotados al dia siguiente. 

—Francisco Nufiez de Oliveira, denunciado por su mismo her- 
mano, se abrio, en la carcel, una vena del brazo con un alfiler. Salvado 
con gran dificultad, persistid en suicidarse, negandose a comer; por lo 
cual le abrian con un palo la boca, echandole por fuerza el alimento. 
“Se le condeno a seis afios de encierro. Era portugués y judio. 

-—Duarte Nufiez de Cea, de cuarenta afios y tratante en negros, y 
Baltasar de Lucena, de veinte anos, ambos portugueses, murieron en 
la hoguera como judios pertinaces que, aun en el tormento, dijeron que 
querian morir fieles a la ley de Moisés. 

Este auto concluyo a las ocho de la noche. 

Aunque debieron haber figurado en él, la Inquisici6n tuvo sus mo- 
tivos para dejar en la carcel a los reos siguientes: 

—Fray Francisco Roman, de cuarenta y cinco anos, porque re- 
sistiéndole una confesada, le dijo que sélo las monjas pecaban al que- 
brantar la castidad. 

—Fray Juan Prieto, espafiol, de cincuenta afios, por idéntico motivo. 

—Fray Bartolomé de la Cruz, sevillano y de cincuenta y dos anos, 
acusado por quince mujeres de solicitante en el confesonario, habiendo 
violentado a varias de ellas. 

—Fray Andrés Corral, rondefio y de treinta y nueve anos, porque 
diciéndole una confesada, a quien requeria de amores, que las barraga- 
nas de los frailes se convertian en mulas, él la asegur6 que, por el con- 
trario, se iban vestidas y calzadas al cielo. 

Declararon contra el frailuco treinta y una beatas. 

Estos cuatro galanes eran franciscanos. {Vaya con los hijitos del 


serafico! 
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—Fray Mateo de Alvarado, jerezano y de cuarenta atios, y fray 
Diego de Sanabria, aragones y de treinta y seis pascuas floridas, ambos 
religiosos de la Merced y enamoradizos con exceso. 

—Los clérigos Pedro de Lobo, portugués, que, como buen lobo, 
hizo presa en diez y siete hijas de espiritu; Pedro de Villagra, castella- 
no y de cincuenta y cuatro afios, que abuso de madre e hijas; y Ro- 
drigo Ortiz, que se denuncié a si propio de haber tenido acceso con 
varias mujeres en el mismo confesonario. 

Yo no comento. Haganlo mis lectores. 


CAPILULOMII 


SUMARIO.—Angela Carranza.—Procedimientos.—Férmula del tormento.—La 
polea, el potro y el fuego.—Refinamiento de crueldad.—La compurgaci6n. 
Varios pormenores.— Doctrina del inquisidor Luis de Paramo.—Procesos que 
se leyeron en el auto de 1694.—Insignias penitenciales. —Acusaciones contra 
Angela Carranza.—Conclusién de su causa.—El cura de San Marcelo, con- 
fesor de Angela. 


El nombre de ANGELA CARRANZA ha Ilegado a la generacién actual 
dando tema a multitud de consejas y sirviendo a las madres para asus- 
tar con él a sus pequenuelos. Sabiamos que esa mujer fué una de las 
victimas del Santo Oficio; pero el drama de su vida nos era desconoci- 
do, hasta que, en nuestra mania de andar a caza de crénicas, encon- 
tramos muchas curiosas noticias sobre la Carranza. 

Angela Carranza era, en nuestro concepto, una mujer de imagina- 
cion, cuyo espiritu se extravio con la lectura de obras teoldgicas que 
no alcanzaba a comprender. Al ocuparnos de ella hemos tenido a la 
vista, ademas-de papeles inéditos, la relacidn del auto de fe de 1694, 
que publico en la Imprenta Real de Lima el doctor don José del Hoyo, 
secretario del Secreto y promotor fiscal del Santo Oficio. Reciente- 
mente se ha reimpreso integro el proceso de la Carranza en el tomo VII 
de la Coleccién de documentos histdricos, de Odriozola. 

El Tribunal de la Inquisicién de Lima extendia su jurisdiccion al 
territorio de Chile, virreinato de Buenos Aires y parte del de Santa Fe 
o Bogota; y aunque ejercia tan ilimitado poder que le era dable, seguin 
facultades que le otorgaron los Papas Inocencio IV, Clemente III y Ale- 
jandro IV, compeler con censuras a los principes a respetar sus deci- 
siones, no por eso dejaba, en lo ostensible, de sujetarse a formulas y 
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practicas juridicas. Asi, en los procesos se encuentran la sumaria, la 


compurgacion canénica, la declaracién indagatoria, el plenario, las 


posiciones, la publicacién de testigos, la tacha, el careo, la calificacién, 
censura o dictamen que un tedlogo daba sobre los puntos de acusacion, 
y aun era permitido el recurso de fuerza al rey. Pero para hacer este 
sistema judicial barbaro y defectuoso, bastaba con el secreto empleado 
‘en la substanciacién de los juicios y con el tormento que se aplicaba 
cuando el reo permanecia inconfeso después de tres moni¢iones. El 
tormento se aplicaba con la siguiente sentencia: | | 


«Christo nomine invocato. Fallamos, atentos los autos: y méritos del 
proceso y sospechas que de él resultan contra el reo, que le debemos con- 
denar y condenamos a que sea puesto en cuestién de tormento, en la 
cual mandamos esté y persevere tanto tiempo cuanto a Nos bien visto 
fuere, para que en él diga la verdad de lo que esta testificado y acusa- 
do, con protestacién que le hacemos que si en dicho tormento muriese 
o fuese lisiado, 0 se siguiese mutilacién de miembro o efusion de san- 
gre, sea a su culpa y cargo, y no a la nuestra, y por no haber querido 
decir la verdad.» 


Nataniel Jomtob, en su obra La Inquisicién sin mdscara da sobre la 
cuesti6n del tormento pormenores que nos conviene reproducir: 


«Cuando creia el reo que los indicios no formaban prueba semi-plena, 
cual se requeria para la sentencia de tormento, podia apelar al Consejo 
de la Suprema y también reclamar ante los inquisidores, cuando por 
algun achaque o por su delicada complexién no lo podia soportar. En 
el primer caso fe concedian la apelacién si la juzgaban fundada, en- 
viando con toda reserva los autos al Consejo. En el segundo le recono- 
cian los facultativos, y siendo cierta la causa, se subrogaba a la tortura 


ordinaria otra mas ligera o se le administraba la misma con menos 
rigor. 


»Tres eran los géneros de tormento que regularmente usaba la In- 


quisicion: el de la garrucha, el del potro y el del fuego. Como a la agu- 
deza de los dolores acompanaban tristes lamentos y gritos descompa- 
sados, era conducido el paciente a un sétano, llamado cdmara del tor- 
mento, a fin de que no llegasen al exterior su voces. Lo acompanaban 
el inquisidor y el secretario de turno; le preguntaban de nuevo acerca 
de su delito, y si persistia en negar se procedia a la ejecucién. 


. 
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»Para el tormento de garrucha o polea se colgaba en el techo un ins- 
_trumento de este nombre, pasando por él una gruesa soga de cdfiamo 
o esparto. Cogian después al reo y, dejandolo en pafios menores, le 
ponian grillos, atabanle a la garganta de los pies cien libras de hierro, 
y volviéndole los brazos a la espalda y asegurandolos con un cordel, 
lo ataban de la soga por las mufiecas. Teniéndolo en esta posicién, lo 
levantaban un estado de hombre, y en el interin lo amonestaban se- 
camente los jueces para que dijese la verdad. Se le daban ademas, se- 
gin fueran los indicios y la gravedad del delito, hasta doce estrepadas, 
dejandolo caer de golpe; pero de modo que ni los pies ni las pesas toca- 
sen al suelo, a fin de que el cuerpo recibiese mayor sacudimiento. 

En el tormento del potro, que Ilamaban también de agua y cordeles, 
estando el reo desnudo en la forma que se ha dicho era ‘tendido boca 
arriba sobre un caballete o banco de madera, al cual le ataban los pies, 
las manos y la cabeza, de modo que no se pudiese mover. Entonces le 
hacian tomar algunos litros de agua, echandosela poco a poco sobre 
una cinta que le introducian en la boca, para que, entrando con el 
agua en el gaznate, le causase las ansias y desesperacién de un ahogado. 

»Para el tormento del fuego ponian al reo de pies desnudos en el cepo, 
y bafiandole las plantas con manteca de puerco arrimaban a ellas un 
‘ brasero encendido. Cuando mucho se quejaba del dolor, interponian 
una tabla entre el brasero y los pies, mandandole que declarase. Repu- 
tabase este tormento por el mas cruel de todos. 

»La duracion del tormento, por bula de Paulo III, no podia pasar 
de una hora, y si bien la Inquisicion de Italia no solia llegar a ella, en 
la de Espdna, que se ha gloriado de aventajar a todas en su celo por la 
fe, se prolongaba el tormento a cinco cuartos de hora. Solia suceder . 
que el paciente, por lo intenso del dolor, quedase sin sentido, y para 
este caso estaba pievenido el médico, el cual informaba al Tribunal 
si el paroxismo era real o figurado, y con su dictamen se suspendia o 
continuaba el martirio. Cuando el reo se mantenia negativo, venciendo 
el tormento, o cuando, habiendo en él confesado, no ratificaba a las 
veinticuatro horas su confesion, se le daba hasta tercera tortura, me- 
diando solo dos dias de una a otra. 

»Cuando no bastaban las persuasiones ni las tretas para que el 
reo, con verdad o sin ella, se confesase delincuente, recurrian los inqui- 
sidores a la tortura mezclando a la ficcién con la severidad. Porque 
ademas de amenazarle con la duracién indefinida del tormento ha- 
cianle creer, cuando ya lo habia sufrido por el tiempo determinado, 
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que lo suspendian por ser tarde o por otra razén semejante, con el 
- objeto de infundirle mas terror. Los legisladores que tal prueba auto- 
rizaron tuvieron al menos la equidad de dar por purgados con ella los 
indicios, y dejaban ir libre al reo que perseveraba negativo; pero la 
Inquisicién, para no ser menos feroz que otros tribunales, que en este 
caso imponian la’ pena extraordinaria, le condenaba también a carcel 
perpetua o a algunos afios de galeras. De este modo, el infeliz reo, aca- 
so inocente, quedando no pocas veces imposibilitado para todo ejer- 
cicio con la dislocacién de los huesos en la garrucha, con la opresi6n 
del pecho y otros accidentes en el potro, y con la contraccién de ner- 
vios en el tormento del fuego, tenia que pasar por. la afrenta de verse 
agavillado y confundido con la gente mas soez. 

»Como la Inquisicidn ha hecho suyos los vicios de los demas tri- 
bunales, llevandoles casi siempre ventaja, en las leyes del tormento 
descoll6 extraordinariamente su rigor. En primer lugar, no contenta 
con obligar al reo a que confesase su delito y descubriese a los cémpli- 
ces, le precisaba también a revelar suintencién. De modo que aun cuan- 
do en la tortura confesase todo lo que puede pertenecer al conocimiento 
de un tribunal, se le sujetaba otra vez a ella hasta que se declarase 
ante los hombres tan malo como los jueces lo suponian delante de Dios. 

»Otra practica habia atin mas inhumana. Cuando el mismo reo, 
arrepentido, confesaba su dafiada intencién y denunciaba a los cém- 
plices, se le daba, sin embargo, tortura siempre que alguno de éstos. 
negase serlo. Tan atormentado era, pues, el reo confesando como obs- 
tindndose en negar. 

»A mas de la prueba por escritura, por testigos y por la confesién 
del reo, libre o forzada, en que apoyaba su acusacién el fiscal, se usaba 
la compurgacion. Esta consistia en obligar al reo a sincerarse de las 
sospechas que contra él habia, con el testimonio de sujetos de probi- 
dad, quienes bajo juramento afirmaban tenerle por catolico y libre 
de la herejia que se le imputara. Bastaba un rumor contra un hombre 
para sujetarlo a la compurgaci6én, y cuando el difamado no encontraba 
quien le abonase, acaso por lo atriesgado que era esto en los procedi- 
mientos del Santo Oficio, se le condenaba como hereje contumaz.» 


*K*K* 


Las yes humanas han exceptuado siempre a las mujeres del tor- 
mento, mirando su delicadeza fisica y por respeto al pudor; pero el 
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Santo Oficio pisoteaba estas consideraciones. Ademas, si las mujeres 
presas no observaban el estricto silencio que debia reinar en las car- 
celes de la Inquisicién, se las desnudaba y azotaba. 

Cuando, a pesar del tormento, permanecia el reo inconfeso, la In- 
quisicion no se daba por vencida: enviaba al calabozo del reo un espia, 
que, fingiendo ser preso inocente como él, vociferase contra la tirania 
del Tribunal. Asi caia en el lazo el pobre acusado. Ni los sacerdotes que 
componian el Santo Oficio se avergonzaban de representar tan infame 
papel, pues afectaban consolar al prisionero e inspirarle confianza para 
que, en el seno de la amistad, depositase sus secretos. 

Fl que lograba substraerse de la Inquisicién por la fuga debia re- 
nunciar para siempre a su patria, a su familia, a sus bienes y a su honor. 
Se le encausaba estando ausente, se le confiscaba cuanto le pertenecia, 
se le quemaba en estatua y se infamaba su memoria. Ni aun la muerte 
atrancaba su presa a la Inquisicidn, pues se llevaba en procesién la 
imagen y huesos del difunto para arrojarlos en la hoguera. Era muy 
frecuente que los reos muriesen en la prisidn por consecuencia de la 
tortura, melancolia y malos tratos, 0 que se suicidasen. Inducialos a 
este acto de desesperacion el que la Inquisicién diferia por largo tiem- 
po la ejecucion de la sentencia. 

La llegada de un virrey, el nacimiento del principe heredero, el 
matrimonio de una infanta de Espana u otra noticia plausible, a mas 
de celebrarse con toros, comedias, luminarias y Arboles de fuego, se 
hacia con un auto de fe. Ademas, escogiase frecuentemente para esta 
. ceremonia el primer domingo de adviento, porque el evangelio de aquel. 
dia habla del juicio final, que la Inquisicién pretendia representar a lo 
Vivo. | 

La humanidad se estremece atin de horror al recorrer las paginas 
de la historia de ese tribunal sangriento, creado por el fanatismo para 
exterminio de la impia y herética pravedad, y que juzgaba divino su 
origen, calumniando esa religidn de amor y tolerancia que se llama 
cristianismo, y minando por su base la doctrina redentora que el Hom- 
bte-Dios hizo con su Sangre germinar en el Golgota. El inquisidor Luis 
de Paramo, en su obra titulada De ovigine et progressu [nquisitione, in- 
terpretando a su modo el Pentateuco, establece, entre otros desatinos, | 
que Dios, constituido en inquisidor, condeno a Luzbel y sus secuaces 
al fuego eterno, y que fo1mo proceso a Adan para desterrarlo del Pa- 
raiso. Deduce de aqui que los primeros autos de fe tuvieron lugar en 
el cielo, y tan extravagante opinion, acogida a su vez por Roma, dio 
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omnimoda preponderancia a los que se hacian un titulo para ganar la 
beatitud inmortal del oficio de victimarios 0 verdugos, y que conde- 
naban al martirio de las llamas a sus semejantes ad majorem Dei glo- 
 riam. 

Bermudez de la Torre, en su relacion panegirica del auto de 1736, 
comenta asi el citado pasaje: 

«En el proceso fulminado contra nuestros primeros padres, hallo el 
erudito Paramo varias analogias que demuestran correspondio a la sa- 
biduria de Dios el empleo de primer inquisidor; ya procediendo contra 
reos incursos en crimen contrario a la fe; ya ciféndose a la recta y ju- 
dicial instruccién del proceso, y ajustandose a la formalidad en el cui- 
dado de la citacién ¢Dénde estds, Addn? ; ya después de hecha la presen- 
tacién inquiriendo el delito; ya en la firme constancia del secreto; ya 
en la reconciliacién del reo convicto; ya en la afrentosa vestidura de. 
tunica de pieles de que vistid Dios en representacién del sambenito a 
los primeros penitenciados; y ya en la condenacién a confusa vergtien- 
za. Y no hallandose satisfecha la justicia con dejarles la nota de igno- 
miniosa infamia, procedio a la pena del embargo y pérdida de bienes 
de que habian enriquecido al hombre la naturaleza y la gracia, y des- 
pués al duro destierro del paraiso y al perpetuo trabajo» 


Voltaire dice que con esta doctrina sélo ha probado Paramo que 
Dios fué el primer sastre. 


kK 


Angela Carranza, beata agustina, nacié en la ciudad de Cérdoba 
del Tucuman en 1634, habiendo pasado a Lima por los afios de 1665. 
Tanto en su patria como en el Pert supo conservar reputacién de casta 
y honrada. A poco de estar en Lima corrié la voz de que recibia favo- 
res y revelaciones del cielo, y en 1673 empezo a escribir éstas, aumen- 
tando asi entre el vulgo su fama de santa e inspirada. Atribuianla el 
poder de practicar milagros, y creian las almas candorosas que curaba 
toda especie de males por medio de cuentas y globulillos de cristal. 

En el Mapa, curioso peridédico que por los afios de 1843 publicdé en 
Lima el cronista Cérdova y Urrutia, hemos leido que la Carranza iba, 
en un dia Iluvioso, por la calle del Rastto, y que por cuestion de acera 
tuvo reyerta con un fraile francisco. Este cogio a la beata de un brazo 
y la hizo caer sobre el lodo de la calle; pero tan influyente y respetada 
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era Angela, que la sociedad limefia se conmovié por el ultraje inferido 
a la predilecta beata, y el pobre fraile purgé su pecado de irascibilidad 
con dos meses de encierro en la cdrcel del convento. El reverendo era 
vengativo, y cuando se vio en libertad se eché a espiar a la beata, y 
tanto hurgo, que a la postre adquirié pruebas de que la Carranza no 
era santa, sino grandisima pecadora. Pertrechado con ellas, fuése el 
_ fraile a la Inquisicion e hizo denuncia en forma. 

Sabe Dios adénde habria ido a parar con sus locuras la ilusa beata, 
_ sien la noche del 21 de diciembre de 1689 no se hubiera detenido a la 
puerta de su casa la famosa calesita verde de la Inquisicién, vehiculo 
cuyo solo aspecto hacia eriza1 de susto los pelos al de bigote mas cres- 
po. Un familiar de la santa arrancé de su éxtasis a la Carranza, y por 
espacio de cinco afios no volvié a hablarse de ella entre las honradas 
vecinas de la tres veces coronada ciudad de los’ Reyes. 

‘Pero vino la mafiana del 20 de diciembre de 1694, y el pueblo se 
precipito en masa en la iglesia de Santo Domingo, tan luego como fueron 
abiertas las puertas del templo. Estaba éste lujosamente: preparado 
para la celebracién de un auto de fe, y a las nueve de la manana el 
excelentisimo sefior conde de la Monclova, virrey del Pert, acompafnado 
de su familia, ocup6 un tablado a modo de tribuna con celosias en 
la capilla de la Virgen del Rosario. 

Un familiar did lectura a los procesos, que, en extracto, fueron: 

—Juan Davila y Mendoza, mestizo, de veintiséis afios de edad, de 
oficio albanil y natural de Jauja. Acusado de bigamia, abjuré de levi, 
y fué condenado a dos afios de presidio. 

—Juan Garcia Mufioz, de cuarenta y ocho afios, arriero, natural de 
Cailloma y vecino de Cochabamba, fué convicto de bigamia y conde- 
nado a cuatro afios de servicio en el hospital de San Juan de Dios del 
Cuzco. 

— Alfonso de Medina, de cincuenta afios, huamanguino, labrador de 
oficio. Acusado de bigamia, se le condeno a doscientos azotes y cuatro 
afios de servicio en un hospital. 

— Benito de la Pefia, de treinta y dos afios, natural del Cuzco, y acusa- 
do del mismo delito’ que el anterior, fué sentenciado a idénticas penas. 

—José Rivera, mestizo, natural de Yauyos y de veintiséis anos de 
edad, sufrid doscientos azotes por haber servido de testigo a Petia 
para el segundo matrimonio. 
| —Antonio Catafio, natural de Jauja, de veinticinco afios y cerra- 
jero de oficio, sufrié igual pena que Rivera por la misma causa. 
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Después Fe la lectura de estos seis procesos, que durdé mas de una 
hora, pas6 el secretario del Tribunal al de Angela Carranza, la ver- 
dadera protagonista de la funcion. Pero antes de ocuparnos de él con- 
sagraremos un patrafo a la explicacion de las insignias penitenciales y 


otras menudencias. 
Kk * * 


La vestidura penitencial que ponia la Inquisicién a sus victimas 
tomé el nombre de sambenito por el de saco bendito; y la imagen o for- 
ma de cruz transversal o de San Andrés, porque poniendo antes a los 
reos la cruz recta en sefial de reconciliacién volvian algunos a sus anti- 
guos y primeros errores, y desnudandose de aquella vestidura pisaban. 
con desprecio y en odio de la fe la cruz que estaba dibujada en ella; 
para evitar este nuevo agravio a la religion, se puso a los penitenciados 
la cruz oblicua, manifestandose asi cuanto se habian desviado de lo 
recto. (Luis de Paramo.) 

En el libro titulado Sol de Occidente hallamos otra exphen oun mas 
satisfactoria sobre el sambenito. Este nombre debio tener su origen en 
la costum bre observada en los primitivos tiempos del Santo Oficio, com- 
puesto en su mayoria de monjes de San Benito, que recibian en los 
monasterios de su orden a los que se castigaba por apartados de la 
Iglesia. Didse el nombre de sambenito al habito que les hacian vestir. 

La vela verde que llevaban los reos hasta el momento de asistir a la 
reconciliacién significaba que asi como se extinguio en ellos la luz de 
la fe, podian volver a encenderla en la llama de la penitencia. 

Bermudez de la Torre, consultor que fué del Santo Oficio de Lima, 
dice que la vela verde representa las tres virtudes teologales: —el pa- 
bilo es embiema de la fe; la cera, de la esperanza; y el fuego, de la ca- 
ridad. 

En cuanto al turbante 0 coroza, Paramo sostiene que no era divisa 
penitencial, y Covarrubias considera que la mitra scelerata era sélo una 
senal de infamia. 

Fuentes da la siguiente explicacién de las insignias penitenciales: 
«El sambenito era un escapulario de lienzo o de pafio amarillo que Ile- 
gaba hasta la rodilla, en el cual estaba retratado el mismo que lo lleva- 
ba, ardiendo en llamas, con varias figuras de dragones y diablos cuando 
habia de ser relajado por impenitente, mas cuando era reconciliado 
llevaba las mismas llamas sin aquellas figuras. Los penitenciados sdlo 
llevaban cruz aspada o de San Andrés de pano encarnado. El sambe- 
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nito se colocaba después en la parroquia del relajado o penitenciado, 
para que a un tiempo le sirviese a é1 de oprobio y de trofeo a la Inqui- 
sicién.—La coroza era un gorro de papel engrudado que tenia una vara 
de alto y subia en disminucién, a manera de cucurucho, en el cual 
habia también pintados diablos, culebras y llamas, variando segun las 
circunstancias, como en el sambenito. En el Peru, a las corozas de los 
dogmatizantes y maestros de la ley de Moisés se les afadia una larga 
cola enroscada para significar lo tortuoso y sofistico de sus doctri- 
nas.—La vela amarilla o verde la llevaban encendida los reconcilia- 
dos y apagada los impenitentes.—A los blasfemos los sacaban tam- 
bién con mordaza. 

»El estandarte de la Inquisicién era de terciopelo negro con fleca- 
dura y borlas de oro. Tenia en el medio, de realce y en campo verde, 
Ja oliva, cruz y espada bordadas de oro, y por orla estas palabras del 
salmista: —Exurge, Démine, et judica causa tua.—Llevabalo en las pro- 
cesiones algun titulo de Castilla, que ejercia el cargo de alguacil mayor 
del Santo Oficio. Las borlas eran Ilevadas por caballeros de habito o 
jOvenes de la nobleza, que se relevaban de cuadra en cuadra. 

»En los autos de fe tenia también lugar una ceremonia que se Ila- 
maba abjuracién. Podia ser ésta de tres formas. Distinguiase con el 
nombre de abjuracién de vehementi a la que hacian los convictos y 
confesos de herejia. Abjuracién de levi era la que correspodia a los reos 
por delitos que inducen ligera sospecha contra la fe. La abjuracién 
en forma se aplicaba a los judaizantes, luteranos y molinistas confesos.» 


*RES 


En sus cuadernos de revelaciones contaba la beata de San Agustin 
que en una ocasion la dijo el Senor: —:Sabes, Angela, que no sé cuantos 
puntos calza mi madre?—Y que en otro coloquio la dijo muy quedo y al 
oido: —No puedo quitarte las imperfecciones, porque nos esta atisban- 
do tu padre confesor.— Y agregaba que por el mds pequefio pecado iban 
los sacerdotes al infierno, y que el que rezaba distraido, o no rezaba, 
s6lo pagaba en el purgatorio la pena, y en el cielo satisfacia la obliga- 
cién.—También refiere que la dijo Dios que era rara la mujer buena, 
y que como San Pedro era mala cabeza, pues negé a su Maestro, lo 
crucificaron con los pies arriba. 

Escribia que Dios tuvo por la Magdalena mas inclinacion y gusto 
que atencién a su mérito, y que Santa Maria Egipciaca, por muy ata- | 
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viada tuvo tanto peso, que los angeles la cargaron para subirla al cie- 
lo, y que estando San Juan Bautista arreglandola el peinado, el Senor 
le dijo: —-jCosas de Juan! Déjala en paz, que los hombres no sabemos 


alifiar. 


Que Dios la dijo un dia: —Admiran los hombres la fortaleza de San-_ 
sén en derribar el templo; mas ¢qué valentia fué matarse por vengarser 


Angela, tu eres mi espejo y yo tu espejo; tu el lunar de mi cara y yo el 
lunar de tu cara.—Y que habiéndola acometido un desmayo, la auxilia- 
ron la Virgen, San Pedro y San Pablo, que estaban presentes. Que al 
entrar al cielo la recibian los apdstoles bajo de palio, y que enviandola 
un dia a llamar Dios con un Angel, le contesté: —Dile a su merced que 
me perdone, que por hoy tengo que hacer.—Que unos angeles la traje- 
ron una silla y la dijeron: —En esta silla juzga el Sefior a las almas. 


Siéntate en ella. 
Que Dios la dijo que seria beatificada y patrona de Lima, y que en 


el cielo la graduaron de doctora. Que San Agustin la dijo un dia: —An- 


gela, si fueras hombre te daria mi mitra; pero con mi baculo dards gol- 
pes a la puerta del Pontifice para que defina el-misterio de la Concep- 
cién de la Virgen. | 

Regalaba y vendia rosarios, velas, espadas, cuentas, cam panillas 
y romero, como bendecidos en el cielo, y suponiendo que gozaban 
de ciertos privilegios. La Inquisicion Ileg6 a Ilenar un cuarto con las 
chucherias de esta especie que el crédulo pueblo devolvio, y Angela 
decia que habiéndole llevado al Sefior un canasto de cuentas para que 
las bendijese, le pregunté Dios: —4Es esto cosa de fruterasP— Segun 
ella, las cuentas de San Jeronimo tenian virtud para convertir infieles; 
las de San José servian para guardar castidad; las de Loyola, para ahu- 
yentar al diablo; las de San Miguel, para que no entren ladrones en 
casa; las de San-Juan eran contra la peste, mal de corazon y sobrepar- 
tos; las de San Andrés, para la locura..... Y asi, a cadasanto le colgaba 
su cuentecita, vendiendo unas a mayor precio que otras. 

Tal fué la reputacién de santidad que en Lima disfrutd Angela 
Carranza durante ocho o diez afios, que hasta sus zapatos viejos se los 
disputaban como reliquias. Consta de su proceso que, cuando se cor- 
taba las ufias, hubo quienes guardaron el recorte en cajilla de plata. 
Y este prestigio de la pobre loca no era sélo entre el vulgo ignorante, 
sino entre la aristocracia y personas doctas, que la colmaban de agasa- 
jos y valiosos regaios. Su casa era un jubileo de gente que iba a consul- 
tarla sobre asuntos graves, oa pedirla milagros. 


* 
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Contaba Angela que habiendo ido una manana, por curiosidad, a 
visitar el infierno, encontr6 a Lucifer que estaba cantando con un coro 
de diablos, y que le dijeron que no podian interrumpir su canto, 
porque no eran como los frailes, que dejaban a un lado el rezo y se 
ponian a charlar faltando a su obligacién. Agregaba que, habiendo 
un dia ordenadola Dios que bajase al infierno a comunicar a Satanas 
una orden de prisién, el demonio la apostrofé diciéndola: —¢dA qué 
vienes, gtandisima perra, a atormentarme? Si fueras de la Inquisicién 


. como..... o de la real Audiencia como..... u otra persona grave y auto- 


rizada como..... Y lo gracioso es que zi maldito nombraba a personas 
notables de Lima. Contaba también que vid bailando en la plaza 
Mayor del infierno, y con caras de diablos, a varios religiosos, cuyos 
nombres expreso, acompafiados de sus mancebas. 


En la larguisima relacién que el doctor Hoyo hace de la causa de 
Angela Carranza, hay un capitulo peligroso y del que, para dar ligera 
idea, nos limitaremos a copiar algunas lineas: 


«Este monstruo andaba en su casa como Eva en el Paraiso, y en 
los temblores salia sin cubrirse. Cuando al entrar en un bafio publico 
la aconsejaban que se cubriese, respondia: —3Para qué me ven? Chu-. 
pense el dedo.—Y lo peor es que daba por pretexto a sus repetidos 
banos el mucho ardor en que se abrasaba, originado del grande amor 
que tenia a Dios. Y luego ha sucedido que en un lugar sagrado intenté 
manosear a un hombre en partes a donde no se puede tocar sin culpa; 
y a un religioso que pasaba por la plaza Mayor le pidid que la con- 
vidase fruta, y como éste se excusase dlegando que era pobre, le re- 
plico: —A fe que si fuera alguna chica bonita hallaria plata su reve- 
rencia.—En otra ocasién, comunicdndole una persona las tentaciones_ 
de carne que sufria, dijo la beata: —jAy!, yo también las padezco..... 
Y afnadio que el demonio la habia hecho parir perritos (en lo que, 
agrego yo el analista, no hizo mas que imitar a aquella condesa de 
Flandes, de la cual refiere Torquemada que pario trescientos sesenta 
y seis ratones). gQué pensaba esta mujer entre dia, que asi sonaba de 
noche? Y aun cuando asi sofiase, gpor qué, a ley de recatada, no lo ca- 
llaba? Refiere mas, como si quisiese acreditarse de entender el vocabu- 
lario verde de las rameras, que yendo un dia por la calle de San Agus- 
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tin la enamoré el pulpero de la esquina, diciéndola: —Angela, gno 
tendremos algunos amorcitos? Ven a tomar conmigo bizcochuelos. — 
Y que habiéndolo mirado bien, conocié que era el demonio y huyo.— 
Su desenvoltura y liviandad pas6 a ser sacrilega en casos como el si- 
guiente: Dice que una vez se le aparecié el Sefior en la forma de un 
hermoso mancebo y la recosté en sus brazos, y queriéndola besar, 
ella se resistié; mas el Sefior la dijo: —Ya que no quieres besarme, ie 
tengo de decir amores—, y que se los dijo muy carinosos.» 


Y en estilo mds verde que el cardenillo prosigue su relacion el doctor 
Hoyo. Y estas inepcias no slo se imprimieron en un abultado libro de 
cerca de 400 paginas en 4.°, sino que se leyeron en el templo de Santo 
Domingo y delante de las mas aristocraticas y pudorosas limenas. 


Co np tS 


Cuenta Angela, en sus cuadernos, que habiéndola examinado dos 
religiosos de Lima sobre puntos teoldgicos, se la aparecié luego el Se- 
fior y la dijo: —¢Quién mete a esos teologuillos de burla en irte a exa- 
minar? gPueden ellos comprender mis secretos?—También dice que 
muchas veces jugaba a las bolitas con el Nifio Jesus, y que cuando aca- 
baba de comulgar, solia ver a la Virgen bailando con los angeles. Que © 
en otra ocasién se le aparecié Jesus, y la Virgen estaba durmiendo; que 
el Nifio se ponia el dedo en la boca indicandola que no hiciese ruido, 
y sacando pan y miel comieron juntos y jugaron a pellizquito de mano. 
En otra ocasion, la Virgen la di6 una escudilla de leche, diciéndola: 
—Come con Manuelito.—Y que una noche de Navidad bailé en el 
portal de Belén con los pastores, y que el Sefior perecia de risa de verla 
bailar. 

Que interesdndose ella con el Sefior para que devolviese la saluda 
su confesor, y, viéndolo indiferente a su ruego, le dijo: —A fe, Sefior, 
que cuando Lope quiere hace versos.—Y que el Sefior la respondio: 
—Angela, muy letrada vienes. 

Un dia encontré a San Pedro en el camino del cielo, y el buen apés- 
tol, que en su oficio de pescador no habia aprendido a conocer la O 
por redonda, la suplicé le leyese una carta que sacé del bolsillo; pero 
ella le respondié: —No estoy paraimponerme de vidas ajenas.— Cuenta 
que el Sefior jugé con ella carnavales en el cielo, y que viéndola bailar 
con los angeles, le dijo: —Eres la mas discreta de las mujeres. — Ani- 
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mada la beata por la galanteria, le volvié a pedir que sanase a su con- 
fesor; pero el Sefior la contesté6: —No ha de Sanar, y confoérmate con 
mi voluntad, porque lo demas seria enriquecer boticarios.— Y estando 
una vez en la iglesia de la Encarnacién se la aparecio la Virgen y la 
ofrecio sus pechos, diciéndola: —Debe estar salada, porque se ha re- 
balsado esperdndote. 

En una revelacién que tuvo contra las Viejas que se casan, la 
dijo el Sefior: — Que esas mujeres erraban, y mas que ellas los sacer- 
dotes que las casaban; porque si las viejas no pueden parir, gpara qué 
se casanp 

Que el Sefior la dijo: —Que los hombres eran como Arboles y las 
raices sus cabellos.—La beata le replicé que si las raices eran los ca- 
bellos, por qué estaban hacia arriba; y que el Sefior la rifié, y ponién- 
dola el dedo en la boca, la dijo: —jCalla, filésofa! 

Que vio al Sefior, en un campo, mano a mano con una joven ves- 
tida del habito agustino, y arrastrada la Carranza por sus celos, pegé 
fuego al pajonal. Admirados los angeles, preguntaron: —:Qué mujer 
es ésta que hasta al mismo Dios se atreve y le pega fuegor—Y ella 
le dijo al Senor: —Bien venis empleado en otra esposa querida: que 
Os vaya bonito, que yo me voy al purgatorio a sacar almas y desqui- 
tarme con ellas de los celos que me dais.—Y bajo al purgatorio y 
saco muchisimas almas; pero que la de su padre no quiso salir, por mas 
que ella la instaba: —No es tiempo hasta que tu mueras, la decia,— 
A lo que ella contesté: —Pues eso va despacio, que todavia soy 
moza. 

Estos celos y enojos de la Carranza se parecen mucho a lo que la 
tradicioén popular refiere, en Chile, de dofia Catalina de los Rios y 
Lisperguer (la Quintrala) y la efigie del Sefior de Mayo. Antojdsele 
una noche a la dama chilena que el Crucificado la echaba miradas se- 
veras, y exclamo irritada: —jFuera, fuera de mi casa! Yo no consien- 
to en mi casa hombre que me ponga mala cara, ni que me venga con 
humos de sultan.—Y con sus criados envio la efigie a un convento. 

Oyendo misa en la iglesia de San Agustin, la hablo el Sefior, y ella 
lo reprendi6; pero el Sefior la repuso: —Todavia esta el sacerdote en 
la epistola. 

Acusaron a Angela de que cuando tenia un enemigo lo amenazaba 
con que habia de morir pronto, y le aconsejaba que se pusiese bien 
con Dios, sembrando asi la alarma en los crédulos. A un religioso le 


dijo que era un borracho y a un mercader que era un ladrén; mas, 
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-reconvenida agriamente por estos insultos, contestdé que ella a nadie 
ofendia con decir que el uno era borracho de agua y el otro ladrén 
de tiempo. 

Decia que estaba confirmada en gracia y santificada como el Bau- 
tista, y que por lo tanto no podia pecar.—Habia querido volverse a 
bautizar, obedeciendo a un suefio en que la aconsejaban se nombrase 
Angela de Cristo, y afirmaba que tenia el mismo angel de la guarda 
que David.—Y afiadia que, viendo en una ocasion descalza a la Vir- 
gen, ella le presto sus zapatos, que adquirieron desde entonces la vir- 
tud de hacer milagros.—Aseguraba que Dios la habia elegido para que 
escribiese sobre la Concepcion de Maria y que, en vista de sus obras, 
la Santa Sede la declararia misterio de fe.— Y en efecto, la Carranza 
escribid mas de treinta cuadernos sobre esta materia. 

Contaba que, habiendo ido de paseo al infierno, vid alos demonios 
vestidos de frailes dominicos, y el Sefo1 la explicd que los demonios 
-usaban ese habito porque los dominicos fueron los primeros que ma- 
cularon a Maria con la culpa original, y porque siendo inquisidores, 
estaban todos condenados. 

No hemos extractado ni la mitad de las acusaciones que aparecen 
en la causa de esta loca, cuyos delirios y extravagancias alarmaron 
tanto a la Inquisicion. Larga seria la tarea, y renunciamos a ella. Baste - 
decir que, seguin lo afirma el doctor Hoyo, la lectura del proceso de la 
Carranza duré mas de cinco horas. Si el desprestigio del Santo Tri- 
bunal de la Fe no hubiera llegado en el siglo XIX a su mayor altura, 
el examen de tan original proceso bastaria para lograrlo. 


kee ek 9 


Después de cinco afios de prisién y tormento, Angela solicité en 
2 de junio de 1694 una audiencia, en la que se mostré arrepentida de 
sus doctrinas, confesé cuanto la exigieron y reclamo la clemencia de 
sus jueces. jClemencia de los que convertian en el Jupiter del paga- 
nismo, armado del rayo de la venganza, a un Dios todo amor y mise- 
ricor dia! 

El Tribunal no fué sordo a los ruegos de la desventurada mujer, 
y empleando con ella lo que un cronista de esos tiempos llama inusi- 
tada bondad, la condené a salir en auto publico, vestida de peni- 
tente, con vela verde en la mano, soga al cuello y abjurar de vehe- 
menti; después de lo que sufriria cuatro afios de reclusién en un bea- 
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terio, ayunando todos los viernes y confesando en las pascuas y festi- 
vidades de la Virgen. Se la privé ademas del habito de beata y recado 
de escribir; se la prohibid hablar en adelante de sus revelaciones, y 
se mandaron quemar, por mano del verdugo, los quinientos cuarenta 
y tres cuadernos (jbonita cifra!) que escribi6é la fecunda ilusa, asi como 
los retratos que de ella existieran. 

Por edictos, y bajo pena de incurrir en el desagrado del Santo Oficio, 
que no era enojo de despreciar, se ordenaba al pueblo entregar las 
cuentas, panuelos, medallas, zapatos y todos los chismes que, en cali- 
dad de reliquias, habia repartido la beata. 

Después de las tres de la tarde terminé este famoso auto de fe. 
Los otros seis reos que concurrieron a él regresaron a su prisién; pero 
Angela quedo en el convento de Santo Domingo, porque la compasiva 
Inquisicion quiso salvarla de que fuese apedreada por el pueblo, que 
_ no perdonaba haber creido por tantos afios en la virtud y santidad de 
una embaucadora. Al anochecer la sacaron por una puerta excusada, 
y monto en la historica calesa verde, acompafiada de un sacerdote y 
un paisano. Los muchachos atacaron el carruaje, acudi6é gente, crecid 
el motin, hubo vivas y mueras, jfavor a la Inquisicién! y la aparicién 
final de un alcalde de casa y corte, provisto de vara y de una escolta 
de alguaciles, gritando jpor el rey!, magico grito que hizo enmudecer 
muchas bocas, resultando a la postre del popular bullicio algunos con- 
tusos. Milagrosamente llego la beata viva a la carcel, aunque uno de sus 
dos acompanantes sufrid una grave pedrada. 

La multitud, que sofiaba con ver achicharrada una bruja, se re- 
tir6 murmurando, como el publico cuando es defraudado en un espec- 
taculo teatral; y para desquitarse del chasco celebro en casi todas las 
calles de Lima simulacros de auto, en los que arrojaban al brasero 
estatuas de la beata. Era una distracci6n como otra cualquiera. 

Un mes después fué trasladada Angela a un beatertio, donde es 
fama que murié mAs loca de lo que habia vivido en sus buenos tiempos 
de escritora tedloga. 


Don Ignacio de Hijar y Mendoza, cura rector de la parroquia de 
San Marcelo, fué puesto en prisidn en la carcel secreta del Santo 
Oficio, porque escribio y leyd, creyéndolas y aplaudiéndolas, distintas 
proposiciones que le dicté Angela Carranza, su confesada. Ademas de 
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esta acusacion, se le hizo la de que, por consejo de la beata, habia re- 
nunciado ocupar una canonjia en el coro de Lima. 

Hijar y Mendoza, en su defensa, curioso documento que se encuentra 
en uno de los tomos de Papeles varios de la Biblioteca de Lima, dice: 
Que si formo gran concepto de la santidad de Angela fué viendo y 
oyendo las aclamaciones publicas y la consideracion en que la tenian 
las personas mas doctas y aventajadas del reino. Que habiéndola tra- 
tado, abandoné por su consejo toda pretension a ascensos en su Ca- 
rrera eclesidstica, dedicdndose sdlo a su ministerio de parroco, consu- 
miendo en socorrer a sus feligreses y en la reedificacion de su iglesia 
los frutos de su beneficio y su propio caudal y patrimonio. Que como 
esta mujer lo alentaba en su conducta caritativa y no reconocia en ella 
cosa que desdijese de su fama de singular sierva de Dios, se crey6 
favorecido con servirla de amanuense. Y por fin expone que no fué él 
el unico confesor a quien Angela hizo creer que se daba todos los dias 
1.200 azotes, que ayunaba todo el ano, que era hiel su postre en la 
comida, que era virgen e inocente como una nina de tres afios y que 
siempre estaba en presencia de Dios. 

El Tribunal, después de dos meses de prisién, absolvid a Hijar y 
Mendoza..... por considerarlo un bonus vir de aquellos que tragan y 
digieren bolas de jebe y ruedas de molino. 


CAPITULO IV 


SUMARIO.—Preliminares para un auto.—Ceremonia de la publicacién. — Pre- 
gon.—Oficios al Cabildo y Consulado.—Férmulas del juramento del virrey, 
Audiencia y pueblo.—Extracto de los procesos del auto de 1736.— Dofia 
Ana de Castro.—Sentencia de relajacién. 


Como el ceremonial de los autos de fe celebrados en Lima fué siem- 
pre el mismo, con ligeras variantes, preferimos, para dar una idea de 
él a nuestros lectores, la descripcién del que se efectué el 23 de diciem- 
bre de 1736, dia elegido por el Tribunal conmemorando que en él erigié 
_Judas Macabeo los muros de Jerusalem, y siendo el Santo Oficio el muro 
inexpugnable de la Jerusalem celestial, estaba en consonancia solemnizar el 
dia con un auto. {Cuanta supercheria! 

Fl 13 de noviembre se dirigiéd al palacio del virrey, marqués de 
Villagarcia, el fiscal de la Inquisicién, y previnole que en el mes si- 
guiente se efectuaria un auto publico, e invité a la vez al hijo de su 
excelencia para que, en la procesién de la cruz verde, sacase el estan- 
darte de la fe. Igual anuncié se hizo en los dias siguientes al arzobis- 
po y Real Audiencia, la que salié a recibir al comisionado a la puerta 
de la sala. 

El 20 de noviembre se hizo la solemne publicacion del auto, cere- 
monia que consistia en salir por la ciudad, a caballo, los inquisidores, 
con gran séquito de familiares, precedidos de trompetas y atabales, 
cerrando la marcha una compafiia de jinetes de la guardia del virrey. 
Dettvose la comitiva en la plaza de la Inquisicién, palacios arzobispal 
y de gobierno, Cabildo y plazuelas de Santo Domingo, San Agustin, 
la Merced, San Pedro y la Concepcion. En cada uno de estos puntos 
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se daba lectura del pregon siguiente, que era aplaudido por la muche- 


dumbre: 


«El Santo Oficio de la Inquisicién hace saber a todos los fieles cris- 
tianos estantes y habitantes en esta ciudad de los Reyes y fuera de 
ella, que el dia 23 de diciembre del presente afio de 1736 celebra auto 
de fe para exaltacién de nuestra santa fe catolica, en la plaza Mayor 
de esta dicha ciudad, para que acudiendo a él los fieles ganen las 
gracias e indulgencias concedidas por los Sumos Pontifices a todos los 
que asistieren, acompafiaren y ayudaren al auto que se manda publi- 
car y pregonar para que llegue a noticia de todos.» 


Al dia siguiente pas6 el Tribunal estos oficios: 


«Muy noble y leal Cabildo de esta ciudad de los Reyes: Por medio de 
nuestro secretario del secreto dimos parte a V. S. como teniamos re- — 
suelto celebrar auto publico de fe el 23 de diciembre (caso que otra 
cosa no lo embarazase), y porque discurrimos que V. S. estara ente- 
rado de la provisi6n del virrey don Francisco de Toledo remitida a 
este Cabildo en 1518, por la que declara ser del cargo de V. S. la cons- 
truccién y fabrica del tablado preciso para dicha funcion, lo que se 
halla en uno de los libros colorados de su archivo, lo ponemos en la 
consideracién de V. S. para que, por su parte, concurra a tan recomen- 
dable acto. Y aunque, por fundamentos que no alcanzamos, para los 
que celebramos en los afios pasados de 1595 y 1600 se relevo la ciudad 
de esta obligacién contiibuyendo sdélo con 700 pesos, también lo pone- 
mos en conocimiento de V. S. para que, prevenido de uno y otro, se sir- 
va dar las providencias concernientes afin de que el tablado se ejecute 
proporcionandose a la necesidad en que se halla este real fisco, quien 
deseaba relevar a V. S. en todo de este gravamen; pero la constriccién 
y estrechez de los tiempos nos han puesto en estado de solicitar por 
todos los medios el auxilio y favor que esperamos de’ V. S.—Guarde 


Dios a V. S. muchos afios.—Inquisicién de los Reyes y noviembre 21 
de 1736 afios.» 


«Al sefior rector y claustro de esta real Universidad de San Marcos. - 
Para el 23 de diciembre tiene resuelto este Santo Oficio celebrar auto 
publico de fe, al que desea concurra V. S. como parte principal al lustre 
de la funcién. Y como las demas comunidades contribuyen a la cons- 
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truccién del tablado, nos ha parecido conveniente manifestar esta no- 
ticia a V. S. para que nos participe si podra concurrir con alguna ayuda 
de costa para dicha fdbrica, en la que es preciso tenga lugar tan 
digno como el que tiene en nuestro aprecio.— Dios guarde a V. S. mu- 
chos afios.» 


Otra comunicacién como la precedente se dirigid al Consulado de 
Comercio, y diez dias antes del auto recibié el Cabildo la que sigue: 


«Muy noble y leal Cabildo: —Siendo nuestro principal cuidado la 
distribucion de los lugares y asiento para las personas de respeto de 
esta ilustre Republica, que deben ser atendidas en la funcién del auto 
que se celebrara el 23, como también de nuestro arbitrio el destinar 
la forma y paraje en que debia construirse el tablado, resolvimos ele- 
gir el que ya es notorio a todos con el motivo de dejar libres los arcos 
de la casa Cabildo para sefialar en ellos lugar decente a las seforas 
principales que son acreedoras de esta distinciédn. Y estando haciendo . 
memoria de las que respectivamente podrian tener cabimento, entre 
las cuales ocupaban el primer lugar en nuestro respeto las que con in- 
mediacion tocan a los individuos de esa comunidad, hemos enten- 
dido que V. S. comprendia ser esta providencia de su arbitrio, y por 
cuanto esta de nuestra parte deseamos satisfacer, con tal que dichas 
Senloras no carezcan de estar presentes a la funcién, que por su natural 
les es agradable.—Dios guarde a V. S. muchos afios.» 


Por lo visto, la Inquisicién juzgaba que el corazén de una mujer 
limena gozaba en el repugnante espectaculo de un auto. 

Reunidos mil pesos por el Cabildo, Universidad y Consulado, se 
procedio a construir el tabladillo, en que debia representarse la mas 
grotesca y sangrienta de las farsas. 

Liego, por fin, el 23 de diciembre. La festividad del nacimiento 
de Jestis, que se preparaba el pueblo a celebrar con corridas de toros, 
noche buena y ancha jarana, iba a tener en aquel ano un nuevo atrac- 
tivo. La Inquisicidn solemnizaba, a su modo, la fiesta. gY qué mejor 
espectaculo podia ofrecer a la ignorante y fanatizada muchedumbre 
que entregat a las llamas el cuerpo de una mujer que a los cuarenta 
y siete afios de edad conservaba atin restos de frescura y bellezar 

Desde el amanecer, el pueblo se arremolinaba en derredor del tabla- 
dillo. Todos pugnaban por obtener un buen sitio de donde gozar con 
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la vista de los reos, y los balcones se hallaban ocupados por las mas 
bellas y encopetadas damas de Lima. 

A las nueve de la mafiana empez6 a salir de la carcel la procesion 
inquisitorial, en la que cada reo iba acompafiado de dos padrinos, ho- 
nor que se disputaban los caballeros de la nobleza y que obtenian a 
fuerza de influjo. Llegado el cortejo al tabladillo, subieron a él el exce- 
lentisimo sefior marqués de Villagarcia y conde de Barrantes, la Real 
Audiencia y corporaciones, ocupando los penitenciados otro andamio. 

En un altar portatil principid entonces a celebrarse una misa. Aca- 
bada la epistola, suspendid el sacerdote el santo sacrificio y se sentd. 
El inquisidor mas antiguo se acerco al virrey y le ofrecio la campanilla, 
que éste acepté y luego devolvid. Acto continuo presto el virrey jura-’ 
mento bajo la formula que sigue: 


«éVueselencia jura y promete, bajo su fe y palabra, que como ver- 
dadero catélico virrey puesto por S. M. defendera con todo su poder la — 
fe catélica que tiene y ctee la Santa Madre Iglesia Apostélica de Roma 
y la conservacién y aumento de ella, perseguira y hara perseguir a los 
herejes y apostatas, y que mandara y dara elfavor y ayudas necesarias 
a la Inquisici6n y ministros de ella para que los perturbadores de nues- 
tra fe cristiana sean aprehendidos y castigados conforme a los dere- 
chos y sacros canones, sin que haya omision de parte de vueselencia 
ni excepcion de persona alguna de cualquiera calidad que sea? —Asi 
lo juro y prometo por mi fe y palabra.—Haciéndolo vueselencia asi, 
como de su gran religidn y cristiandad esperamos, ensalzara Nuestro 
Seflor en su santo servicio a vueselencia y a todas sus acciones, y le 
dara tanta salud y tanta vida como este reino y el servicio de S. M. han 
menester.» 


En seguida la Real Audiencia y el Cabildo prestaron juramento 
sujeto a esta formula: 


«Nos el Presidente y Oidores de esta Real Audiencia y Chancilleria 
Real que reside en la ciudad de los Reyes, Justicia y Regimiento de la 
ciudad, Alguaciles mayores y demas Ministros, por amonestacién y 
mandato de los sefiores Inquisidores, como verdaderos cristianos y 
obedientes a los mandamientos de la Santa Madre Iglesia, prometemos 
y juramos por los Santos Evangelios y la Santa Cruz que tenemos 
ante nuestros ojos, que tendremos la santa fe catélica que la Iglesia 
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romana tiene y predica y que la haremos tener y guardar a todas las 
personas sujetas a nuestra jurisdiccién, y la defenderemos con todas 
nuestras fuerzas contra todos los que la impugnen y contradigan, en 
tal manera, que perseguiremos a todos los herejes y sus creyentes y 
favorecedores, receptadores y defensores, y los prenderemos y manda- 
remos prender, y los acusaremos y denunciaremos ante la Santa Ma- 
dre Iglesia y ante los Inquisidores, como sus ministros, si supiéramos 
de ello en cualquier manera. Otro si: juramos y prometemos que no 
encargaremos nuestras tenencias, alguacilazgos ni otros oficios publi- 
cos, de cualquier calidad que sean, a ninguna de dichas personas ni 
a otras a quienes fuere vedado o impuesta penitencia poi la Inquisi- 
cion, 0 si los tuviéremos no los dejaremos usar de ellos, antes los puni- 
remos conforme a las leyes de estos reinos. Otro si: juramos y promete- 
mos que a ninguno de los susodichos recibiremos ni tendremos en nues- 
tra familia, compania, ni servicio, ni en nuestro consejo, y si por des- 
ventura lo contrario hiciéremos, no sabiéndolo, cada y cuando que 
a nuestra noticia viniere, los lanzaremos. Otro si: juramos y promete- 
mos que guardaremos todas las preeminencias, privilegios e inmuni- 
dades dadas y concedidas a los senores Inquisidores y familiares del 
Santo Oficio y los haremos guardar a otras personas. Otro si: juramos 
y prometemos que cada y cuando nos fuere mandado ejecutar una 
sentencia, sin ninguna dilaciédn lo haremos y cumpliremos, segtin y de 
la manera que los sagrados canones y leyes lo disponen. Y que asi en 
lo susodicho como en todas:las cosas que al Santo Oficio de la Inquisi- 
cion pertenecieren seremos obedientes a Dios, a la Iglesia romana y a 
los sefiores Inquisidores. Asi Dios nos ayude y los santos cuatro evan- 
gelios que estan por delante, y si lo contrario hiciéremos Dios nos lo 
demande como a malos cristianos que a sabiendas perjuran.» 


éConcibese formula de juramento mas humillante para la dignidad 
del hombre y del alto magistrado? 

Tampoco el pueblo se escapaba de jurar en los autos de fe. Todos 
los concurrentes estaban obligados a alzar las manos, y repetir estas 
palabras que pronunciaba un inquisidor: 


«Juro a Dios y a Santa Maria, y a la sefial de la cruz, y a las pala- 
‘bras de los Santos Evangelios, que seré en defensa de la Santa fe cato- 
lica y de la Santa Inquisicién y ministros de ella, y que manifestaré 
y descubriré a cualquier hereje, defensor o encubridor, y que no les 
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daré ayuda ni encubriré; antes bien, los denunciaré luego que lo sepa. 
Y si lo contrario hiciere, Dios me lo demande como aquel que a sa- — 


biendas perjura.» 


Un inquisidor leyo en seguida la Constituciédn de San Pio V; el 
pueblo vitored; las damas agitaron sus pafnuelos; un sacerdote domi- 
nico pronuncid un panegirico, ensalzando lo gratas que eran a Su Di- 
vina Majestad las ofrendas de carne humana, y dio a los presentes su 
bendicion en nombre del cielo y del Santo Oficio, el que ademas les 
otorgaba indulgencias y absolucién de pecadillos de poca monta. 

Luego los jévenes de la nobleza colonial, honrados todos con el titu- 
lo de padrinos o de familiares, pasaron a leer los procesos de que, en 
extracto, vamos a dar cuenta. 

—Micaela Zavala era una mulata limefia, de treinta y tres afios 
de edad, soltera y de ejercicio vendedora de jamén. Fué convicta y 
confesa, con auxilio del torno, de pacto con el diablo, quien la ayud6é — 
en la preparacion de varios brebajes y hechizos para que los hombres la 
amasen. Lo que hay de cierto es que la Zavala fué uno de esos lindos 
tipos de mulata que con tanto espiritualismo ha sabido describir un 
escritor amigo nuestro. La magia de esta infeliz fué su belleza, a la que 
no pudo resistir ni aun uno de los familiares del Santo Oficio, segun 
barruntamos por cierto incidente del proceso. Su desenfado y gracia 
llamaban la atencién de los libertinos, y sus agudezas, refranes y tra- _ 
vesuras se hicieron tan proverbiales en Lima, que hoy mismo se da 
el apodo de fa Mica Zavala a toda mujer desenvuelta en el decir. 
Abjuré de vehementi y fué sentenciada a diez afios de destierro en 
Pisco. | 

—Antonia Osorio, conocida por la Manchada, era una mulata lime- 
na, de cuarenta afios, viuda, residente en el Callao y sin mas oficio que 
los ilicitos. Diz que era patrona de una casa de prostitucion, y que 
ainda mais se ocupaba en hechicerias y tratos con el diablo. La con- 
denaron a pasear por las calles en bestia de albarda, desnuda de la 
cintura arriba, y a sufrir doscientos azotes, con la anadidura de diez 
anos de destierro en Guayaquil. 

— Maria Teresa de Malavia, mulata, esclava, soltera, de veintiocho 
anos y natural del Callao, sufrid la misma pena que la anterior por 
hechicera y entretenida, y fué desterrada a Arequipa. Gracias a la In- 
quisicion, hoy no se encuentra una bruja ni para un dolor de muelas 
en la capital del Peru, tan fecunda en hechiceras hace siglo y medio. 
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— Maria Hernandez, conocida con el apodo de la Pulga chilena, era 
una mestiza natural de Penco, de cincuenta y siete afios, viuda y la- 
' vandera. La acusaron de maestra en hechicerias, y después de sufrir 
la pena de azotes pasé por cinco afios confinada a Lambayeque. En 
su tugurio encontraron lo que los brujos llaman mano de gloria, es 
decir, la mano de un ahorcado sirviendo de candelero. 

—Feliciana Fritis, la Pulguita, era hija de la anterior, natural del 
Callao, de veinticinco anos y casada. Parece que aproveché las leccio- 
nes de su madre, y la desterraron a Concepcion de Chile, después de 
zurrarla la badana. 

—Sabina Rosalia de la Vega, mulata, natural de Caraveli en Ca- 
mana, de cuarenta afios y casada. La acusaron de atar la agujeta, de 
componer figuritas de cera para atraerse a los hombres y de ser mo- 
nedera falsa de virginidades y diestra en arquitectura de doncelleces. 
Era también enclavijadora y practica en el manejo del hilo respond6n. 
La azotaron el cordoban y la desterraron a Chancay.—Como acaso mu- 
chos de nuestros lectores ignoren lo que la Inquisici6én entendia por 
atar la agujeta, nosotros, que a fuerza de andar a vueltas con los pro- 
cesos nos hemos hecho un tanto entendidos en achaques de brujeria, 
vamos a dar a conocer ésta, seguros de que en el siglo del carbon de 
piedra y de los fésforos no habra quien la ponga en practica. Cuando 
una mujer deseaba que su marido fuese impotente para con las de- 
mas, tomaba la aguja con que habia sido cosida la mortaja de un cada- 
ver y la escondia en una pieza del vestido del pobre hombre a quien 
maleficiaba. ;A cudn poca costa se puede asegurar la fidelidad del sexo 
feo! Después de aprender-esta habilidad, lectoras mias, si es que algu- 
nas Ilegan a leer estos ANALES, os ruego que no os ridis de la Santa 
Inquisicion ni murmuréis del cronista que os la ha ensenado. 

—Teodora Villarroel, mulata, iquefia, soltera y de veintiocho arfios. 
Le hicieron las mismas acusaciones que a las anteriores, agregando que 
con filtros habia ocasionado la muerte de los amantes que la abando- 
naban. jTerrible hembra la Teodora! Para que las demas mujeres no 
diesen en imitarla y quedase el mundo despoblado de varones, la des- 
- terraron por diez afios a Trujillo, previa la zurra de estilo. 

—Rosa de Ochoa, llamada Ja Pulis, era una negra de cuarenta y 
nueve ajfios, limefia, residente en el Callao, soltera y de vida airada. 
iFamosisima bruja! La entregaron al latigo del verdugo y fué confi- 


nada por diez afios a Arica. 
— Maria Josefa Canga, negra, casada, de cincuenta anos y cocinera. 
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La acusaron de que habia maleficiado a su marido para vivir tranqui- | 


lamente con otro. Con medio siglo a cuestas, todavia el cuerpo le pedia 
jarana a la maldita; pero la Inquisici6n estaba alli para cortarle el 
revesino y condenarla a servir por cuatro anos en el hospital de San 
Bartolomé. La acusacion seria algo turbia cuando la exoneraron de la 
felpa en ptblico espectaculo. 


—Pascuala Gonzalez, negra, trujillana, soltera y de cuarenta afics. ~ 


Acusada de sortilegios, merecio la misma sentencia que la anterior. 

—Juan de Ochoa era un lego limefno, expulsado del convento de 
Santo Domingo y decuarenta y tres anos de edad. Lo acusaron de ser 
el Don Juan Tenorio de las brujas, y aunque lo relevaron de la pena de 
azotes y verglienza publica, no escapo deir por diez anos al presidio de 
Valdivia. 

—Felipe de Latorre, blanco, cuzquefio, casado, de cuarenta y nue- 
ve anos de edad y de oficio batidor de oro y plata. En 1719 habia sido 


juzgado y castigado por delito de bigamia, y aunque por entonces no | 


salio muy bien librado de la carcel del Santo Oficio, parece que maldi- 
to el escarmiento que tomo. En el auto de fe que extractamos fué con- 
denado a doscientos azotes y diez afios de presidio en Valdivia, por 
haberse fingido sacerdote en una ocasién, porque uso de hierbas para 
conseguir mujeres y porque, estando en el calabozo desesperado con el 
tormento a que se le habia sujetado, intent6 suicidarse con un cordel. 
[Picara estrella tuvo Latorre, que asi lo ponia siempre en relacién con 
el Santo Oficio! 

—Bernabé Morillo y Otdrola, negro, esclavo, natural del Callao, 
soltero y de treinta afios, de oficio cocinero. Ofrecia a las mujeres sa- 
carles el diablo del cuerpo, empresa dificilisima seguin la opinién de 
Gil y Zarate, y darlas fortuna con los hombres, para cuyo efecto pre- 
paraba bafios compuestos con ciertas hierbas, encargandolas que no 
rezasen a ningun santo. Pasé a la isla de San Lorenzo a cortar piedra 
por diez afios, sufriendo antes la consabida azotaina. En otro auto de 
fe volveremos a encontrarnos con este peine. 

—Nicolas de Araus y Borja era un mulato limefio de cuarenta y seis 
anos, casado y de ejercicio maestro de escuela. Lo acusaron de haber 
fingido un despacho del Santo Tribunal y falsificado el sello para poder 
ejercer la industria de descubrir por medio de varillas imanadas los 
tesoros enterrados. Preciaba de ser zahori, esto es, de tener la virtud 
de ver lo que hay bajo el suelo. General creencia era en esos tiempos 
que todo el que nace en jueves o viernes santo disfruta del privile- 
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gio de ser zahor{. Lo enviaron por cuatro afios a Valdivia a practi- 
car el oficio. 

—Juan de la Cerda, blanco, natural de Quito y de treinta afios, 
Acusado de bigamia, sufrid doscientos azotes y cinco afios de presidio 
en Valdivia. 

—Juan Matias del Rosario, limefio, de treinta y tres anos, zapatero. 
Casado en Chile y en el Callao, sufrié la misma pena que el anterior, 
sefialandosele el presidio de la isla de San Lorenzo. 

—Juan Bautista Gomez, conocido por Juan Hernandez de Ayala, 
era un mestizo natural de Quito, de treinta afios y de ejercicio boto- 
nero. Casado en Cuenca, en Loja y en el Callao, sufrid doscientos azo- 
tes y seis afios de aires valdivianos. 

—Tomas José de Verti era un mulato del Callao de veinticinco afios 
y de oficio barbero. Casado en el Callao y en Nepefia, paso por tres afios 
a San Lorenzo, después del correspondiente vapuleo. 

— Matias de Cabrera, natural de Quito, de veintiocho afios y co- 
merciante. Casado en Quito y en Cuenca, pasé a Valdivia por tres afios, 
previo el agasajo de los rebencazos. 

—Bernardo de Aguirre, mulato, arequipefio, de veintiocho afios y 
de ejercicio armero. Casado en Tambo y en Arequipa, sufrié solfeo y 
fué por cinco afios a Valdivia. 

—José Lorenzo Gomendio, negro, esclavo, de treinta afios y de oficio 
peluquero. Casado en Cadiz y en Concepcién de Chile, pasé a Chagres 
por cuatro afios, relevandosele de la pena de azotes. 

—Juan Gonzalez Rivera, mestizo, limefio y de veintiséis afios. Fué 
-acusado de brujo y de pacto con el demonio, y de haber vivido en tri- 
bus de infieles usando como ellos la tuniceta azul, manta roja, arco 
y flechas, y casadose con tres mujeres idélatras, renegando del bau- 
tismo. Tenia lo bastante el mocito para dar con sus huesos en el que- 
madero; pero tuvo el buen sentido de confesar, en el potro, cuanto le 
preguntaron, dando muestras de intima compuncién. Por esto, des- 
pués de abjurar de vehementi, paso tres afios cortando piedra en la isla 
de San Lorenzo. 

Segun Rodin, los brujos eran culpables de los enormes crimenes 
siguientes: 1.9 Reniegan de Dios. 2.9 Blasfeman. 3.9 Adoran al diablo. 
4.° Le dedican sus hijos. 5.° Sacrificanlos antes de ser bautizados. 
6.° Consagranlos a Satands desde el vientre de la madre. 7.° Juran en 
nombre del diablo y lo tienen a honra. 8.° Prométenle atraer cuantos 
puedan a su servicio. 9.° Cometen incestos. 10. Matan a las personas, 
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cocinan la carne y se la comen. IT. Mantiénense de carrofia y de ahor- 
cados. 12. Matan con el veneno y los sortilegios. 13. Hacen reventar 
el ganado. 14. Marchitan los frutos y causan la esterilidad de los cam- 
pos. 15. Tienen ayuntamiento carnal! con el diablo. 

Pedro Nufiez de la Haba, blanco, natural de Trujillo y de veinte 
afios de edad, salié al auto en estatua por haberse fugado de las maz- 
morras del Tribunal. Lo acusaron de judaizante y encubridor de here- 
jes, y fué sentenciado, por el delito de fuga, a doscientos azotes cuan- 
do pudiera ser habido, y por los demas a cinco afios de presidio en 
Chagres. 

—Don Francisco Javier de Neyra, clérigo presbitero, natural de 
Santiago de Chile, de sesenta anos y residente en el Callao, habiendo 
en 1732 sido penitenciado por haber celebrado dos misas en un mismo 
dia, volvio a reincidir, con el escandalo de haber elevado en vez de la 
hostia la patena. Se le privé de celebrar para siempre y se le condend 
aun afio de reclusién en el convento de San Pedro. 

—José Solis y Obando, natural de Santiago de Chile, de cincuenta 
afios, minero y casado. Habiendo fallecido en la prision, salio al auto 
en estatua, como acusado de hereje y molinista. Antes de morir se 
reconcilié con la Inquisicién, por lo que ésta mando que sus huesos 
se sepultasen en lugar sagrado y que la insignia con que salio su esta- 
tua se pusiese en el lugar ptiblico destinado a los herejes castigados 
por el Santo Oficio. ; 

—Juan Francisco de Ulloa, natural de Santiago, en Chile, y que 
después de ordenado de sacerdote se afilid en la Compafiia de Jesus, 
fué acusado de hereje y molinista. Habiendo fallecido antes de que se . 
le acusase, la Inquisicidén ordend que fuese quemado en estatua. 

—Juan Francisco de Velasco, natural de Santiago, en Chile, casa- 
do y de ejercicio mercader. Habiendo muerto en la carcel de resultas 
del tormento, saliéd al auto en estatua por hereje, apdstata, dogmati- 
zante y molinista. La estatua y la caja en que estaban los huesos de 
Velasco fueron arrojadas a la hoguera. 


** * 


—Maria FrRAnciscA ANA DE CASTRO, natural de Toledo, en Es- 
patia, casada, de cuarenta y siete afios, judia judaizante, convicta, 
negativa y pertinaz. Hablando con nuestra habitual franqueza, la de 
Castro pasaria hoy por una cortesana de gran tono, que habia vendido 


TRADICIONES PERUANAS 255 


sus favores a subido precio a uno de los virreyes y a los mas encum- 
biados y ricos caballeros de la nobleza colonial. Como hemos dicho, 
Ana, a pesar de la fecha que contaba, era una mujer hermosa y ele- 
gante. Sus amigos la Hamaban la bella espafiola, y el pueblo, la madama 
de Castro. 

Refieren que los domingos acostumbraba dofia Ana ir en su calesa 
ala plazuela de la Recoleta (1), y que sin descender del catruaje oia la 
misa que celebraba el sacerdote en el altar mayor. 

Sin embargo de haberla sometido por tres veces el Tribunal a Ja 
cuestion de tormento, dofia Ana lo sufrié con entereza y sin confesarse 
culpable. 

Salid al auto con sambenito de dos aspas, Coroza, soga al cuello y 
cruz verde en la mano. Luego que le fué leida su sentencia, la Inquisi- 
cidn la entreg6 al brazo secular. He aqui la sentencia de relajacién: 


«Christo nomine invocato. Fallamos, atentcs los autos y méritos del 
proceso, y haber probado bien y cumplidamente el promotor fiscal 
la acusacién, segtiin y como probarla convino. Damos y pronunciamos 
su acusacion por bien probada, en consecuencia de lo cua] debemos de- 
clarar y declaramos a Maria Francisca Ana de Castro haber sido hereje, 
judia-judaizante, mujer de malas artes e impenitente relapsa: y por 
ello haber caido en sentencia de excomunion y en confiscacion y per- 
dimiento de todos sus bienes, los cuales mandamos aplicar y aplica- 
mos a la camara y fisco de Su Majestad y a su receptor en su nombre, 
desde el dia y tiempo en que comenzé a cometer dichos delitos, cuya 
declaraci6n en Nos reservamos. Y que debemos relajar y relajamos 
la persona de dicha Maria Francisca Ana de Castro a la justicia y bra- 
zo seglar, rogando y encargando muy afectuosamente, como de dere- 
cho mejor podemos, se hayan benigna y piadosamente con ella. Y de- 
claramos a los hijos e hijas de dicha Maria Francisca Ana de Castro y 
a sus nietos, si los tuviere por linea masculina, ser inhdbiles e incapa- 
ces; y los inhabilitamos para que puedan tener ni obtener dignidades, 
beneficios ni oficios, asi eclesidsticos como seglares, ni otros oficios 
publicos o de honra, ni poder traer sobre si ni sus personas oro, plata, 
perlas, piedras preciosas ni corales, seda, chamelote, pafio fino, ni 
andar a caballo, ni traer armas, ni usar de otras cosas que por derecho 


(1) Laiglesia dela Recoleta fué destrufda por un incendio en marzo de 1882. 
Posteriormente se ha reconstruido. 
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comuin, leyes y pragmaticas de estos reinos e instrucciones y estilo de 
Santo Oficio, a los semejantes inhabiles son prohibidas. Y por esta 
nuestra sentencia definitiva juzgando, asi lo pronunciamos y man- 


damos.» 
k*aK* 


Fl valor de los bienes que se confiscaron a dofia Ana, en alhajas 
y una propiedad urbana, ascendié a veinticuatro mil pesos. 

Luego que fué entregada al brazo secular, el general don Martin 
de Mudarra y Samudio, alguacil mayor de Lima, la condujo al brasero 
en medio del aplauso popular. 

El cronista Cérdova afiade que al pasar por la iglesia de los Des- 
amparados la Castro dio muestras de arrepentimiento, yabandonandola 
la energia que desplegara en el tormento, rompi6 a llorar; pero Muda- 
rra no quiso privar a los espectadores del desenlace de la horrible tra- 


gedia, que a las cuatro de la tarde se efectué en la plazuela de Otero, y © 


en el mismo sitio donde hoy se ve el burladero o templador de la plaza 
de toros. Inflamada la hoguera, y después de arrojados en ella las es- 
tatuas y huesos del jesuita Ulloa y de su paisano Velasco, devoraron 
las llamas el gallardo cuerpo de la desventurada dofia Ana. Las ceni- 
zas fueron arrojadas al rio. 

La posteridad ha hecho justicia a ese Tribunal sangriento, brin- 
dando su compasién para los martires y sus maldiciones para los fana- 


ticos verdugos. 
**k&* 


Fué en la época de este auto cuando los inquisidores Calderon y 
Unda dieron el escdndalo de amancebarse con dos hermanas, Magda- 
lena y Bartola Romo, hijas del alcaide de la carcel. El primero tuvo 
tres hijas, a las que hizo educar en el monasterio de las Catalinas, donde 
eran conocidas por el apodo de las inquisidoras. 
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CAPITULO V 


SUMARIO.—Un auto de fe bajo el gobierno del virrey marqués de Guadalcé4- 
zar.— Otro en la época del conde de Monclova.—Otro en la del marqués de 
Castelfuerte.—Auto que presidié el marqués de Villagarcia.—Otro en el 
virreinato del conde de Superunda.—Extracto de las causas que existen en 
la Biblioteca Nacional.— Una rehabilitacién. 


Ademas de las relaciones de los autos de fe en que figuraron Angela 
Carranza y dofia Ana de Castro, se imprimieron en Lima las que en 
extracto vamos a presentar. | 

La primera relacién impresa fué la del auto de 1625. Escribiola 
con anuencia de la Inquisiciédn y del virrey marqués de Guadalcazar 
un religioso del orden de San Agustin y publicése por la imprenta de 
Jeronimo Contreras. Un pliego, folio, a dos columnas. El unico ejem- 
plar que conocemos se encuentra en el tomo XIV de Papeles varios de 
la Biblioteca de Lima. 

Hagamos un extracto de los procesos leidos en ese auto solemne, 
que principio a las ocho de la mafiana del 31 de diciembre y terminé 
a las siete de la noche. 

—Francisco de la Pefia, natural de Lugo, en Galicia, mercader, 
descendiente de cristianos nuevos, bigamo, judaizante y encubridor 
de herejes. Abjuré de vehementi y fué sentenciado a seis afios de gale- 
ras, a racion y sin sueldo. 

— Domingo Pérez, portugués, casado en Huancavelica. Acusdronlo 
de que se burlaba de imagenes y reliquias, de que no ofa misa ni con- 
sentia que su mujer la oyese, de que jamas quiso comprar bula de la 
Santa Cruzada ni ayunar, alegando que el vientre no tenia por qué 
pagar culpas ajenas. Abjur6 de levi y se reconcilié con la Iglesia, obli- 
gandose a confesar y practicar actos devotos. 
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— Diego Moran, sevillano, de veintidds afios, bigamo. Fué enviado 
a galeras por cuatro afios, a racion y sin sueldo. 

_Maria de Santo Domingo, beata dominica, natural de Trujillo, 
de veinte afios de edad, conocida con el apodo de la Dedos pegados por 
tener esa imperfeccion fisica. Afirmaba que era castigadora de demo- 
nios, que habia sacado del purgatorio tales y cuales almas, fingia reve- 
laciones, éxtasis y visitas de la Virgen y del patriarca. Sus embustes 
la habian conquistado aura popular y fama de santa. La sentenciaron 
a reclusién en un beaterio. 

—Dofia Inés de Velasco, natural de Sevilla, de treinta y cinco 
afios de edad, casada con Fernando Cuadrado, comerciante en Lima. 
Juzgaronla por haber escrito varios cuadernos de revelaciones misti- 
cas, en los que la Inquisicién descubrio setenta y ocho proposiciones 


heréticas y malsonantes. Decia que con la Virgen y los angeles man- . 


tenia frecuentes coloquios y que en un solo jubileo sacé cinco mil al- 
mas del purgatorio. Esta pobre loca era conocida con el mote de la 
Voladora. Sus cuadernos fueron quemados en un braserillo de plata. 
No salié al auto con insignia penitencial, sino con la basquina negra 
que usaba en sociedad, y habiéndose mostrado sinceramente arrepen- 
tida, la Inquisicidén se limito a amonestarla y a imponerla ligera peni- 
tencia. 

—Juan Ortega, natural de Burdeos, de veintiddés afios, mercader. — 
Diego Gomez, natural de Sevilla, de veinticinco afios, mercader. —Ber- 
nardo Lépez, portugués, de treinta y cinco anos, mercader.— Antonio 
Vitoria, de Valladolid, mercader.—Juan de Trillo, andaluz, de veinti- 
cuatro afios, mercader.—Manuel Alvarez, portugués, mercader.— 
Duarte Gémez, portugués, de treinta afios y escribiente de un letrado. — 
Estos siete reos, acusados de seguir la ley de Moisés, abjuraron de 
levi y se reconciliaron con la Iglesia, obligandose a confesar cuatro ve- 
ces por afio y a vivir vigilados por el Santo Oficio. 

—Esteban Cardoso, portugués, de cincuenta afios, alguacil que fué 
en Potosi y judaizante tenaz, abjuré de vehementi, sufrio cien azotes 
y se le impuso penitencia de ayuno, rezo y confesion. 

—Leonor Verdugo, mestiza, viuda, de cuarenta anos, natural de 
Chuquisaca, fué acusada de fingir hechizos con hierbas y calaveras. 
La sentenciaron a recibir cien azotes y a tres afios de encierro en un 
beaterio. 

—Adriano Rodriguez, holandés, carpintero de ribera en el Callao 
y observante de las doctrinas de Lutero. Fué también acusado de haber 
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servido de espia a los piratas que en 1624 amagaron el Pert. Se le con- 
deno a ocho afios de galeras, a racién y sin sueldo, previa abjuracién 
de vehementi. 

—Luisa Lizarraga del Castillo, natural de Trujillo, y que habia sido 
ya penitenciada por casada dos veces, fué castigada por hechicera y 
zurcidora de voluntades. Confesé sus marrullerias y dijo que, por ganar 
fama y dinero, habia fingido que unas sombras le revelaban lo por 
venir. Fué sentenciada a sufrir cien azotes y a encierro en un beaterio. 

—Isabel de Ormaza, casada, natural de Lima, india, y que vestia 
traje de beata de Santa Gertrudis. La acusaron de fingir milagros, cu- 
rar enfermos por medio de amuletos y decir que los angeles la festeja- 
ban con serenatas. Pidié humildemente perdon por sus trapacerias, de 
las que habia sacado algun lucro de dinero, y fué absuelta ad cautelam. 

—Don Diego de Cabrera, clérigo de evangelio, natural de Con- 
cepcion, en Chile, por haber recibido limosna de misas y confesado 
sin ser sacerdote; fué condenado a seis afios de galeras, previa degra- 
dacion. 

—Ana Maria Pérez, llamada la Platera, mulata, natural de Cuenca, 
por haberse fingido profetisa, tenido éxtasis y creerse santa desde el 
vientre de su madre, fué sentenciada a doscientos azotes y cinco afios 
de reclusion. 

—Manuel Mufioz de Almeyda, presbitero, natural de Coimbra, en 
Portugal, judaizante y hereje, que almorzaba antes de celebrar misa, 
fué quemado en estatua y huesos, porque hallandose preso en la carcel 
de la Inquisicidn se negé a tomar alimentos, sin que amonestaciones 
de confesores lo hicieran cejar de su resolucién de suicidarse. 

—Garci Méndez de Duefias, natural de Olivenza, en Portugal, de 
cincuenta y ocho afios, mercader, hereje, apdstata y observante de la 
ley de Moisés. Arrepentido de haber confesado sus delitos, hizo una 
cuerda de la sabana y se ahorco en la reja del calabozo. Fué quemado 
en estatua y huesos. | 

—Juan Acufia de Norofia, portugués, de cincuenta y cinco afios, 
mercader, descendiente de judios, y hereje, que negaba la inmortali- 
dad del alma, fué quemado en persona. 

— Diego de Andrade, portugués, que en 1601 habia sido peniten- 
ciado en México y que decia que se llamaba David Ruth y que Abraham 
fué su abuelo; sin embargo de haberse manifestado arrepentido, fué 
también quemado en persona. 
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A las nueve de la mafiana del Lunes Santo 16 de marzo de 1693, 
el conde de la Monclova, don Melchor Portocarrero Laso de la Vega, 
virrey del Perti, se presenté con gran séquito en la iglesia de Santo 
Domingo para asistir a la celebracién de un auto solemne. También 
nosotros, al través de los siglos, podemos concurrir, bastandonos para 
ello extractar las causas que se leyeron. 

_—Matias de Aybar, blanco, limefio, chalan de mulas y de treinta 
afios de edad, fué convicto de haber contraido cinco veces (jcasamente- 
ro era el hombre!) matrimonio, acusado de blasfemo y de ofrecer al 
diablo su alma en venta, aunque el diablo la creyo tan mala alhaja 
que no le dié por ella ni un rofioso maravedi. Agrégase que en una 
ocasién vistid habito de sacerdote, y que llevé su travesura al punto 
de echarse a confesar mujeres. Abjuro de vehementi, sufrid una azo- 
taina confortable y marchoé por diez afios al presidio de Valdivia. 

—Angela de Olivitos y Esquivel, conocida bajo el nombre de la 
hermana Angela de Cristo, blanca, nacié en Lima, era de veinti- 
ocho afios de edad y de oficio costurera. La acusaron de fingir revela- 
ciones y visitas de los serafines y de comulgar diariamente viviendo 
en mancebia. Abjuré de levi y sufrié cinco afios de encierro. 

—Juan de la Rosa Urquizu, mulato, limefio, de veinte anos y de 
oficio sastre. Lo acusaron de blasfemo y de haber sostenido proposicio- 
nes heréticas acerca de la golosina que a Adan se le indigesté en el 
paraiso. Mejor le habria estado al sastre ocuparse en la aguja y el 
hilo que meterse en bachillerias. Abjuro de levi, sirviéd dos afios en 
un hospital, y para darle qué rascar al muy badulaque le aplicaron 
cien azotes. jMerecidos se los tuvo! 

—Nicola4s Benito Campuzano, natural de Jauja, confeso haberse 
casado dos veces, porque creia que, para no aburrirse, debia todo hom- 
bre cambiar cada siete afios de esposa. Por esta gracia fué enviado 
por dos afios al presidio de Valdivia, y aunque escapo del latigo, no 
dejo de pasear las calles desnudo de medio cuerpo. jBonitos eran los 
tiempos para darla de chistoso con la Inquisicion! 

—Maria Rosa de Masa, llamada Maria Manteca, era una mestiza, 
natural de Hudnuco y de diez y nueve afios. La mocita tuvo la mala hu- 
morada de plantar a su primer marido, y alterando la maxima del 
anterior penitenciado, sostuvo que la mujer debia cambiar de consorte 
cada dos afios. Sus sefiorias los inquisidores pusieron cara de perro 
a esta doctrina, y la Manteca, después de abjurar de levi, fué a derre- 
tirse por seis afios en un encierro. 
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—Antonio Fernandez Velarde, de treinta y dos afios, soldado y 
natural de Torrelaguna, en Espafia, tuvo la bellaca tentacién de ca- 
sarse dos veces. Abjur6 de levi, sirvid a S. M. dos afios en presidio, y 
fué multado en doscientos pesos. 

—Pedro Martin de Orellana, blanco, limeno, de treinta y cinco afios 
y pulpero. El malandrin diz que era aficionado a la fruta vedada, 
y se caso dos veces. Se empefié en negarlo, y el Santo Oficio en atarlo 
ala rueda. Por fin se convencié de que lo mismo daba ocho que ochenta, 
y canto de plano. Lo hicieron pasear desnudo de medio cuerpo y fué 
por dos afios a Valdivia, previa abjuracién de levi. 

—Francisca Andrea de Benavides, de sesenta afios, mulata, limefia 
y cocinera. Hacia con las hojas de la coca conjuros para que los pul- 
peros ganasen en su comercio y las mujeres tuvieran buena suerte. 
Doscientos azotes la curaron de su locura, y fué a terminar su vida en 
Valdivia. 

—Inés de la Pefialillo, limefia, de cuarenta afios y duefia de una 
mazamorreria. Era una mujer blanca y que poseia una decente for- 
tuna. Sus criadas la acusaron de hechicera y de que meneaba la ma- 
zamotrra con una canilla de muerto. La infeliz diéd una paseo a medio 
vestir y paso a condimentar mazamorras a Valdivia. Abjuré de levi y 
fueron confiscados sus bienes. 

—Petronila Guevara, llamada la Cimbradora, era nacida en Lima 
y de sesenta inviernos. Mujer que tiene la desvergiienza de cumplir 
y confesar ese respetable guarismo, no puede ser sino bruja. La acu- 
saron de que evocaba al diablo cojuelo y daba zahumerios a las mu- 
chachas para que engatusasen a los hombres, de que ataba la agujeta, 
de que ensefiaba a las damiselas el uso del hilo respond6n, de que sabia 
enclavijar y de que, con auxilio de una calavera que se robo del 
hospital de Santa Ana, practicaba ciertas hechicerias que nos abstene- 
mos de apuntar en gracia del decoro. La bribona era un pozo de cien- 
cia. Fué paseada con coroza y a medio vestir por las calles, y aunque 
por su larga fecha escap6 del rebenque, no por eso libré de ir a morir 
en Valdivia. 

—Maria Barreto y Navarrete, zamba, natural de Guayaquil, ve- 
cina del Callao, de treinta y seis afios, cocinera y vendedora de nieve, 
fué acusada de hechicera, de remendona de doncelleces y de encuader- 
nadora de pecados sucios. Dicen que hacia sus conjuros mascando 
coca y pronunciando esta oracién: —jMama coca! ;Mama queridal! 
1Linda mia! Yo no te tomo por vicio, sino por que me des fuerza y ven- 


tura; y te conjuro por el diablo de los escribanos (jbuen peine es el 
tal demonche!), por el diablo de los sastres (jotro que bien bailal), 
por el diablo de las buenas noches y de las gallineras, por los diablos 
del Potosi, Trujillo y Huancavelica, y por el diablo cojuelo. Te pido, 
coca mia (y aqui soltaba un taco redondo y una execrable blasfemia), 
traigas arrodillado a los pies de la mujer por quien te ruego al hombre 
que desea. Y asi sera, por aquella alma mas aburrida y desesperada que 
anda de huaca en huaca y de cerro en cerro.—Sufrid doscientos azotes, 
dando a medio vestir un elegante paseo a burro, y concluyo su vida 
de sortilegios en el presidio de Valdivia. 5 , 

—Lorenza Valderrama, mestiza, casada, limena y de cuarenta afios. 
La acusaron de pacto con el maldito y de ensenar a las mujeres el 
uso de la piedra iman y del hilo respondon. Por tan inocentes habili- 
dades sufrio seis anos de destierro. 

—Juan Alejo Romero, mestizo, natural de Cajamarca y de ochenta 
anos. jVaya un Matusalén! Lo acusaron de haber llevado una noche 
a una quebrada a varias mujeres con el fin de hacerlas hechiceras. 
Colocdé un crucifijo boca abajo, con un real de a dos en la espalda, 
y estuvo en vela toda la noche, en union de ellas y del demonio de lo 
frio y de lo caliente. Al amanecer puso el crucifijo boca arriba, con cinco 
reales sencillos en las cinco llagas: dos en los pies, dos en las manos 
y uno en el costado. Entonces exclam6, sefialando a los diablos: 
—Vosotros sois los poderosos, y el que esta aqui rendido no puede ni 
es nada; favoreced a estas mujeres para que sean amadas.—La de- 
cencia nos obliga a suspender esta relacién que terminaria con colores 
subidos.—Abjuré de vehementi, salid al auto con sambenito de media 
aspa y concluy6o sus dias recluso en el Noviciado de los padres jesui- 
tas. En un tumbo de dado estuvo que rematase en el quemadero. 

—Melchor de Aranivar, mestizo, de diez y nueve afios, natural 
del Cuzco y de oficio sastre. Lo acusaron de haber hecho pacto con 
Satanas, obligandose a no entrar en iglesia ni rezar; y en cambio el 
diablo, que se le aparecia en la forma de un indio viejo, le did unas 
hierbas con las que rompia las mas fuertes ligaduras y abria las puer- 
tas cerradas. jValiente ladrén seria el tunante!: Le hicieron crujir los 
huesos en la polea y marché a presidio por cuatro afios. 
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Gobernando el marqués de Castelfuerte, se celebré el 12 de junio 
de 1732 un auto cuya descripcién escribié el célebre autor de Lima 
fundada, don Pedro de Peralta. El virrey dice, en su Memoria o re- | 
lacion de mando, que asistié al auto solo por sostener la prerrogativa 
real de presidencia, pues virreyes hubo que se dejaron presidir por el 
Tribunal del Santo Oficio. Extractemos las causas leidas en esta ocasién 
solemne: 

—Maria de la Cruz, conocida por la Precio fijo, negra, natural de 
Lima, libre, de treinta y seis afios y casada. Habia sido penitenciada 
por la Inquisici6n en 1717, y reincidiendo en ser buscona y com poner 
filtros con ambar gris y cebolla albarrana, salié a este auto con coroza, 
soga al cuello y vela verde. Abjur6é de levi, paseé en bestia de albarda 
con chilladores delante y zurradores detrads, y fué por cinco afios des- 
terrada a Arica. 

— José Nicolas Michel, blanco, natural de Oruro, de veintiocho afios 
y maestro de gramatica. Salid al auto con coroza de supersticioso, 
hipocrita y embustero, soga al cuello y vela verde, por haber celebrado 
cuarenta misas sin ser sacerdote. También lo acusaron de hacer male- 
ficios con los que volvia negras a las personas blancas, y de que intent6 
suicidarse en la prisidn. Abjur6é de levi y pas6 por siete afios a Valdivia, 
previos doscientos azotes en paseo publico. 

—Pedro Sigil, natural de Huancavelica, de cuarenta afios, de ejer- 
cicio labrador. Se presenté a la ceremonia como el anterior, porque ha- 
biendo apostatado del cristianismo daba culto a los idolos ofrecién- 
doles en sacrificio carneros de Castilla. Sufrid el mismo castigo que 
Michel. 

—Calixto de Erazo, natural de Pasto, de treinta afios, labrador, 
fué convicto de bigamia. La Inquisicién lo mando por cuatro afios a 
pasear a Valdivia, después de hacerlo recorrer calles. 

—Domingo Llanos de Espinola, genovés, de treinta y tres anos y 
cirujano; era un tanto aficionado a casarse sin aplicar antes la lanceta 
a sus mujeres antiguas o propinarles una pdcima. Los de la profesion 
(que siempre es bueno tener compinches) se empefiaron en que se le 
relevase de la azotaina, y el Santo Oficio se limité a enviarlo por 
cuatro afios a Valdivia. 

—Maria Atanasia, natural de Ica, negra, de veintinueve afios y 
casada dos veces. Sufrid doscientos azotes, lo que para ella no seria 
cosa nueva, y se la desterro de Lima por cinco anos. 

- —Manuel de Jestis Saboya, negro congo, de sesenta afios, viudo y 
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esclavo de la hacienda de San Juan, propiedad entonces de los jesuf- 
tas. Lo acusaron de dar filtros y hierbas a las mujeres, de ser sastre 
de roturas virginales, de hacer conjuros mezclando los nombres de 
los santos con el del diablo, de que acercaba conejos al cuerpo de 
las muchachas para que tuviesen buena suerte con sus amantes, 
que confeccionaba aguas y que empleaba la palma bendita en actos 
impuros. Lo condenaron a seis afios de reclusién, relevandolo de la’ 
azotaina. 

—Juan José Otdrola, mulato, de cuarenta afios y de oficio bordador. 
Probado que habia contraido segundo matrimonio estando viva su 
primera consorte, fué condenado a cinco afios de aires valdivianos y a 
doscientos latigazos. 

—Juana Caldera, mulata, natural de Ica, de treinta anos y casa- 
da, fué acusada de emplear malas artes en puntos relativos al sexto, 
siendo la menor de ellas componer aguas y vender almohadillas zahu- 
madas. La sentenciaron a cuatro afios de reclusion en Ica, relevandola 
de los ramalazos. 

—Maria Fuentes, chilena, de treinta y seis afios. Tuvo la for- 
tuna de que tres hombres alegasen a la vez derecho de propiedad sobre 
ella, y la desgracia de que la Inquisici6n tomase cartas en el negocio. 
La condenaron a doscientos azotes y a tres afios de reclusion. 

—Francisco Infantas, natural de Lucanas, y de cuarenta afios, 
fué acusado de bigamia y condenado a cuatro afios de presidio en 
el Callao. 

—Sebastiana Figueroa, natural de Hudanuco, de sesenta afios de 
edad, fué acusada de haber apostatado de la fe catélica, dando adora- 
cién al demonio, con cuyo auxilio practicaba maleficios, siendo el 
mas inocente de ellos predecir a sus enemigos el dia de su muerte, 
prediccion que se habia realizado ya con dos o tres tontos. A esta ha- 
bilidad ahadia las de manejar el hilorespondén, y hacer maleficios por 
medio de un gato, cuyo vientre abria, escondiendo en él las mone- 
das que la pagaban por el sortilegio, sin que por esto muriese el 
animal. Agregan que, con brujerias, quité la vida a varias personas, 
y que embargaba la voz de otras con una espina que atravesaba en 
la garganta de una figura de cera. Por supuesto que sabia atar la agu- 
jeta, enclavijar y componer hierbas, zahumerios y aguas, gracia que 
en los tiempos de la Inquisicién tenia cualquiera brujilla de tres al 
cuarto; y no parariamos mientes en esto si no apareciese en su expe- 
diente la acusacién de que arreglaba cierta pocima que convertia en 
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sufrido al mds intolerante de los maridos. Abjuré de vehementi, y 
relevada de la pena de azotes, fué condenada a cuatro afios de re- 
clusion. 


Al virrey marqués de Villagarcia cupo en suerte, nada envidiable, 
autorizar con su presencia el terrible auto de fe en que fué sacrificada 
madama de Castro; y ahora volvemos a encontrarlo, el 11 de noviembre 
de 1737, escuchando en la iglesia de Santo Domingo la lectura de nueve 
procesos, Cada reo, en este como en los demas autos, ocupaba durante 
la lectura de su causa una especie de jaula llamada ambdén, palabra 
que, en acepcion distinta, traen los diccionarios de la lengua, que tam- 
poco consignan la voz torniceros con que los cronistas inquisitoriales 
designan a los sayones que sujetaban un reo al torno. Hagamos el 
extracto de los nueve procesos sirviéndonos de la relacién impresa, 
a la vez que de otra manuscrita que conservamos entre los papeles 
curiosos de nuestro archivo particular. Poca discrepancia hay entre 
ambas relaciones: 

—Silvestra Molero, mulata, iquefia, de veintisiete afios, casada y 
costurera, fué acusada de que con sesos de gato negro sabia preparar 
el filtro que se llama manteca de brujo, habilidad que poquisimas hechi- 
ceras han poseido desde que hubo Inquisicién y brujas. Ella decia que 
era ahijada de Maria Pipi, que, seguin los demondologos, es una mala 
pécora que le sirve de cocinera al diablo. La condenaron a doscientos 
azotes y ocho afios de destierro en Guayaquil. Abjuré de vehementi. 

—Nicolasa Cuadros, mestiza y conocida por la Manchada, nacié 
en un pueblo de Cajatambo. Era de cincuenta afios de edad, de oficio 
costurera y de estado libre. Se la acusd de supersticidn, maleficio y 
pacto con el demonio. Salid al auto con sambenito de media aspa, 
coroza, soga gruesa al cuello y vela verde en la mano. Abjuro de vehe- 
menti, fué absuelta ad cautelam y condenada a recibir doscientos azotes 
en paseo publico y a diez afios de reclusidn en el beaterio de Copa- 
cabana. 

— Maria Silva, esclava, natural de Santiago, en Chile, de cincuenta 
afios, cocinera y casada. Se la acusé de los mismos delitos que a la 
anterior y sufrid idénticas penas, sometiéndose a la abjuracion. 

—Catalina Cifuentes, conocida por la Bohorquez, era una mestiza 
limefia de diez y ocho afios de edad, de estado soltera y de oficio lavan- 
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dera. Fué acusada de sortilegios y de haber renegado de Dios, que la 
formé tuerta y dotd de hermosura a sus rivales. La relevaron de la 
pena de azotes, pero sufrié dos afios de reclusion en un beaterio. 
Abjuré de vehementi. | | 

——Maria Antonia de Suazo, negra, esclava, soltera y de veinte anos 
de edad. Acusada de sortilegios, sufrid doscientos azotes y cinco anos 
de destierro en Nasca. Refieren de esta picara que era diestra encla- 
vijadora, sortilegio que consistia en poner una clavija en el vientre 
‘de un mufieco que representaba al prdjimo sobre quien debia recaer 
el maleficio. El enclavijado no podia orinar mientras la bruja no qui- 
tase la clavija. ;Librenos Dios de enclavijamiento y de mal de piedra! 
Abjur6é de vehementi. 

—José Calvo, conocido por el Chico, era un negro de cincuenta 
afios, natural del Callao y de ejercicio carretero. Era muy amigo del 
siguiente reo, en cuya compania adoraba al demonio, que en nuestro ~ 
concepto estaria representado por una botella de lo puro. Fué destinado 
a cortar piedra, por diez anos, en la isla de San Lorenzo, y como habia 
alguna vez castigado con crueldad a las mulas de su carreta, le aplica- 
ron doscientos rebencazos. 

—Feliciano Canales, llamado el Ayanque, era un mulato limefio, 
viudo, tintorero y de setenta y seis afios. En dos distintas ocasiones 
habia sido penitenciado ya por la Inquisicién; pero parece que no es- 
carmentaba, y mientras mas diciembres cumplia, mas crecia en ciencia 
y aficion a las artes diabdlicas. Diz que en Lima lo consideraban como 
maestro en maleficios, y que era consultado por las mujeres que pre- 
tendian vengarse de una rival o asegurar la fidelidad de un amante. 
Lo condenaron a diez afios de reclusidn en el hospital del Refugio, y 
se le relevéd de la pena de azotes en atencién a lo mucho que habia 
sufrido en el tormento. y a su avanzada edad. Este brujo decia que 
cuando canta la gallina, desgracia viene a una casa. Abjuré de vehe- 
mentt. 

—Juan Bautista Vera, espafiol, de treinta y siete afios y comer- 
ciante, se habia casado en Jerez bajo el apellido de Villavicencio. 
Llegé a Lima y se nombré Fernandez de Guzman para contraer segundo 
matrimonio. Sufrid doscientos azotes y cinco anos de presidio en 
Chagres. 

—Juan Antonio Pereira, natural de la villa de Aponte, en el reino 
de Portugal, de cuarenta y tres anos, soltero y de ejercicio corredor 
mercantil. Fué acusado por haber proferido proposiciones ; judaicas, 
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blasfemas y heréticas, y de observar la ley de Moisés. Lo sentenciaron 
a diez afios de trabajos en el presidio de Valdivia, previo un agasajo 
de doscientos latigazos. 


wk *k * 


El 6 de abril de 1761 celebré la Inquisicién auto particular o 
autillo en su sala de audiencia, ceremonia a la que solo fueron invita- 
das las personas notables. Las causas que en él se leyeron son las si- 
guientes: | 

— Diego Pacheco, blanco, natural del Cuzco, de treinta y ocho afios, 
corista profeso y expulsado del convento de San Francisco de los 
Charcas, el cual, fingiéndose sacerdote, habia celebrado misa durante 
algunos afios, confesado, predicado y administrado el vidtico a los 
moribundos. Salid al auto con sambenito de media aspa, soga al cuello 
y vela verde. Abjuré de vehementi, se le absolvié ad cautelam y fué 
condenado a prisién perpetua en Juan Fernandez. Al otro dia del 
auto sali6 por las calles en bestia de albarda, deleitandole los oidos 
la aspera voz del pregonero. 

— Rafael de Pascual y Sedano, natural de Cadiz, comerciante y de 
treinta y dos afios. Casado en Chile y en Santiago del Estero, salié al 
auto con coroza, soga al cuello y vela verde. Abjuré de levi y fué des- 
terrado por siete afios a Juan Fernandez, descontandole el tiempo de 
prision. 

—Francisco de Toro, blanco, natural de Cajamarca, de treinta y 
seis afios y de ejercicio labrador. Acusado de bigamia, salié al auto 
con las mismas insignias que el anterior, y se le conden6 a cuatro afios 
de destierro en Guayaquil. Pased las calles de Lima, desnudo de la 
Cintura arriba, cabailero en burro, haciéndosele la merced de no azo- 
tarlo. Abjuré de levi. 

—EI]1 20 de octubre de 1760, el cura de Abancay aprehendio a 
José Zegarra, de treinta y cinco afios de edad y natural de Cordoba, 
en el Tucuman. En la causa esta plenamente comprobado su delito, 
que era celebrar misa sin ser presbitero, haciéndose nombrar fray 
Matias Ponce de Ledn, del orden de San Agustin. La Inquisicién lo 
hizo abjurar de levi, le mandé6 aplicar doscientos azotes, y para comple- 
tar la fiesta le orden6d que no saliese del presidio de Valdivia antes de 
cumplir los cuarenta, edad en que era de suponer tuviera los cascos 
menos ligeros. De notar es que Zegarra no sabia leer ni escribir, y 
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que observandole que se equivocaba el sacristan de la iglesia de 
Abancay, que lo auxiliaba en una misa, le contest6 con mucho aplomo: 
—Calla, bruto, que tt no entiendes de la misa la media: ésta que digo 
es misa chamberi, a la moda de Lima. 

—Juan de Salas, natural de Jauja, de cincuenta y cinco afios y de 
oficio sastre, acusado de bigamia, paso por cinco afios a Juan Fernan- 
dez, y fué azotado por las calles. | 

—E]l 27 de marzo de 1752 fué trasladado de la de Potosi a la carcel 
de Lima un francés llamado Francisco Moyen, natural de Paris, sol- 
tero, pintor y musico, sefialandosele cinco reales de racion diaria en 
la forma siguiente: tres reales para comida, real y medio para aguar- 
diente y medio para mate o hierba del Paraguay. Moyen habia sido 
acusado, en 16 de mayo de 1749, como hereje formal, luterano, jan- 
senista y calvinista, y pedidose, en consecuencia, su prision y secuestro 
de bienes, que en verdad no eran codiciables, por el comisario de la 
Inquisicién en la villa imperial de Potosi. Del sumario resultaban con- — 
tra él cuarenta y tres cargos, siendo éstos los mas importantes, a juicio 
del calificador fiscal del Santo Oficio: 1.° La simple fornicacién no es 
pecado.—2.° Siendo pecado comer carne en Cuaresma, con la Bula de 
Cruzada se compra el derecho de pecar.—3.° Que Dios no queria ser 
temido, sino amado, y que al que nacia predestinado para el infierno 
no habia escapatoria ni angel que le valiese.—4.° Que, siendo espiri- 
tual el sacrificio de la misa, eran simoniacos los sacerdotes que reci- 
bian dinero por celebrarlo.—5.° Que era superflua la muchedumbre de 
estrellas en el cielo, y que Dios habia errado al crear tantas.—6.° Que 
el predestinado para salvarse, por mucho que pecase, de ir a la gloria te- 
nia.—'7.° Es licito al hombre, cuando su esposa se halla embarazada, 
tener acceso carnal con otra mujer.—8.° Es licita la pluralidad de 
mujeres en tanto nlimero cuantas el varén pueda mantener.—9.° El 
matrimonio no es sacramento, sino mera ceremonia establecida por la 
Iglesia.—10. Sdlo se debe adoracion a la verdadera cruz en que murié 
Cristo, y no a las demds.—11. A Maria y los santos sélo se debe vene- 
rar.—12. En el Ave-Maria no se debe decir el Sefior es contigo, sino el 
Seftor fué contigo.—13. La misa, indulgencias y oraciones no aprove- 
chan a las dnimas del purgatorio.—14. Es cuestionable la existencia 
del limbo y del purgatorio.—15. El Sumo Pontifice no es cabeza uni- 
versal de la Igiesia.—16. El Papa no tiene facultad para ligar y absol- 
ver.—17. El Papa concede indulgencias y canoniza por interés del 
dinero.—18, Es licito al sentenciado a muerte recurrir al suicidio.— 
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19. La autoridad del Concilio esta sobre la del Pontifice.—20. Es cosa 
necia que se condenen muchos por falta de noticias acerca del hijo de 
un carpintero. 

Después de once afios de sufrimientos, vid el infeliz Moyen termi- 
nado su proceso con esta sentencia que ad pedem litere copiamos: 


«Fallamos: Que queriendo Nos obrar con el reo Francisco Moyen 
benigna y piadosamente y no seguir el rigor del derecho, por algunas 
causas justas y respeto que a ellos nos mueven, en pena de lo por él 
fecho, dicho y cometido, le debemos mandar y mandamos: Que salga 
en auto publico, si lo hubiere proximamente, y si no en auto particu- 
lar en alguna iglesia o la sala de audiencia de este tribunal, de peni- 
tente, con sambenito de media aspa, coroza, soga al cuello, mordaza 
y vela verde en la mano, donde le sea leida nuestra sentencia. Y por 
la vehemente sospecha que resulta contra este reo, le mandamos que 
abjure de vehementi, sea absuelto ad cautelam y conminado. Y le con- 
denamos en confiscaci6n y perdimiento de la mitad de sus bienes, que 
aplicamos a la real camara y fisco de S. M., y en su real nombre al re- 
ceptor general de este Santo Oficio. Y le desterramos de ambas Amé- 
ricas e islas adyacentes sujetas a la corona de Espana perpetuamente, y 
de la villa de Madrid por diez afios, los cuales cumplira en uno de los 
presidios de Africa, Oran, Ceuta 0 Melilla, 0 en la casa de penitencia del 
tribunal de Sevilla, a arbitrio del ilustrisimo sefior Inquisidor general, 
a cuya disposicién sera remitido bajo partida de registro. Y por espa- 
cio de diez afios confiese y comulgue todas las Pascuas, y todos los 
sAbados del mismo tiempo rece una parte del rosario. Y que el dia si- 
guiente de dicho auto salga en publica vergiienza por las calles, en 
bestia de albarda y a voz de pregonero que publique su delito, y aun- 
que lo hemos condenado en doscientos azotes mandamos que no se le 
den, por el accidente de gota coral que padece. Y por esta nuestra sen- 
tencia definitiva, asi lo pronunciamos y mandamos.» 


Asi el reo como el testimonio de esta célebre y curiosa causa, que 
abraza mds de quinientas hojas, fueron remitidos a Espana en el navio 
San Juan Bautista. El proceso original se encuentra en la Biblioteca 
de Lima, seccidn de manuscritos, y el documento mas notable que 
contiene es la defensa escrita por el mismo Moyen, en la que, si bien 
no hay mérito literario, se revela que el penitenciado era hombre de 
algun talento..Don Benjamin Vicuna Mackenna publicé en Valpa- 
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raiso, en 1868, un precioso libro consagrado’ al andlisis del proceso 
de Francisco Moyen. Este proceso desapareci6 de la Biblioteca en 1881, 
junto con los cinco de que se trata a continuacion. 


xK**K 


Ya que por incidencia hablamos de la existencia de una causa en 
la Biblioteca, creemos que el lector vera con gusto el extracto de las 
pocas que se encuentran en dicho establecimiento. 

—En la audiencia de 19 de ma1zo de 1760 recibio la Inquisicién 
una denuncia que, por lo original de su redaccion, merece la demos a 


conocer: 


«Ilustrisimos sefiores:: —Miguel Cosio, como mas haya lugar en de- 
recho, ante vuesefiorias parezco y digo: Que tenia yo amistad con un 
negro de mi propia casta, y éste es casado con una negra llamada Ma- 
ria Antonia, de la misma casta; sucede que la dicha negra esta adole- 
ciendo del accidente lazarino, de suerte que brotan de las llagas algu- 
nos gusanos. Concurre también a la casa otro negro llamado Martin, 
los cuales son libres, y por el motivo de haber tenido amistad con ellos 
y haber servido juntos, le achacaron al suplicante que dicha negra pa- 
dece por brujeria que le he hecho. De suerte que estoy padeciendo 
entre todos los negros de nuestra casta el apellido de brujo, en lo que 
se ataca mi honor; y aunque les han dicho que se sosieguen, siguen 
infamandome con brujo arriba y brujo abajo. Antes si, han tomado a 
empeno quererme comprar, pues han ido a casa de mi ama lIlevandole 
quinientos pesos, que es mi justo valor, a lo que se ha excusado la di- 
cha mi ama, diciendo que a ningun precio me venderia, por ser un cria- 
do de todas calidades y bueno a carta cabal. Y para que esto se estorbe 
y corrija y no prosiga pasando por brujo, a vuesefiorias pido se sirvan 
mandar llamar a este Santo Tribunal a los expresados negros para que 
justifiquen que soy brujo o se les aperciba a que no me denigren.» 


Llamada Maria Antonia ante el Tribunal, declaré que habiendo 
estado enferma de hinchazones en los brazos y cara le dijeron a su 
marido varias personas que estaba maleficiada. Para curarse fué a 
una hacienda del valle de Chancay, donde un negro llamado Manuel 
Galeano la dijo que é1 la curaria, y que el autor del maleficio era Cosio, 
a quien el mismo Galeano habia ayudado para ello. Que el hechizo se 
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efectud llevando Cosio a éste tierra de las pisadas de Maria Antonia, 
y que, después de maleficiada la tierra, Galeano se la devolvi6 a Cosio, 
encargandole que la arrojase al mar. La manera empleada por Galea- 
no para curarla fué haciendo incisiones 0 sajaduras y chupandolas 
con un carrizo del que salian alacranes, culebras, lagartijas y otros 
reptiles.—E1 Tribunal no necesitaba mas luz para proceder. Puso a la 
sombra a Galeano y le mando aplicar un cuarto de rueda. Este declaré 
que, siendo curandero, recurria a las faisas de que se le acusaba para 
obtener de los enfermos mayores emolumentos. Tal declaracién pare- 
cio suficiente para condenar al reo a sufrir cien ramalazos y un ano 
de arresto en un hospital. 

—En mayo de 1763 fueron condenados, por bigamos, a cinco afios 
de presidio y vergtienza publica, Pascual Eustaquio Vargas y Juan Pa- 
blo de Soto, natural de Santiago, en Chile, y rico minero de Aymaraes. 
Excusado nos parece anadir que los bienes de Soto fueron secuestrados. 
Nada de notable ofrecen estos procesos. 

—Pedro Fox, natural de Gienoble, en Francia, era empleado en la 
cocina del virrey conde de Superunda y ademas propietario de una 
alojeria en la calle de Palacio. El 7 de noviembre de 1758 un compa- 
triota suyo llamado Lorenzo Fiard (y que no era de fiar) lo denuncié 
por hereje. Fox se defendio alegando que sus padres habian sido pro- 
testantes, y que habiendo él nacido bajo esa religidn y no teniendo 
gran conocimiento del catolicismo, creia que al renegar faltaba a su 
conciencia y a su honor. Estos argumentos erari de poco peso para el 
Tribunal, y en audiencia de 18 de mayo de 1763 fué condenado a salir 
en auto con sambenito de media aspa, abjurar de vehementi y vivir 
dos afios recluso en un convento, donde se le instruyese en el dogma. 
Terminada su reclusién, se le enviaria a Cadiz bajo partida de registro. 

—En abril de 1738 el arcediano de Lima acus6 ante la Inquisicion 
al presbitero don José Medina, natural de Mompos, en el obispado de 
Cartagena, de haber celebrado dos misas en un dia, y de que habiendo 
amanecido en jarana no tuvo escrupulo para practicar dos horas des- 
pués el santo sacrificio. La Inquisicién no quiso proceder por entonces, 
y se limité a tenerlo con ojo al margen y bien espionado. 

—En febrero de 1739 se presento ante un comisario del Tribunal 
una mujer llamada Maria Jacinta de Avendano, natural de Lima, ca- 
sada y de veinticinco afios, exponiendo que en 1737, confesandose en 
la iglesia de Copacabana con el padre Medina, éste, después de absol- 


verla, la dijo: —-Irds esta tarde a mi casa.—Ella concurri6o a la cita, ya 
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poco de estar en el cuarto cerr6 el clérigo la puerta y la violo. La muy 
taimada agrega, en descargo de su conciencia, que voluntariamente 
visit6 después varias veces al Don Rodrigo de sotana, lo que revela 
que no saliéd descontenta de la primera funcion. 

Ante el mismo comisario se present6, en mayo del mismo ajfio, 
Petronila Sotomayor, de veinte anos, doncella segtin testimonio pro- 
pio, y natural de Huaylas, declarando que, antes de habitar en el 
beaterio de Copacabana, la solicit6 con malos fines el padre Medina; 
pero ella lo rechazo porque su cuerpo no habia sido formado por Dios 
para saciar glotoneria sotanesca. Que después, y en ocasién en que se 
confesaba con Medina, la dijo é1 antes de absolverla: —Salte del con- 
vento, que yo te asistiré en la calle—, palabras que la repitié con fre- 
cuencia. Y que aunque el padre no la dijo en el confesonario frase algu- 
na amatoria, ella comprendio su objeto y no volvié a hablar con él. 

Cero y van tres, y ala tercera va la vencida. En septiembre de 1742 
se presento al inquisidor de turno Paula Andrea de la Rosa, natural 
de Jauja, de treinta y nueve anos, y asistente en el convento de mon- 
jas de la Concepcion, y expuso: que conocié al padre Medina con mo- 
tivo de haber estado ella convaleciendo en una casa, y que cuando 
ya restablecida volvi6 al monasterio, iba el clérigo a visitarla, llaman- 
dola al confesonario, donde la galanteaba con libertad. Pasamos por 
alto indecentisimos episodios que con mucha crudeza refiere la jamo- 
na y que consigna el proceso sin ningln disimulo, bastando contar que 
ala postre arrid pabellén y fué barragana de Medina. 

Mala estrella alumbraba al pobre clérigo. No podia tener un chis- 
chisveo sin que llegase a noticia del Santo Oficio, y por denuncia de la 
complice. El Tribunal siguiéd muy en secreto las sumarias, y en junio 
de 1746 mando echar guante al Tenorio de las beatas. Su causa dur6 
hasta el 30 de julio de 1749, en que fué sentenciado a abjurar de levi, 
privado perpetuamente de confesar y celebrar, y desterrado por ocho 
anos a Huacho, donde siguié tan travieso como en Lima, a juzgar por 
un oficio que, en 1751, pasé la Inquisicién al cura de ese pueblo. El 
hombre era incorregible. Para con él no habia mas que quemarlo o 
dejarlo hacer de las suyas. 

Esta causa y la de Francisco Moyen son las mds curicsas entre las 
seis que existieron originales en la Biblioteca. 


we we ve 
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_ El egregio literato limefio don Eusebio de Llano y Zapata nos ha 
legado, impresa, una extensa relacién del auto que en la iglesia de 
Santo Domingo celebr6 la Inquisicién el dia 19 de octubre de 1749. 

Segun Llano Zapata, el terremoto de 1746 dejé casi en escombros 
el edificio de la Inquisicién, habiendo perecido entre las ruinas un fa- 
miliar del Santo Oficio y salvadose muy contuso el inquisidor princi- 
pal don Mateo de Amusquibar. 

Contristada estaba aun la ciudad con el recuerdo del terremoto, 
cuando, en la tarde del 16 de octubre de 1749, se promulgé a voz de 
pregonero el siguiente bando: 


«Manda el Santo Oficio de la Inquisicién que todos los vecinos y 
habitadores de las casas y tiendas que corren desde el local del dicho 
Santo Oficio hasta la iglesia de Santo Domingo las limpien y barran 
para el domingo 19 del presente mes de octubre, pena de diez pesos de 
multa y otras arbitrarias.» 


Con tal pregon el vecindario de Lima puso congojas a un lado. Se 
le anunciaba una fiesta muy del gusto popular, como los toros o las 
comedias de vuelo. 

Fl dia 18 se publicéd nuevo bando: 


«Manda el Santo Oficio de la Inquisicién que ninguna persona de 
cualquiera estado, edad o condicién que sea, pueda detenerse en coche, 
calesa 0 caballeria, ni embarazar con mesas ni escafios el centro de las 
calles que corren de la Inquisicidn a Santo Domingo, ni atraviese la 
procesion en parte alguna a la ida ni a la vuelta, manana, 19 del co- 
triente, en que ha de celebrar auto de fe. Y también que ni en dicho 
dia ni en el de los azotes, sea alguno osado a tirar a los reos manzanas, 
piedras, naranjas ni otra cosa alguna, pena de cien pesos ensayados, 
siendo espafiol el que contraviniere, y de diez pesos con cuatro dias 
de carcel, con las demas que se tuviere por conveniente, siendo de 
otra casta.» 


Estos pregones, que también se promulgaron en la celebracion de 
otros autos, prueban que entre conquistadores y conquistados no 
existié igualdad ante la ley. Para la misma falta se establecen dos pe- 
nalidades distintas, atendiendo a la condicién social de los hombres. 


A las seis de la mafiana del 19, dice Llano Zapata, pasaban de 
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s las congregadas en el trayecto que debia recorrer 


treinta mil persona 
a las ocho, de la casa inquisitorial en la forma 


la procesién. Esta salio, 


siguiente: 
Tras del portero del Santo Oficio seguian los reos, vestidos con 


las insignias penitenciales y acompanado cada uno de dos padrinos, 
honor que se acordaba a jévenes de la aristocracia limena. A poca 
distancia iban dos lacayos, de lujosa librea, conduciendo una estatua 
que llevaba al pecho una lamina de plata con el nombre de Don JUAN 
pE LOYOLA, que, falsamente acusado de hereje y judio judaizante, 
murié por los afios de 1745 en las prisiones del Santo Oficio. La esta- . 
tua iba vestida de lana blanca, color que simboliza la inocencia, con 
sobrepuesto de oro de Milan, botonadura de diamantes y joyas de 
cuantioso precio. En la derecha Ilevaba una palma, simbolo de su 
triunfo, y en la izquierda un bastén con pufio de oro con riquisima pe- 
dreria, por haber ejercido en la ciudad de Ica, de donde era nativo, 
los honrosos y distinguidos cargos de alcalde ordinario y maestre de 
‘campo de la caballeria. Don Juan de Loyola descendia de 1a ilustrisi- 
ma casa de este apellido, en Guiptizcoa, y se tenia por deudo del je- 
suita San Ignacio. 

Después de la estatua, venian dos caballeros llevando la cajuela 
con argollas de plata en que iban guardados los procesos y sentencias. 
Seguian los notarios, familiares, calificadores, comisarios y consulto- 
res, es decir, todo lo mas notable de la aristocracia, clero, Universidad 
y ordenes religiosas. Sobresalia entre la nobleza, por la esplendidez 
de su vestido, don Ignacio de Loyola y Haro, a quien el Tribunal, en . 
reparacién de la calumnia de que fué victima su hermano don Juan, 
acababa de honrar con el titulo de alguacil mayor de la Inquisicion 
en Ica. 

El clérigo don Sancho de Loyola y los padres fray Francisco y 
fray Marcelo de Loyola, del orden serdfico, sobrinos del rehabilitado 
don Juan, obtuvieron el titulo de familiares del Santo Oficio. 

Después de los tres reales colegios y comunidades, venia el estan- 
darte de la fe, conducido por el alguacil mayor, marqués de Monte-ale- 
gre. El estandarte era de terciopelo negro, con flecaduras de oro y bor- 
las de lo mismo. En el medio tenia bordadas, de oro de realce, en cam- 
po verde, la oliva, cruz y espada, armas del Santo Oficio, y por orla 
las palabras del salmista: Exurge, Démine, et judica causa tua. 

Rodeados de familiares, capellanes, secretarios y demas emplea- 
dos del Tribunal, venian, cubiertos de los chapeos o sombreros de ce- 
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remonia, los muy ilustres sefiores don Pedro Antonio de Arenaza y 
Garate y don Mateo de Amusquibar, inquisidores apost6licos en estos 
reinos del Peru. 

Cerraba la procesién una lucida escolta de caballeria. 

El virrey, conde de Superunda, acompanado de la Real Audiencia, 
vid desde la galeria de palacio desfilar la procesion. 

En Santo Domingo los inquisidores abandonaron los sombreros, 
substituyéndolos con bonetes, y didse principio a la misa en el altar 
mayor, cubierto con un velo morado. Después de la epistola vino la 
ceremonia del juramento popular, y leydése la famosa Constitucién 
de San Pio V. 

Terminada esta lectura, el alcaide de la Inquisicién abridé el ambén, 
nombre que daba el pueblo a una especie de jaula, dentro de la cual 
escuchaba cada reo la lectura de su causa. Extractemos los procesos: 

—Bernabé Morillo y Otarola, natural del Callao, de cuarenta anos, 
soltero, de ejercicio grumete. Habia sido ya penitenciado en el auto 
de fe que se celebré en diciembre de 1736 por hereje, iddlatra y hechi- 
cero. Salié con habito penitencial de media aspa, abjuré de vehementi, 
fué absuelto ad cautelam, condenado a carcel per petua y a ser paseado 
desnudo de medio cuerpo y recibir doscientos, y no doblones. 

—Juan José Meneses, esclavo, limefio, soltero, de veinte afios de 
edad y de oficio tintador en una de las tres imprentas de Lima, absuel- 
to ad cautelam y condenado a doscientos azotes. Lo acusaban de supers- 
ticioso, blasfemo y aprendiz de brujo. Abjuré de levi, y fué por cinco 
anos al presidio de Valdivia. 

—Don José de Ventura de Acosta y Moreno, natural de la isla de 
Tenerife, de cincuenta afios, soltero y de ejercicio piloto. Lo acusaron 
de herético y blasfemo. Fué condenado a confiscacién de la mitad de 
sus bienes, absuelto ad cautelam y desterrado por ocho afios de Lima. 
Impusosele ademas la penitencia de rezar todos los sabados el rosario. 

—Juan José Graciano de Santa Clara, esclavo, natural de Trujillo, 
casado, albafil y de treinta afios. Acusacién de bigamia. Condena: 
azotaina y cuatro afos de destierro en Ica. Penitencia: comulgar en 
las tres pascuas. 

—Don Antonio de Ormaza, blanco, natural de Quito, beticario y 
de veinticinco afios de edad. Fué acusado de trigamo, y saliéd al auto 
con soga de dos nudos al cuello. Se le desterr6 por seis afios a Guaya- 
quil, previa azotaina, imponiéndosele la misma penitencia que al an- 


terior. 
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—José Pantaleén, esclavo, natural de Ica, soltero y de cuarenta 
afios. Salié al auto con insignia de testigo falso, acusado de haber sido 
el promovedor de la conspiracion contra la honra y religiosidad de don 
Juan de Loyola. Por particular misericordia del Santo Tribunal no 
se condeno a la hoguera a este penitenciado, sentenciandosele a presi- 
dio perpetuo en Valdivia y a los doscientos ramalazos de estilo. 

_Francisco del Rosario, natural de Santiago, en Chile, esclavo, 
soltero y de treinta afios. Como el anterior, fué uno de los que acusa- 
ron de judio a su amo. Merecié idéntica sentencia, y gracias que libro 
del toston. 

—Juan de Hermosilla, esclavo, botijero, natural de Lima y de 
treinta afios. Este infeliz habia muerto a consecuencia del tormento en 
la carcel del Santo Oficio; mas no por eso escapo de salir al auto en 
efigie, como calumniador de su amo don Juan de Loyola. 

—Catalina de Vera, india, viuda, natural del Cuzco, de profesién 
lavandera y de cincuenta afios. Habia estado mucho tiempo al servi- 
cio de don Juan de Loyola y sido del ntimero de los que lo calumniaron. 
Se la condené a diez afios de encierro en el hospital de la Caridad, ya 
doscientos azotes. 

En seguida se leyé la sentencia, por la que se rehabilitaba la me- 
moria, nombre y fama de don Juan de Loyola Haro de Molina, natural 
de Ica, en cuyo Cabildo fué regidor de primer voto, de estado soltero, 
y que fallecié a los sesenta afios de edad en la carcel de la Inquisici6n. 
Dispuisose que se levantase el secuestro de sus bienes, que sus parien- 
tes pudieran, el dia siguiente al del auto, pasear su estatua en un 
caballo blanco enjaezado, exhumar el cadaver, que por mandato del 
Tribunal habia sido sepultado secretamente en la Recoleta dominica, 
y hacerle publicas exequias. 

A las dos de la tarde termin6é este curioso auto de fe, al que, para 
ser completo, falto sdlo un prdjimo a quien arrojar en el quemadero. 

Cuatro lacayos, con lujosa librea franjeada de plata, guiaban con 
cordones de seda un apuesto caballo, sobre el que en silla de terciopelo 
carmesi bordada de plata, con esttibos y hebillaje de oro, iba la esta- 
tua de don Juan de Loyola. Asi pasearon las principales calles de la 
ciudad. 

El 6 de noviembre, y con gran concurso de nobleza y pueblo, se 
celebraron pomposas exequias en el templo de San Pedro, en cuya 
boveda quedaron definitivamente sepultados los restos de don Juan 
de Loyola. 


CALL ULO Va 2 


SUMARIO.—‘Sortilegios y supersticiones. —Herejias.—Inquisicién de las flotas 
y de las aduanas.—La Biblia sixtina.—El famoso edicto de las delaciones. 


Constituci6n de San Pio V.—Don Pablo de Olavide. 


Hagamos conocer al lector como entendia el Tribunal de la fe los 
delitos de supersticién y maleficio. 

Apoyandose en la autoridad de Santo Tomas, decian los inquisi- 
dores que la supersticién era un vicio opuesto por exceso a la religion, 
y que consistia en dar un honor divino a quien no se debe, o de la ma- 
nera que no se debe. 

Llamabanse maleficios o sortilegios las enfermedades y otros acci- 
dentes desgraciados causados por arte infernal, y que solo un poder 
sobrenatural puede quitar. Siete eran las principales especies de male- 
ficio empleadas por los brujos: —1.° Introducir en el corazon de un 
hombre un amor criminal por una mujer, y al contrario.— 2.° Inspirar 
sentimientos de odio o envidia a una persona contra otra.— 3.° Impe- 
dir que el matrimonio tenga prole.— 4.° Causar enfermedades.— 5.° Qui- 
tar el juicio.— 6.° Matar gente.— 7.° Aridecer los campos. 

De esta suerte, todos ios males a que esta sujeta la especie humana 
serian obra de las brujas. Preciso es que aun haya muchas, pues estos 
males son muy comunes, y casi estamos tentados de echar, de menos 
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a la Inquisicién, que tan buena cuenta daba de estas bribonas. Los 
sintomas de un amor violento, los excesos de un temperamento ar- 
diente, las alteraciones de las mujeres histéricas, los vapores amorosos 
producidos por una irritacion natural o por la crisis de la pubertad, 
eran también considerados como dafo o brujeria. Hasta las epidemias 
se miraban como maleficios, y se decia que, para causar la muerte del 
ganado, bastaba que una bruja colocase en el establo una trenza de 
sus cabellos o un sapo con tres maldiciones. Cuando una bruja queria 
hacerse amar de algun hombre, colocaba bajo el lecho de éste un sapo 
con los ojos vendados, y si el hombre era casado, abandonaba a su 
mujer e hijos. Todos los dias estamos viendo maridos que abandonan 
a sus esposas por correr tras alguna combleza, que es tan bruja como 
el gallo de la Pasion. 

En cuanto al pacto con el demonio, varios eran los modos de reali- 
zarlo. Haciasele aparecer pronunciando cierto conjuro, o degollando 
una gallina negra y enterrdndola con ciertas ceremonias y palabras 
magicas. Cuando el diablo tenia a bien mostrarse, se extendia el con- 
trato en un pergamino y se confirmaba con sangre. Diz que el diablo 
se avenia a todo, siempre que no faltase la condicién de entregarle 
el alma después de la muerte. 

Entre las creencias populares era muy general la de que en viernes 
no tenian las brujas poder para maleficiar al projimo, y que para que 
un nino estuviese libre de todo dafio bastaba con que el cura al bauti- 
zarlo no equivocase un solo latinajo. Para convencerse de que el cura 
no habia hecho traicién al ritual, recurria el supersticioso pueblo a un 
cedazo. He aqui el procedimiento empleado. Después de las doce de 
Ja noche del sAbado, hora en que se suponia a las brujas muy entre- 
tenidas en el aquelarre, se hacian sobre el cedazo tres cruces con la 
mano izquierda, y se le suspendia en el aire cogido por el aro con las 
puntas de unas tijeras. Si el cedazo empezaba a girar, era clara prue- 
ba de que el cura no habia escrupulosamente lIlenado su ministerio. 
Este arbitrio del cedazo lo emplean hoy mismo los charlatanes y adi- 
vinas que engatusan gente boba con una barajita. 

Una escoba, colocada detras de una puerta, con las palmas hacia 
arriba, era el mejor centinela posible para impedir que de noche 
entrasen brujas en una alcoba a chuparle el tuetanillo a los infantes. 

En los aquelarres 0 reunion de brujos, en la noche del sabado 
celebraba el diablo Jo que llamaban la misa negra. Alli bautizaba el 
diablo nifios y sapos. Los nifios eran presentados, por la bruja su ma- 
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drina, vestidos de terciopelo negro, y los sapos envueltos en terciopelo 
-granate. Parece que el diablo y las mujeres tienen predileccién por el 
terciopelo. 

Los brujos experimentan gran aversién por el gallo, pues el canto 
de éste obra para dispersar el aquelarre. En cambio, por una gallina 
negra dan el oro y el moro. No hay bruja que en su corral no posea 
por lo menos un par de esas gallinas. 


* *e 


La herejia puede decirse que nacié con el cristianismo. Los prime- 
ros siglos de la Iglesia produjeron el mayor numero de sectas, a cuya 
cabeza se hallaban casi siempre obispos. En esos tiempos, aparte de 
otras muchas que profesaban dogmas mas o menos condenables y 
ridiculos, aparecieron los Gndésticos, que ensefiaban que la fe bastaba 
sin las buenas obras; los Nicolaitas, que deseaban que las mujeres fue- 
sen comunes; los Arrianos, que negaban la consubstancialidad; los Apo- 
linaristas, que pretendian que Cristo no habia tomado un cuerpo de 
carne como el nuestro; los Nestorianos, que proclamaban que Maria 
no era madre de Dios; los Monatelistas, defensores de una sola volun- 
tad en Jesucristo; los Montanistas, sostenedores de que el Espiritu 
Santo habia ensefiado, por boca de Montano, una disciplina mucho 
mas perfecta que la establecida por los apostoles; los Pelagianos, cuyo 
sistema se dirigia a destruir la necesidad de la gracia; los Maniqueos, 
que establecian dos principios, uno bueno y otro malo; los Donatistas, 
que sostenian que la verdadera Iglesia habia perecido en todas partes, 
excepto la que ellos tenian en Africa; los Priscilianistas, que aseguraban 
que las almas eran de la misma substancia que Dios; los Macedonienses, 
que negaban la divinidad del Espiritu Santo; pero ga qué continuar 
esta nomenclatura, que seria larga, hasta llegar a la herejia de lute- 
ranos y calvinistas? 

Como la herejia es sdlo un error del entendimiento, Jesucristo 
quiere que se pe1done al que ha caido en ella y se le amoneste, no 
solamente dos veces, como dijo San Pablo, sino aun setenta veces, 
es decit, tantas cuantas cayere y se arrepintiere. Lo que supone 
que jamas se debe condenar a muerte al hombre que ha errado, y 
tal fué la doctrina de la Igiesia hasta la paz de Constantino. 

Corrieron los tiempos y los Papas tomaron a empenfio el ejercer 
crueldades con los herejes, sirviéndoles de no poco auxilio su influen- 
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cia sobre los monarcas. El emperador Federico II dicté en 1224 una 
ley por la que establecia: —1.° Pena de muerte para los herejes que 
no se arrepintiesen.—2.° Penitencia publica y prisién perpetua para 
los que volviesen al seno de la Iglesia. — 3.° Que siendo el crimen de lesa 
majestad divina mayor que el de lesa majestad humana, y castigando 
Dios los delitos de los padres en los hijos, los de los herejes, hasta la 
segunda generacion, serian declarados incapaces de ejercer empleo pt- 
blico ni obtener honores, excepto los hijos que denunciasen a sus padres. 
jApenas puede concebirse tal grado de inmoralidad! 

En el cuarto Concilio de Letran se establecié: —1.° Que los que no 
se confesasen tres veces en el afio fuesen tratados cono sospechosos de 
herejia.—2.° Que toda ciudad en que se descubriesen herejes pagase 
al delator un marco de plata por cada uno.—3.° Que ningun seglar 
pudiese leer la Sagrada Escritura en lengua vulgar.—4.° Que los here- 
jes recién convertidos no pudiesen seguir habitando el mismo pais, 
obligandoseles a llevar sobre sus vestidos una cruz amarilla en el 
pecho y otra en la espalda para distinguirse de los demas catdlicos. 
5.° Que toda casa que hubiese servido de asilo a herejes fuese arrasada. 

Apoyandose en esto, la Inquisicidn de Lima dié un decreto para de- 
moler todas las casas de la ciudad en cuyos cimientos hubiesen colo- 
cado los crédulos propietarios cuentas del rosario de Angela Carranza. 
Los propietarios pusieron el grito en el cielo, y se allanaron a pagar 
una fuerte multa al tesoro del Santo Oficio. 


ke * 


Uno de los delitos que la Inquisicién colocaba casi en la categoria 
de los mas atroces era el de hacer correcciones a la traduccién de la 
Biblia. Por esto abrié causa al célebre Antonio Nebrija, tan entendido 
en la lengua latina; y el mismo Papa Sixto V, que habia mandado pu- 
blicar una Biblia en italiano, sufrié un proceso que fué sentenciado 
después de su muerte. El Santo Oficio condené la Biblia sixtina, y por 
consiguiente al Papa, ordculo infalible de la fe. 

No se crea que la Inquisicién s6élo tenia su asiento en las ciudades. 
Fl fandtico Felipe II organizé la Inquisicién de las flotas, que por for- 
tuna duré muy poco y que funcionaba a bordo de los bajeles espa- 
Noles. También creé la Inquisicién de las aduanas, para impedir que 
se introdujesen en sus estados libros prohibidos. 


* * * 
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Todos los afios, el tercer domingo de Cuaresma, acostumbraba la 
Inquisicion celebrar, en la iglesia de Santo Domingo, la promulgacién 
del Edicto de las delaciones. Para este acto se invitaba al pueblo y 
corporaciones, y parécenos superfluo afiadir que era una fiesta pom po- 
sa con misa solemne y sermon. Atendiendo a este curioso documento, 
que pasamos a copiar, nadie estaba libre de ser acusado, pues hasta 
las acciones mas inocentes envolvian un crimen a los ojos de la In- 
quisicion: 


«Nos los Inquisidores contra la herética pravedad y apostasia en 
los reinos del Peru, a todos los vecinos y moradores de la ciudad de 
los Reyes, de cualquier estado, condicién, preeminencia y dignidad 
que sean, salud en Cristo. 

»Por cuanto os hacemos saber que, para mayor acrecentamiento 
de la fe, conviene separar la mala semilla de la buena, y evitar todo de- 
servicio a Nuestro Sefior, os mandamos a todos y a cada uno de vos- 
otros que si supiereis, hubiereis visto u oido decir que alguna per- 
sona viva, presente, ausente o difunta haya dicho o creido algunas 
palabras u opiniones heréticas, sospechosas, erréneas, temerarias, mal- 
sonantes, escandalosas o blasfemas, lo digdis y manifestéis ante Nos. 

»Os mandamos denunciar ante Nos si sabéis 0 habéis oido decir que 
algunas personas hayan guardado los sabados en observancia de la ley 
de Moisés, vistiéndose en ellos camisas limpias u otras ropas mejoradas, 
poniendo en la mesa manteles limpios y echado en la cama sdbanas 
limpias por honra del dicho sabado, no haciendo lumbre ni otra cosa 
en él, guardandolo desde el viernes a la tarde.—O que hayan desecha- 
do la carne que han de comer.—O que hayan degollado reses 0 aves 
que han de comer, probando primero el cuchillo en la ufia para ver 
si tiene mella.—O que hayan comido carne en Cuaresma y otros dias 
prohibidos por la Iglesia, sin necesidad para ello.—O que hayan ayu- 
nado el ayuno mayor que los judios llaman del perdén, andando aquel 
dia descalzos.—O si rezasen oraciones de judios y a la noche se de- 
mandasen perdoén unos a otros, poniendo los padres a los hijos la mano 
sobre la cabeza sin santiguarlos.—O si ayunasen el ayuno de la reina 
Esther y otros ayunos de judios de entre semana, como el lunes o 
jueves, no comiendo en dichos dias hasta la noche, salida la estrella; 
y en aquellas noches no comiendo carne y lavandose un dia antes para 
los dichos ayunos, cortandose las ufias y las puntas de los cabellos, 
guardandolas o quemandolas con oraciones judaicas.—O celebrasen 
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la pascua comenzando por comer lechuga, apio u otras ver duras.—O ; 
si bendijesen la mesa segtin rito de judios.—O si diciendo algunas 
palabras bebiese cada uno un trago de un solo vaso de vino.—O si 
rezasen los salmos de David sin gloria Patri.—O si esperasen al Me- 
sias.—O si alguna mujer guardase cuarenta dias después de parida sin 
entrar en el templo.—O si cuando nacen las criaturas las circuncidan y 
ponen nombres judios.—O si les lavasen, después de bautizados, el si- 
tio donde se les puso por el cura el 6leo.—O si algunos estan casados al 
modo judaico.—O si cuando esta alguna persona en articulo de muer- 
te le volviesen la cara a la pared, y después de muerto le lavasen con 
agua caliente, rapandole la barba y los sobacos.—O si derramasen agua 
de los cantaros en casa del difunto.—O si comiesen en el suelo, detras 
de las puertas, pescado y aceitunas, y no carne, en duelo del difunto. 
O si lo enterrasen en tierra virgen o en osario de judios.—O si alguno 
ha dicho que tan buena es la ley de Moisés como la de Cristo. 

»Os mandamos a todos y a cada uno que nos denunciéis si sabéis 
o habéis oido decir que algunas personas hayan afirmado que la secta 
de Mahoma es buena, y que no hay otra para entrar al paraiso.—O 
que Jesucristo no es Dios, sino profeta.—O que no nacio de Nuestra 
Senora, siendo virgen antes del parto, en el parto y después del parto. 
O que hayan hecho algunos ritos y ceremonias mahometanas, como si 
hubiesen guardado los viernes por fiesta, comiendo carne en ellos o 
en otros dias prohibidos por la Iglesia, diciendo que no es pecado, y 
vistiendo camisas limpias y ropas de fiesta.—O que hayan degollado 
ave o res atravesando el cuchillo y mirando hacia el oriente.—O que 
no coman ave degollada por mano de mujer.—O que hayan dicho que 
Mahoma es el profeta de Dios.—O que hayan dicho alayminzula, que 
quiere decir: por todos los juramentos.—O que hayan ayunado el ayuno 
llamado del ramaddn, guardando su pascua, dando en ella limosna a 
los pobres, no comiendo ni bebiendo hasta salida la estrella.—O que 
hayan hecho el zahori, levantandose a comer antes que amanezca, la- 
vandose después la boca y torndndose a acostar.—O que hayan hecho 
el huadoc, lavandose los brazos, de las manos a los codos.—O que 
hayan hecho el zald, rezando oraciones de moros.—O que no coman 
tocino ni beban vino.—O que hayan guardado la pascua del carnero. 
O que hayan cantado cantares de moros y hecho zambras.—O que hu- 
biese guardado alguno de los cinco mandamientos de Mahoma.—O | 
que hayan puesto sobre el hombro de sus hijos una mano, en remem- 
branza de los cinco mandamientos, lo que en ardbigo se llama hanza. 
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O que hayan lavado a los difuntos, amortajandolos con lienzo nuevo, 

‘enterrandolos en tierra virgen, acostandolos de lado con una piedra 
en la cabecera y poniendo en la sepultura ramos verdes, miel, leche 
y otros manjares.—O que hayan invocado a Mahoma en sus necesi- 
dades, diciendo que el templo de Dios esta en la Meca.—O que hayan 
dicho que buen siglo hayan sus abuelos que murieron moros 0 judios. 
O que el moro se salva en su secta y el judio en su ley.—O si alguno se 
ha pasado a tierra de moros y renegado.—O que hayan hecho ottas 
ceremonias de moros. . 

»Item, os mandamos que nos denunciéis si algunas personas han 
dicho o creido que la secta de Martin Lutero es buena, o hayan creido 
y aprobado alguna opinion suya, como decir que no es necesario con- 
fesarse con un sacerdote.—O que el Papa y los ministros del altar 
no tienen poder para absolver los pecados.—O que en la hostia consa- 
grada no esta el verdadero cuerpo de Jesucristo, y que no se ha de ro- 
gar a los santos.—O que no hay purgatorio y que en las iglesias no 
debe haber imagenes de santos.—O que no hay necesidad de rezar 
por los difuntos y que basta la fe con el bautismo para salvarse.—O 
que el Papa no tiene poder para dar indulgencias, perdones ni bulas, 
O que hayan dicho que no ha de haber frailes ni monjas.—O que hayan 
dicho que no ordené ni instituyé Dios las comunidades religiosas.—O 
que mejor y mas perfecto estado es el de los casados que el eclesids- 
tico.— Y que no hay fiesta mds que los domingos y que no es pecado 
comer carne en Cuaresma. 

»Item, os encomendamos que nos denunciéis si algunos han dicho 
que la secta de los Alumbrados es buena, especialmente que la ora- 
cion mental es de precepto divino y que la oracién vocal importa muy 
poco.—Y que los siervos de Dios no han de trabajar ni ocuparse en 
ejercicios corporales.— Y que no se ha de obedecer al prelado, padre o 
superior, en cuanto mandaren cosa que estorbe las horas de la oracién 
mental.—O que murmuren del sacramento del matrimonio.—O digan 
que los perfectos no tienen necesidad de hacer obras virtuosas.— Y que 
solamente se ha de seguir el movimiento o inspiracién interior para 
hacer o dejar de hacer alguna cosa.— Y que al tiempo de la elevacion 
de la hostia, por rito y ceremonia, se han de cerrar los ojos.—O que 
llegando a cierto punto de perfeccién, no es necesario oir sermones, 
ver imagenes de santos, ni concurrir al templo. 

»Item, os encargamos que nos delatéis si habéis oido decir alguno 
que no hay gloria para los buenos ni infierno para los malos, y que 
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no hay mas que nacer y morir.—O algunas blasfemias hereticales, como 
son renegar contra Dios y contra la virginidad y limpieza de Maria 
0 contra los santos del cielo.—O que tengan o hayan tenido demonio 
familiar.—O que sean o hayan sido brujos o brujas, teniendo pacto 
tdcito o expreso con el diablo.—O que alguno, siendo sacerdote, se 
haya casado.—O que alguno, sin 6rdenes sagradas, haya dicho misa 
o administrado algun sacramento. O que algun confesor, en el con- 
fesonario o fuera de él, haya tenido platicas indecentes con el penitente 
o requerido de amores a su confesada.—O si alguna persona se ha ca- 
sado dos o mas veces, estando vivo el primer consorte.—O si alguno 
ha afirmado que no es pecado la simple fornicacion, ni perjurar, ni 
dar a usura.—O que vale mas estar amancebado que casado.—O que 
hayan hecho vituperios a cruces 0 imagenes de santos.—O que haya 
dudado de alguno de los articulos de la fe o tenido en poco las censuras 
de la Iglesia.—O que se consagran a la astrologia, quiromancia, 0 a 
echar cartas y demas artes y ciencias supersticiosas.—O que hacen | 
uso reprobado de la piedra iman y de la sangre del menstruo. 
»Item, os mandamos que nos aviséis si habéis oido decir o sabéis 
que alguna persona tenga Biblias en romance, Alcordn, Talmud, obras 
de Martin Lutero, Molina, Arrio u otros herejes, o cualquier clase de 
libros de los reprobados o prohibidos por los catalogos del Santo Ofi- 
cio, entre los que se encuentran las obras de Voltaire, Rousseau, Vol- 
ney, Diderot, Crebillon y demas filésofos de Francia.—O que algunas 
personas, no cumpliendo lo que son obligadas, han dejado de decir 
y manifestar lo que saben, o persuadido a otras que no lo manifiesten, 
0 sobornado testigos en las causas que sigue la Inquisicién, o depuesto 
falsamente por macular la honra y dafiar al préjimo.—O que hayan fa- 
vorecido herejes, ocultando sus personas o bienes, o puesto impedi- 
mento al ejercicio de las funciones del Santo Oficio.—O que hayan qui- 
tado sambenitos del sitio de las parroquias donde estaban mandados 
poner por el Tribunal de la fe, o arrancado edictos.—O que los que han 
sido penitenciados no han guardado ni cumplido las carcelerias ni pe- 
nitencias que les fueron impuestas, o han dejado de traer publicamente 
sobre sus vestidos el hdbito de reconciliacién. —O que algunos recon- 
ciliados hayan dicho que lo que confesaron no fuese verdad, o que lo 
hicieron por temor o respeto.—O que hayan descubierto el secreto 
que les fué recomendado por el Tribunal.—O que alguno haya dicho 
que los relajados por el Santo Oficio fueron condenados sin culpa, y 
Murieron méartires.—O que algunos que hayan sido reconciliados, o 
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hijos re) pictos de condenados por crimen de herejia, hayan usado y usen 
Oficios BE Bicos y de honra, o que se hayan hecho clérigos, y que ten- 
gan alguna dignidad seglar, o hayan traido cosas prohibidas para ellos, 
como son: armas, oro, plata, perlas, pafio fino, o cabalgado a caballo. 

»Item, os mandamos que nos denunciéis si sabéis que alguna per- 
sona vendiere caballos, armas, municiones y bastimentos a infieles o 
herejes, dandoles favor o ayuda.—O que hagan hechizos con las hojas 
de la coca, 0 que adoren idolos de los Incas y el Sol, o que entierren 
en huacas a los difuntos.—O si sabéis que alguien traiga consigo el 
santo sacramento hurtandolo de la iglesia, pareciéndole que con traerlo 
no puede recibir dano ni morir violentamente.—O si habéis visto u 
oido decir de alguno que haya cometido el crimen nefando de sodomia. 
O si sabéis que en poder de algun escribano, notario u otra persona 
estén algunos autos, informaciones o probanzas tocantes a los delitos 
sefialados en este edicto, y si supiereis que alguna persona posee bie- 
nes confiscados por el Santo Oficio o que le pertenezcan en cualquier 
manera, 

»Por ende, por el tenor de la presente amonestacion, exhortamos 
y requerimos, so pena de excomunion mayor, late sententia trina mo- 
nitione canonica premisa, mandamos a todos y a cada uno de los que 
supiereis 0 hubiereis hecho algunas de las cosas arriba declaradas, que 
vengais y parezcais ante Nos, personalmente, a decirlo y manifestarlo, 
dentro de los seis dias siguientes al de la publicacién de este edicto, o 
que Ilegare a vuestro conocimiento; con apercibimiento que os hace- 
mos de que, pasado dicho término, lo susodicho no cumpliendo, aparte 
de que habréis incurrido en censuras, procederemos como contra per- 
sonas que maliciosamente callan y encubren. Y por cuanto la absolu- 
cién del crimen de herejia nos esta especialmente reservada, prohi- 
bimos a los confesores que absuelvan a persona alguna que sobre lo 
dicho esté culpada, antes la remitan a Nos, para que, averiguada y 
sabida la verdad, los malos sean castigados y los buenos conocidos y 
honrados, y nuestra santa fe catélica aumentada y ensalzada. 

»Y para que venga a noticia de todos, y de ello ninguno pueda 


alegar ignorancia, se publica el presente edicto.» 


Tan inmoral, cruel y a la vez risible es este documento, que duda- 
riamos de su autenticidad si no tuviéramos a la vista ejemplares im- 
presos de los edictos leidos en los afios 1721, 1738, 1742 y 1759, que 
se encuentran en diversos tornos de Papeles varios de 1a Biblioteca. 
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Llorente, en su historia critica de la Inquisicion en Espana trae tam- 
bién la formula del edicto que alli se promulgaba, y que, en muy poco, 
se diferencia de la empleada en América. En nuestro archivo particu- . 
lar conservamos el edicto impreso en 1785, y varios de los cartelones 
que se pegaban en las puertas de los templos expresando los titulos 
de los libros prohibidos. El cartelén llevaba esta terrible nota: Nadie 


lo quite, so pena de excomunion. 


Aparte de los privilegios que por reales cédulas concedieron los 
monarcas a la Inquisicién, también los Pontifices anduvieron prédi- 
gos en darla honores. El mas notable documento que sobre el particu- 
lar hemos hallado es la Constituci6n del Papa Pio V, la cual era leida 
al pueblo en todos los autos publicos. Dice asi: 


«Si cada dia con diligencia tenemos cuidado de amparar los minis- 
tros de la Iglesia, los cuales Nuestro Senor Dios nos ha encomendado, 
y Nos los habemos recibido debajo de nuestra fe y amparo, cuanto 
mayor cuidado y solicitud nos es necesario poner en los que se ocu- 
pan en el Santo Oficio de la Inquisicién contra la herética pravedad, 
para que, siendo libres de todo peligro, debajo del amparo de la auto- 
ridad inviolable de nuestra Sede Apostdlica, pongan en ejecucién cua- 
lesquiera cosas tocantes a su oficio para la exaltacién de la fe catdlica. 
Asi que, como cada dia se aumenta mas la multitud de herejes, que 
por todas vias y artes procuran destruir el Santo Oficio y molestar y 
ofender a los ministros de él, hanos traido la necesidad a tal término, 
que nos es necesario reprimir tan maldito y nefario atrevimiento con 
cruel azote de castigo. Por tanto, con consentimiento y acuerdo de los 
cardenales nuestros hermanos, establecemos y mandamos, por esta 
general Constitucion, que cualquiera persona, sea particular o pri- 
vada, o ciudad o pueblo, o sefior, conde, marqués, o duque, o de otro 
cualquiera mas alto y mejor titulo, que matare o hiriere o violenta- 
mente tocare y ofendiere, o con amenazas, conminaciones y temores, 
o en otra cualquiera manera impidiere a cualquiera de los in quisido- 
res, Oficiales, fiscales, promotores, notarios o a otros cualesquiera mi- 
nistros del Santo Oficio de la Inquisicién, o a los obispos que ejercitan 
tal oficio en sus obispados y provincias, o al acusador, denunciador o 
testigo, traido o llamado, como quiera que sea, para fe y testimonio de 


TRADICIONES PERUANAS 287 


una causa; y el que combatiere o acometiere, quemare o saqueare las 
iglesias, casas u otra cualquiera cosa publica o privada del Santo Ofi- 
cio; o cualquiera que quemare, hurtare o Ilevare libros 0 procesos, pro- 
tocolos, escrituras, trasuntos u otros cualesquiera instrumentos o pri- 
vilegios, donde quiera que estén puestos; 0 cualquiera que llevare las 
tales escrituras o alguna de ellas de tal fuego, saco o robo, en cual- 
quiera manera; o cualquiera persona que se hallare en tal combate, 
fuego 0 saco, aunque esté sin armas, o fuere causa, dando consejo, fa- 
vor y ayuda de combatir, quemar o saquear las dichas casas tocantes 
y pertenecientes al Santo Oficio; o prohibiere que algunas cosas o per- 
sonas de la Inquisicion no sean defendidas 0 guardadas; y cualquiera 
persona que quebrantara carcel publica o particular, o sacare y echare 
fuera de la tal carcel algun preso, o prohibiere que no le prendan, o le 
receptare o encubriere, o diere o mandare que le den facultad y ayuda 
o favor para huir y ausentarse; o el que para hacer o cometer alguna 
de las dichas cosas o parte de ellas hiciere junta o cuadrilla, o aperci- 
-biere y previniere algunas personas, o de otra cualquiera manera en 
cualquier cosa de las sobredichas, de industria, diere ayuda, consejo 
o favor, publica 0 secretamente, aunque ninguno sea muerto ni herido, 
ni sacado o echado, ni librado de tal carcel: aunque ninguna casa sea 
combatida, quebrantada, quemada ni saqueada; finalmente, aunque 
ningun dafno en efecto se haya seguido: con todo eso, el delincuente sea 
excomulgado y anatematizado, y sea reo lese@ majestatis, y quede pri- 
vado de cualquiera sefiorio, dignidad, honra, feudo, y de todo otro 
cualquiera beneficio temporal o perpetuo; y que el juez lo castigue 
con aquellas penas que por constituciones legitimas son dadas a los 
condenados por el primer capitulo de la dicha ley; quedando aplicados 
todos sus bienes y hacienda al fisco, asi como también estan constitui- 
dos por derechos y sanciones contra los herejes condenados; y los hijos 
de los tales delincuentes queden y sean sujetos a la infamia de sus pa- 
dres, y del todo queden sin parte de toda o cualquiera herencia, suce- 
sién, donacién, manda de parientes o extrafios, ni tengan ningunas 
‘ dignidades; y ninguno pueda tener disculpa alguna, ni tener ni preten- 
der algtin color o causa para que sea creido no haber cometido tan 
gran delito en menosprecio y odio del Santo Oficio, si no mostrare, por 
claras y manifiestas probanzas, haber hecho lo contrario. 

»¥ lo que sobre los susodichos delincuentes y sus hijos hemos es- 
tatuido y mandado, eso mismo queremos y ordenamos que se ejecute 
en los clérigos y presbiteros, seculares y regulares, de cualquiera orden 
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que sean, aunque sean exentos, y en los obispos y otras personas de 
mas dignidad, no obstante cualquiera privilegio que cualquiera per- 
sona tenga; de manera que los tales, por autoridad de las presentes le- 
tras, siendo privados de sus beneficios y de todos los oficios eclesiasti- 
cos, sean degradados por juez eclesidstico, como herejes; y asi raidas 
sus érdenes, sean entregados al juez y brazo seglar, y como legos sean 
sujetos a las sobredichas penas. Pero queremos que las causas de los 
prelados sean reservadas a Nos 0 a nuestros sucesores, para que, in- 
quirido y examinado su negocio, procedamos contra ellos para depo- 
nerlos y darles las sobredichas penas, conforme y como lo requiere la 
atrocidad de su delito. Y cualesquiera que procuraren pedir perd6on 
para los tales o interceder de cualquier manera por ellos, sepan que 
han incurrido ipso facto en las mismas penas que las sagradas consti- 
tuciones ponen contra los favorecedores y encubridores de hetejes. 
Pero si algunos, siendo en mucho 0 en poco culpados de tales delitos, 
movidos o por celo de la religién cristiana, 0 por arrepentimiento de 
su pecado, descubrieren su delito antes de que sea declarado o denun- 
ciado, sean libres del tal castigo. Pero en lo que toca a todas y cuales- 
quiera absoluciones de los tales delitos, y las habilitaciones y restitu- 
ciones de fama y honra, deseamos que de aqui adelante se tenga y 
guarde en esta forma. Que nuestros sucesores no concedan ninguna, 
si no fuere después de haber pasado por lo menos seis meses de ponti- 
ficado, y habiendo sido las peticiones verificadas y conocidas por ver- 
daderas por el Supremo Oficio de la Inquisicion. 

»Y asi estatuimos y ordenamos que todas y cualesquiera absolucio- 
nes, habilitaciones y restituciones, de esta manera que de aqui ade- 
lante se hicieren, no aprovechen a nadie si primero no fueren verifi- 
cados sus ruegos y peticiones. Y queremos y mandamos que esta nues- 
tra Constituci6n por ninguna via ni parte sea derogada ni revocada, 
ni se pueda juzgar haber sido revocada ni derogada, sino siendo todo 
el tenor de esta nuestra Constitucién inserto en la tal revocacién pala- 
bra por palabra. Y mds queremos, que la tal revocacién sea hecha 
por cierta ciencia del romano Pontifice y sellada con su propia mano, 
y si aconteciere que por liviana causa se hiciere la tal revocacién y de- 
rogacion, queremos que no tenga ninguna fuerza ni valor. Item, man- 
poe: que todos y cualesquiera Patriarcas, Primados, Arzobispos, 
Obispos y demas prelados de la Iglesia constituidos por todo el orbe 
procuren, por si propios o por otras personas, publicar solemnemente 
en sus provincias, ciudades u obispados esta nuestra Constitucién o el 
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traslado de ella, y cuanto en si fuere hacerla guardar, apremiando y 
compeliendo a cualesquiera contradictores por censuras y penas ecle- 
Siasticas, pospuesta toda apelacion; agravando las censuras y penas 
cuantas veces bien visto les fuere, invocando para ello, si fuere menes- 
ter, el auxilio del brazo seglar, no obstante cualesquiera Ordenacio- 
nes Apostolicas que parecieren ser contrarias. Y queremos que los tras- 
lados de estas nuestras Letras sean impresos y publicados, y sellados 
por mano del notario ptblico o con el sello de otro cualquiera de la 
Curia eclesiastica o de algun prelado. Y los tales traslados queremos 
que en cualquier parte que fueren publicados, hagan tan entera fe y 
testimonio como si el propio original fuere leido y publicado. 

»Item, rogamos y amonestamos a todos los Principes de todo el 
orbe, a los cuales es permitida la potestad del gladio seglar para ven- 
ganza de los malos, y les pedimos, en virtud de la santa fe catélica 
que prometieron guardar, que defiendan y pongan todo su poderio 
en dar ayuda y socorro a los dichos ministros en la punicién de dichos 
delitos, después de la sentencia de la Iglesia. Y mandamos que a nin- 
guno sea licito rasgar o contradecir con atrevimiento temerario esta 
escritura de nuestra sancion, legacién, estatuto, ostentacién y vo- 
luntad. Y si alguno presumiere o intentare lo contrario, sepa que ha 
incurrido en la indignacién de Dios Todo Poderoso y de los bienaven- 
turados San Pedro y San Pablo.— Dada en Roma, en San Pedro, el 
primer dia del mes de abril del afio de la Encarnacién del Sefor mil 
quinientos sesenta y nueve, cuarto afio de nuestro pontificado.» 

«Por ende, Nos los Inquisidores de la ciudad de los Reyes exhorta- 
mos y requerimos a los sefiores Virrey, Arzobispo, Obispos, Presiden- 
tes y oidores de la Real Audiencia que, bajo santa obediencia, guar- 
déis y cumplais y hagais guardar y cumplir la dicha Constitucion, y 
denunciéis y hagdis denunciar ante Nos lo que supiereis o hubiereis 
oido decir acerca de lo en ella declarado. Y contra el tenor y forma de 
ello no paséis ni consintdis pasar, so las penas en dicha Constitucion 


contenidas.» 
*k & 


Por referirse a un peruano, copiamos de la Historia de la [nquisicién, 


escrita por Llorente, el siguiente articulo: 


«Don Pablo de Olavide, natural de la ciudad de Lima, en el Peru, 


asistente y gobernador de Sevilla, director y gobernador de las nue- 
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vas poblaciones de Sierra Morena en Andalucia, fué preso en la Inqui- 
sicién de corte, afio de 1776, por sospechoso de muchos errores heré- 
ticos, principalmente los de Rousseau y Voltaire, con quienes seguia, 
muy confidencialmente, correspondencia epistolar. Resultaba del pro- 
ceso que Olavide hablaba como aquellos dos fildsofos, en cuanto al 
culto exterior tributado a Dios en las iglesias. El toque de campanas, 
la devocion del rosario, la veneraci6n de imagenes de los santos, la 
limosna por misas, sermones y administracion de sacramentos, los 
ayunos, la abstinencia de carne en los viernes de Cuaresma y otros 
muchos puntos le habian dado tema para filosofar. Olavide no tuvo la 
prudencia necesaria para ser hipdécrita, y expresaba en publico sus 
opiniones. He tenido en mis manos el proceso de Olavide y examina- 
dolo con detenimiento. Negéd muchos hechos y dichos y explico otros; 
pero confeso lo bastante para que los inquisidores opinasen que Ola- 
vide traia en el corazén doctrinas de sus dos amigos franceses. Pidio 
perdén de su imprudencia, diciendo que no lo pedia por el crimen de 
herejia, pues nunca perdio la fe, aunque lo pareciese por el proceso. 

»En 24 de noviembre de 1778 se celebro autillo en la sala del Tri- 
pbunal, a puerta cerrada, con asistencia de sesenta personas condecora- 
das, cuyo nombramiento y convite se hizo por el inquisidor don José 
Escalzo, que fué después obispo de Cadiz. 

»Salid don Pablo de Olavide al auto en forma de reo, con una vela 
verde apagada en la mano. Se le declaré en la sentencia por hereje po- 
sitivo y formal, por cuya razon debid haber sacado sambenito de dos 
aspas y soga de esparto al cuello; pero el inquisidor general don Felipe 
Beltran, obispo de Salamanca, lo dispenso de esta humillacion y de 
la de llevar en adelante sambenito. Se le condeno a reclusion en un 
convento por ocho afios, sujeto al tenor de vida que le designaria un 
director espiritual, destierro perpetuo de Madrid, sitios reales, Sevilla, 
Cérdoba y nuevas poblaciones, confiscacién de bienes e inhibiciodn de 
empleos y oficios honorificos, de cabalgar en caballo y de llevar oro, 
plata, perlas, piedras preciosas, seda y lana fina, vistiendo solo sayal 
o pafio burdo. Un secretario leyé el extracto de ja causa, que duro 
cuatro horas, porque le acus6 el fiscal de ciento sesenta y seis propo- 
siciones heréticas, siendo setenta y dos los testigos examinados. Cuan- 
do estaba préximo el fin de la lectura la interrumpidé diciendo: — Yo 
nunca he perdido la fe.—No se le contestd, y al oir la sentencia en 
que se le declaraba por hereje formal, cayé del banquillo en que por — 
dispensacion se hallaba sentado. Se le socorrid con agua, y acabada 
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la lectura se arrodillé. Se le absolvié de la excomunion, ley6é y firmé6 
la profesion de fe y se retiré a la carcel. 

»Su rubor debia ser sumo, porque las sesenta personas invitadas 
al autillo eran todos grandes de Espajfia, condes, marqueses y caballe- 
ros ilustres, casi todos muy amigos suyos, pues los inquisidores habian 
convidado a los que, por especies sueltas, habia motivo para sospechar 
que pensaban como el reo. Y fué arbitrio escogido para, sin decirlo cla- 
ramente, darles esta correccion y aviso, bien que los mas lo conocieron 
asi, pues don Felipe Samaniego (el fabulista) se espontaned, y los otros 
se corrigieron en su conversaciones. 

»Olavide fué a un convento; pero pasado algtin tiempo huyé a 
Francia y residié en Paris, con el titulo de conde del Pilo, que jamés 
habia usado en Espafia. Pasados muchos afios publicéd El Evangelio 
en triunfo, con cuyo libro gané la gracia de Carlos IV y del inquisidor 
general cardenal Lorenzana, que le permitid volver a Espafia libre de 
toda penitencia. 

» Yo le vi, ano de 1798, en El Escorial, en casa del ministro de Estado 
don Mariano de Urquijo. Contaria entonces setenta y cuatro afios de 
edad, segtin la de cincuenta y uno que del proceso consta tenia cuan- 
do estuvo preso. El nombre y las circunstancias de Olavide dieron 
gran crédito a su obra, que se reimprimio luego, haciendo imperecedera 
la fama del esclarecido limefio.» 


kK 


Completemos las anteriores lineas del historiador de la Inquisicién 
espafiola con una ligerisima noticia biografica de nuestro infortunado 
compatriota, sobre el cual publicd en 1860 un interesantisimo libro 
el galano escritor don José Antonio Lavalle. 

Don Pablo de Olavide y Jauregui nacid en Lima el 25 de enero 
de 1725. Cuando acaeci6é el terremoto de 1746, su padre y una herma- 
na quedaron sepultados bajo los escombros. EI virrey encontro en Ola- 
vide el mds activo auxiliar para atender al pueblo, victima de tan gran 
calamidad, y, entre otras obras publicas, le encargo la reedificacion 
del teatro (que fué destruido por un incendio en marzo de 1883). En 
1749 pas6é a Espafia, donde Carlos III, en la época del ministerio del 
progresista conde de Aranda, le encomendo la colonizacion de Sierra 
Morena y lo nombré asistente de Sevilla, cargo que lo parangonaba 
en prerrogativas con los ministros de Estado. Después vinieron para 
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Olavide dias verdaderamente luctuosos.— Como poeta, dio a la prensa 
una versién de los Psalmos y un tomito de Poesias religiosas, escribio 
comedias y tradujo en verso la Zaira, de Voitaire.—Olavide muri6, 
en Espafia, en 1803.—Formando Angulo con la calle de Filipinas, en 
Lima, se ve hoy mismo, en la calle de Nunez, una casa de anchuroso 
patio, la cual es conocida por los limefios con el nombre de la casa de 


Olavide. 


‘CAPITULO VII 


SUMARIO. —Los formularios.— Camilo} Henriquez.—Cuestiones con el virrey 
Amat.—Personal de la Inquisicién.—Atribucién que tuvieron los obispos y 
primera hoguera en Lima.— Reales cédulas para respetabilidad del Santo Ofi- 
cio.—La cuestién con el virrey marqués de Castelfuerte.— Un documento in- 
édito.—Dos inquisidores ladrones.— Cuadro de los quemados en Lima.—Los 
torniceros y los calificadores. — Distintivos en el traje.—La fiesta de San Pedro 
Martir.— Decreto de las Cortes de Cadiz, extinguiendo el Tribunal. —Saqueo 
de la Inquisicién.— El crucifijo de resortes y la sala de tormento.— Porme- 
nores varios. —Epitafio de la Inquisicién.—Juicio sintético de Pelletan sobre 
la Inquisicién.— Conclusion. 


Tenemos a la vista un libro forrado en pergamino, impreso en Ma- 
drid en 1622, con el titulo Orden que comtnmente se guarda en el Santo 
Oficio acerca del procesar en las causas que en él se tratan, recopilado 
por Pablo Garcia, secretario del Consejo de la Inquisicion, y que da 
el formulario completo a que se cefiian los juicios. El inquisidor Roman 
de Aulestia hizo también imprimir en Lima otro formulario, que difie- 
re en poco del madrilefio. Asi estos libros como el Manual del inquisidor 
son un titulo de execracién que ese Tribunal aciago habria legado a la 
posteridad si, para hacerlo aborrecible, no bastara el recuerdo de sus 
injustificables y cruentos sacrificios. 

Ni los hombres mas notables de la América se vieron libres de ser 
arrastrados ante la Inquisicién. No nos ocuparemos, por el momento, 
del escritor limefio don Pedro de Peralta y Barnuevo, autor del poema 
Lima fundada, ni del ilustre peruano don Pablo de Olavide, autor del 
Evangelio en triunfo, y que fué juzgado en Espafia, y nos referiremos 
sélo a Camilo Henriquez, el escritor liberal que tan importante papel 
desempefiara en la Independencia de Chile. 

Camilo Henriquez vino muy joven al Peri, y se ordeno de sacerdote 
en la comunidad de los padres cruciferos de la Buena muerte. En 1809 
fué por tercera vez acusado de tener libros prohibidos y de consagrar- 
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se a la lectura de los filésofos franceses. Un inquisidor se constituy6é 
en su celda, y después de registrar escrupulosamente muebles y es- 
tantes, se retiré sin haber encontrado obra alguna digna de censura. 
Henriquez se juzgaba ya libre; pero el denunciante insistid, y la Inqui- 
sicién dispuso nueva pesquisa. En ella se encontré que los colchones 
de la cama de Henriquez estaban rellenos de libros, y el ilustrado chi- 
leno fué conducido en el acto a las mazmorras del Santo Oficio. No 
sabemos a punto fijo si se le mantuvo preso; pero es probado que 
en 1810 se le ordenoé que pasase desterrado a Quito. El historiador don 
Benjamin Vicufia Mackenna dice que se le sentenciéo a fundar un con- 
vento de su orden en Quito, lo cual es inexacto, porque en esa época 
existia ya alli dicha comunidad de cruciferos. Camilo Henriquez des- 
obedecio a la Inquisicion y se unié a los revolucionarios de Chile, cuya 
causa sirvié en la prensa fundando el notable periédico La Aurora. 

Los hombres de letras, en Espana y sus colonias, tuvieron siempre 
sobre si la mirada inquisitorial. Bastenos recordar, entre otros muchos, 
al gran poeta fray Luis de Leon, a los fabulistas Iriarte y Samaniego, 
al lirico Meléndez Valdés, al jesuita Mariana, al benedictino Feyj6o, 
al célebre padre Isla y a los no menos ilustres Campomanes y Jove- 
llanos. Todos ellos fueron procesados por la Inquisici6n. 

No parece sino que el Dios de Roma fuera un Dios creado expre- 
samente para la adoracion de los picaros y de los estupidos. 


& & & 


La Inquisicién de Lima tuvo dos querellas con el virrey don Ma- 
nuel de Amat. 

Con ocasion de las exequias por la reina dofia Isabel Farnesio, des- 
cuido el Santo Oficio hacer la visita de pésame al’ representante del 
monarca. Amat no quiso disimular esta falta de etiqueta y reprendi6é 
asperamente a los inquisidores. 

La segunda cuestién que con ellos tuvo, y en la que también hicie- 
ron papel desairoso, fué cuando se trato de la organizacion de milicias 
civicas; pues pretendian los inquisidores que todos los dependientes de 
su tribunal quedaran exceptuados del alistamiento. Amat era manda- 
tario enérgico y no les hizo la mas ligera concesién. 


kK * 


He aqui el cuadro del personal que componia el Santo Oficio de 
Lima en sus Ultimos afios: 
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Inquisidores. 

Fiscal. ; . 
Alguacil mayor. 
Secretario del secreto. 
Secretario de secuestros. 
Receptor general. . 
Abogado del fisco. 
Procurador . 
Contador. 
Consultores del clero. 
Consultores seculares. 
Calificadores . 
Abogados de Bresoss 
Médico. 


. e . . . . 


OQ 
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Todos estos empleados, asi como los subalternos, disfrutaban sueldo 
segun Real orden de 1572. Los secretarios y el alguacil mayor recibian 
I.000 pesos cada uno, que se sacaban de los bienes confiscados. Con- 
siderabanse como empleados subalternos a los siguientes, cuyos suel- 
dos importaban poco mas de 6.000 pesos al afio: 


Alcaide. 

Nuncio.. . 

Portero. 
- Despensero. 

Solicitador . 

Barbero . : 
Pinches de cocina. : ; 
Dependientes del alcaide. 
Herrero. , ae AS 8 
Alguaciles. 


we. a | 


b 


El empleo de alguacil mayor era desempefiado por un noble de 
alto rango, siendo el marqués de Montes de Oro el ultimo que lo ejer- 
cid en Lima. 

Los cargos de consultor y calificador eran gratuitos, y un gran honor 
que el Tribunal concedia a los sacerdotes y aun a algunos seculares de 
la nobleza. En idéntica condicién se hallaban los familiares, cuyo nu- 
mero era de doce, habiéndose declarado por real cédula de Carlos II 
que también podian serlo los indios. Era el Cabildo de Lima quien daba 
el pase para el nombramiento de los familiares, siempre que ocurfrian 
vacantes. 

Unanue, en su Guia de forasteros para 1797, dice que la renta anual 
del Santo Oficio era de 32.817 pesos, provenientes de un fondo que le 
destino Felipe II y de la supresidn de una canonjia decretada por Ur- 
bano III en las catedrales de Lima, Trujillo, Arequipa, Cuzco, Chu- 
quisaca, La Paz y Santiago. | 
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En los primeros tiempos de la conquista, el cardenal de Toledo, 
Inquisidor general en Espafia, encomendo a los obispos de América 
que procediesen en las causas de fe como delegados de la Inquisicién; 
y cuando Servan de Cerezuela llegd a Lima, enviado por el cardenal 
Espinosa, hizo entender que sus instrucciones le ordenaban que no 
juzgase a los indios, pues en las causas de herejia debian continuar 
sujetos a los obispos, y en las de sortilegio, a la justicia civil. No se 
crea por esto que los obispos, antes de erigirse el Santo Oficio en el vi- 
rreinato, habian dejado de celebrar autos; pues consta de la biografia 
del primer arzobispo don fray Jeronimo de Loayza que presidiéd uno 
en 1548, en el cual fué quemado en la hoguera el flamenco Juan Miller, 
por luterano. A este auto siguio otro en 1560, y un tercero en 1565, en . 
los que solo hubo penitenciados. 


_*& * * 


Felipe II y su sucesor tomaron a empefio rodear a los inquisidores 
de prerrogativas y consideraciones. En prueba de ello copiaremos una 
de las muchas reales cédulas dirigidas a los virreyes: 


«Marqués de Montesclaros, pariente, mi virrey, gobernador y ca- 
pitan general de las provincias del Pert.— Ya sabéis lo mucho que Dios 
Nuestro Sefior es servido y nuestra santa fe catdlica ensalzada por el 
santo Oficio de la Inquisicién, y de cudnto beneficio ha sido a la uni- 
versal Iglesia, a mis reinos y sefiorios y naturales de ellos, después 
que los sefiores reyes catdlicos, de gloriosa memoria, mis rebisabuelos, 
la pusieron y plantaron en ellos, con que se han limpiado de infinidad 
de herejes, que a ellos han venido, con el castigo que se les ha dado 
en tantos, tan grandes y tan insignes autos como se han celebrado, 
que les han causado gran temor y confusién, y a los catélicos singular 
gozo, quietud y consuelo, de que, como veis, por carecer de esta gra- 
cia, otros reinos han padecido y padecen grandes disturbios, inquietu- 
des y desasosiegos, de que damos muchas gracias a Nuestro Sefior 
Jesucristo que asi lo ha encaminado haciendo tan gran bien a éstos. 
Y asi por todo esto, como por habérmelo encomendado muy afectuo- 
samente el rey, mi sefior y padre, que esté en el cielo, como por lo que 
¥O le estimo, por devocién y aficion que le tengo y la obligacién que 
a todos los fieles corre de mirar por que él sea amparado, defendido y 
honrado, mayormente en estos tiempos en que tanta necesidad hay, 
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y ser una de las principales cosas que se os pueden encomendar de 
mi estado real, os encargo y mando que asi a los venerables Inquisi- 
dores apostdlicos de esas provincias, como a todos los otros familiares 
y ministros del Santo Oficio, les honréis y favorezcdis, dandoles de 
nuestra parte todo el favor y ayuda que os pidieren, guardandoles y 
haciéndoles guardar todos los privilegios y exenciones que les estan 
concedidos, asi por derechos, concordia y cédulas reales, como de uso 
y costumbre, y de otra cualquiera manera. De suerte que el dicho 
Santo Oficio se ejerza con la libertad y autoridad que siempre ha tenido 
y que YO deseo tenga, y no hagais ni permitdis se haga otra cosa en 
manera alguna, que demas que cumpliréis con lo que sois obligado 
como catolico cristiano y con el cargo que tenéis en esa provincia, 
~y que a vuestro ejemplo haran todos lo mismo, me tendré de vos por 
muy servido, y a lo contrario no tengo de dar lugar.— Dado ‘en Valla- 
dolid a 18 de agosto de 1603.— YO EL REY.— Por mandato del rey 
' nuestro sefior.— Juan de Ibarra.» 


En otra real cédula se encuentran estas lineas: 


«Y por que los dichos Inquisidores, oficiales y ministros que agora 
son y en adelante fueren puedan mas libremente ejercer el dicho 
Santo Oficio, ponemos a ellos y a sus familiares con todos sus bienes 
y haciendas, so nuestro amparo, salvaguardia y defendimiento real, 
en tal manera que ninguno, por via directa ni indirecta, sea osado de 
los perturbar, damnificar, ni hacer ni permitir que les sea hecho dano 
o desaguisado alguno, so la pena en que incurren los quebrantadores 
de la salvaguardia y seguro de su rey y sefior natural, y ésta es nuestra 
voluntad; y de lo contrario nos tendremos por muy deservidos.» 


Citando esta real cédula, dice Avendafio, en su Tesoro indico, que 
un regidor de Lima fué aprehendido por el delito de burlarse de la 
Inquisicién; mas dos alcaldes ordinarios le quitaron y condujeron donde 
el virrey. El Tribunal hizo valer sus fueros, y el regidor y alcalde fueron 
penados. Solérzano, en su Politica indiana, se ocupa también de los 
privilegios acordados a los inquisidores, y a su lectura remitimos a los 
que soliciten mayor copia de datos sobre este punto. 

No obstante, la Inquisicién se excedia casi siempre de sus privile- 
gios, y los monarcas se veian forzados a ponerla diques. Asi, habien- 
do en el ceremonial de un auto presidido los inquisidores al virrey 
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conde de Villardompardo, se expidid la real cédula de 8 de mayo- 
de 1659, que termina con estas palabras: 


«Aunque es justo y necesario que la Inquisicion sea venerada, res-_ 
petada y temida, procedieron los inquisidores indebidamente; y no 
menos mal el virrey en pasar por ello, con derogacion de la autoridad 
que debe conservar el que tan inmediatamente como él representa mi 


persona.» 
me tue ts 


Premunidos en sus privilegios, lleg6 ocasién en que los inquisi- 
dores se atrevieron a llamar a juicio hasta al representante de la coro- 
na, Citado a comparecer ante el Tribunal el virrey marqués de Castel- 
fuerte, se hizo escoltar hasta la puerta por una compania de sus guar- 
dias y dos piezas de artilleria. Penetré en la sala de audiencia, colocé 
su reloj sobre la mesa, y previno a sus sefiorias que, si antes de sesenta 
minutos no habia terminado la sesion y salido él a la calle, seria ca- 
fioneado el edificio. Dicho esto, tomo asiento y contesto a las futile- 
zas que se le preguntaron. Inttil es anadir que media hora después 
el virrey se retiraba tranquilo. Este hecho de que muchos dudan, pues 
no tiene mas fuente de autoridad que la tradicion popular, lo refiere 
también Stevenson, secretario de lord Cochrane, en su Relacién histé- 
rica y descriptiva. 

Parece que las violencias ejercidas por el virrey con los frailes de 
San Francisco, el dia del suplicio de Antequera, fueron el motivo que 
impulso al Tribunal para llamarlo y pedirle explicaciones. Sobre el 
particular poseo el siguiente autdgrafo que, aunque no se relaciona 
con la Inquisicién, consignaré aqui como un documento inédito y de 
interés historico: 


«CARTA QUE RESPONDIO EL Muy REVERENDO PADRE COMISARIO 
GENERAL DEL ORDEN DE NUESTRO PADRE SAN FRANCISCO AL, EXCE- 
LENTISIMO SENOR VIRREY.—Excmo. sefior.: Habiendo visto el decre- 
to de V. E., su fecha 6 de julio de 1731, en que se manda se despache 
provision dirigida a mi para que, con vista de la sumaria cuyo tes- 
timonio se incluye, pasase al castigo de los religiosos que se supone 
haber principiado el tumulto, que asi se denomina, acaecido el dia 
5 de julio, al tiempo de la ejecucion mandada hacer en el doctor don 
Joseph de Antequera, y que, fecho, diese cuenta de su cumplimien- 
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to, debo poner en la consideracién de V. E. que, aun antes de recibir 
el despacho, procedi a la mas exacta y verdadera averiguacién del 
suceso, asi pata corregir cualquier exceso que hubieran cometido mis 
religiosos, como patra, en caso de no haberlo hecho, defender la in- 
munidad de sus sagradas personas y de toda la religion abatida y 
ultrajada, teniendo por cierto de que para ello no debia aguardar el 
encargo de V. E., ni la testificacién de la sumaria, por ser contra todo 
derecho eclesiastico, como V. E. sabe mejor, por las declaraciones he- 
chas ante juez secular, que no sélo es incompetente, sino incapaz de 
conocer en causa espiritual, y asimismo porque los testigos de ella son 
los mas los propios delincuentes que violaron la inmunidad de los re- 
ligiosos, que mataron y ofendieron, pretendiendo honestar su delito 
con la execrable maldad de afiadir otros, como el perjurio en que han 
incurrido atribuyendo a los religiosos el tumulto, que no hubo, ni en 
que pensaron ni pudieron incurrir; pues no le hubo ni ocurri6 otra no- 
vedad que la voz vaga de perdén, que se profiriéd por uno que, o lo 
pedia por piedad, o inconsideradamente lo dijo, sin que hubiese con- 
curso de religiosos o seglares que la repitiesen 0 aumentasen, por estar 
entonces la Plaza despejada de todas gentes por las milicias que la 
guarnecian, ni mas de dos religiosos que acompafiasen al! reo hasta el 
cadalso; pero por deposiciones de testigos, la presuncién de mas fieles 
y de mayor excepcion, que se ha visto con la mas aplicada diligencia, 
me consta que los religiosos que acompafiaron al reo hasta el suplicio 
ejecutaron el cumplimiento de su obligacién hasta dar la vida por el 
cumplimiento de su ministerio, y los demas que con su Guardian salie- 
ron después del suceso, hasta la esquina que llaman del Arzobispo, a 
recoger los tristes despojos de la precipitada cruel violencia que actuéd 
el rigor de los soldados infantes en los dos religiosos muertos, cuyos 
sagrados cadaveres, expuestos a la pisada de los caballos y lamida 
la sangre de los perros, trataron de restituirlos al descanso de sus se- 
pulcros, y entonces fueron resistidos de no menos impiedad, sin que 
levantasen piedras, porque éstas, sin duda, las arrojaria (caso que su- 
cediese) la conmocién de los que veian el ultraje de tan grave comu- 
nidad y estado eclesidstico: en cuyo tenor, examinada la verdad, tengo 
dada cuenta con autos al venerable Cabildo sede vacante, pidiendo 
lo que convenga conforme a derecho, segtin lo dispuesto por sagrados 
cdnones, concilios y bulas apostélicas contra los que hubiesen incurri- 
do en las censuras, que es lo que me ha parecido tan propio de mi obli- 
gacion, como dar noticia a V. E. de la demostracion ejecutada aun 
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antes de su acuerdo, no dudando que la cristiana religiosidad de 
V. E., mejor informada, ayudara a la Iglesia, uniendo su poder, hasta 
conseguir su desagravio.—Lima y julio 6 de 1731 afios.— Fray Antonio 


Cordero, Comisario general.» 


Todas las sesiones de ia Inquisicién eran secretas, y de tal manera 
se guardaba el misterio, que nunca pudo traslucir el pueblo lo que en 
ellas pasaba. 

Los retratos de las victimas, con sus nombres al pie, se encon- 
traban en el pasaje que conduce de la Catedral al Sagrario. Ese cua- 
dro se conserv6 hasta poco después de proclamada la Independencia. 

Los hermanos legos del convento de Santo Domingo eran los tor- 
niceros o encargados de aplicar tormento, y los de la orden hospitala- 
ria de San Juan de Dios los que cuidaban a los enfermos en la carcel 
del Tribunal. Ademas, en todos los pueblos existian delegados de la 
Inquisicién con el encargo de dar informes sobre las denuncias que 
los requiriesen, y de enviar las sumarias y las personas de los acu- 
sados. 

Los inquisidores usaban sobre el habito una faja de seda azul y 
un crucifijo pendiente del cuello. Es fama que escondido iba un puna- 
lito, al que servia de mango la parte superior de la cruz. Todos los fa- 
miliares y empleados del Santo Oficio de Lima usaban en los actos de 
ceremonia una cinta negra colgada al cuello, de la cual pendia una 
medalla de plata dorada, en la cual estaban grabadas una cruz verde, 
una palma y una espada, sobre esmalte blanco, con una corona real 
encima. De ordinario usaban, como los dominicos, una placa bordada 
de negro y blanco. 

Fl dia de San Pedro Martir celebraba la Inquisicién una suntuosa 
fiesta en la iglesia de San Pedro. Concurrian a ella los ministros del 
Tribunal, con venera y el habito del Santo. Al inquisidor decano, que 
era el que celebraba la misa, se le obsequiaba ese dia con mil pesos. 
{Bonito sobresueldo! 


Fuentes, en su Estadistica de Lima, nos dice que el numero de sen- 
tenciados a excomunién, destierro, confiscacién de bienes, afrenta o 
azotes, ascendié a cuatrocientos cincuenta y ocho, que los quemados 
vivos fueron cincuenta y nueve, y en estatua o huesos, nueve. El senor 
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Fuentes anda errado en el cémputo de los entregados a la hoguera. 
De nuestros ANALES resulta sélo que los quemados vivos fueron trein- 
ta, y en estatua o huesos, catorce. Comprobémoslo. 


QUEMADOS EN PERSONA 


MATEO SALADE.—15 de noviembre de 1573. 

FRAY FRANCISCO DE LA CRUZ.—13 de abril de 1578. 

JUAN BERNAL, el flamenco.—z2g9 de octubre de 1581. 

ENRIQUE AXLI, DUARTE TILLIT y GUALTERO TILLIT.—5 de abril de 1 592. 

JUAN FERNANDEZ DE LAS HERAS, FRANCISCO RODRIGUEZ, JORGE NUNEZ y 
PEDRO DE CONTRERAS.—-17 de diciembre de 1596. 

BALTASAR RODRIGUEZ DE LUCENA y DUARTE NUNEZ.—10 de diciembre de 1600. 

DIEGO LOPEZ DE VARGAS, GREGORIO Dfaz y DUARTE ENRIQUE.—13 de marzo 
de 1605. 

BACHILLER JUAN DEL CASTILLO.—10 de julio de 1608. 

DIEGO DE ANDRADE y JUAN DE ACUNA NorONA.—31 de diciembre de 1625. 

MANUEL, BAUTISTA PEREZ, ANTONIO DE VEGA, DIEGO LOPEZ FONSECA, FRAN- 
CISCO MALDONADO, TOME CUARESMA, SEBASTIAN DUARTE, RODRIGO VAEZ 
PEREYRA, LUIS DE LIMA, JUAN ACEVEDO y JUAN RODRIGUEZ SILVA. — 23 de 
enero de 1639. 

MANUEL HENRIQUEZ.—28 de enero de 1664. 

DoNA ANA DE CASTRO. — 23 de diciembre de 1736. 


QUEMADOS EN ESTATUA O HUESOS 


GARCI MENDEZ DE DUENAS. 

MANUEL NUNEZ ALMEIDA CLERIGO. 

Ocho, cuyos nombres no constan, quemados en estatua en el auto de 1605. 
MANUEL, PAZ. 

DONA MENCIA DE LUNA. 

JUAN FRANCISCO DE ULLOA, y 

JUAN DE VELASCO. 


En el tiempo del virrey marqués de Villagarcia se inicio causa 
contra los inquisidores don Diego de Unda y don Cristobal Calde- 
ron, acusados, no sdlo de vivir publicamente amancebados, sino de 
defraudar dineros que a la corona correspondian. Con tal motivo 
vino desde Madrid don Antonio de Arenaza, comisionado por el 
Consejo de la Suprema, quien sacé en limpio que sus sefiorias los in- 
quisidores habian sido dos grandisimos ladrones. Uno de ellos (Unda) 
resulté responsable por mds de cincuenta mil pesos. 


¥ * 
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La misién de los calificadores era espiar cuanto creyesen en dafio 
de Ja religién y censurar los libros, prohibir la circulacion de estampas 
y dar su dictamen sobre toda nueva publicacion. Ningun libro podia 
venderse sin permiso de la Inquisicion, y si figuraba en el catalogo de 
los prohibidos, su duefio debia entregarlo a un calificador. Y si asi 
no lo hacia, estaba expuesto a que alguno lo denunciase y al corres- 
pondiente castigo, que era, a bien librar, una multa y una protesta- 
cion de fe. Asi, los gastos de la Inquisici6n eran pagados con estas mul- 
tas, con el producto de las confiscaciones y con las canonjias de que 
ya hemos hablado. El pueblo decia que unos libros eran prohibidos 
por malos, y que otros eran malos porque estaban prohibidos. Un 
poeta, para exagerar el demérito de las producciones de otro, su rival 
en Apolo, dijo: 


Tus versos perversos son, 
y nunca seran leidos 
aunque fueran prohibidos 
por la Santa Inquisici6n; 


pues, ciertamente, nada aviva mas la curiosidad por conocer un perié- 
dico o libro, que el hecho de ser recogido o prohibirse por la autori- 
dad su lectura. Obras, nombres y hasta instituciones hay de las que 
nadie se acordaria si la Iglesia no les hubiera dado importancia con 
sus anatemas. La persecuciédn es una especie de pasaporte para la 
fama y aun para la inmortalidad. Por eso creemos que la mayor des- 
- ventura para un autor es que de su libro no se hable bien ni mal. 

Niéguenos, en buena hora, la critica sus aplausos, pero acuérdenos 
- siquiera sus ramalazos, por recios que ellos sean. Mientras mas roncha 
levanten, tanto mejor. 


¥* * 


El 23 de septiembre de 1813, el virrey Abascal hizo promulgar el 
decreto expedido en CAdiz por las Cortes del reino el 22 de febrero 
del mismo afo, en virtud del cual se abolia la Inquisicién: 


«Las Cortes generales y extraordinarias, queriendo que lo preve- 
nido en el art. 12 de la Constitucién tenga el mas cumplido efecto 
y se asegure en lo sucesivo la fiel observancia de tan sabia dis posi- 
cién, declaran y decretan: 

»Art. 1.9 La religion catélica, apostélica, romana sera protegida 
por las leyes, conforme a la Constitucién. 
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»Art. 2.° El Tribunal de la Inquisicién es incompatible con la 
Constituci6dn. 

»Art. 3.° En su consecuencia, se restablece en su primitivo vigor 
la ley 2.°, tit. 26, parte 7, en cuanto deja expeditas las facultades de 
los obispos y sus vicarios para conocer en las causas de fe con arreglo 
a los sagrados canones y derecho comun, y las de los jueces seculares 
para declarar e imponer a los herejes las penas que sefialan las leyes 
O que en adelante sefialaren. Los jueces eclesidsticos y seculares pro- 
cederadn, en sus respectivos casos, con arreglo a la Constitucién.» 


Apenas se termino de publicar por bando-este decreto, cuando el 
pueblo se precipit6 en masa, excitado por la curiosidad, en la carcel 
de la Inquisici6n. Entonces pudieron conocer todos la sala del despa- 
cho. Habia en ésta un dosel de terciopelo verde, y detras de él una es- 
cala secreta, donde se ocultaba un hombre, quien por medio de cuer- 
das hacia mover la cabeza a un crucifijo de tamafo natural, que, en 
medio de dos cirios verdes, se colocaba en la mesa proxima al dosel. 
Aludiendo a esto, decia Jovellanos que la Inquisicidn se componia de 
un santo Cristo, dos candeleros y tres majaderos. 

En uno de los corredores existia una puerta, que se llamaba puerta 
del secreto y que conducia a los archivos, a la camara del tormento 
y alas prisiones. En los archivos estaban los expedientes de los reos y 
una biblioteca, de todo lo que se apoderé el pueblo, asi como de gran 
numero de obras prohibidas. 

En el centro de la camara de tormento habia una mesa de ocho 
pies de largo. En uno de sus extremos se veia un collar de hierro, que 
se abria en el centro para recibir el cuello de la victima, y fuertes co- 
rreas para atar los brazos y piernas, dispuestas de tal modo que, 
tendido un hombre sobre la mesa y dado un movimiento al forno, 
era violentamente tirado a la vez en dos opuestas direcciones y se 
dislocaban las coyunturas. Habia también una columna o pilori ver- 
tical, colocado contra la pared, con un gran agujero y dos pequenos. 
La victima, con el cuello y los pufios sujetos en los agujeros, es decir, 
con la cabeza y las manos enterradas en la pared, no podia ver la cara 
de los legos dominicos que la azotaban. Habia disciplinas de cuerdas 
y de hierro, de distintas especies y manchadas de sangre, y camisetas 
de crin, con las que se cubria las espaldas de los reos después de flage- 
lados. Habia anillos para los dedos, y aplicados a un individuo, se le 
suspendia por ellos a la altura de dos o tres pies del suelo. | 
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Al dia siguiente de saqueada la Inquisicion, el sefor Las Heras, 
arzobispo de Lima, se constituy6 en la Catedral y declaro excomulga- 
dos a todos los que retuviesen algun papel o prenda del extinguido 
Tribunal. Pero el pueblo no hizo gran aprecio de la excomuni6on, y 
fueron pocos los que devolvieron su parte de botin. La campanilla 
de plata del Tribunal existia, segin nos afirman,en poder del general 
San Martin, a quien le fué obsequiada por el. Cabildo de Lima junto 
con la histérica bandera del Ayuntamiento. 

Atribuyense a don Bernardino Ruiz o al clérigo Larriva, poetas 
populares de esa época, los siguientes versos, que en hoja suelta se 
repartieron en Lima el 25 de septiembre de 1813: 


EPITAFIO EN EL SEPULCRO DE LA INQUISICION 


En aqueste sarcéfago se encierra 
un fantasma que al mundo tuvo en poco: 
fué el espantajo, el malandrin, el coco, 
que a nadie le did paz y a todos guerra. 

Ya cayé, en fin, este coloso en tierra, 
que tanto di6 que hacer al cuerdo, al loco. 
jDetente, pasajero! Limpia el moco, 

y tus cuitas y lagrimas destierra. 

Ha muerto impenitente (segtin dicen); 
por lo que es justo que la hoguera enciendan 
y con sus huesos la candela aticen. 

Mas joh dolor! Mis voces no la ofendan..... 
en su aplauso otras plumas se eternicen 
y su causa las Cortes la defiendan. 


Rrequiescat in pace. Amén. 


ze * * 


Fl autor de la Revolucién del Peru desde 1809 a 1819 da asi cuenta - 
de la abolicién del Santo Oficio en Lima. Su relato abunda en pormeno- 
res curiosos e interesantes: 


«Tuvo lugar este hecho memorable el 23 de septiembre de 1813, 
y ya lo habia precedido el no menos importante del embargo y ocu- 
pacion de los edificios del Tribunal, verificado el 31 de julio, en virtud 
del decreto de abolicién, que tenia la fecha del 22 de febrero y que 
lleg6 a Lima a fines de julio. El proyecto de extincién fué presentado 
a las Cortes de Cadiz el 8 de diciembre de 1812, y su discusién dur6 
hasta el 5 de febrero, dandose el 22 del mismo el decreto y el breve ma- 
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nifiesto que lo acompajfia. Es singular que ninguno de los diputados 
americanos tomara parte en esta ardua cuestion; pero hizolo por todos 
el incomparable quitefio Mejia, quien en las sesiones del Eljiey. a3.de 
enero pronuncio uno de los mds admirables discursos jamds oido en 
lengua espafiola, por su brillo, erudicién e ideas. 

»Perdidse tan aprisa el inmenso y terrorifico respeto que la Inqui- 
sicién habia inspirado, que a los pocos dias de abolida corrian las sa- 
tiras y epigramas mas amargos acerca de un Tribunal de quien pocos 
meses antes era preciso hablar casi de rodillas. En el Investigador 
del 27 de julio de 1813 decia asi un poeta: 


»Con impio corazén 
querer a un hombre arruinar 
so color de religién, 
lo puede sélo intentar 
quien quiera la Inquisici6n. 


»E inspirandose en estro mas festivo, otro poeta escribia tres meses 
mas tarde una letrilla titulada: Llanto de una vieja, y de la cual forma 
parte esta estrofita: 


»2Qué es esto que en Lima 
hoy ha sucedido, 
que advierto que todos 
estan compungidos? 
Que la Inquisici6n 
dicen se ha extinguido, 
de la fe baluarte, 
refugio y presidio..... 
Liévenlo las viejas, 
Ildvenlo los nivos. 


»Formado el inventario de los tesoros y utiles de comodidad y tor- 
mento del Tribunal, y trasladados a las cajas reales mas de 70.000 
pesos, didse entrada al pueblo, o tomdsela éste de suyo, para conocer 
las interioridades de aquel horrendo claustro, y sea por indignacion, 
sea porque considerase legitima presa todo aquel hacinamiento de 
usurpaciones, los visitantes echdaronse de improviso sobre los libros, 
muebles e instrumentos de suplicio. El hecho es (dice don Juan Maria 
Galvez, intendente de policia, en el expediente que existe en el archi- 
vo del convento de San Agustin) que, con el pretexto de conocer los 
edificios, saquearon la mayor parte de lo que en ellos habia. 

»De los 70.000 pesos (segtin Galvez en el citado documento) corres- 
pondian 43.426 al Santo Oficio, 13.325 pesos 2 reales al Patronato de 
Pastor y Olave, 8.076 al de Zelayeta y Nunez, 2.500 a los enseres de 
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la capilla y 2.407 valor de las alhajas del inquisidor Unda, que esta- 
ban confiscadas, porque parece que también se saqueaban entre si 
los inquisidores. 

»Entre los despojos mas caracteristicos de que el pueblo hizo botin 
aquel dia, consta por los inventarios que se hallaban: cinco pares de 
grillos y dos de bragas, un potro de madera, diez y seis corozas y tres 
pares de mordazas, sin contar los libros depositados en el archivo secre- 
to, entre los que habia un manuscrito titulado Estado politico del Peru, 
el cual existe hoy en la Biblioteca de Lima.» 


eK * 


En la relacién del auto de fe que escribid Llano Zapata leemos que 
el terremoto de 1746 destruy6é gran parte del edificio, y que de entre 
los escombros fueron sacados vivos el inquisidor Amusquibar y varios 
de sus familiares, habiendo perecido uno. Inmediatamente se procedio 
a nueva fabrica, pero con menos suntuosidad que la arruinada. Sin 
embargo, todo el que hoy visita la sala de sesiones del Senado, y que 
sirvid hasta 1813 de capilla a la Inquisicién, admira como lujosa obra 
de arte el techo primorosamente tallado. 

Las rentas del Santo Oficio pasaron al erario peruano, y a poco se 
aplicaron a la amortizacioén de la deuda interna. La Inquisicion poseia 
valiosas fincas que el Estado vendié a particulares. El general San 
Martin proyecté en 1822 construir un teatro en el terreno que ocupaba 
el edificio del Tribunal de la Fe. Hasta 1874 las antiguas. mazmorras 
de la Inquisicion sirvieron de carcel no sdlo a los delincuentes comu- 
nes, sino hasta a los pecadores politicos. El pueblo bautizo esa prision 
con el nombre de Carceletas. Después de 1874 se transform6 Carceletas 
en cuartel para soldados de infanteria, y hoy es propiedad de una com- 
pania de bomber®ts contra incendios. 


kk* 


En las ultimas paginas de estos ANALES, y como juicio sintético so- 
bre la Inquisicién, queremos consignar algunas palabras de Eugenio 
Pelletan, en su prélogo al libro de Gallois sobre el Santo Oficio en Italia: 


«La Inquisicién era, propiamente hablando, un Estado en el Esta- 
do. Poseia como él un ejército; pero un ejército anénimo, oculto, invi- 
sible, impalpable, llamado la Santa Cruzada. 
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»La Santa Cruzada, milagrosamente esparcida por dondequiera, 
era una pupila y un oido abiertos en todas partes, por donde la Inqui- 
Sicién, presente y atenta a cada momento sobre todos los puntos del 
espacio, podia verlo todo y oirlo todo a un tiempo. Estaba aqui, alli, 
en el aire, en la sombra, invisible, desconocida, ddndoos la mano y 
haciéndoos traicién en un beso. 

»No podiais andar, hablar, dormir, sin tener a vuestro lado la In- 
quisicién. Estaba a vuestra puerta, a vuestra mesa, en vuestro lecho, 
espiando vuestra vida, vuestra comida, vuestro suefio, vuestra respi- 
racion. Tomaba para eso la figura de vuestro padre, de vuestro hijo, 
de vuestro hermano, de vuestra esposa, de vuestro vecino, de vuestro 
amigo. Leia vuestro libro con vos, detrds de vos; hojeaba en vuestre 
mesa, al mismo tiempo que vos, la pagina mds secreta de vuestro pen- 
samiento. Recogia en el viento, sobre vuestra huella, la mas ligera pa- 
labra. No podiais interponer entre ella y vos ningun mar, ninguna dis- 
tancia; os seguia, compafiera invisible, de ola en ola y de sol en sol. 
Cuando una escuadra se aparejaba, Ilevaba a su bordo la Inquisicion. 
Cuando en una colonia saltaba a tierra un regimiento, alli desembarca- 
ba un inquisidor. | 

»Un hombre era sospechoso de herejia, queria huir, pasaba la fron- 
tera; la justicia muda de la Inquisici6n marchaba detrdas de él, el paso 
en su paso, y dondequiera que hubiera un dominicano autorizado por 
el Papa para quemar cristianos, decia una palabra y el fugitivo era 
cogido, atado con fuertes ligaduras y sepultado vivo en un golfo de 
olvido, de donde no salia sino muchos afios después para ir al suplicio. 
La Inquisicion, en fin, veia, sabia a cada instante todo lo que el espi- 
ritu mas humilde perdido entre la multitud podia decir o pensar. Te- 
nia la cabeza inclinada sobre el confesonario para interceptar al paso 
la confesién del pecador. Forzaba al confesor mismo a revelar el se- 
creto de la penitencia. Tomaba el lugar de Dios para perseguir un se- 
creto que él mismo debia oir. 

»La Inquisicién perseguia, ya lo hemos dicho, la independencia del 
pensamiento, que ella llamaba herejia. Pero ¢qué era la herejia? Ella 
escapaba a toda especie de definicién. No era uno hereje solamente 
por haber negado o rechazado, alta o explicitamente, la doctrina o 
autoridad de la Iglesia; por haber abjurado sus practicas, desertado 
del confesonario, rehusado la comunién, burladose de los misterios, es- 
crito o predicado contra la presencia real de Dios en la hostia o cual- 
quiera otra verdad del catolicismo; por haber substraido sus ninos 
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al bautismo; por haber rehusado la intervencién del sacerdote en la 
agonia; por haber cometido, en una palabra, un acto publico y palpable 
que revelase por si una negacion del Evangelio. jNo! La Inquisicion 


era mas refinada que eso en materia de ortodoxia. Ella tenia mil here- 


jias ocultas en la sombra. 
»Erase hereje, por ejemplo, por haber negado que las campanas eran 


las trompetas del Sefior; por haber practicado el simple préstamo a 
interés que la Iglesia ha llamado siempre pecado de usura; por haber 
‘ embotellado al diablo por algun secreto procedimiento de alquimia; 
por haber recitado los salmos sin agregar gloria Patri; por haber leido 
una traduccién de la Biblia; por haber discutido un articulo del Cate- 
cismo; por haberse puesto camisa blanca el sabado; por haber dado a 
sus hijos un nombre hebreo; por haber vuelto al morir la cara a la pa- 
red; por haber matado en pascua un carnero padre; por haberse lava- 
do por la mafiana los brazos hasta el codo; por haberse enjuagado la 
boca después de comer; por no usat vino a la comida; por haber sepa- 
rado el gordo del tocino a la hora de cenar; por habet pasado sobre la 
ufa la hoja del cuchillo; por haber murmurado, en fin, de la venerable e 
infalible Inquisicién. (Véase el edicto de las delaciones en el anterior 
capitulo.) . 

»Sin embargo, a pesar de su piadosa habilidad en la supercheria, 
la Inquisicién no siempre lograba comprometer al acusado por su pro- 
pias confesiones. La Inquisicién invocaba entonces su ultimo recurso, 
llamando en su auxilio la deposicién de la carne quebrantada por el 
sufrimiento. Empleaba la tortura.—«Como la herejia se oculta princi- 
»palmente (decia el Manual) en los pliegues de la conciencia, como ella 
- »es sobre todo un pensamiento, la Inquisicién debera emplear frecuen- 
»temente la tortura para conocer el pensamiento intimo del acusado.» 

»Pero la tortura era una pena, y seguramente la pena mas cruel 
después de la hoguera. La Inquisicién tenia por momentos, en su Ma- 
nual, un escrupulo de caridad. Exigia un motivo, o por lo menos un 
pretexto, para infligir la tortura. gCudl? Helo aqui: el embarazo del 
acusado durante su interrogatorio, su turbacién, su vacilacion, su 
palidez, una contradicciédn, una sospecha confirmada por otra sospe- 
cha, un indicio, una mitad de indicio, un cuarto multiplicado por un 
cuarto de indicio, que equivale en este caso a una mitad de probabi- 
lidad, una apariencia de probabilidad unida a otra apariencia, que 
viene haciendo por esta adicién la suma entera de una probabilidad. 

»Asi, con este Algebra judiciaria, por cantidades infinitesimales y 
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por fracciones, el juez mismo fijaba arbitrariamente el principio de 
prueba que podia traer consigo la prueba mas completa de la tortura. 
Torturaba tan frecuentemente y tan largo tiempo como queria, sdlo 
que, antes de despedazar, en nombre de Cristo, los musculos de otro 
cristiano extraviado o calumniado, calmaba su conciencia con esta 
declaraci6n: —“Ordenamos que la dicha tortura sea empleada de la 
»manera y durante el tiempo que juzguemos conveniente, después de 
»haber protestado, como protestamos, que en caso de lesion, muerte 
»o fractura, el hecho no podra imputarse sino al acusado.» 


k*k* 


Al volver al trono de Espafia Fernando el Deseado, uno de sus pri- 
meros actos fué ordenar el restablecimiento de la Inquisicion; pero el 
Tribunal no conservaba ya ningtin resto de su antiguo prestigio y 
tuvo pronto que reconocer su impotencia. Esta causa, unida a la agi- 
tacio6n que reinaba en los pueblos americanos para conquistar su In- 
dependencia, hizo que, al reinstalarse en Lima, apenas si se hiciera sen- 
tir por medio de uno de esos grandes crimenes a que llamaban autos 
de fe. El siglo XIX se iniciaba esparciendo rayos de luz, y era logico 
que el Santo Oficio, obra de las tinieblas, desapareciese. Asi, en los 
pocos meses que funcion6, sdlo se le vid castigar a un individuo ape- 
llidado Valdelomar, por el delito de haber celebrado misa sin ser sacer- 
dote. Y aun esta vez la Inquisicién se limité a hacer pasear al reo con 
sambenito y coroza, y sin azotarlo, dejandolo luego en libertad. 

La Inquisicidn no se cuidaba ya de brujas ni endemoniados. Harta 
tarea tenia con andar a caza de libros prohibidos y con amonestar a 
los limefios que eran denunciados de poseer un ejemplar de las obras 
de Diderot, Voltaire, Rousseau, D’Alembert, Crebillon y demas enci- 
clopedistas y fildsofos franceses. 

En realidad no fué un decreto lo que convirtio en un Lazaro sin 
esperanza de resurreccion al Tribunal de la Fe, horrible baluarte del 
fanatismo, sino el poder de la civilizacion, que trajo al espiritu del 


_ pueblo la conciencia de sus derechos. 


OOS Me DO BLL ere sea 

3 h SG . a Be 
Wize"9 ry ie 5. a 

ide Pe Hitt » \ i I 4 - 
i VW eee 

(a Pam wN arian 

| ate BUY &- 
; QatiZ ‘ 
a : 


A <P 


oh) © 
ao WW 


rieetrse | 


S 


mL 


4 


Sek, 


= Ay 


ae 


AAP ad 74 


ae 


LA SEGUNDA INQUISICION 


Abolido por las Cortes de Cadiz el nefasto Tribunal del Santo 
Oficio, promulgdése en Lima la humanitaria ley el 23 de septiembre 
de 1813. Como lo hemos consignado, el pueblo saqueé la carcel y el 
archivo, gran parte del cual, principalmente los procesos de las victi- 
mas, fué imposible recobrar después. 

Restablecido en Espafia y sus colonias el régimen absoluto, Fer- 
nando VII, por real cédula de 21 de julio de 1814, dispuso que la Inqui- 
sicion se restableciera en Lima bajo el mismo pie en que se encontraba 
en 1812. En efecto, el 16 de enero de 1815 quedé reinstalado el Tribunal, 
teniendo por inquisidor decano al licenciado don Francisco Abarca 
y por comparieros de éste a los doctores don Pedro de Zalduegui y don 
Juan Ruiz Sobrino, actuando como secretario del secreto el licenciado 
don Manuel de Arrescurrenaga. 

Encomendada a nuestros humildes, pero petseverantes esfuerzos 
la reorganizacién de la Biblioteca de Lima, después de que un jefe 
chileno la desparram6 a los cuatro vientos en 1881, hemos tenido la 
buena suerte de recobrar todo lo que constituyo el archivo de la In- 
quisicion peruana en su segunda época, archivo que no pudo ser abun- 
dante si se atiende a los pocos afios de vida que tuvo el nuevo Tribunal, 
y & que su caracter fué ya mas politico que religioso. Dos causas por 
bigamia; una a un subdidcono que celebré misas; cinco a herejes que 
ensenlaban doctrinas, mas que irreligiosas, atentatorias a la majestad 
real, y pare usted de contar. Ya en todo el territorio del Peru no en- 
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contraba la Inquisicién una bruja ni para un remedio. En cambio, te 
nia con ojo al margen y vigiladas a mds de mil personas, hombres y 
mujeres, denunciadas de leer libros prohibidos. Los nombres de el‘as 
figuran en abultado registro. : 

El primer acto de la resucitada Inquisicién fué formar un cuadro 
de los miembros de la Universidad de San Marcos, que en 1812 sus- 
cribieron una acta hostil para el Santo Oficio. Entre los sesenta y cua- 
tro doctores firmantes aparecen los insignes médicos Unanue, Valdés, 
Davalos y Pezet, y abogados de nota como Rodriguez de Mendoza, 
don Justo Figuerola, Galdeano, Pérez Tudela y el clérigo-poeta Larriva. 

Con fecha 5 de enero de 1816, el inquisidor general don Francisco 
Javier Mier y Campillo, obispo de Almeria, mando perseguir y casti- 
_ gar a los francmasones que en el Perti se encontrasen. El 20 de agosto 
se promulg6o el edicto en todas las iglesias parroquiales de Lima, dando 
a los en él comprendidos un plazo de tres meses para abjurar y recon- 
ciliarse con la Iglesia. Pero no hubo mason que se diera por notificado, 
y la logia de los patriotas, asi como la que en el ejército espanol diri- 
gian La Serna y Canterac, siguieron funcionando como si la Inquisicion 
les importara lo que un pepinillo en vinagre. 

El 20 de abril del mismo afio la General de Madrid concedié hono- 
res de inquisidor en el Perti al doctor don José Sebastian de Goyeneche 
y Barreda, canonigo de la catedral de Arequipa, y que alcanzo a ser 
metropolitano de Lima y el decano de los obispos del orbe catolico. 
Parece que a nuestros inquisidores no les supo a miel que tamana hon- 
ra recayese en un sacerdote joven, y peruano por anadidura. Presumi- 
moslo asi, porque al pie del nombramiento encontramos la siguiente 


providencia: 


«Avisese a su excelencia recibo y pasese oficio reservado al ilustri- 
simo obispo de Arequipa para que informe a este Tribunal sobre la 
conducta del agraciado, especialmente en lo relativo a la que ha obser- 
vado con motivo de las convulsiones en que se halla envuelto este 
reino del Peri.— Abarca, Zalduegui, Ruiz Sobrino.» 


El diocesano informd que la conducta del senor Goyeneclie era 
irreprensible, que de suyo tenia caracter nada turbulento y que siem- 
pre habia manifestado decision y lealtad por la causa del soberano. 

Igual honor que a Goyeneche se confiriéd al capellan real doctor don 
José de Oyague; pero habiendo sido éste uno de los sesenta y cuatro 
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miembros de la Universidad que felicitaron a las Cortes de Cadiz por 
la abolicién del Santo Oficio, los inquisidores de Lima pusieron, sin 
detenerse en trdmites, su veto al nombramiento. 

Tampoco el sefior Luna-Pizarro, que murié de arzobispo en Lima, 
tuvo dicha para con nuestros inquisidores. Presentdles, para que fuese 
ratificada, la siguiente licencia: 


«Nos don Francisco Xavier Mier y Campillo, por la gracia de Dios 
y de la Santa Sede Apostélica Obispo, Caballero gran cruz de la real 
y distinguida orden de Carlos III, del Consejo de Su Majestad e Inqui- 
sidor general de sus reynos y sefiorios: —Por las presentes y la autori- 
dad apostolica a Nos concedida, concedemos nuestra licencia y facultad 
al licenciado don Francisco Xavier Luna y Pizarro, presbitero preben- 
dado de la Santa Iglesia metropolitana de Lima, para que pueda ad- 
quitir, tener y leet libros prohibidos por el Santo Oficio, excepto los 
de Nicolas Machiavelo y demas que tratan exprofeso contra nuestra 
sagrada religidn, y de obscenidades, teniendo dichos libros con la debi- 
da custodia y reserva para que no pueda leerlos otra persona, y con la 
calidad de manifestar esta licencia, antes de su uso, al Tribunal de 
Inquisici6n en cuyo distrito residiere. Y confiamos de su prudencia y 
cristiandad el buen uso de semejantes libros y el encargo de que, por 
su fallecimiento, se entreguen a la Inquisicién o al ministro suyo mas 
cercano, sobre lo que gravamos su conciencia. Dada en Madrid a 30 
de marzo de 1816.—Francisco Xavier, inquisidor general.» 


Fl 7 de febrero de 1817 proveyé asi la Inquisicién de Lima: 


«Recibida en la fecha y en éonsideracion a justos reparos que ocu- 
tren para permitir su uso al agraciado, suspéndase mientras se consul- 
ta al excelentisimo inquisidor general.— Tres rubricas.» 


Por supuesto, que se envié a Espafia un informe de rajatablas, 
acusando a Luna-Pizarro de liberalillo y de sospechoso en la fe, con 
tibetes de insurgente y francmasén. Deducimoslo del tenor de este 
oficio, recibido en la capital del virreinato en septiembre de 1818: 


«Siendo ciertos los motivos que en vuestra carta de 12 de febrero 
nos manifestais os han movido para no entregar al licenciado Luna y 
Pizarro la licencia para leer libros prohibidos que expedimos a su favor, 
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desde luego aprobamos la retenci6n. — Madrid, a 14 de octubre de 
1817.— Francisco Xavier, inquisidor general.» 


Como se ve, la nueva Inquisicién, mas que de afianzar la fese preocu- 
paba de combatir la propaganda de ideas liberales, hijas de la revolu- 
cién y del siglo. En el archivo que extractamos hay abundancia de 
edictos prohibiendo la circulacién y lectura de periddicos europeos y 
panfletos politicos. En uno de esos edictos promulgado en Lima se 
anatematizan El si de las nifias, comedia de Moratin, y las tragedias 
Roma libre y 1a Viuda de Padilla. {Qué mayor herejia! 

El romance de El Corregidor y la Molinera, que en nuestros dias 
proporciono argumento al literato espafiol don Pedro Antonio de 
Alarcon para su preciosa novela El sombrero de tres picos, y las coplas 
de la Cachucha: 


Yo tenia una cachucha 
que la compré a un cachuchero: 
aquel que quiera cachucha, 
que le cueste su dinero, 


fueron motivo de edicto y de excomunidén. Hasta una tonadilla que, 
con mucho salero, cantaba en el teatro de Lima la comica Teresa la 
Templadora, merecié el anatema inquisitorial solo porque principiaba 
con estos versos: | 


Un granadero anoche, 
estando de oracidén, 
miré bajar del cielo 
a la Constitucién: 
traela, Marica, traela, 
traemela aca: 
beber quiero una cafia 
por la Libertad. 


{Qué atrocidad! La Inquisicién no podia convenir en que se hiriese 
los pudibundos oidos de los peruleros con las (eNO: indecentes e 
impias de Constitucién y Libertad. 

Otro comprobante de que ya la Inquisicién no era, en punto a pres- 
_tigio y a rigor, ni la sombra de lo que habia sido, la encontramos en 
un oficio en que el Tribunal de Madrid dice al de Lima, a proposito del 
inglés don Juan Robinson: 


«Llamen usefiorias a este sujeto yrepréndanlo por sus producciones, 
haciéndole ver que la condicién con que ha sido admitido en ese vi- 
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rreinato es la de no hablar de cosas de religidn ni dogmatizar contra 
la catélica que en el Perti se profesa. Ademas se presentaran usenorias 
al virrey y le suplicaran que por su parte coadyuve a contener a este 
hombre, y fecho, el Tribunal dara parte a esta superioridad con el re- 


sultado.» 


;Cudnta mansedumbre! La Inquisicién antigua no habria gastado 
tales miramientos para con un gringo hereje. ;Qué! gEn 1818 no habia 
ya en Lima lefia para alimentar la hoguera, esa hoguera que achicha- 
rré6 a un prdéjimo en 1608 porque se metio a averiguar si nuestro padre 
Adan tuvo o no tuvo ombligor : 

A fines de 1818, Pio VII expidid un Breve nombrando, por muerte 
del obispo de Almeria, inquisidor general a don Jeronimo Castillon y 
Salas, obispo de Tarazona, cuyo primer edicto fué prohibir severamente 
la lectura de un libro titulado Venida del Mesias en gloria y majestad, 
por Juan Josafat Ben-Ezra (seudonimo del jesuita Lacunza). A la vez 
pas6 un oficio al Tribunal de Lima para que, de acuerdo con el virrey, 
informase si era 0 no cierto que en el ejército realista habia jefes y ofi- 
ciales francmasones, y encomendaba a ambos que no omitiesen me- 
dios para la extirpacion de semejantes gentes. 

En 1817 se levanto en Lima, entre los mas entusiastas partidarios 
del gobierno colonial, una suscripcién o contribucién voluntaria para 
ayudar a los gastos de guerra contra los insurgentes. El inquisidor 
Ruiz Sobrino (que sospecho debidé ser muy tacafio) se hizo de pencas 
para desembolsar cuartejos, y por el momento le vino de Espafia una 
-reprimenda que lo partié por el eje. Mas el nuevo inquisidor general 
encontro que su predecesor habia procedido con blandura, y de la 
noche a la mafiana declar6é jubilados, y con opcién a sélo la cuarta 
parte del sueldo, a los inquisidores de Lima Zualdegui y Ruiz Sobrino, 
reemplazandolos con los doctores don Anselmo Pérez de la Canal y 
don José Mariano de Larrea. Los destituidos protestaron rabiosamente; 
pero tuvieron que pasar por el aro, y en enero de 1820 tomaron pose- 
sion sus reemplazantes. Verdad que ya en ese afio la Inquisicion era 
menos que la carabina de Ambrosio. Por un lado San Martin con los 
insurgentes, y por el otro lado los espafioles con los masones La 
Serna y Canterac echaban a mas y mejor salivazos sobre el Santo 
Oficio, cuyos ministros eran mirados por el pueblo como perros con 
maza. 


Los nuevos inquisidores apenas si funcionaron por pocos meses, 
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limitandose a fijar un cartelén contra los francmasones y a promulgar 
dos edictos sobre libros prohibidos. 

_ Con la destitucién del virrey Pezuela y consiguiente elevacién de 
los de la logia de Aznapuquio, los inquisidores se declararon difuntos. 
Nadie volvié a ocuparse de ellos ni ellos volvieron a fastidiar a nadie. 
Murid de muerte subita el espantajo, y lo sepultaron bajo doble losa 
los sectarios de la libertad de conciencia. 


II 


Cuando creiamos no encontrar ya nuevos datos de importancia 
que afiadir a estos ANALES, la casualidad puso en nuestro poder un ma- 
nuscrito de setenta y cuatro pliegos, el cual habia sido vendido en 
un bodegon al peso de papel, junto con otros legajos, por un soldado 
chileno en el afio, aciago para el Perti, de 1881. Este manuscrito lo he- 
mos obsequiado a la nueva Biblioteca Nacional. 

Titulase el cuaderno, que conservamos como oro en pafio, Indice 
de registros que contiene los denunciados desde el afio 1780. Que este 
manuscrito pertenecid al archivo de la Inquisicién es indudable, asi 
por el caracter de letra, las anotaciones marginales y borraduras, como 
-por el orden de los asientos, algunos de los cuales llevan esta apostilla: 
—Testado por mandato del Tribunal. 

Ciertamente que la Inquisicion no siguid causa contra las innume- 
rables personas inscritas en el registro, y se limito a ejercer sobre ellas 
vigilancia. Estaban, como se dice, con ojo al margen. De Chile, de 
Quito, de Potosi, del Tucuman, de todas las ciudades y pueblos suje- 
tos al Santo Oficio de Lima, llovian las denuncias. 

Liamanos la atenciédn que las apuntaciones del registro lleguen 
hasta el afio 1820. Prueba esto que sus sefiorias los inquisidores se 
resistian a darse por cadaveres y que confiaban en una tesurreccion. 

El registro esta llevado en la siguiente forma: nombre del denun- 
ciado, caradcter o profesién, raza y nacionalidad, delito, ciudad o 
pueblo de donde venia la denuncia, afio, y un pequefio espacio para 
anotaciones, tales como si la denuncia era espontanea, es decir, hecha 
por el mismo reo para acallar su conciencia. 

Crecidisimo es el ntimero de sacerdotes (frailes, curas y clérigos) 
que alli figuran, denunciados como solicitantes y abarraganados, y 
nombres muy respetables hemos encontrado en esa relacion. Siguen 
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los acusados de haber sostenido proposiciones heréticas y pronunciado 
palabras blasfemas, siendo también larga la lista de estas denuncias. 
Vienen después los brujos y supersticiosos, los bigamos, los perjuros, 
los que han celebrado misa sin ser sacerdotes, comulgado después de 
almorzar, ultrajado la hostia divina sacandosela de la boca, y, por fin, 
los lectores de libros prohibidos. 

Como no es posible reproducir integro el abultado registro, nos 
limitaremos a copiar sélo las denuncias notables por el caracter de la 
acusacién o por la personalidad del denunciado. 


ke 


Don Luis Bulini y don Alejo Valdés, oficiales del regimiento de 
Extremadura, denunciados en Lima, en 1785, por leer las obras de 
Voltaire y la Antropologia italiana. 

Don Agustin Alvarado, espafiol, denunciado en Riobamba, en 1792, 
por cantar una glosa malsonante y por irreverencia en el baile. 

Don Alejandro Lorenzana, espafiol, denunciado en Guayaquil por 
libertino y haber dicho que no hay infierno; ano 1799. 

Don Antonio Alvarez del Villar, denunciado en Lima, en 1800, por 
tener un libro impreso en Paris, cuyo titulo es La Europa Politica. 

Don Andrés Maza, asentista de la casa de comedias, y don Agus- 
tin Landaburu, por lectores de malas obras; y don Andrés de Sala- 
zar, denunciado en Lima por tener, entre otros libros prohibidos, la 
obra de Lanjuinais, titulada Le monarque accompli, herética y sediciosa. 

Don Antonio Negrete, sub-delegado de la provincia de Angaraes, y 
don Alonso Herrera, colegial de Santo Toribio, denunciados en Lima, 
en 1802, por leer obras prohibidas. 

Don Antonio Pozo, maestro herrero, por haber hecho pedazos un 
crucifijo en el cuerpo de su mujer; fué denunciado en Guayaquil, 
en 1806. 

Don Andrés Guillén, genovés, denunciado en Guayaquil, en 1808, 
por tener una caja de tabaco con una Venus obscena. 

Don Antonio Valdizan y don Apolinario Viana, colegiales de San 
Carlos, denunciados en 1812 por tener obras prohibidas. 

Don Antonio Villavicencio, capitan de fragata, y el teniente coro- 
nel don Antonio Sim6n, secretario de la sub-inspeccion de estos reinos, 
denunciados en Lima, en 1818, por haber leido un libro obsceno con 
estam pitas. 
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Fray Benito Martin, del orden de San Francisco, denunciado en 
Chiloé, en 1782, por haber azotado a una de sus confesadas. 

Don Bartolomé Alcantara, cirujano, por proposiciones heréticas y 
calumnia a la condesa de Fuente Gonzalez; denunciado en 1799. 

Don Basilio Ciudad, alférez, por haber obligado a su hermana doha 
Paula a comer carne en dias prohibidos. La denuncia fué en 1790. 
Este don Basilio es el poeta autor de la décima a que debe su nombre 
la calle de las Mariquitas. 

Fray Ventura Velarde, mercenario, por haber revelado el secreto 
de la confesion; denunciado en Arequipa en 1796. Como éste figuran 
otros muchos sacerdotes en el registro. 

Don Bartolomé Cucalén, rico comerciante de Lima, denunciado 
en 1813 por leer libros prohibidos, como la novela Les amours de Hen- 
ri IV, tejido de amores torpes y aun sacrilegos. 

Don Blas Mediche, por francmas6n; la denuncia vino de Quito en 
1820. Hay mas de veinte en el registro acusados por idéntico crimen. 

Don Carlos Morales, oficial de la fragata de guerra Liebre, denun- 
ciado en Lima, en 1794, por tener un libro provocativo. 

El padre Camilo Henriquez, natural de Chile, del orden de Ago- 
nizantes, denunciado en Lima, en 1796, por proposiciones heréticas. 

Fray Calixto Aramburu, mercenario, por presumirse que adminis- 
tr6 la comunidn con forma no consagrada; la denuncia vino del Pa- 
raguay en 1799. 

El marino Cajiga y el consignatario de la Doly, por recibir libros 
prohibidos; denunciados en Lima en 1803. 

Don Cristébal Ruiloba, secretario de la Camara de la Real Audien- 
cia de Lima; fué denunciado en 1803 por sospechoso de herejia. 

Don Cristian Nordenflicht, de la familia del baron de Nordenflicht; 
fué denunciado en Lima, en 1804, por impedir que se bautizase a sus 
hijos naturales. 

Don Casimiro Rivas, denunciado en 1806 por leer la faira, de 
Voltaire. 

Domingo Orozco, denunciado en Tarapaca, en 1786, por haberle 
dado de pufialadas a una imagen de la Virgen. 

El padre Diego Cisneros, monje de la orden de San Jeronimo del 
Escorial, denunciado en Lima, en 1796, por tener libros prohibidos y 
sostener proposiciones heréticas. El Padre jeronimita es notable en 
nuestra historia como propagandista de la doctrina liberal. 

Fray Domingo Hernandez, franciscano, por tratos ilicitos con sus 
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confesadas; denunciado en Lima en 1793. Hay en el registro mas de 
cien sacerdotes con igual acusacion. 

El doctor don Domingo Pacheco, cura de Camana, por expresiones 
temerarias contra la dignidad episcopal; la denuncia vino de Arequipa 
en 1798. 

Don Diego Saenz de Ayala, acusado en Lima, en 1800, de leer el 
Fray Gerundio de Campazas. 

Don Diego Calvo, gobernador de Maynas, denunciado en 1801, 
desde Quito, por escandaloso e impio. 

Don Domingo Gonzalez de Castafieda, denunciado en 1802, desde 
el Cerro de Pasco, por burlarse de las excomuniones y censuras. 

Don Demetrio O’Higgins, intendente de Huamanga, denunciado 
en 1804 de tener libros prohibidos. . 

Don Domingo Tristan, coronel de ejército, denunciado en Lima, 
en 1818, por tener libios prohibidos.—Tristan figuré mucho en la 
guerra de Independencia y llegé a la clase de general. 7 

El licenciado don Enrique Espinosa, cura de Laraos en la provincia 
de Yauyos, fué acusado en Lima, en 1792, de haber celebrado misa 
después de tomar una taza de caldo. Quiza se atuvo a la maxima de 
los jesuitas sobre el chocolate: —Liguidum non frangit jejunium. 

El presbitero don Eugenio Jaime fué denunciado en Tayacaja, 
en 1802, por haber dicho que no incurria ni en pecado venial el que 
no asistia a la publicacién de los edictos generales del Santo Oficio. 
Varios hay, después, delatados por el mismo delito. 

Don Enrique Pallardeli, alférez de marina de la republica france- 
sa, denunciado en 1803 por libertino y tener libros prohibidos. 

Don Esteban Salmon, denunciado en 1817 por leer libros prohibi- 
dos. El sefior Salmon vivia en 1860, y era capitan de navio en la escua- 
dra peruana. 

Don Fernando Garrén, por haberse vestido de sacerdote para con- 
fesar a una mujer y averiguar de ella un secreto: fué denunciado, en 
Lima, en 1787, 

El doctor don Francisco Arrese, abogado de esta real Audiencia, 
y el doctor don José Adrian de Armas, vicetrector de San Carlos, de- 
nunciados por leer obras prohibidas, asi como el colegial don Camilo 
Mariategui, en 1815. 

. Fray Francisco Sanchez, lector de artes en el convento de San Fran- 
cisco, denunciado en 1789 por leer las obras de Pedro Bayle, que le 
presto don José Baquijano, también denunciado. 
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El licenciado don Fernando Rodriguez, presbitero, se denuncié a 
si mismo, en 1790, de haber renegado del bautismo y firmado escritu- 
ra de cesioén de su alma al diablo. 

Don Francisco Jauregui, cura de la parroquia de la Catedral, 
en 1794, se espontaneo de haber hecho sefiales provocativas en el con- 
fesonario. 

Don Francisco Espinosa, donado del convento de Santo Domingo, 
se espontaneo de haberse sacado la hostia de la boca al comulgar y 
- echadola en su pafiuelo. Hay muchas denuncias idénticas a ésta. 

Don Félix Devoti, romano y médico, por proposiciones heréticas, 
denunciado en 1796 por los inquisidores de Cartagena. Devoti fué un 
-médico de gran reputacion y figur6d mucho en la politica del Perti en 
los primeros afios de la Independencia. 

Don Francisco Pereira, capellan de un monasterio de monjas, de- 
nunciado en 1797 por enamorado; la denuncia vino de Chuquisaca. 

Fl padre Francisco Romero, del orden de Agonizantes, denunciado 
en Lima, en 1798, por haber leido el Fray Gerundio. 

Fl excelentisimo sefior don Frey Francisco Gil y Lemus, virrey que 
habia sido de estos reinos del Pert, fué denunciado en 1800 por leer 
obras prohibidas. Igual denuncia se hizo contra el brigadier don Fran- 
cisco Salazar y veinte caballeros mas de la aristocracia de Lima, cuyos 
nombres aparecen en el registro. Ocho de ellos eran colegiales de San 
Carlos. 

Don Francisco Gaviria, denunciado en Lima, en 1803, por haber 
prestado y leido las Cartas de Eloisa y Abelardo. Por la lectura de este 
libro exceden de cien las personas que la Inquisicién tuvo con ojo al 
margen. 

Don Francisco Casaus, subdelegado de Pacages, fué denunciado de 
Jujuy, en 1809, de tener una estampa pecaminosa. 

Don Francisco Javier de Luna-Pizarro, familiar del obispo de Are- 
quipa sefior Chaves de la Rosa, fué denunciado en Lima, en 1807, por 
prestar libros prohibidos.— EI sefior Luna-Pizarro llego a ser altisimo 
personaje politico y muridé de arzobispo de Lima. 

Don Francisco Antonio Carrasco, presidente de Chile, denunciado 
en 1810 pot proposiciones heréticas y tener la obra de Puffendorf ti- 
tulada Introduccién a la historia. 

Don Francisco Narvdez, minero, por el juego de Jas barrillas ima- 
nadas para descubrir tesoros: la denuncia vino de Chiclayo en 1810. 


Hay muchas denuncias idénticas en el registro. 
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Don Francisco Ubille, director de las bombas de vapor, denuncia- 
do en Lima, en 1816, por tener una estampa obscena. 
Don Francisco Rivero, hermano del diputado a Cortes, denunciado 


en Lima, en 1816, por lector de libros prohibidos, como la Vida de Fe- 


derico, rey de Prusia. 
Fl doctor don Felipe de Iriarte, cura que fué en el arzobispado 


de los Charcas, por haber pronunciado una oracién patridtica llena de 
ideas subversivas y denigrantes a nuestro soberano; la denuncia vino 
de Potosi en 1817. 

Don Francisco Javier Maridtegui, denunciado en Lima, en 1819, 
por tener las Cartas de Eloisa y Abelardo, y complicado en la indaga- 
cién a don Manuel Cabrera por vendedor de libros prohibidos.— El 
sefior Maridtegui ha sido, en la Reptiblica, ministro de Estado en di- 
versas épocas, presidente de la Suprema Corte de Justicia y gran 
maestre de la Masoneria. Hoy (1885) es el unico que existe de los que 
en 1821 firmaron el acta de Independencia. 

Don Felipe Casanelo, oficial de la fragata de guerra Venganza, 
denunciado en 1819 por tener un libro obsceno titulado la Doncella 
de Orledns y la comedia La dama doctora, en que se hace burla de la 
Teologia. 

Don Francisco Luciano Murrieta, familiar de numero de este Tri- 
bunal, denunciado en 1820 por haber vendido un ejemplar del Fray 
Gerundio. 

El doctor don Gabriel de Egafia, rector del colegio de San Carlos de 
Chile, denunciado en 1748 por solicitante; la denuncia vino de Santiago. 

El marqués de Casa-Calderén, don Gaspar de Zevallos, denunciado 
en Lima, en 1792, por proposiciones heréticas. 

El doctor don Gabriel Moreno, médico, denunciado en 1793 por 
proposiciones heréticas y tener libros prohibidos:— El doctor Moreno 
fué uno de los hombres mas cientificos de su siglo. | 

Don Guillermo del Rio, librero en la calle del Arzobispo, denunciado 
en 1794 por vender malos libros, como las Mdximas politicas de Anto-. . 
nio Pérez, la Nueva Floresta de chistes y el Arte de agradar en la con- 
Versacton, por el francés Prévost. 

Don Gregorio Bedoya, colegial de San Carlos, se denuncié espon- 
taneo, en 1797, por haber dudado de algunos misterios. 

El doctor don Jerénimo Vivar, abogado, natural de Chile, denun- 
ciado en Lima, en 1801, por proposiciones heréticas.— El sefior Vivar 
fué gran jurisconsulto y orador notable. 
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Don Gabino Gainza, por tener, entre otros libros prohibidos, el 
titulado Pan y toros, de Jovellanos. La denuncia vino del Cuzco 
en 1796. 

Don Gaspar Orué, oficial de marina, denunciado en 1803 por tener 
libros prohibidos, como el titulado Portrait de Philippe II, roi d’Es- 
pagne. 

Don Gregorio Cartagena, presbitero, maestro del colegio de San 
Carlos, por tener libros prohibidos; denunciado en 1819.— El senior Car- 
tagena lleg6 a ser en la Republica diputado, canonigo y consejero de 
Estado. 

Don Ignacio Velasco, pasante de gramatica, y el escribano don Ig- 
nacio de Ayllon, fueron denunciados en 1815 por tener un ejemplar de 
Eloisa y Abelardo y prestarlo a sus amigas. 

Don José Joaquin de Larriva, colegial de San Carlos, por libertino 
y tener libros prohibidos; fué denunciado en Lima en 1797.—Larriva 
fué un poeta festivo de mucho ingenio. 

Don Juan de Berindoaga, colegial de San Carlos, denunciado en 
1800 por decir misa siendo muchacho.— Este Berindoaga fué mas tarde 
el infortunado vizconde de San Donas. 

Don José Mejia, diputado a las Cortes de Cadiz en 1812, y que pro- 
nuncio un elocuente discurso para la abolicién del Santo Oficio, apa- 
rece en el registro acusado de tener libros prohibidos; la denuncia vino 
de Quito, pero no consta el afio. 

Don Juan de Mendiburu, por tener el libro Pan y toros; don Juan 
de Araujo, por haber difundido en Cochabamba un libelo irreligioso; 
don José Cavero y Salazar, por haber leido la Jaira y la Henriada, 
de Voltaire; don Juan Guisla, por tener un libro de Diderot y otro 
de Volney; don Justo Figuerola (que llego a ser presidente del Con- 
sejo de Estado), por leer las obras de Rousseau; el padre crucifero 
fray José Llanos, por tener un libro francés titulado la Religiosa; don 
José Escudero de Sicilia, por una novela de libertinos; don Juan 
del Pino Manrique, oidor de esta Real Audiencia, por leer libros de 
fildsofos franceses; don José Granda, vendedor de obras malas; don 
Vicente Morales y Duarez (limefio que murio de presidente de las Cor- 
tes de Cadiz en 1813), por lector de Voltaire; don José Antonio Henri- 
quez, por haber sacado copia manuscrita de la comedia impia titulada 
El renegado de Francia, y siete colegiales de San Carlos, denunciados 


en 1808 por tener obras vedadas. 
Don José Joaquin de Olmedo (el inmortal cantor de Junin), cole- 
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gial de San Carlos, denunciado en 1803 por tener libros prohibidos 
y haber prestado un ejemplar de la Henriada de Voltaire. Ya en 
1802 se le habia acusado por haber leido la Jaira, tragedia del mismo 
autor. 

Fray José Carvajal, mercenario, por despreciar a Nuestra Senora 
de la Merced; la denuncia vino de Piura en 1805. 

Don Juan Cuéllar, por reprobar el estado monacal; la denuncia 
vino de Quito en 1805. 

Don José Eugenio Cortés, marino, denunciado en Lima, en 1806, por 
proposiciones heréticas. | 

Don Juan Antonio Rodrigo, comerciante, por vender unos panuelos 
con insignias sagradas; la denuncia vino de Jujuy en 1810. 

El doctor don José Pezet (médico de gran ciencia), denunciado en 
1812 por proposiciones heréticas. Su hijo, don Juan Antonio Pezet, fué 
presidente del Pert. 

Don José Sanchez, hijo del marqués de Villa-Orellana, por tener el 
Arte de amar, de Ovidio, y las Cartas de Abelardo; la denuncia vino de 
Quito en 1817. 

Don Juan José Valderrama, oficial prisionero del Alto Peru, por 
hereje; la denuncia vino del Callao en 1817. 

Don José Maria Casariego, teniente coronel, que vino de capi- 
tan de cazadores en el regimiento de Talavera, denunciado en Lima, 
en 1819, por doble matrimonio.— Casariego se puso en 1824 al frente 
de la revolucién que hizo el sargento Moyano en los castillos del 
Callao. : 

Don José Carrién y Marfil, obispo de Trujillo, por una proposicion 
herética; la denuncia vino de Lambayeque en 1805. 

Don José Antonio Espinosa, soltero, natural de Chile, oficial se- 
gundo de la alcaidia de la Aduana, por haber leido las Cartas de 
Abelardo; denunciado en Lima en 1820. 

Don Luis Feit, por tener un sello de reloj con pintura obscena; 
denunciado en Lima en 1817. 

Don Luciano Maria Cano, acusado en 1816 de tener libros prohi- 
bidos.— El] sefior Cano llegé a ser, en diversas épocas, ministro de Es- 
tado y gran maestre de la Masoneria en el Pert. 

El marqués de Montemira, denunciado en 1793 por leer libros pro- 
hibidos, como el titulado Epitome de la prodigiosa vida y milagros de 
San Francisco de Asis, escrito por el padre Bozal, monje cisterciense, 
obra herética e injuriosa a los demas santos del cielo. 
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El marqués de Mozobamba, por sospechoso en la fe; la denuncia 
vino de Huamanga en 1796. 

_ El doctor don Miguel Tafur (médico insigne), denunciado en 1800 
de leer libros vedados. Igual acusacién se hizo al coronel del batallén 
Fijo de Lima don Manuel Gonzalez. 

El marqués de Valle-Umbroso y el oidor de la Real Audiencia 
don Manuel Pardo fueron denunciados en 1801 por tener libros prohi- 
bidos. Nieto de éste fué don Manuel Pardo, presidente del Pert. 

Fl marqués de Feria y el marqués de Santa Maria fueron denun- 
ciados en 1802 por tener libros prohibidos. 

Don Manuel Cosio, denunciado en 1803 por comer carne en Vier- 
nes Santo. 

Fl padre fray Manuel Terén, famoso provincial de San Agustin, 
denunciado en 1803 por leer obras vedadas. 

Don Martin Garro, colegial de San Carlos, denunciado en 1817 por 
haber dicho que la Inquisicién debia suprimirse. 

Fl doctor don Mariano Quesada, por haber convenido con don 
José Saconeta en que los espafioles eran unos barbaros por haber ad- 
mitido la Inquisicidn; la denuncia vino de Arequipa en 1818. 

Fl padre oratoriano Méndez, gran patriota, y el abogado don Vi- 
cente Espantoso, denunciados en 1804 por tener libros vedados. 

Don Toribio Rodriguez de Mendoza (rector mds tarde del Con- 
victorio), denunciado en Lima, en 1795, por leer libros prohibidos. 

Don Santiago Aldunate, por proposiciones heréticas; la denuncia 
vino de Chile en 1800. 

Fl marqués de Casares, denunciado en 1818 por tener estampas 
lubricas. 

Don Manuel Ferreyros, empleado en la Aduana, denunciado en 
1819 por tener las Cartas de Eloisa y Abelardo. En la Republica, el 
senor Ferreyros llegé a ser diputado, ministro y director de Instruc- 
cion publica. 

Don Manuel Cabrera, segundo apuntador de la comedia; fué acu- 
sado en 1819 de poseer una biblioteca surtida de libros prohibidos, los 
que alquilaba a los colegiales. 

El brigadier don Manuel Quimper, denunciado en 1819 por hereje. 

El doctor don Mariano Alejo Alvarez (que lleg6o a set ministro de 
Estado y vocal de la Suprema), denunciado en 1820 por leer libros 


prohibidos. . . 
El doctor don Pedro Lopez de Segovia, por tener ejemplar de la 
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Historia filosdfica y politica de los establecimientos europeos en las 
Indias; 1a denuncia vino del Cuzco en 1808. 

Don Tadeo Lépez, librero e impresor en la calle de Judios, denun- 
ciado en 1812 de propagandista de im piedades. 

Don Tomas Blanco Cabrera, comandante de la fragata Venganza, 
denunciado en 1817 por desprecio de las reglas de la mistica y por leer 
malos libios. 

El barén de Nordenflicht, denunciado en 1800 por tener obras prohi- 
bidas, como la comedia La madrastra, en que se impugna el voto de 


castidad. 
ke & =O 


No es pequefio tampoco el numero de mujeres denunciadas. Bea- 
tas ilusas, supersticiosas, blasfemas, hechiceras o brujas, hereticas, em- 
busteras y bigamas figuran por centenares en el registro. Copiaremos 
sélo aquellas denuncias que presenten algo de curioso: 


Ana Maria, conocida por la Petaquilla, vendedora de pan en la . 
calle del Carmen, frente al callej6n de las Palomitas, denunciada de 
mezclar en cantares profanos los nombres de Jesus y de Maria. 

Dofia Ana Daza, sefiora del Alto Peru, denunciada de leer las Car- 
tas de Eloisa y Abelardo; la denuncia vino de Tarija en 1818. 

Cipriana (no se sabe el apellido), sdlo que es de muy buen parecer y 
muy alegre (jhola, hola, sefiores inquisidores!), y vive en la calle del 
Santo Cristo, denunciada por brujerias. 

La condesa de Fuente-Gonzalez, denunciada por una proposicion 
herética en 1790 y por leer libros vedados. La acus6 su médico. 

Dofia Carmen Oruna, de veinticuatro afios, soltera, denunciada 
en 1817 por haber leido el Arte de amar, de Ovidio. 

Dofia Faustina Velarde, sefiora de alta clase, denunciada en 1811 
por haber dicho que dudaba de la justicia de Dios. 

Gregoria de San Vicente y Rodriguez, religiosa profesa de velo 
blanco en el monasterio de Santa Catalina del Cuzco, por muchos 
enormes hechos, pacto y amancebamiento con el diablo. 

Isabel Guzman, conocida por la Aji picante, denunciada en 1803 
de tener un pedazo de piedra iman. 

Dona Josefa Sarmiento, denunciada en 1817 por haber dicho que 


solo con Dios y con sus libros se confesaba, pues los sacerdotes son 
hombres viciosos. 
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Dona Lucia Delgado, denunciada en 1820 por leer malos libros. 

Dona Isabel de Orbea (literata limefia), denunciada en 1790 por 
proposiciones heréticas y malas lecturas. 

Maria Luisa Villaverde, religiosa novicia de Santa Clara, se espon- 
taneo o acuso ella misma de bestialidad.— Al margen del apunte hay 
esta anotacion: «No toca su conocimiento al Santo Oficio.» 

Maria de los Dolores, negra libre, de edad de ocho a nueve afios, 
por varias blasfemias, denunciada en 1780. Como se ve, hasta sobre la 
infancia alcanzaba el espionaje de la Inquisicién. 

Mariana Alcocer, denunciada en 1794 por haber dicho que tenia 
una oracion para hacerse invisible. 

Mercedes la Comediante, denunciada en 1803 de tener el Sophd de 
Crebillon y otros libros prohibidos. 

Dona Maria Dolores Blanco se espontaneo en 1803 de haber leido 
las Cartas de Abelardo, y obtuvo absolucién, previniéndosela que en 
lo sucesivo no leyese sino libros misticos. 

Dona Mariana de Orbegoso, dofa Manuela Plata, dofia Maria 
Candelaria Palomeque y dofia Mercedes Arnao, sefioras de buena fami- 
lia, denunciadas en 1807 de haber leido las Cartas de Eloisa y Abe- 
lardo. 

Nicolasa Luzuriaga, por haberse robado Ja estatua del diablo que 
esta a los pies de San Miguel; la denuncia vino de Cuenca. 

La marquesita de Castillon, denunciada en 1819 de tener las Car- 
tas de Abelardo, el Arte de amar, el Sophd y otros libros pecaminosos. 

Dofia Rosa Roman de Carcelén, dofia Rosa Cortés de Mendibutu 
y dofia Rosa Morales (jtrinidad de rosas!), por lectoras de Abelardo, 
denunciadas en 1809. 

Dofia Rosa Loyola, por haber dicho una herejia en 1796. 

La baronesa de Nordenflicht, denunciada en 1803 de leer malos 
libros. 

Como hemos dicho, seria interminable el extracto si consignaramos 
todas las denuncias. Sobra con las apuntadas. 


SUPERSTICIONES DE LOS PERUANOS 


El hombre es de suyo supersticioso. Todo lo fantastico y que en- 
carne algo de maravilla lo impresiona y atrae. No hay teogonia sin 
fabula y sin milagros. Sdlo civilizando a los pueblos, obteniendo que 
la razon domine sobre la fe, se conseguird matar la supersticién. Des- 
apareciendo ésta, desaparecera también el prestigio de la Roma papal. 
La base de su omnipotencia esta en la ignorancia que esclaviza a la 
mayoria social. 

La nacion fundada por Manco-Capacc fué por excelencia supers- 
ticiosa. Vino la conquista, y con ella el cristianismo con su idolatrico 
culto de las imagenes, sus risibles milagros y su inmenso cortejo de 
supersticiones. Estas cayeron sobre terreno fértil, y la raza indigena 
aument6 con ellas el caudal propio. 

Entre los legajos que forman el archivo del sabio naturalista Rai- 
mondi, y que hoy se encuentran en la biblioteca de la Sociedad Geo- 
grafica, hemos encontrado un manuscrito de 104 pliegos, en folio, so- 
bre costumbres y preocupaciones de nuestros indigenas. El autor, en 
mi concepto, es el viajero peruano don Juan Gastelu. 

Propiamente hablando, este manuscrito no es sino un conjunto 
de apuntaciones que ofrecen tela para escribir un libro interesantisimo. 
Sin tiempo, y acaso sin competencia, para acometer esa labor, limito- 


me a extractar lo que, a mi juicio, pueda ofrecer algun interés a la cu- 
riosidad del lector. 


TRADICIONES PERUANAS 327 


Los indigenas creen firmemente en los espiritus malignos. Las tem- 
pestades son producidas por un demonio denominado Santiago, que, 
como el santo patron de Espajia, anda por los aires montado en caballo 
blanco, el que echa chispas de fuego. A él invocan los brujos para sus 
maleficios. 

En oposicion al Santiago del mal reconocen un Santiago del bien, 
protector de sementeras y ganados, al cual representan también a ca- 
ballo, blandiendo un alfanje, como para ahuyentar a los espiritus da- 
fiinos. | 

Cuando un enfermo resiste a la eficacia de las hierbas medicinales, 
se apela a la ciencia de la bruja o del brujo del lugar. Constituido a la 
cabecera del doliente, pide una botella de aguardiente, un macito de 
cigarros, cuatro onzas de coca, maiz, cebada, trigo, habas y quinua, 
un pedazo de picho huira o grasa del pecho de una llama, un ovillo 
de lana y un conejo vivo. Tomando a éste por los pies, fricciona con él 
el cuerpo del enfermo, y si al pasarlo por el estémago, frente o pul- 
mones, grita el animal, declara el brujo que ésa es la parte afectada o 
enferma, que el individuo ha sido hechizado y que antes de compro- 
meterse a curarlo necesita consultar por la noche a las estrellas. 

Otros brujos toman un pufado de coca, la esparcen sobre un panue- 
lo o camisa del enfermo, y después de invocar a Jesucristo y a tales o 
cuales santos, soplan la coca y diagnostican seguin la direccién que han 
tomado las hojitas. 

Brujos hay que con la quinua, habas, maiz, trigo 0 cebada, redu- 
cidos a harina y mezclados con el sebo de llama, forman una pasta 
con la que frotan el cuerpo del enfermo, el cual, durante la operacion, 
cierra los ojos y reza un Credo. En seguida el brujo va destorciendo el 
ovillo de hilo sobre la cabeza del doliente, y lo corta en pedacitos que 
luego recoge cuidadosamente, encomendandose entre tanto la victima 
a los santos de su devocion. Luego le rocia el rostro con aguardiente, 
invocando a los espiritus moradores de cerros y huacas, y vase el cu- 
randero al campo, donde quema el hilo y los restos de la pasta, o los 
hace beber en una pocién al enfermo. 

Hay brujos tan bellacos y malvados, que dicen a los parientes que 
la enfermedad es dafio o hechizo, y designan por su nombre al autor o 
autora. Esto origina venganzas y aun escenas atroces, como la re- 
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ciente de Bambamarca, en que, con intervencién del cura y de los 
notables del pueblo, fué quemada una vieja acusada de hechicera. 

El honorario fijo de todo curandero o brujo es cuatro pesos y me- 
dio en las serranias del Norte, y tres pesos en las del Sur y Centro de 


la Republica. 


II 


Hay supersticiones que no sélo son propias de los indigenas, sino 
hasta de gente que pasa por civilizada. A propdsito de esto cuenta 
Gastelu que en 1860, hallandose en Lima, refirid delante de varias per- 
sonas que él poseia un secreto para amansar animales bravos. Uno de 
los oyentes lo puso en duda, terminando por desafiarlo a que amansase 
un perro negro que, atado a gruesa cadena, existia en la caballeriza de 
Monserrate, propiedad de don Enrique Ridout. Asi como sobre los 
gatos influye el olor de la valeriana, asi, dice Gastelu, hay hierbas 
que, estrujadas en la mano, atraen a otros animales y los domestican. 
Desprendido el perro de la cadena, se lanz6é furioso sobre don Juan, y 
cuando se hallé a pocos pasos se detuvo, batié la cola con alegria y le 
lamio las manos. «También amansé en ese dia algunas mulas chtica- 
ras—agrega el autor—, y los periddicos se ocuparon hasta con exage- 
racion de elogiarme, lo que fué suficiente para que muchos, en la culta 
capital limena, me calificaran por brujo.» 

Diariamente el amansador de perros bravos y potros montaraces 
se veia asediado de visitas. Casadas que le pedian una hierba para 
azonzar a sus maridos, solteras que buscaban un filtro para reconquis- 
tar el cariflo de su amante, y hombres que ofrecian pagar a buen pre- 
cio un afrodisiaco. 

Tarea tuvo el supuesto brujo para desenganarlos. 


ITI 


Los indigenas creen en el espiritismo a pies juntillos. Para ellos 
en los cerros y en las llanutas hay un espiritu, al que invocan, y diz 
que se les aparece en forma de nube. Las plantas y los animales tienen 
alma, y la doctrina de la transmigracién no es puesta en duda. Los 
brujos hacen el papel de medium. 

Si en un viaje oyen cantar por la izquierda al puco-puco, es seguro 
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que alguna desgracia tendra el viajero. El graznar del buho, la lechuza 
o la gallareta, son de mal agiiero para los enfermos. Cabalgadura que 
relincha en los momentos de emprender una marcha, augura desven- 
tura para el jinete. Si en el camino atraviesa un zorro de izquierda a 
derecha, es fatal augurio. Murciélago que aparece de pronto en el 
interior de la casa, promete riqueza. 

Muchas golondrinas, pronostican Iluvia. Grillo en el hogar, anuncia 
que, en el dia, recibira dinero el duefio, creencia que también hay cuan- 
do se siente algun escozor en la palma de las manos. La cigarra avisa 
proxima llegada de huésped. 

El moscon es mirado con respeto, pues representa para nuestros 
indios el alma de persona proxima a morir. Dice el autor que el 23 de 
octubre de 1854 acaeci6, en Huancavelica, que una noche entré un 
moscon en casa de una seflora, a quien nombra, y que disponiéndose 
ésta a matarlo, se lo impidié otra que estaba de visita. Dos dias des- 
pués se recibio la noticia de haberse ahogado, al vadear un rio, el es- 
poso de aquella senora, precisamente a la hora misma en que apare- 
cid el moscon en la casa. 

Si por en medio de una caravana de viajeros pasa una culebra, es 
signo de proxima muerte para alguno de ellos. 

Cuando los piojos empiezan a abandonar la cabeza y cuerpo de 
un indio enfermo, es porque el periodo de agonia va a comenzar. 

Al vender un caballo, vaca o ternero, cortan un poco de cerda, pelo 
o lana y la depositan al pie del altar de un santo o idolo. Eso les garan- 
tiza que no decrecera en cantidad el ganado. 

Sofiar con la extraccién de un diente o muela, con apagar luces o 
con creciente de rio, es anuncio de muerte de un deudo. Ser persegui- 
do por toro, perro bravo, asesinos o ladrones, es augurio de enfer- 


medad. 


IV 


Los indios creen en los encantamientos. En tal cerro, en tal lagu- 
na, en tal monte hay encanto, dicen; y cuentan la leyenda en que, por 
tradicién, se fundan para afirmarlo. Casi siempre figura en el cuento 
una joven preciosisima, hija de un cacique muy rico, de la que se pren- 
dé el diablo, -y en los novilunios suele vérsela en todo el esplendor de 
su belleza acompafiada de un leén, de un negro, de un buitre o de un 
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bizarro caballero. Entre otras historietas de este género cuenta Gastelu 
la siguiente: | 

«Un sefior apellidado Garmas, vecino de Huanta y propietario de 
un cocal en Huamanpata, tenia una hija muy bella, y un dia se le apa- 
recié de visita en la chacra un elegante caballero. Después de un rato 
de conversacion ceremoniosa, entraron en platica expansiva, y hablan- 
do Garmas del escaso provecho que del cocal sacaba, dijole el visitan- 
te que en sus manos estaba enriquecerlo de la noche a la mafiana, con 
tal que se aviniese a entregarle su hija. La tentacion fué irresistible 
para Garmas, y al dia siguiente el desconocido compio una legua 
cuadrada de terreno, trajo un gran numero de peones y en menos de 
un mes improvisé una valiosa hacienda. Puesto ya el padre en el caso 
de cumplir su promesa, Ilevdse el galan a la joven. Estallé entonces 
horrorosa tempestad, que no era, segun la popular version, sino refii- 
do combate entre Santiago el malo y Santiago el bueno. Vencido el 
demonio en la lucha, la nifa qued6 encantada en una laguna que se 
halla en la cumbre del cerro Pan de azucar. En cuanto a la hacienda, 
se la llev6 su primitivo dueno, el diablo, pues quedo destruida por la 
tempestad, castigando asi Dios la debilidad y codicia de Garmas.» 

Como la encantada ciudad de los Césares, en Chile, en cuya con- 
quista se penso por los reyes de Espana hasta el siglo pasado, también 
los indios de la provincia de Majes, en el Pert, hablan de que en Ceco- 
ropuna existe una ciudad cuyos edificios son de oro y plata, verdadera 
ciudad encantada y sobre la que abundan las leyendas. 


V 


Entre los festejos populares, en Corpus y en celebracién del santo 
patrono de los villorrios y aun de las ciudades, se exhiben algunos in- 
dios bautizados con el nombre de danzantes, que, en completa em- 
briaguez, ejecutan pruebas verdaderamente barbaras, pues con agujas 
se atraviesan las pantorrillas, los labios, la nariz y otras partes del 
cuerpo. No pocos suelen morir en breves dias atacados de gangrena, - 
si bien muchos se aplican sobre la herida el jugo de ciertas hierbas. El 
vulgo los considera como a seres sobrenaturales o brujos predilectos 
del demonio, y los tiene en gran estima. 

No ha treinta afios que en el Cuzco hubo un desafio entre dos dan- 
zantes, sobre cual de los dos haria pruebas mds maravillosas. Uno de 
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ellos se comprometié a sacarle al otro el corazén o las tripas, volverlos 
a colocar en su sitio y dejarlo como nuevo. Aceptada tamafia barbari- 
dad, hiri6 con un pufial en la barriga a su companero, que un cuarto de 
hora después fué alma de la otra vida, sin que le valiesen brujerias, 
Menjurjes, ensalmos, invocacién a los espiritus ni demas farsas supers- 
ticiosas. 


VI 


Para inspirar a las mujeres pasién por un hombre, toma éste una 
culebra, pasa una hebra de seda por una aguja y atraviesa los ojos 
del reptil. Quien Ileve en el bolsillo esa hebra de seda no encontrara 
mujer que le resista. 

Otros matan una lagartija en el mes de diciembre, la reducen a 
polvo, echan una pulgarada de éste en un vaso de chicha 0 aguardiente, 
y es seguro que producira frenesi amoroso en la mujer que lo beba. 

Hay guitarras en las que una de las cuerdas es hecha con nervios 
o tendones de culebra. El que la toca esta seguro de hacerse querer 
por la hembra a quien desea. 

En los pueblos de Apurimac, Cuzco y Ayacucho tejen las mujeres 
unas bolsitas de lana en forma de aguiluchos, toritos y otras figuras 
caprichosas, adornandolas con cuartillitos de plata. Son como amu- 
letos que ejercen la virtud propia de la hierba, polvos minerales u obje- 
to que en ellas guardan. 

Lo de tener bajo una olla un sapo ciego, convertir en alfiletero un 
mufieco de trapo, y otras brujerias con las que diz que hacen dafo o 
hechizan a una persona es supersticién muy generalizada. No lo es 
menos la del chamico, hierba que entontece o vuelve loco a un hombre. 


VII 


Cuando un indio joven se enamora de una muchacha, procura ha- 
cerse encontradizo con ella en la plaza o calle, y la invita a beber un 
poco de chicha o aguardiente. Si ella no acepta el convite, el hombre 
la arrebata la lliclla (manto) y echa a correr en direccién al campo 0 a 
algun cerro. La india lo sigue, llorando y clamoreando, para que le de- 
vuelva’su prenda. Dos o tres horas después se les ve regresar bien 


avenidos. 
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Al dia siguiente va el galan a casa de los padres de la joven, lle- 
vandoles de obsequio una botella de aguardiente y algunas libras de’ 
coca, y les pide en matrimonio a la hija. Los padres la llaman, la inte- 
rrogan, ella acepta, y el novio es citado para volver por la noche. 

Reunidos los parientes y amigos, se arrodillan los novios, un an- 
ciano hace cruces, les echa bendiciones y murmura ciertas plegarias 
religiosas, invocando a Santiago el bueno y a Santiago el malo. Luego 
se levantan los contrayentes y empieza el baile y consumo de licor, 
hasta que marido y mujer desaparecen. 

En la platica que el anciano dirige a los conyuges designa las obli- 
gaciones que respectivamente contraen. Les dice que el marido debe 
ser considerado y respetado por la mujer como Cristo, y que el varén 
debe mirar a ésta como a la Santa Madre Iglesia. 

Pocos dias después de efectuado el matrimonio en familia, viene el 
matrimonio religioso, celebrado por el cura del pueblo. 

Sobre estas costumbres, en que andan mezcladas por igual las 
practicas gentilicas y las cristianas, dice el autor que presenci6 lo si- 
guiente en un pueblo de la provincia de Tayacaja: —-Una viuda, joven 
y hermosa, a los cinco dias de muerto su marido fué llevada por sus 
parientes al rio y obligada a bafiarse desnuda en presencia de ellos. 
A esto Ilaman los indios purificacién, y después de ella, la viuda queda 
expedita para contraer nuevo enlace. Complemento de la purificacién 
es una orgia, en la que la mujer llega a pertenecer a tres hombres, de 
los que uno representa al Padre Eterno y los otros dos a San Pedro y 
San José. Después de purificada asi, es seguro que encontrara nuevo 
marido. 


Vill 


Como hemos visto, los indios, en medio de sus infinitas supersti- 
ciones y practicas gentilicas, son altamente fanaticos. No hacen dife- 
rencia entre Dios y el cura que los explota a su sabor. Puede decirse 
que trabajan solo para éste, y cuanto ganan va a patar al bolsillo si- 
moniaco del sacerdote catélico. Y hacemos caso omiso de los abusos 
del confesonario, que si en pueblos cultos son infinitos, entre’ “gente 
semi-salvaje tienen que sobrepasar a cuanto la imaginaciéon pudiera 
forjar. 

Hay pueblos en los que las novias, desde ocho dias antes de con- 
traer matrimonio, son depositadas en casa del cura, y a nadie escanda- 
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liza el que éste cobre derecho de pernada como los antiguos sefiores 
feudales. 

Aunque una mujer desdefie 0 aborrezca a un hombre, si el cura se 
lo impone por marido, la infeliz tiene que resignarse y aceptarlo. El 
‘despotismo de los curas para con la pobre raza indigena no tiene limites. 

El manuscrito de Gastelii abunda en historietas criminales de los 
curas, de esas que en sociedades avanzadas llevan al delincuente a un 
panoptico. Las omitimos poique lo extractado basta para dar al lec- 
tor idea clara del atraso y supersticiones dominantes en una raza 
que esta lejos de ser refractaria a la civilizaciédn, y a la que, multipli- 
cando las escuelas, es facil apartar de torpes errores y de extravagan- 
tes costumbres tradicionales. 
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CONTESTACION A UNA: GRIBIG2 


Sefior don José Maria Sbarbi. 


Madrid. 
Mi estimado senor y amigo: 


Acabo de recibir los ultimos ntimeros de la interesante publica- 
cion quincenal que usted dirige, y en uno de ellos encuentro un articu- 
lo de critica a dos de mis tradiciones, que habia usted tenido la ama- 
bilidad de reproducir en su periddico. También he leido el articulo que 
firma usted en favor de este su amigo, y cumpleme darle las gracias 
por su benevolencia. 

Tengo por sistema no gastar tinta en defensa de mis producciones 
literarias, que bien sé no son el mana de los israelitas para que gusten 
a todos los paladares; pero, por esta vez, quiero hacer una excepcion 
en mi regla de conducta. 

Empieza mi critico deteniéndose en musarafias. Encuentra que 
no son castizas las palabras garrafal, plebiscitario, avucastro y atren- 
zos por mi empleadas. gEn qué fuentes ha bebido ese caballero su ilus- 
tracion lingtiistica? gEn los clasicos espanoles? No lo creo, porque ellos 
le habrian ensefiado que esas voces son genuinamente castellanas. dEs 
un literatillo de diccionarios? Tam poco; porque si los hojeara, habria en- 
contrado en el de Salva, y en el de Dominguez, y en el de la Sociedad 
de literatos, dos de esas voces en la misma acepcion que yo les doy. El 
adjetivo plebiscitario, como derivado del substantivo plebiscito, nada 
tiene de forzado; se halla en la indole de la lengua, y estoy persuadido 
de que la Academia no lo excluira en su proxima edicion del Diccio- 
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nario, como no excluira los verbos exculpar, panegirizar y ocho o diez 
voces mas que tuve a honra someter al criterio de tan respetable como 
ilustrada corporacién. Mucho le han cascabeleado a mi critico las 
actas y manifestaciones plebiscitarias, que en no remota época de agi- 
tacion politica estuvieron a la moda en mi pais. El adjetivo plebiscita- 
rio paso a la prensa y a la tribuna del Congreso, y, por fin, hasta a los 
carros del tranvia se les bautizé con el nombre de los plebiscitarios. 
Escribiendo yo ante todo para el Pert, habria pecado de extravagante 
purista renunciando al empleo de una voz apropiada, sélo porque no 
la traen los diccionarios. Idéntica defensa hago de la palabra presu- 
puestivoro, en la acepcién de empleado publico, neologismo verdade- 
ramente ingenioso. 

Si el sefior Garcia Rodrigo hubiera tenido voluntad para juzgar 
menos puerilmente mis tradiciones, habria tenido en cuenta que pin- 
tando tipos y costumbres de Lima hago uso de provincialismos, cui- 
dando siempre de subrayarlos o ponerlos de cursiva. Dije, hablando 
de una mujer, que era candida de abarrajarse, frase exclusivamente 
limena, y de ese provincialismo me hace el critico capitulo de seria 
acusacion. Y note usted, sefior Sbarbi, que de bastardilla esta impresa 
la palabrita en el numero 32 de su periddico, numero en el cual apa- 
recié la tradicién que tanto ha sublevado la bilis del criticastro. La 
primera condicién en el que se mete a critico, y a critico sobre propie- 
dad de lenguaje, debe ser la buena fe. Faltando ésta, el critico se 
convierte en necio de caparazon y gualdrapa, como dijo Quevedo. 

Pero dando de mano a estas que el senior Garcia Rodrigo llama cues- 
tiones de gramatica, como si la gramatica tuviera algo que hacer con 
la mayor o menor casticidad (y esta voz por mi usada tampoco es 
castiza) de las palabras, pasemos a lo importante. 

La masoneria y los masones se le han clavado entre ceja y ceja 
al sefior Garcia Rodrigo. En la expulsién de los jesuitas, en la caida 
de la Inquisicién, en la Independencia de América y hasta en la corrien- 
te de ideas que caracterizan a la época, descubre el sefior Garcia Ro- 
drigo la mano de la masoneria. jVaya un coco y vaya ‘un nifio asusta- 
dizo! Mal hace en tener miedo a los masones, que en puridad de verdad 
son, en el siglo XIX, seres muy inofesivos y bonachones. Ya no tienen 
papel que desempefiar en el escenario del mundo. 

2Cree el sefior Garcia Rodrigo que yo soy el inventor de la tradi- 
cién sobre el chocolate de los jesuitas? Pues mojados tiene sus pape- 
les. Esa historia es tan afieja que otros antes que yo la han referido. ue 
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para convencerse no hay mas que echarse a leer las Memorias del duque 
de Saint-Simon. Entre el relato del sefior duque y el mio no hay gran 
discrepancia. 

Algtin run-rtin sobre esto debio llegar a oidos de mi critico, pues 
conviene en que, a pesar de ser cierta la conseja, serian los teatinos 
los héroes de ella. j;Deje su merced en paz a los pobrecitos padres de 
la orden de San Cayetano, y no los traiga por los cabellos para colgar- 
les el mochuelo! 

No recuerdo quién dijo que cuando se saca la espada para comba- 
tir a los jesuitas, hay que arrojar la vaina. Hasta ahora no he empleado 
sino alfileres contra la compafiia. Pongo, pues, punto sobre este punto. 

Otra tradicién mia, Los judios del prendimiento, hace también escu- 
pir bilis a mi iracundo critico, quien para defender a la Inquisicion trae 
a cuento (muy imprudentemente traido) que los ameticanos hemos 
sido ingratos para con la metrépoli, y que, desde la Independencia, no 
presentamos al mundo sino un cuadro de motines, robos y asesinatos 
politicos. Yo tendré la cordura de decir con Cervantes—no hurgallo— 
que no soy de los que se hacen cruces viendo lo que sucede en casa aje- 
na, y son ciegos ante el escandalo de la propia casa. Aqui y en Espana 
cuecen habas; y a espafioles y a peruanos, si bien se hace la cuenta, 
nos toca a motin por barba. La aficion al bochinche, peruanos y espa- © 
fioles la traemos en la masa de la sangre. Un pufiado de extremefios, 
castellanos, andaluces y vascongados realizo la conquista del Pert; y 
a poco, entre pizarristas, almagristas, realistas, gironistas y demas 
istas, empezaron a darse de cachiporrazos. Lo dicho, sefor‘mio: Io 
heredamos, no lo hurtamos, y..... no removamos la piscina, que imi- 
tarlo no quiero hiriendo susceptibilidades de nacionalismo. 

Burlase mi critico de que yo haga subir a 6.000 el numero de por- 
tugueses que en 1646, gobernando el virrey marqués de Mancera, fue- 
ron perseguidos en el Peru. Si mi contendor se hubiera tomado la mo- 
lestia de consultar, no diré la Memoria o relacién de mando de ese vi- 
rrey, sino a cualquiera de los cronistas de esa época, no habria estam- 
pado que, en exageraciones, hago competencia a Manolito Gazquez y 
a todos los andaluces juntos. En el juicio de residencia a que, como era 
de practica, se sujetd el marqués de Mancera, figura entre otros pun- 
tos de acusacion el de que fué cohechado por los portugueses. El vi- 
trey se vindicé espléndidamente de esta calumniosa imputaci6n, pues 
procedié como habil politico y sagaz gobernante, retardando dar cum- 
plimiento a la orden para expulsar del pais a los portugueses. 
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Sobre las causas seguidas a los judios Manuel Bautista (y no Juan 
Bautista, como escribe mi critico, que por alterar, hasta nombres al- 
tera) Pérez y Antonio Balseira, abultados procesos que el sefior Garcia 
Rodrigo no conoce, y que yo si conozco, que no se han impreso y que 
originales existen en el Archivo Nacional de Lima, habla ese caballero 
con maravilloso fupé. El sefior Garcia Rodrigo no ha podido cono- 
cer sobre este punto mas que el extracto que, por los afios de 1640, 
publicé en Espana el licenciado Fernando Montesinos, extracto del 
que también se ocupan Fernandez de Navarrete y el historiador Llo- 
rente. — 

Manuel Bautista Pérez fué, segun mi critico, amén de judio, un gran 
revolucionario que tenia comprometida en el Pertti mucha gente para 
alzarse con el santo y la limosna. Confieso a usted, sefior Sbarbi, que 
cuando tal paparrucha lei no pude menos de exclamar: —jMal pecado! 
Puede que este bendito varon diga verdad y que yo haya olvidado lo 
que lei ha tiempo.— Y encaminéme al Archivo, y echéme a releer el 
proceso, desde la alpha hasta la omega, buscando al revolucionario 
judio, y gqué demontres habia de presentatse? jSi el infeliz fué tan 
revolucionario como yo zahori! No le perdono al senor Garcia Rodri- 
go que me haya obligado a pasar tres horas, que tan atroces no las 
paso Cristo, entre polvo y polilla. 

Algo de politica hubo, ciertamente, en el asunto de los portugueses; 
pero de ese algo no quiso ocuparse la Inquisicion, que para encender 
hogueras y azotar y desterrar gente tenia de sobra con los pretextos 
religiosos que abundantemente le dieron los presos. 

Ademias, el auto de fe de los portugueses fué el domingo 23 de enero 
de 1639, gobernando el virrey conde de Chinchon; y fue siete anos 
después, en 1646, bajo el gobierno del marques de Mancera, cuando em- 
pezo la persecucioén politica. 

De Antonio Balseira, un pobre diablo que escasamente tenia para 
el mal puchero cotidiano, un infeliz sin meollo ni prestigio, “vs LE 
otro que tal, jefe de sinagoga y rico minero que obligaba a los indios a 
trabajar en dias festivos. . 

Sélo escribiendo al divino bot6én, a salga lo que saliere, sin prepa- 
racién ni estudio, puede ensartarse tanto desatinado StH OER histo- 
rico. jPero qué mucho cuando hasta ignora el pretensioso czitico que 
torniceros eta el nombre que en América se daba a los encargados 
de poner en el torno o rueda, y aplicar otros tormentos, a los reos de 
la Inquisicién! Puede el setior Carcia Rodrigo, y yo se lo concedo, que 
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con negarselo nada gano ni pierdo, ser muy entendido en historia de 
Espafia; pero en la del Pert’ esta completamente a obscuras, a poncho, 
como dicen los escolares de mi tierra, y es capaz de tragarse y digerir 
ruedas de molino. 

Muy mucho se equivoca mi contradictor al afitmar que los inquisi- 
dores de por aca no se apartaron un apice de los de Espafia en sus pro- 
cedimientos. «La abjuracién de levi (dice el sefior Garcia Rodrigo) se 
hizo siempre en sala reservada, ante el Tribunal, tres testigos y un 
secretario, y estos reos jamdas figuraron en los autos publicos de fe, 
ni sufrieron penas aflictivas, y tampoco debe ignorar el senior Palma 
que en dichos autos no se daban azotes»—Caminemos despacio por 
las piedras. 

Yo no abrigo la pretensidn de saber al dedillo lo que fué el Santo 
Oficio en Espafia; pero si tengo la obligacién de saber lo que fué en 
mi patria. Por eso puedo poner en transparencia la crasa ignorancia 
del sefior Garcia Rodrigo, probandole de una manera incontestable (que 
a eso se expone quien se mete a escribir a la birlonga) que las abju- 
raciones de levi se efectuaron publicamente, y no en sala reservada, 
en todos los actos que la Inquisicion celebré en Lima; y que al dia si- 
guiente, que yo nunca he escrito que la azotaina se aplicase en el mismo 
dia del auto publico, salian por las calles los penitenciados, y recibian, 
por lo menos, medio centenar de ramalazos. 

Supongo que para todos, liberales y ultramontanos, masones y je- 
suitas, sean autoridad irrecusable las relaciones de autos de fe que se 
imprimieron en Lima por orden o con autorizacién del Santo Oficio. 
Supongo también que existan ejemplares de ellas en la Biblioteca 
de Madrid; por si no existiesen, remito a usted, sefior Sbarbi, el 
tomo 7.° de la coleccién de Documentos historicos recopilados por 
Odriozola, quien en 1876 reimprimi6 varias de esas relaciones, junto 
con el formulario a que se sujetaban los comisarios del Tribunal en 
la prosecucion de los juicios. | 

De todos esos documentos aparece claro como la luz del Sol cuando 
no hay niebla, que las abjuraciones de levi no se hicieron en Lima a 
cencerros tapados, y que el latigo anduvo bobo, y por mayor, sobre 
las espaldas de las victimas. 

En algunas relaciones se encuentra este periodo: «Concluida la lec- 
tura de las causas, que cada reo escuchaba encerrado en el ambén 
(jaula), los que vestian habito penitencial con media aspa se ponian 
de rodillas cerca de la mesa colocada bajo el dosel de los inquisidores. 
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tocaban con la mano la cruz y el libro de los Evangelios, pronunciando 
la abjuracién de vehementi, que les repetia el secretario del Tenant 
Entonabase el himno Veni Creator Spiritus, y después, con el psalmo 
del Miserere, seis sacerdotes, vestidos con sobrepellices, herian con 
unas varas las espaldas de los reos. Acabado el ultimo veisiculo, el 
inquisidor mas antiguo pronunciaba la absolucién, segtin la formula 
del manual.— En seguida eran traidos los otros reos, que también arro- 
dillados hacian la abjuracién de levi, repitiendo las palabras que iba 
diciéndoles el secretario.— Y asi reconciliados con la Iglesia proseguia 
la misa, que el celebrante habia suspendido mientras hacian la abju- 
1acion de sus delitos, y llegando al Sanctus encendian las velas verdes 
que traian en las manos.» 

Creo que no necesito exhibir mas documentos para comprobar que 
la abjuracién de levi, en el Perti, no se hacia a puerta cerrada y en 
familia, como afirma mi contradictor. 

Vamos, para concluir, a tocar otro punto. 

Dije de una manera incidental, y si se quiere hasta burlandome de 
la populat creencia, que entre los habitantes de la provincia de Ica 
se creia a pie juntillas que en los lugares llamados Poruma, Mesa de 
Magallanes y Pampas de Acari existen tesoros enterrados por los por- 
tugueses en la época de su persecucidn. De ello hace gran capitulo de 
critica el sefior Garcia Rodrigo para ensalzar el desinterés de los in- 
quisidores. Pues sepa el! critico que, en materia de monises, fueron 
buenos peines sus defendidos. Y como no escribo al bul-tun-tum, ahi 
va la prueba. 

En el tiempo del virrey marqués de Villagarcia (1736) se siguid 
causa a los inquisidores don Dicgo de Unda y don Cristébal Calderon 
por defraudacion de dineros que a la corona correspondian. Con tal 
motivo, vino desde Espafia el doctor don Antonio de Arenaza, comisio- 
nado por el Consejo de la Suprema, quien saco en limpio que sus sefio- 
rias los inquisidores habian sido grandisimos ladrones. Uno de ellos 
(el don Diego) resulté responsable por mas de cincuenta mil pesos, 
y su camarada de picardias, por cantidad menor. | 

Antes de meterse en camisa de once varas desmintiendo o recti- 
ficando aseveraciones ajenas, antes de echarse a darme lecciones de 
historia peruana, ha debido el sefior Garcia Rodrigo empezar por es- 
tudiar el asunto en que iba a ocuparse, para no exponerse a que yo 
pusiera en tan vergonzoso relieve su ignorancia. . 

Si algo hay de duro en esta mi contestacion, la culpa no es mia, 
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sino de quien, con la destemplanza de su estilo, me ha obligado a co- 
rresponderle en la misma moneda. 

Defienda el sefior Garcia Rodrigo cuanto quiera y pueda a la In- 
quisicién; considere, si le place, a ese Tribunal como bienhechor de la 
humanidad, ancora de la religidn y lumbrera del progreso; mas, para 
exigir de los otros respeto por sus doctrinas y creencias, debio princi- 
-piar por respetar las ajenas, y por tratar con cortesia a quien no le 
did motivo para ser obsequiado con chocarrerias de mal género. ~ 

Quiera usted, sefor Sbarbi, dar publicidad en las columnas del 
Averiguador Universal a esta carta, y acepte las consideraciones de 
sincero aprecio con que soy de usted muy atento amigo y servidor, 


RICARDO PALMA. 
Miraflores, septiembre 4 de 1880. 
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APENDICE 


Este articulo me fué pedido para el numero de Afio Nuevo de La 
Prensa de Buenos Aires, correspondiente al 1.° de enero de 1915. 
Hacia ya tres afios que no entintaba la pluma, pues mis dolencias fisi- 
cas me imposibilitaban para toda labor literaria; pero me era imposible 
resistir a la exigencia del diario bonaerense, para el que estuve siempre 
muy obligado, pues durante la permanencia de la soldadesca chilena 
en Lima fui corresponsal rentado de ese diario. 


UNA VISITA AL MARISCAL SANTA CRUZ 


(REMINISCENCIAS HISTORICAS) 


I 


En mi larga vida de octogenario, hame cabido la suerte de conocer 
y tratar a muchos prominentes personajes de Europa y América. Los 
nombres de Garibaldi, Lamartine, Alejandro Dumas (padre), Long- 
fellow, Zorrilla, Campoamor, Canovas del Castillo, Canalejas, Emilio 
Castelar, Nufiez de Arce, Valera, Menéndez Pelayo, Sarmiento, Mitre, 
Juan Maria Gutiérrez, Marmol, Ascasubi, Julio Arboleda, Andrés Bello, 
Paez el legendario, Porfirio Diaz, Garcia Moreno, Manuel Montt, Vi- 
cufia Mackenna, Balmaceda, Sdenz Pena y muchisimos mas evocan 
en mi gratos recuerdos de admiracion entusiasta o persoiial afecto. 

En mi tierra, cuya vida republicana he vivido casi integra (pues 
naci nueve afios después de la batalla de Ayacucho), puedo decir que 
no ha habido personalidad a la cual no me haya ligado vinculo estre- 
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cho o relacién superficial. Desde 1852 en que, siendo presidente el ge- 
neral Echenique, entré a servir en la escuadra de mi patria como ofi- 
cial del cuerpo politico, he visto (y muy de cerca a alguno de ellos) a 
todos los mandatarios del Peru. Y si de la existencia laboriosa y lucha- 
dora del hombre me remonto a los tan lejanos dias de la nifiez traviesa, 
veo perfilarse entre las brumas del recuerdo las histéricas siluetas de 
don Manuel Menéndez (el Chancaquero) que, ya viejo y apartado de 
la politica, vivia en mi barrio y me acariciaba paternalmente las me- 
jillas al encontrarme por las tardes, de regreso de la escuela, camino de 
mi casa; la de aquel don Justo Figuerola que, oyendo desde su cama el 
vocerio de una poblada exigiéndole la entrega de la insignia del mando 
supremo, llamo a su hija politica y la dijo: —Mira, Catita; en el pri- 
mer cajén de mi cOmoda esta la banda; tirasela a esos que vociferan 
‘al pie del balcén y diles de mi parte que se vayan...,. a paseo—, orden 
que fue cumplida al pie de la letra y acogida con aplausos; del ge- 
netal Gamarra, a quien vi aclamado en la plaza de Lima un afio an- 
tes de su muerte en la batalla de Ingavi; de los generales Vivanco, 
Vidal y Torrico, y del general Santa Cruz que, derrotado y fugitivo, 
oyo de mis labios infantiles el ultimo «viva» que se le dio en tierra pe- 
ruana, y que quiza le parecié la voz justiciera de la posteridad rin- 
diendo tributo a sus sélidas cualidades de administrador y estadista, 
a la firmeza de sus convicciones y a su visién certera del porvenir de 
estas democracias. La obra imparcial del tiempo y el estudio sereno de 
la historia colocaran muy en alto la figura procer del general Santa 
Cruz, de quien apunto a la ligera breves noticias biograficas, antes de 
pasar a los recuerdos personales, que, cediendo a amistoso e ineludi- 
ble compromiso periodistico, y pese a justificada desconfianza en mis 
gastadisimas fuerzas, escribe hoy para La Prensa mi pluma mohosa. 


II 


Don Andrés Santa Cruz nacié, en 1794, del matrimonio de la cacica 
de Guarina, dofia Francisca Calaumana, descendiente de los incas del 
Peru, y del corregidor del mismo pueblo don Andrés Santa Cruz, hijo 
de padres espafioles, enriquecidos en la industria minera. 

Cuando en 1811 Principiaron a agitarse los Animos en pro de la 
Independencia tomé nuestro joven, que a la saz6n contaba diez y siete 
afios de edad, servicio en las tropas realistas que mandaba el general 
Goyeneche, en la clase de teniente de un escuadrén de caballeria, 
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EAVcuAo Prisionero el flamante oficial, que a poco fugo de la prisién, 
asilandose en Buenos Aires, de donde regresO por Rio de Janeiro. 
Vuelto a Bolivia, continué combatiendo a favor de Espafia, hasta que 
tomo servicio en Ja divisién del general O’Reilly, a la que vencié Are- 
nales en el Cerro de Pasco, en diciembre de 1820. Por motivo de esta 
derrota se suicidé el general O’Reilly. 

Fué entonces cuando Santa Cruz se incorporé a las filas patrio- 
tas, reconociéndole San Martin la clase de coronel que le habia sido 
acordada por los realistas de Bolivia. 

Dos afios después, la gran victoria de Pichincha vino a poner sOli- 
da base a la reputacion y prestigio de Santa Cruz, que fué ascendido 
a general. 

Encargado de la presidencia del Perti el mariscal Riva-Agiiero, lo 
secundo inteligentemente en sus trabajos de organizacién Santa Cruz, 
a quien, en premio de sus servicios, se envié al Sur, al mando de una 
expedicion libertadora, la cual fué al cabo vencida por las fuerzas 
unidas del virrey Laserna y de los generales Valdés y Olafieta. 

Bolivar, a quien Santa Cruz inspirara tanta estimacién y afecto, 
como antes a San Martin y a Riva-Agiiero, lo nombré jefe de Estado 
Mayor General, y en este caracter firm6 el parte oficial de la batalla 
de Junin; y al ausentarse de Lima el Libertador en dos ocasiones suce- 
sivas, la una para visitar Bolivia y la otra para dirigirse a Columbia, 
dej6 encargado del poder a un consejo de gobierno presidido por 
Santa Cruz. 

Al subir a la presidencia del Pertti el general La Mar, alejo del pais 
a Santa Cruz con el honroso pretexto de una plenipotencia en Chile, 
puesto que dejé para asumir, por renuncia de Sucre, el de mandata- 
rio de su patria en 1828. 

El regreso del general Santa Cruz a Bolivia causo en toda la repu- 
blica vivisimo entusiasmo, que supo consolidar su accién de gober- 
nante sagaz, empefiado en lograr la concordia entre sus conciudadanos, 
y de organizador experto, reformador de abusos y crea dor de adelantos. 

En 1835 el general Orbegoso, presidente del Peru, llamo en su auxi- 
lio a Santa Cruz, para dominar la revolucion triunfadora del joven y 
bizarro general Salaverry, idolo popular. Acudié Santa Cruz cen nu- 
meroso ejército boliviano, que, no sin esfuerzo, logré derrotar en la 
batalla de Socabaya al valeroso Salaverry, que fue fusilado en Are- 


quipa en febrero de 1836. . 
Pacificado el pais, dedicdse Santa Cruz a convertir en realidad su 
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gran ensuefio politico: la confederaci6én peru-boliviana, que, al contra- 
rio de la ideada por Bolivar, que sometia a estas dos naciones a la tu- 
tela colombiana, hubiera logrado (seguin la opini6n de mi muy querido 
amigo el joven escritor José de la Riva-Agtiero, en su notabilisima te- 
sis para el doctorado en letras La Historia en el Pert, publicada en 1910) 
mantener el verdadero equilibrio de la América Meridional, poniendo 
frente a las ambiciones de Chile, a la grandeza de la Argentina y el 
Brasil y a la posible alianza del Ecuador y Colombia, la unién de dos 
republicas llamadas a ella, no sélo por las voces de la raza y de la 
historia, sino por razones de indole internacional y comercial.. 

Harto conocidas son las causas que motivaron el fracaso de tan 
vasto plan: alarmado Chile por los peligros que veia en la confedera- ~° 
cidn de sus vecinos del Norte, prest6 decidido apoyo a caudillos perua- 
nos tan prestigiosos como Gamarra, Castilla, Nieto y otros, enemigos 
jurados del Protector y de sus proyectos, y un ejército de 3.000 sol- 
dados, mandado por el general Blanco Encalada, invadi6o el Sur del Pert. 
Santa Cruz derrot6 a Blanco Encalada y lo obligé a firmar el tratado 
de Paucarpata. Este convenio fué desautorizado en Chile, y una se- 
gunda expedicién de 6.000 hombres, a las érdenes del general Bulnes, 
desembarc6é en Anc6n, vencié a Orbegoso en la batalla de Guia (arra- 
bal de Lima), y continuando su marcha hacia el Norte, donde se habia 
retirado Santa Cruz, lo derroté el 20 de enero de 1839, en los campos de 
Yungay. Alli quedé sepultado el ideal politico que durante algun tiem- 
po interesO vivamente no solo la atencién de la América republicana, 
sino también la de la Europa mondarquica, pues el rey Luis Felipe seguia 
con tal minuciosidad las incidencias de la campafia y manifestaba tanta 
deferencia a Santa Cruz, que did margen a que se dijera que el gobier- 
no de las Tullerias favorecia la causa de la Confederacién. 

Santa Cruz se retiré a Quito, donde publicé un manifiesto de tanta 
importancia politica como la tienen en el orden juridico sus famosos 
Cédigos de legislacién civil. Intenté mas tarde, sin éxito, un movimien- 
to revolucionario en Bolivia; fué confinado a Chile, y al poco tiempo 
un gobierno amigo lo mand6é a Europa, donde residié largo tiempo y 
desem pefid, en varias ocasiones, cargos diplomaticos. Murio en Francia 
en 1865, a los setenta y un afios de edad. 
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ITI 


En una mafiana de primavera de 1864, a poco de mi llegada a Pa- 
ris, me invito el caballero argentino don Dionisio Puch, con quien ha- 
bia cultivado en Lima intimas relaciones, a hacer una visita al general 
don Andrés Santa Cruz. Habitaba éste en Versalles un preciosisimo 
chalet, al que llegamos poco antes de las once. Nos recibié un nifio, 
hijo del dueno de la casa, al cual he tenido la satisfaccién de volver 
a ver en Lima no hace muchos afios, invistiendo la clase de coronel 
boliviano, y que recordaba mi visita a su padre en Versalles. 

Tras dos o tres minutos de espera, presentdse en el salén el gran 
mariscal Santa Cruz. Vestia sencillamente levita negra abrochada des- 
de el cuello, y alto corbatin. 

— Bien venido, mi sefior don Dionisio— dijo, dando una empunfada 
al visitante. 

— Me he permitido traer y presentar a usted a este joven peruano, 
que se halla de transito en Paris, en viaje al Brasil, donde va a des- 
empenar un consulado. 

—Vea usted, joven, si en algo puedo serle util, y disponga como suya 
de esta su casa. 

VY tras breves minutos de conversaci6n pasamos al comedor, en el 
que también habia asientos para un caballero que ejercia funciones 
de secretario, para dos de los hijos del anfitrioén y para un jovencito 
boliviano que servia de amanuense. 

El almuerzo fué frugalisimo y sin formulas. 

El mariscal principié preguntandome por el general Castilla (1), y 
coment6 mi respuesta con estas concisas palabras: 

— Ese hombre es un caracter! 

Me pidid después noticias sobre varios compatriotas mios, algunos 
de ellos amigos y partidarios suyos; otros, tenaces opositores de su 
politica; y tanto al hablar de los unos como de los otros, sé mantuvo 
en los limites de la mds perfecta cortesia, sin dejar escapar una frase 
indiscreta ni una palabra revelado1a de afejos rencores. 

Mientras asi charl4bamos, buscaba yo la forma de aberdar un 


(1) Precisamente el general Castilla, proscrito por el presidente Pezet, oor 
baba de llegar a Europa, y la prensa parisiense discurria largamente sobre Bs 
personalidad del desterrado. Los dos mariscales no llegaron a verse. Cuando 
don Ramon fué a Paris, acababa de morir en Versalles Santa Cruz (1865). 
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tema de conversaci6n que, desde el principio de mi visita, ardia en 
deseos de entablar; por fin dije, sin mas requilorios: 

—Quiza no es ésta la primera vez que nos encontramos en el ca- 
mino de la vida, semor mariscal. 

—Pues yo aseguraria que si, amigo mio— replicéd Santa Cruz 
sonriendo—. Cuando sali de su tierra, estaria usted todavia en pa- 
Nales. 

—No, senor; iba a cumplir seis anos cuando ocurri6o el incidente a 
que me refiero y que dejo honda huella en mi espiritu infantil. Era en’ 
enero de 1839, y se vivia en Lima entre agitaciones y zozobras. Una 
noche, poco después de las siete, se oy6 en la tranquila calle del Ras- 
tro de San Francisco, donde habitaba mi familia, galopar de caballos; 
corri al balcén, y en la penumbra de la calle, pobrisimamente alum- 
brada, alcancé a percibir un grupo de tres o cuatro jinetes; ocurrid- 
seme que llevaban arreos militares, y, sobre-excitada mi imaginacion 
por los relatos que oia continuamente a mi padre, partidario decidido 
de la Confederacion, grité: «jViva Santa Cruz!» Crei que la cabalgata 
se habia detenido un punto; pero pronto se perdié en las tinieblas. 
Por averiguaciones posteriores he llegado a pensar que no me equi- 
voqué al lanzar mi exclamacion. 

—Realmente era yo—exclamé don Andrés, que me habia escu- 
chado con gran atencién—. Por cierto que puede usted jactarse de 
haberme causado tan grave susto que a poco mas da al traste con mis 
Planes. Habia yo salido de Yungay hacia tres dias, y a revienta-caballo 
llegué a Lima, donde atin se ignoraba por completo el resultado de la 
batalla. Al oir mi nombre, temi que me hubieran reconocido y pensé 
por un momento retroceder y salir de la ciudad; pero reaccioné inme- 
diatamente y continué mi marcha hacia la casa de don Juan Bautista 
de Lavalle, en la calle de Melchormalo (1); alli tomé un bafio y algun 
alimento, y a las doce de la noche cabalgué nuevamente y parti rumbo 
al destierro. Vea usted cémo hoy, al cabo de cinco lustros, la evocacié6n 
de un episodio pueril me proporciona la satisfaccién de conocer una 
ignorada simpatia. 

La voz de mi amigo Puch, recordandome que se aproximaba la 
hora del tren para Paris, me obligo, a pesar mio, a interrumpir el 
dialogo y a despediime del prohombre boliviano. Ya en la calle, 


_ (1) _ Esta casa sefiorial ha sido reconstruida, y forma hoy el suntuoso edi- 
ficio del Banco del Pert y Londres. 
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viéndome silencioso y preocupado, me interrogé don Dionisio con cu- 
riosidad: 

— ¢Qué le ha parecido a usted el Mariscal? 

Y yo, repitiendo inconscientemente el concepto que a Santa Cruz 
mereciera nuestro gran don Ramon Castilla, exclamé convencido: 

—jEse hombre es también un caracter! 


Miraflores (Lima), 15 de octubre de 1914. 


NOTA. El retrato que acompafia esta tradicién es, seguramente, el Ultimo 
del mariscal Santa Cruz. Mi amigo el doctor don Eleodoro Romero adquirié 
por casualidad una tarjeta fotografica del mariscal fechada en Paris en 1863; 
mando hacer una ampliacién para colocar en el sal6n principal de la facultad 
de Jurisprudencia la imagen del autor de los Cédigos de legislacion civil, y a mi 
me obsequié otra copia para ilustrar estas reminiscencias. 
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